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Oznaczenia uzyte w tym podreczniku

e Znaki ostrzegawcze

W dokumentacji i na projektorze zastosowane zostaly symbole graficzne wskazujace bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.
Oznaczenia i ich znaczenie s3 nastgpujace. Nalezy upewnic si¢, Ze s3 one zrozumiale, przed rozpoczeciem czytania tego podrecznika.

/\ Ostrzezenie

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyna obrazen ciata lub nawet §mierci w wyniku niewlasciwej obstugi
projektora.

/\ Przestroga

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyna obrazen ciata lub zniszczenia mienia w wyniku niewtasciwe;j
obstugi projektora.

e Znaki informacyjne

Uwaga Oznacza czynnosci, ktére moga spowodowac obrazenia ciala lub uszkodzenie sprzetu, jesli nie zostang zachowane odpowiednie $rodki
0stroznosci.
Oznacza dodatkowe informacje i uwagi, ktére pomagaja zglebi¢ dany temat.
- Oznacza strong, na ktérej mozna znalez¢ dokladne informacje na dany temat.
» Oznacza, ze wyjasnienie podkreslonego stowa lub stéw przed tym symbolem znajduje si¢ w stowniku. Patrz rozdzial "Stownik" w czeéci
"Dodatek”.
@ "Stownik" str.292
[Nazwa] Oznacza nazwe przycisku na pilocie lub panelu sterowania.
Przyktad: przycisk [Esc]
Nazwa menu Oznacza elementy menu Konfiguracja.
Przyklad:
Wybierz Jasno$¢ z menu Obraz.
Obraz - Jasno$¢




Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem projektora nalezy przeczyta¢ ponizsze informacje. ..
@ [nstrukcje dotyczgce bezpieczeristwa A Ostrzezenie

e Projektora nie nalezy uzywaé lub instalowa¢ w miejscach narazonych na
oddziatywanie wody lub deszczu albo wysokiej wilgotnosci, takich jak na
Ostrzezenia i przestrogi dotyczace instalacji 2ewmattz pomicszezen, w leziciiach ub pod naftydiem, itpr =
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowal pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

W przypadku zawieszania projektora pod sufitem jest wymagany opcjonalny
wspornik sufitowy.
@ "Akcesoria opcjonalne” str.250

e Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod
sufitem (wspornik sufitowy). Je$li instalacja nie zostanie wykonana
prawidlowo, projektor moze spa$é. Moze tym spowodowad obrazenie ciata lub
inny wypadek. Skontaktuj si¢ ze sprzedawcy lub przedstawicielem firmy pod
najblizszym adresem wymienionym w Projektor Epson — lista adresow.
@ Projektor Epson — lista adreséw

e Jesli w punkty montazowe wspornika sufitowego zostanie zastosowany klej,
majacy zapobiec odkrecaniu sie $rub lub jesli projektor zanieczyszcza smary
lub olej, jego obudowa moze popekaé, powodujac wypadniecie ze wspornika.
Moze to spowodowaé wypadek lub obrazenia oséb znajdujacych sie pod
wspornikiem montazu pod sufitem.

Przy instalacji lub regulacji wspornika sufitowego nie nalezy uzywa¢ kleju, aby
zapobiec odkrecaniu si¢ $rub ani nie nalezy stosowal olejow czy smardw.
e Nie nalezy zakrywaé Otwdr wlotu powietrza lub Otwdr wylotowy wentylatora
w projektorze. Ich zakrycie mogloby spowodowaé wzrost temperatury

wewnatrz urzadzenia i w rezultacie pozar.

e Nie wolno umieszcza¢ tatwopalnych przedmiotéw przed obiektywem. Jesli
zostanie ustawiony harmonogram, ktéry umozliwia automatyczne wlaczenie
projektora, pozostawione przed obiektywem latwopalne przedmioty moga by¢
przyczyna pozaru.

e Nie nalezy wigza¢ razem przewodu zasilajagcego i innych kabli polaczenia.
W przeciwnym razie, moze doj$¢ do pozaru.

e Nalezy uzywaé wylacznie okreslonego napigcia zasilania. Nieprzestrzeganie
tych zalecen moze spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.



Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie

e Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obstugi przewodu zasilajacego.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowal pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Podczas obstugi przewodu zasilajacego nalezy pamietad
o nastepujacych elementach.

- Nie nalezy podlaczaé wielu przewodéw do pojedynczego gniazda
zasilania pradu elektrycznego.

- Nie nalezy podlaczaé przewodu zasilajacego, jesli jest pokryty obcymi
substancjami, takimi jak kurz.

- Nalezy sie upewni¢, ze wtyczka przewodu zasilajacego jest wlozona do
konca.

- Nie nalezy podlacza¢ lub odlaczaé przewodu zasilajacego mokrymi
rekami.

- Podczas odlaczania przewodu zasilajacego nie nalezy ciagnaé za
przewdd zasilajacy. Nalezy pociagnaé za wtyczke.

e Nie nalezy uzywaé uszkodzonego przewodu zasilajacego. Nieprzestrzeganie
tych zalecen moze spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Podczas obstugi przewodu zasilajagcego nalezy pamietaé o nastepujacych
elementach.

- Nie nalezy modyfikowa¢ przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy umieszcza¢ na przewodzie zasilajacym zadnych ciezkich
przedmiotow.

- Nie nalezy zgina¢, skreca¢ lub rozciagaé przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy umieszczaé przewodu zasilajacego w poblizu urzadzenia
grzejnego.

/\ Przestroga

Nie nalezy ustawiaé projektora na niestabilnej powierzchni, takiej jak niestabilny
stot lub nachylona powierzchnia. Podczas projekcji w pionie, projektor nalezy
odpowiednio zamontowal, aby go zabezpieczy¢ przed upadkiem.

W przeciwnym razie moze dojé¢ do obrazen ciafa.

Uwaga

o Projektora nie nalezy instalowa¢ w miejscach narazonych na drgania lub
uderzenia.

e Projektora nie nalezy instalowa¢ w poblizu linii wysokiego napiecia lub
obiektéw wytwarzajacych pole magnetyczne. W przeciwnym razie projektor
moze nie dziala¢ prawidlowo.

e Projektora nie nalezy uzywa¢ lub przechowywa¢ w miejscu narazonym na
ekstremalne temperatury. Nalezy takze unika¢ naglych zmian temperatury.

Projektor nalezy uzywaé lub przechowywaé w miejscu o temperaturze pracy
lub przechowywania w ponizszych zakresach.

- Zakres temperatury pracy
0d 0 do +50°C (wysokoé¢ od 0 do 1 500 m n.p.m., bez kondensacji)
0d 0do +45°C (wysokos¢ od 1501 do 3048 m n.p.m., bez kondensacji)

- Zakres temperatury przechowywania: od -10 do +60°C (bez
kondensacji)

e Jedli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 m n.p.m., ustaw Tryb
duzej wysokosci na pozycje Wlaczone.
@ Zaawansow. - Dzialanie - Tryb duzej wysokosci str.157

¢ Projektor mozna zainstalowa¢ pod dowolnym katem. Nie istnieja Zadne
ograniczenia w pionie lub w poziomie dotyczace instalacji projektora.




Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga

e Do nachylania i instalacji projektora moga by¢ wymagane odpowiednie
uchwyty montazowe. Skontaktuj si¢ ze specjalista i przygotuj uchwyt
montazowy.

e Zaplanuj montaz w taki sposéb, aby uchwyt montazowy nie ulegl zerwaniu.

e Aby nie byly blokowane szczeliny wylotu powietrza i szczeliny wlotu
powietrza nalezy sie upewnié, ze dookola projektora pozostawiono nastepujgce
wolne miejsce.

A
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¢ Podczas korzystania z wielu projektoréw nalezy zachowa¢ miedzy nimi odstep
wynoszacy przynajmniej 50 cm. Nalezy takze sie upewnié, ze cieplo z Otwoér
wylotowy wentylatora nie przedostanie si¢ do Otwor wlotu powietrza.
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e Nie nalezy jednoczesnie uzywaé dwoch projektoréw, gdy sa one ustawione
jeden na drugim. Projektor nalezy tak zainstalowal, aby nie istnialo
zagrozenie, ze spadnie.

Uwaga

e Nalezy uzy¢ dostepnych na rynku $rub M6 (o glebokosci do 12 mm) do
zamocowania punktéw montazowych wspornika sufitowego i uchwytu
montazowego w czterech miejscach.

i

e Przy instalacji projektora ze szczeling wlotu powietrza skierowang w dét,
nalezy si¢ upewni¢, Ze pozostawiony zostal odstep 10 cm pomiedzy
projektorem, podloga, itp. Upewnij si¢, ze dla podstawy pozostawiono miejsce
50 x 20 cm, aby nie blokowaé wlotu powietrza.
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e Zaleca sie ustawienie ostro$ci, powiekszenia i przesunigcia obiektywu
co najmniej 20 minut po rozpoczeciu projekcji, poniewaz
bezposrednio po wlaczeniu projektora obrazy nie s3 stabilne.
Zaczekaj co najmniej 20 minut.

e Podczas regulacji wysokoéci obrazu za pomoca przesuniecia
obiektywu w pionie obraz nalezy przesuwaé z dolu w goére. Jesli
pokretto bedzie obracane z goéry w dol, wéwczas po zakonczeniu
regulacji obraz moze si¢ nieznacznie przesunag¢ w dot.



Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia i przestrogi dotyczace uzywania

/\ Ostrzezenie

¢ Nie nalezy zakrywa¢ Otwoér wlotu powietrza lub Otwér wylotowy wentylatora
w projektorze. Ich zakrycie mogloby spowodowaé wzrost temperatury
wewnatrz urzadzenia, a w rezultacie pozar.

e Podczas projekcji nie nalezy zaglada¢ w obiektyw. Emitowane silne $wiatto
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku. Nalezy zachowal szczegélng
ostrozno$¢, jezeli w poblizu znajduja si¢ dzieci. Podczas wlaczania projektora
z odlegloéci przy uzyciu pilota, nalezy upewnié si¢, ze nikt nie zaglada
w obiektyw.

e Podczas projekcji nie nie nalezy blokowaé $wiatlta z projektora pokrywa
(zdejmowang) albo ksigzkami, itp.

Jesli $wiatto z projektora zostanie zablokowane, miejsce, na ktdre $wieci
$wiatto, nagrzeje sie, co moze spowodowal stopienie, oparzenie lub zapalenie.
Obiektyw moze takze si¢ rozgrza¢ z powodu odbitego $wiatta i ulec awarii.
Aby zatrzymal projekcje, nalezy uzy¢ funkcji Wycisz A/V lub wylaczyé
projektor.

e Nie nalezy otwiera¢ obudowy projektora. Nie wolno rozkrecaé lub przerabiaé
projektora. Wewnatrz projektora wystepuja czesci pod wysokim napigciem,
ktére moga doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
wypadku.

e Po wystapieniu bledu, nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego i skontaktowa¢ sie ze sprzedawcy lub z lokalnym dostawcg, pod
adresem wymienionym w dokumencie Projektor Epson — lista adreséw.
Dalsze uzywanie projektora w takim stanie, moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet uszkodzenia wzroku.

@ Projektor Epson — lista adresow

/\ Przestroga

W trakcie projekcji nie nalezy umieszcza¢ obiektéw, ktére mogtyby zostaé
zdeformowane lub uszkodzone przez ciepto odprowadzane przez Otwor
wylotowy wentylatora, ani nie umieszcza¢ twarzy lub rgk w poblizu szczeliny.

Uwaga

e Modul obiektywu nalezy demontowa¢ tylko w razie potrzeby. Jesli do wnetrza
projektora dostanie sie kurz lub brud, jakos¢ wyswietlania pogarsza sie,
a projektor moze ulec awarii.

e Nalezy unika¢ dotykania soczewek dlonig i palcami. Jedli na powierzchni
soczewek zostang odciski palcow lub tluste $lady, jakos¢ obrazu ulegnie
pogorszeniu.

o Projektor nalezy przechowywa¢ z zamontowanym modulem obiektywu.
Jesli projektor jest przechowywany bez modulu obiektywu, do wnetrza
projektora moze si¢ dosta¢ kurz i brud, powodujac awari¢ lub pogorszenie
jakosci wyswietlania.

e Podczas przechowywania upewnij sie, ze z pilota wyjete zostaly baterie. Jesli
baterie pozostana w pilocie przez dlugi czas, moga zacza¢ przeciekad.



Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

* Informacje o panelu LCD Ostrzezenia i przestrogi dotyczace lasera
- Na panelu LCD moze brakowa¢ pikseli, lub moga by¢ one przez caly
czas jasne. Nie oznacza to btedu. . .
- Gdy wiazka lasera duzej mocy przechodzi przez powierzchnie A Ostrzezenie
obiektywu, nawet gdy nie jest on uzywany, moze to doprowadzic do o Etykiety ostrzezen dla lasera, sa umieszczone wewnatrz i z boku projektora.
uszkodzenia panelu LCD. Podczas przechowywania projektora, nalezy

W t
zamocowaé pokrywe obiektywu. ewnatrz

/\ CAUTION / DANGER
e Infor macje o 7rédla $wiatla CAUTION/DANGER:  CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN
L, L . . AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION
]ako zrédlo $wiatta proj ektor WYkOI'ZyStU.] e laser. Laser ma ATTENTION / DANGER:  EN CAS D'OUVERTURE RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4

EVITER L'EXPOSITION DES YEUX OU DE LA PEAU AUX RAYONNEMENTS DIRECTS OU DIFFUES

PRECAUCION / PELIGRO: RADIACION LASER DE CLASE 4 CUANDO ESTA ABIERTO
EVITAR LA EXPOSICION DE OJOS O PIEL A LA RADIACION DIRECTA O DISPERSA

nastepujace wlasciwosci.

- Zaleznie od warunkéw otoczenia, jasnos$¢ zrodla swiatla moze sie
zmniejszy¢. Jasno$¢ zmniejsza si¢ w znacznym stopniu, przy zbyt
wysokiej temperaturze.

ACHTUNG / GEFAHR: LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN GEOFFNET
BESTRAHLUNG VON AUGE ODER HAUT DURCH DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN

R/ FITFITH SN 4 R ATk 2 3] LS BRESHE S R

R/ SIS (CLASS 4)ES LIRSS B R K EGI A B8

- Jasno$¢ zrédla swiatla obniza si¢ wraz z uplywem czasu uzywania. ELVETE YAl 4 S 20IH AE T H2 BAL YA e £ EE T LSS T
Relacje pomigdzy czasem uzywania, a stopniem obnizenia jasno$ci R/ STEBKELSRADL—THEHIS = APBEADE RSEENDRIEERIBTE
mozna zmieni¢ w opcji Ust. jasnosci.

@ "Relacja pomiedzy ustawieniem Poziom jasnosci, a czasem
uzywania" str.81

e Kalibracja zrod. $wiatla

- Po czasie uzytkowania 100 godzin, jesli projektor jest wlaczony,
wykonywana jest automatycznie Kalibracja Zréd. §wiatla. Jednakze,
kalibracja nie jest uruchamiana automatycznie, gdy projektor jest
w sposob ciagly uzywany dluzej niz 24 godziny, badz gdy regularnie jest
uzywane bezposrednie wylaczanie. Ustaw Kalibracja zrod. $wiatla
w funkcji planowania.

@ "Funkcja harmonogramowania" str.120

- Podczas wykonywania kalibracji, korygowana jest roznica pomiedzy
balansem bieli a poziomem jasnosci dla zrédta $wiatla.



Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie
Z boku

7

/\ Ostrzezenie

e Nie nalezy otwiera¢ obudowy projektora. Projektor jest wyposazony
w wysokiej mocy laser.

¢ Nie nalezy patrze¢ w wiazke lasera emitowang podczas projekcji z obiektywu
projekcji. (W oparciu o RG2 IEC/EN 62471-5: 2015)

e Ten projektor moze sta¢ si¢ RG3, po zainstalowaniu wymiennego obiektywu
ze wspolczynnikiem rzutu powyzej 2,5 (EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1715S/
EB-L1710S) lub 3,0 (EB-L1505UH/EB-L1500UH/EB-L1515S/EB-L1510S).
Przed rozpoczeciem operacji nalezy sprawdzi¢ liste obiektywow
i niebezpiecznych odlegtoéci. Takie kombinacje projektora i obiektywdw sa
przeznaczone wylacznie do profesjonalnego wykorzystania, a nie do
stosowania przez klientéw.

/\ Przestroga

e Ten projektor to produkt laserowy klasy 1, ktory spelnia wymagania
mie¢dzynarodowej normy IEC/EN60825-1: 2014 dla laser6ow.

e Nie nalezy demontowa¢ projektora, podczas jego usuwania. Produkt nalezy
usungé zgodnie z lokalnymi lub krajowymi przepisami i regulacjami.




Ostrzezenia i przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace przenoszenia Uwaga

e Przenoszenie na niewielka odlegtos¢
We wnetrzu projektora znajduje sie wiele precyzyjnie wykonanych
elementéw oraz szklanych czesci. Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych
upadkiem podczas przenoszenia projektora, nalezy stosowaé sie do
ponizszych zalecen.

- Wrylacz zasilanie projektora i odlacz wszystkie kable.
- Zal6z pokrywe na obiektyw.

e W trakcie przenoszenia
Po wykonaniu czynnosci opisanych w cze$ci "Przenoszenie na niewielka
& Przestroga odlegtos¢" postepuj zgodnie z ponizsza procedura, a nastepnie zapakuj

. : . , . . projektor.
Projektor nie powinien by¢ przenoszony przez jedna osob¢. Do rozpakowania

lub przenoszenia projektora konieczne s3 co najmniej dwie osoby. - Usun modut obiektywu, jesli jest zainstalowany opcjonalny obiektyw.

- Jedli projektor nie ma wbudowanego obiektywu, zal6z pokrywe, ktora
znajdowala si¢ w miejscu mocowania obiektywu podczas zakupu
projektora.

- Zamontuj obiektyw, jedli projektor ma wbudowany obiektyw. Po
dokonanym zakupie zamocuj ochronng ostone, ktéra jest
przymocowana do modutu obiektywu.

- Ustaw polozenie obiektywu w pozycji poczatkowe;j.

@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesunigcie

obiektywu)" str.34

- Projektor nalezy zapakowa¢ w material chronigcy go przed
wstrzasami, a nastepnie umieéci¢ w mocnym pojemniku. Nalezy
powiadomi¢ przewoznika, ze jest to urzadzenie precyzyjne oraz, ze
podczas transportu nalezy powinno sie znajdowaé w pozycji poziome;j.
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Wprowadzenie

W tym rozdziale znajduje si¢ opis nazw wszystkich czesci.



Nazwy czesci i funkcje

Ilustracje w tym podreczniku pokazuja modul obiektywu podlaczony do

projektora.

Nazwa

Funkcja

Przod/Gora

Obiektyw

Za pomoca obiektywu sg wyswietlane obrazy.

/\ Ostrzezenie

Podczas projekcji nie nalezy zagladaé w obiektyw.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku ze
wzgledu na emitowane silne $wiatlo.

/\ Przestroga

W przypadku przesunigcia obiektywu nie nalezy
umieszczaé rak w poblizu modutu obiektywu. Mo-
ze to doprowadzi¢ do zaklinowania palcéw mie-
dzy modutem obiektywu a projektorem i spowo-
dowac obrazenia ciala.

Wbudowana kamera

Kamera ta skanuje obraz, podczas automatycznej korekeji
wys$wietlanego obrazu.

Uwaga

Wystawianie kamery na dzialanie jasnego
$wiatta, moze spowodowaé awarie.

Nazwa

Funkcja

Wskazniki stanu

Kolor wskaznikéw oraz sposéb ich $wiecenia informuje
o stanie projektora.

@ "Odczytywanie stanu wskaznikow" str.186

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota.

e

Otwoér wlotu
powietrza

Powietrze jest przezen wciagane, aby chtodzi¢ projektor
od $rodka.

Otwoér wlotu
powietrza
(filtr powietrza)

Powietrze jest przezen wciagane, aby chlodzi¢ projektor
od $rodka.

@ "Czyszczenie filtra powietrza” str.216

Wystep pokrywy filtra
powietrza

Uzyj tego pokretta do otwierania pokrywy filtra
powietrza.
@ "Wymiana filtra powietrza" str.219
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Nazwa Funkcja
© | Wskaznik Wskazuje stan dostepu do opcjonalnej jednostki
bezprzewodowe;j sieci | bezprzewodowej sieci LAN. =N
LAN @ "Akcesoria opcjonalne” str.250 e R

Pokrywa przewodéw | Pokrywa tylnych zlaczy.
@ "Zakladanie pokrywy przewodéw" str.57

|l
U
I
U
U
I
U

%ﬂ

Pokrywa wymiany Nalezy ja zdja¢ podczas zaktadania lub zdejmowania
obiektywu obiektywu.
@ "Demontaz i montaz modutu obiektywu" str.28

N

/\ Przestroga

W przypadku przemieszczania projektora nie na-

lezy chwyta¢ za pokrywe wymiany. Pokrywa wy- Nazwa Funkcja

any Obl.e kty | moze ZO.StaC odlqczon%, a pro- @ | Otwér wylotowy Otwor wylotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego
jektor moze upas¢, co moze spowodowac obraze- wentylatora chlodzenia projektora

nia ciata. :

/\ Przestroga

Podczas prezentacji nie przyktadaj twarzy czy rak
do otworéw wylotowych oraz nie ktadz przedmio-
tow, ktére moglyby zosta¢ zdeformowane lub usz-
kodzone przez cieplo odprowadzane przez otwdr
wylotowy wentylatora. Gorace powietrze, ktdre
wydostaje sie z otworu wylotowego wentylatora,
moze by¢ przyczyng oparzen, znieksztalcenia

przedmiotéw lub wypadkéw.
@ | Panel sterowania @ "Panel sterowania" str.20
@ | otwér Otwor zabezpieczajacy jest zgodny z Microsaver Security
zabezpieczajacy System firmy Kensington.
@ "Blokada zabezpieczajaca przed kradzieza" str.128
@ | Gniazdo wejsciowe Stuzy do podiaczenia przewodu zasilajacego do
przewodu projektora.

zasilajacego
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Nazwa

Funkcja

Uchwyt na kabel

Zal6z zacisk kablowy dla przewodu zasilajacego, aby
przewdd zasilajacy nie roztgczyt si¢ pod wlasnym
ciezarem.

@ | Ztacza @ "Zlgcza" str.18

@ | Otwory do Otwory stuzace do przykrecenia pokrywy przewoddw.
przykrecenia pokrywy | @ "Zakltadanie pokrywy przewodéw" str.57
przewodéw

Ztacza

)
O L
LAN HDBaseT
(HDCP2.2)

l N\
2] 0O e sib0O

DVI-D HDMI
(HDCP2.2) @Z o] @
R/Cr/Pr GIY B/Cb/Pb  H/CSync VSync
-@0000) 5
©+

@
(ERESTRON

Control(g  Audo3
N

Monitor Out Audio2 RS-232C
vzl (QCE

Audiol AudioOut

)o@ | B—

Nazwa

Funkcja

@ | Gniazdo BNC

Przeznaczone do odbioru analogowych sygnaléw RGB
zkomputeraisygnaléw komponentowych wideo zinnych
zrodet wideo.

@ | Gniazdo Computer

Przeznaczone do odbioru analogowych sygnaléw RGB
zkomputeraisygnaléw komponentowych wideo z innych
zrodet wideo.

@ | Gniazdo Audio3

Umozliwia przesyltanie sygnalu audio z urzadzen
podiaczonych do gniazd HDMI lub DVI-D.

@ | Gniazdo Audio1

Umozliwia podlaczenie dzwieku z urzadzenia
podiaczonego do gniazda Computer.

@ | Gniazdo Monitor Out

Stuzy do wysytania na monitor zewnetrzny analogowego
sygnatu z komputera podlaczonego do gniazda Computer
lub gniazda BNC. Nie mozna wyprowadzi¢ sygnalow
wejsciowych z innych gniazd lub z sygnatéw wideo
komponentowego.

@ | Gniazdo Audio Out

Wysyta dzwigk z aktualnie wy$wietlanego obrazu do
glos$nika zewnetrznego.
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Nazwa

Funkcja

Nazwa

Funkcja

Gniazdo Audio2

Umozliwia podlaczenie dzwigku z urzadzenia
podlaczonego do gniazda BNC.

Uchwyt na kabel

Zaléz opaske dostepna na rynku, aby zabezpieczy¢ kable.

[oJf

Gniazdo RS-232C

Aby nadzorowa¢ projektor z komputera, potacz to
gniazdo z komputerem za pomocg kabla RS-232C. To
gniazdo stuzy do sterowania i nie powinno by¢ uzywane
w normalnych okoliczno$ciach.

@ "Polecenia ESC/VP21" str.238

Gniazdo LAN

Stuzy do podlaczenia urzadzenia do sieci za pomoca kabla
LAN.

Obsluga Art-Net.
@ "Art-Net" str.245

Gniazdo Remote

Umozliwia podigczenie kabla opcjonalnego zestawu
zdalnego sterowania i odbieranie sygnatéw z pilota. Gdy
do gniazda Remote jest podfaczony kabel pilota zdalnego
sterowania, odbiornik zdalny w projektorze jest
nieaktywny.

@ "Akcesoria opcjonalne” str.250

Port wejscia SDI
(tylko EB-L1755U/EB-
L1750U/EB-L1505UH/
EB-L1500UH)

Wprowadza sygnat SDI ze sprzetu wideo.

Gniazdo Service

Jest to uzywane w przypadku ustawien wsadowych. To
gniazdo stuzy do sterowania i nie powinno by¢ uzywane
w normalnych okoliczno$ciach.

@ "Konfiguracja wsadowa" str.176

(® | Gniazdo HDMI Odbiera sygnaly wideo z komputeréw oraz urzadzen
video zgodnych ze standardem HDMI.
Gniazdo DVI-D Wejscie sygnatéw DVI-D komputera.

® e

Gniazdo HDBaseT

Stuzy do podifaczenia opcjonalnego nadajnika HDBaseT
Transmitter za pomocg kabla LAN.

@ "Podligczanie nadajnika HDBaseT Transmitter”
str.55

@ "Akcesoria opcjonalne” str.250
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°@/@L

i

Nazwa

Funkcja

Punkt instalacji kabla
zabezpieczajacego

Przeprowadz tedy dostepna w sprzedazy blokade linkowa
i zablokuyj ja.
@ "Instalowanie kabla zabezpieczajacego” str.128

Punkty montazowe
wspornika sufitowego
(cztery punkty)

Przymocuj tutaj opcjonalny wspornik sufitowy, podczas
zawieszania projektora pod sufitem.

@ "Instalacja projektora” str.28
@ "Akcesoria opcjonalne” str.250

Nazwa

Funkcja

Panel sterowania

Oon Standby

) @
@ Source
Search

———e Menu N Esc @———
N
nter :
Gl @ »i |
— =
B2

AN
| Mute I— Lens @——

Home Position (3secs)

@ | Przednie regulowane
noézki

Podczas ustawienia na powierzchni takiej jak blat biurka,
wysun lub wsun nézki, aby wyregulowaé pionowe

i poziome nachylenie projektora.

@ "Regulacja wysokosci wyswietlanego obrazu (w
przypadku normalnej instalacji)" str.42

@ "Regulacja pochylenia w poziomie (w przypadku
normalnej instalacji)" str.43

@ | Tyt

W przypadku ustawienia na powierzchni takiej jak biurko
mozna regulowa¢ poziome polozenie projektora,
obracajac n6zka w celu jej wysuniecia lub wsuniecia.

@ "Regulacja pochylenia w poziomie (w przypadku
normalnej instalacji)" str.43

Nazwa Funkcja

Przycisk [®] Wiacza projektor.

Przycisk [Source Zmienia na nastepne zroédlo wysylajace obraz.

Search] @ "Automatyczne wykrywanie sygnatu wejsciowego
oraz zmiana wy$wietlanego obrazu (Wyszukaj zrédlo)"
str.63

Przycisk [Menu] Otwiera i zamyka Konfiguracja.

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146




Nazwy czesci i funkcje

Nazwa

Funkcja

Nazwa

Funkcja

(4] Przycisk [ J]

e Gdy na ekranie wyswietlone jest menu Konfiguracja lub
ekran pomocy, naci$niecie tego przycisku spowoduje
akceptacje wybranego elementu i przejcie na nastepny
poziom.

e W przypadku naci$nigcia podczas wyswietlania
analogowych sygnatéw RGB z gniazda Computer lub
gniazda BNC mozna automatycznie optymalizowaé
funkcje Traking, Synchronizacja i Pozycja.

© | Przyciski [41/1®]

e Wyswietlaja ekran Blokada dzialania, umozliwiajacy
ustawienie blokady przyciskow panelu sterowania.
@ "Ograniczanie dziatania" str.126

e Gdy na ekranie wyswietlone jest menu Konfiguracja lub
ekran pomocy, naci$niecie tego przycisku pozwala
wybraé pozycje menu i warto$ci ustawien.

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146
@ "Korzystanie z pomocy" str.184

Przyciski [ P 1/[1]

e Wyswietla menu Informacje w menu Konfiguracja.
@ "Menu Informacje (bez mozliwoéci zmian)"
str.174

¢ Gdy na ekranie wyswietlone jest menu Konfiguracja lub
ekran pomocy, naci$niecie tego przycisku pozwala
wybraé pozycje menu i warto$ci ustawien.
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146
@ "Korzystanie z pomocy" str.184

® | Przyciski [ v /B2

e Wyswietla wzorzec testowy.
@ "Wyswietlanie wzorca testowego" str.32

¢ Gdy na ekranie wy$wietlone jest menu Konfiguracja lub
ekran pomocy, naci$niecie tego przycisku pozwala
wybraé pozycje menu i wartosci ustawien.
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146
@ "Korzystanie z pomocy" str.184

Przyciski [ a [/[[]]

¢ Wykonuje regulacje ekranu za pomocg ustawien opcji
Korekta geometryczna w menu Konfiguracja.
@ Ustawienia - Korekta geometryczna str.155

¢ Gdy na ekranie wyswietlone jest menu Konfiguracja lub
ekran pomocy, naci$niecie tego przycisku pozwala
wybraé pozycje menu i wartoéci ustawien.
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146
@ "Korzystanie z pomocy" str.184

Przycisk [Esc] e Zatrzymuje biezaca funkcje.
¢ Nacisniecie przycisku w menu Konfiguracja spowoduje
przejscie na poprzedni poziom menu.
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146
Przycisk [] Wylacza projektor.

@ | Przycisk [A/V Mute]

Wiacza i wylacza dzwiek i wideo.
@ "Tymczasowe ukrycie dzwigku i obrazu (Wycisz
A/V)"str.114

© | Przycisk [Lens]

Umozliwia wyswietlanie ekrandw regulacji dla
przesunigcia obiektywu, zmiany powigkszenia, ostro$ci
oraz znieksztalcenia w podanej kolejnosci po
kazdorazowym naci$nigciu tego przycisku.

Po naci$nieciu przycisku na dluzej niz trzy sekundy,
potozenie obiektywu powraca do pozycji poczatkowe;.




Nazwy czesci i funkcje

Pilot

L

On  Standby

-

C—

(Homi ] (HpBaser) ((Dvi-D )

Nazwa Funkcja
(1) Przycisk [(D] Wriacza projektor.
Przycisk [O] Wrytacza projektor.

o +———

® O

Przyciski zmiany
Zrédta sygnatu
wejsciowego

Zmienia odbiér na obraz z kazdego gniazda wejsciowego.
@ "Przefgczanie zrédia wyswietlanego obrazu za pomoca
pilota” str.64

Przycisk [SDI] dziata tylko dla EB-L1755U/EB-L1750U/
EB-L1505UH/EB-L1500UH.

|sensshift H zZoom H Focus o'

S
O

———————————\VMute Default &———————

Page | [Volume] [E-Zoom

\'[ Auto [Ksﬁsm ColorMode &——————

e -
/-‘TestPattemh [?reea Split e—F——
Lens
:@ Distortion” (-~ |

@ | Przycisk [Aspect] Kazde naciéniecie przycisku zmienia tryb ksztattu obrazu.
@ "Zmiana wspotczynnika ksztattu wyswietlanego
obrazu" str.83

@ | Przycisk [Auto] W przypadku naci$niecia podczas wyswietlania

analogowych sygnatéw RGB z gniazda Computer lub
gniazda BNC mozna automatycznie optymalizowaé
funkcje Traking, Synchronizacja i Pozycja.

Przycisk [Freeze]

Powoduje zatrzymanie lub wznowienie zatrzymanego
obrazu.

@ "Zatrzymanie obrazu (Zamrozenie)" str.115

Przycisk [Test Pattern]

Wyswietla wzorzec testowy.
@ "Wyswietlanie wzorca testowego" str.32

HEE

“[ 4 JCsJ)Ce )

(7 )Css)(C9e)

—e 0 Num &—
D ]| ][Hounr]ne

EPSON

Przycisk [Lens Shift]

Stuzy do regulacji przesuniecia obiektywu.

@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu
(przesunigcie obiektywu)" str.34

Po naci$nieciu przycisku na dtuzej niz trzy sekundy,
potozenie obiektywu powraca do pozycji poczatkowe;.

D
on D)ot [ T —

Przycisk [Zoom] Stuzy do regulacji powigkszenia.
@ "Regulacja rozmiaru obrazu” str.38
Przycisk [Menu] Otwiera i zamyka Konfiguracja.

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

g /. J




Nazwy czesci i funkcje

Nazwa Funkcja Nazwa Funkcja
Przyciski [ a ][ ¥ ][4] | ® Nacisnijw celuregulacji ostrosci, zmiany powigkszenia, Przycisk [{] Wyséwietla menu Informacje w menu Konfiguracja.
()] znieksztalcenia i przesunigcia obiektywu. @ "Menu Informacje (bez mozliwosci zmian)" str.174
@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu
(przesuniecie obiektywu)" str.34 Przycisk [User1] Wybierz czgsto uzywane elementy z menu Konfiguracja
@ "Regulacja rozmiaru obrazu” str.38 Przycisk [User2] iprzypisz je do dowolnego z tych przyciskéw. Naciéniecie
@ "Korygowanie ostroéci” str.39 Przycisk [User3] przycisku powoduje wyswietlenie ekranu wyboru lub

o Gdy wyswietlone jest menu Konfiguracja lub ekran
Pomoc, przyciski te pozwalajg wybraé pozycje menu
i wartosci ustawien.
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

¢ Podczas korzystania z opcjonalnego odbiornika myszy
bezprzewodowej te przyciski stuza do przesuwania
wskaznika myszy.

regulacji wybranego elementu menu i umozliwia szybkie
wprowadzanie i regulacje ustawien.

@ "Menu Ustawienia” str.155

Przycisk [ ¢J]

o Gdy na ekranie wy$wietlone jest menu Konfiguracja lub
ekran pomocy, naci$niecie tego przycisku spowoduje
akceptacje wybranego elementu i przejscie na nastepny
poziom.

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

e Podczas korzystania z opcjonalnego odbiornika myszy
bezprzewodowej, pelni funkcje lewego przycisku

myszy.

Przyciski numeryczne

e Wprowadz hasto.
@ "Wlgczanie funkcji Ochrona hastem" str.124

e Umozliwia wprowadzenie liczb do ustawien opcji Sie¢
w menu Konfiguracja.

Przycisk [ID]

Przytrzymaj ten przycisk i naciskajac przyciski
numeryczne ustaw ID projektora, ktéry chcesz
obstugiwa¢ za pomocg pilota.

@ "Ustawienia identyfikatora" str.43

Przetgcznik [ID]

Wtacza (On) i wytacza (Off) korzystanie z identyfikatora
pilota.

@ "Ustawienia identyfikatora" str.43

Przycisk [A/V Mute]

Wiacza i wylacza dzwiek i wideo.
@ "Tymczasowe ukrycie dzwigku i obrazu (Wycisz
A/V)"str.114

Przyciski [Page]
(][]

¢ Nacisnij, aby zmieni¢ wyswietlany wzorzec testowy.

e Podczas wyswietlania obrazéw z komputera
podlaczonego za posrednictwem sieci przechodza do
poprzedniego lub nastepnego pliku obrazu.

e Podczas korzystania z opcjonalnego odbiornika myszy
bezprzewodowej mozesz zmieniaé stron¢ w prezentacji
PowerPoint naciskajac przyciski Strona w gére/ Strona
w dot.

Gniazdo zdalnego
sterowania

Umozliwia podlaczenie opcjonalnego kabla do pilota
zdalnego sterowania i nadawanie wysytanych przez niego
sygnaléw przewodowo.

@ "Akcesoria opcjonalne” str.250

Jesli kabel pilota zdalnego sterowania jest podlaczony do
tego gniazda, funkcja wysylania podczerwieni pilota jest
wylaczona.

Przycisk [ ]

Wyswietlanie i zamykanie ekranu gtéwnego.
@ "Ekran gltéwny" str.60

Przyciski [Volume]
[<][=0)]

[<] Obniza gto$nos¢.
[<0] Zwieksza glosnos¢.
@ "Regulacja glosnosci” str.65

Przycisk [Num]

Przytrzymaj ten przycisk i naciskajac przyciski
numeryczne, aby wprowadza¢ hasto i liczby.
@ "Wlaczanie funkcji Ochrona hastem" str.124




Nazwy czesci i funkcje

Nazwa

Funkcja

Nazwa

Funkcja

Przycisk [Geometry]

Korygowanie znieksztalcen na wyswietlanym obrazie.

@ "Korygowanie znieksztalcen wyswietlanego obrazu"
str.66

2]

Przycisk [Memory]

Umozliwia wykonywanie operacji i konfigurowanie
ustawien dla funkcji pamieci.
@ "Funkcja pamieci” str.118

@0 | Przycisk [Search]

str.63

Zmienia na nastepne zrédlo wysytajace obraz.

@ "Automatyczne wykrywanie sygnatu wejsciowego
oraz zmiana wy$wietlanego obrazu (Wyszukaj zrédlo)"

(33 Przycisk [0¢]

Podswietla przyciski na pilocie przez okoto 15 sekund.
Ulatwia to korzystanie z pilota w ciemno$ciach.

Przyciski [E-Zoom]
[®][Q]

Powiekszanie lub zmniejszenie obrazu bez zmiany
wielko$ci projekji.
@ "Zwiekszanie czesci obrazu (E-Zoom)" str.116

Wskaznik

Swiecg sie, gdy pilot wysyla sygnaly sterujace.

Przycisk [Default]

Dostepny, jesli w pomocy menu konfiguracji wyswietla si¢
ustawienie [Default]: Zerowanie. Przywraca wartosci
domyslne regulowanych ustawien.

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

S

Obszar wysytania
podczerwieni pilota

Wysyta sygnaty zdalnego sterowania.

Przycisk [Esc]

e Zatrzymuje biezacg funkgje.

e Naci$niecie przycisku w menu Konfiguracja spowoduje
przejécie na poprzedni poziom menu.
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

¢ Podczas korzystania z opcjonalnego odbiornika myszy
bezprzewodowej pelni funkcje prawego przycisku
myszy.

Dziatanie recznego pilota

Poprzez naci$niecie jednego z przyciskow na pilocie, mozna wykonaé

nastepujace operacje.

Dziatanie

Ustawienie

Przycisk [Focus]

Kazdorazowe naci$niecie tego przycisku powoduje
wys$wietlenie ekranéw regulacji dla ostrosci
i znieksztalcenia w podanej kolejnosci.

@ "Korygowanie ostrosci” str.39

Odwré¢ wyswietlany obraz w pionie.
(Przelaczaj ustawienie Projekcja miedzy
Prz6d a Przéd/Sufit)

@ "Zmiana kierunku wy$wietlania obrazu
(tryb projekeji)” str.30

Przytrzymaj przycisk [A/V Mute] na diuzej
niz pie¢ sekund.

Przycisk [Split]

Kazde naci$nigcie przycisku powoduje przelaczenie
pomiedzy dwoma jednocze$nie wyswietlanymi obrazami
(podziat ekranu) i wy$wietlaniem jednego, normalnego
obrazu.

@ "Jednoczesna projekcja dwoch obrazéw (Split Screen)"
str.111

Wybér ustawien zabezpieczenia hastem.
@ "Zarzadzanie uzytkownikami (Ochrona
hastem)" str.124

Przytrzymaj przycisk [Freeze] na dtuzej niz
pie¢ sekund. Wyswietlany jest ekran
Ochrona hastem i mozna wybrac rézne
ustawienia.

Blokada lub odblokowanie niektorych
operacji przyciskéw na pilocie.
@ "Blokada przycisku pilota" str.127

Przytrzymaj przycisk [ ] dtuzej niz piec
sekund.

Przycisk [Color Model

Kazde naci$nigcie przycisku zmienia tryb koloru.
@ "Wybor jakosci projekcji (Wybér Tryb koloru)"
str.79

Inicjowanie ustawien dla opcji Odbiornik
zdalny w menu Konfiguracja. (Wlacza
wszystkie odbiorniki podczerwieni dla tego
projektora.)

Przytrzymaj przycisk [Menu] na dtuzej niz
15 sekund.




Nazwy czesci i funkcje

Dziatanie Ustawienie Zdejmij pokrywe komory baterii.
Wyséwietlanie czgsto uzywanych pozycji Nacisnij przycisk [User1], [User2] Weciskajgc zapadke pokrywy komory baterii, podnie$ pokrywe do
menu Konfiguracja. lub [User3]. W pozycji Przycisk gory.

uzytkownika, mozna ustawi¢ wymagana
pozycje menu, ktéra ma by¢ przypisana do
kazdego przycisku.

@ Ustawienia - Przycisk uzytkownika
str.155

Mozna przypisa¢ ponizsze pozycje.

Tryb $wiatla, Multiprojekcja,
Rozdzielczo$¢, Przetwarzanie obrazu,
Menu ekranowe, Wyswietl kod QR,
Poprawienie obrazu, Interpol. ramki,
Dopas. ekranu, Kalibracja koloréw

Po naci$nieciu przycisku, do ktérego jest
przypisane ustawienie Menu ekranowe,
menu lub komunikaty nie beda wyswietlane
na ekranie. Po naci$nieciu tego samego
przycisku, zostang one ponownie
wyswietlone. Po wlaczeniu Menu ekranowe,
nie mozna uzywaé menu Konfiguracja (poza
przelaczaniem trybu koloréw oraz zrodla
wejscia).

Wymiana baterii w pilocie

Jesli pilot z opdznieniem reaguje na polecenia lub przestal dziata¢, moze to
oznacza¢, ze wyczerpaly sie baterie. Nalezy wymieni¢ baterie. Przygotuj dwie
alkaliczne lub manganowe baterie AA. Nie mozna uzywac¢ baterii innych niz
alkaliczne lub manganowe baterie AA.

/\ Przestroga

Uwaga Sprawdz rozmieszczenie oznaczen (+) i (-) wewnatrz komory baterii, aby
poprawnie wlozy¢ baterie.

Przed wymiang baterii koniecznie zapoznaj si¢ z niniejszym podrecznikiem.
Jesli baterie nie sa uzywane prawidfowo, moga wybuchna¢ lub wyciekna¢,

. . N
7 Bl e Ly co moze by¢ przyczyna pozaru, obrazen ciala lub uszkodzenia produktu.



Nazwy czesci i funkcje

Zat6z pokrywe komory baterii.

Wecisnij pokrywe komory baterii, az wskoczy na miejsce.

Zasieg dziatania pilota

Aby ograniczy¢ odbidr sygnaléw sterujacych nadawanych z pilota,
nalezy ustawi¢ opcje Odbiornik zdalny.

@ Ustawienia - Odbiornik zdalny str.155

Podtaczanie kabla do pilota

Mozesz bezpiecznie wykonywaé operacje za pomoca opcjonalnego zestawu
okablowania pilota w przypadku uzywania kilku egzemplarzy tego
projektora w tym samym pomieszczeniu, badz wystepowania przeszkod
w poblizu odbiornika zdalnego.

@ "Akcesoria opcjonalne” str.250

N=]
O e 600
(HDCP2.2) E
G BICOPb HICSymc VSync

Remote

e Gdy do gniazda Remote jest podiaczony kabel pilota, odbiornik
zdalny w projektorze jest nieaktywny.

e Mozesz rowniez podlaczy¢ opcjonalny nadajnik HDBaseT transmitter
oraz pilot z kablem w celu sterowania projektorem.
@ "Podigczanie nadajnika HDBaseT Transmitter" str.55



TOP

Przygotowanie projektora

Niniejszy rozdzial zawiera opis sposobu instalacji projektora i podiaczania zrddel projekcji.



Instalacja projektora

- X . Pociagnij pok iany obiekt to do géry.
Demontaz i montaz modutu obiektywu E] Pociaoni pokywe wymiany obiektywy prosto do gory

Montaz

Uwaga

e W przypadku mocowania modulu obiektywu odiacz najpierw wtyczke od
gniazdka elektrycznego.

¢ Nie wolno montowa¢ modulu obiektywu, jesli obszar, w ktérym ma by¢
zamontowany, jest skierowany do goéry. W takiej sytuacji do wnetrza
projektora moze sie¢ dosta¢ kurz lub brud.

e Nalezy unika¢ dotykania soczewek dlonig i palcami. Jedli na powierzchni
soczewek zostang odciski palcow lub tluste $lady, jako$¢ obrazu ulegnie
pogorszeniu.

e Projektor obstuguje obiektyw z podanymi ponizej numerami modeli.
ELPLX02, ELPLUO03, ELPLU04, ELPLWO05, ELPLW06, ELPLMO09,
ELPLM10, ELPLM11, ELPLM15, ELPLL08, ELPLS04, ELPLUO02,
ELPLRO4, ELPLW04, ELPLM06, ELPLMO07, ELPLLO7
W przypadku uzywania dowolnego z wymienionych ponizej
obiektywow ustaw Typ obiektywu w menu Konfiguracja zgodnie
z uzywanym modelem obiektywu, aby korekta znieksztalcenia zostala
wykonana prawidlowo.

ELPLS04, ELPLUO2, ELPLR04, ELPLW04, ELPLM06, ELPLMO07, @ W przypadku uzywania ponizszych obiektywéw, zamocuj

ELPLLO7 dostarczong pokrywke konektora obiektywu, aby zabezpieczy¢

@ Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane - Typ obiektywu gniazdo.

str.157 ELPLS04, ELPLUO2, ELPLR04, ELPLW04, ELPLM06, ELPLM07,
e W przypadku normalnej instalacji obraz moze by¢ przechylony ELPLLO7

zaleznie od obiektywu. Wyreguluj nachylenie obrazu za pomoca
przednich i tylnych nézek.

@ "Regulacja pochylenia w poziomie (w przypadku normalnej
instalacji)" str.43

e W celu uzyskania informacji o instalacji ELPLX02, nalezy sprawdzi¢
dostarczony z ELPLX02 przewodnik uzytkownika.




Instalacja projektora

Wsunn modut obiektywu prosto do obszaru montazowego, tak aby
biate kotko na obiektywie byto u gory.

Kalibracja obiektywu

Po wymianie modulu obiektywu skalibruj obiektyw, aby projektor
prawidlowo pozyskal informacje o polozeniu obiektywu oraz zakresie
regulacji.

Po podlaczeniu innego obiektywu, po wlaczeniu projektora wyswietlany jest

. ) ) ) o komunikat.
Przytrzymujac delikatnie modut obiektywu, przytrzymaj dzwignie ' _ o
blokady i przekre¢ ja w prawo, aby zablokowa¢ modut obiektywu. Wybierz Tak, aby skalibrowac obiektyw.
Sprawdz, czy obiektywu nie mozna wyjaé. Pelny proces kalibracji obiektywu zajmuje okoto 100 sekund. Po

zakonczeniu kalibracji pozycja obiektywu powraca do pozycji sprzed
kalibracji (ELPLX02 powraca do standardowej pozyciji).

Uwaga

Jezeli jest wyswietlana wiadomo$¢ "Kalibracja obiektywu zakonczona
niepowodzeniem.", zaprzestan dalszego uzytkowania projektora, odlacz wtyczke
od gniazdka elektrycznego i skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca lub
przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem podanym na Projektor Epson
- lista adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow

B Zatéz pokrywe wymiany obiektywu.



Instalacja projektora

e Kalibracje obiektywu mozna wykona¢ jedng z nastepujacych metod.
- Nacié$nij na trzy sekundy lub dluzej przycisk [Default] na pilocie.
- Menu Konfiguracja
@ Zaawansow. - Dzialanie - Kalibracja obiektywu str.157
e Jezeli po zamocowaniu modulu obiektywu nie zostanie wyswietlony
zaden komunikat, wykonaj kalibracje obiektywu z menu
Konfiguracja.

Przytrzymujac delikatnie modut obiektywu, przytrzymaj dzwignie

o Jezeli nie skalibrujesz obiektywu, ponizsze funkcje moga dzialaé
blokady i przekre¢ ja w lewo, aby odblokowa¢ modut obiektywu.

nieprawidiowo.
Ostros¢, Znieksztalcenie, Powigkszenie, Przesuniecie obiektywu, Wryciggnij przed siebie zwolniony modul obiektywu.
Pamie¢ (Polozenie obiektywu)

Demontaz —( ﬂ\«’

Uwaga
W przypadku wymiany modulu obiektywu najpierw odiacz wtyczke od = e "\ \ T
gniazdka elektrycznego. Jesli zostalo wykonane przesuniecie obiektywu, zmien e L]
polozenie obiektywu na pozycje poczatkowa przed wymiang modutu " i ,’;]“ﬂ‘\
. =y
obiektywu. @
@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesunigcie obiektywu)"
str.34

Ustawienia instalacji
$ Jako zréodlo s$wiatta projektor wykorzystuje laser. Ze wzgledow
bezpieczenistwa, po odigczeniu obiektywu, Zrédlo $wiatla wylacza sie. Zmiana kierunku wyswietlania obrazu (tryb projekcji)
Podtacz obiektyw, a nastepnie nacié$nij przycisk [@], aby ponownie go
Kierunek wyswietlania obrazu mozna zmieni¢ za pomoca trybu Projekcja

wlczy¢.
w menu konfiguracji.

n Pociagnij pokrywe wymiany obiektywu prosto do gory. @ Zaawansow. - Projekcja str.157
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Zakladajac, ze ustawienie Przdd jest ustawieniem domyslnym, kierunki

wy$wietlania obrazu w kazdym trybie projekcji sa nastepujace: Ustawienia ekranu

Przéd (ustawienie domyslne) Prz6d/Sufit Ustawienie opcji Typ ekranu nalezy wybra¢ zgodnie ze wspotczynnikiem
ksztaltu uzywanego ekranu.

Obszar wyswietlanego obrazu powinien pasowa¢ do ksztaltu ekranu.

&

@ Ustawienia dla Typ ekranu w czasie zakupu, sa nastepujace:

¢ Projektor WUXGA: 16:10
¢ Projektor SXGA+: 4:3

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menu].
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

Wybierz opcje Wyswietlanie z menu Zaawansow.

Wybierz opcje Typ ekranu z menu Ekran.

Wybierz wspétczynnik ksztattu ekranu.

e Mozesz zmieni¢ to ustawienie w ponizszej kolejnoéci weiskajac Ksztalt wzorca testowego tta zmieni si¢ zgodnie z ustawieniem.
przycisk [A/V Mute] na pilocie przez okolo pig¢ sekund. —
Przéd«»Prz6d/Sufit
Tyl Tyl/Sufit
e Aby obraca¢ wyswietlane menu, ustaw Obrét OSD w menu
Konfiguracja.
@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Obrét OSD str.157

e W przypadku zawieszenia projektora na suficie ustaw Przyc. odwroc.

kier. na Wlaczone, aby przyciski [a], [?], [4] oraz [P] na

panelu sterowania dzialaly w prawidlowym kierunku. B Nacisnij przycisk [Menu], aby zakoriczy¢ konfiguracje.
@ Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane - Przyc. odwroc. kier.

str.157
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e Po zmianie ustawienia opcji Typ ekranu nalezy rowniez ustawic a Za pomocq przyciskow [a] [¥] [4]i [»] wyreguluj potozenie
wspélczynnik ksztaltu wyswietlanego obrazu. obrazu.
@ 'Zmiana wspdtczynnika ksztaltu wyswietlanego obrazu” str.83 Biezace polozenie obrazu mozna sprawdzi¢ za pomocg wzorca
e Funkcja Message Broadcasting dla Epson Projector Management nie testowego tla.

obstuguje tej funkgji.

Regulacja potozenia wyswietlanego obrazu

Polozenie obrazu mozna zmienié, jesli z powodu ustawienia opcji Typ
ekranu miedzy krawedziami obrazu a krawedziami ekranu wyswietlaja sig
marginesy.

Przyklad: warto$¢ opcji Typ ekranu ustawiona na 4:3 w przypadku o . i . . .
projektora WUXGA/WXGA B Nacisnij przycisk [Menu], aby zakonczy¢ konfiguracje.

$, Ustawienia opcji Polozenie ekranu nie mozna zmieni¢ w ponizszych
sytuacjach.

<:|I| |]]:> e Jedli uzywany jest projektor WUXGA, a Typ ekranu jest ustawiony
na 16:10

e Jesli uzywany jest projektor SXGA+, a Typ ekranu jest ustawiony na
4:3

Obraz mozna przesunag¢ w lewo lub w prawo.

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul. WySWIetIanle wzorca testowego

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146 Mozna wys$wietli¢c wzorzec testowy umozliwiajacy skorygowanie ustawien
projekeji bez koniecznosci podlaczania urzadzenia wideo.

a Wybierz opcje Wyswietlanie z menu Zaawansow. Ksztalt wzorca testowego zalezy od ustawienia opcji Typ ekranu. Najpierw

nalezy ustawi¢ opcje Typ ekranu.

B Wybierz opcje Potozenie ekranu z menu Ekran. . o .
@ "Ustawienia ekranu" str.31
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Podczas projekcji nacisnij przycisk [Test Pattern] na pilocie lub
przycisk [EE] na panelu sterowania.

ZmieA wzorzec testowy za pomocg przyciskow [41[P] na pilocie
lub przycisku [«J] na panelu sterowania.

Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania

Distortion” |

Standard Kreskowanie Kreskowanie R Kreskowanie G

Kreskowanie B Kolorowe pasy Kolorowe pasy Skala szaroici

pion.

I-o
o
N

Szare pasy pio- Szare pasy po- Szachownica 1 Szachownica 2

nowe ziome
Biel Czarny 16:10Ramka  16:9Ramka for-

format. obrazu mat. obrazu

4:3Ramka for-
mat. obrazu

Poza obstuga obiektywu ponizsze regulacje obrazu moga by¢
wykonywane podczas wyswietlania wzorca testowego.

Nazwa gléwnego menu Podmenu/Elementy
Obraz Tryb koloru @ str.79
Balans bieli
Zaawansowane

- Gamma®*l @ str.88
- RGBCMY @ str.87

Zerowanie

Ustawienie Korekta geometryczna®® str.66

Ust. jasnosci
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Nazwa gléwnego menu Podmenu/Elementy

Regulacja potozenia wyswietlanego obrazu
(przesuniecie obiektywu)

Zaawansow. Wyswietlanie™2
Kalibracja koloréw
Multiprojekcja™> @ str.96

Obiektyw mozna przesuwaé w celu zmiany polozenia wyswietlanego obrazu,
*1 Z wyjatkiem wiasnych ustawieri gamma na przyklad gdy projektora nie mozna zamontowaé bezposrednio przed
ekranem.

*) Za jatkiem Ekran, Wyrdwnanie panelu oraz Jednolito$¢ koloru o . i . . o
R s P J Zakresy, w jakim mozna przesuwaé obraz, przedstawiono dalej. Polozenia

*3 Z wyjatkiem Poziom czerni, Skalowanie, Jednolito§¢ koloru oraz wy$wietlanego obrazu nie mozna przesunag¢ do maksymalnych wartosci
Regulacja koloréw zakresu poziomego i pionowego.

e Aby skonfigurowa¢ elementy menu, ktérych nie mozna
ustawi¢ podczas wyswietlania wzorca testowego, albo dostroié EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH
parametry wyswietlanego obrazu, nalezy wyswietli¢ obraz

2 podlaczonego urzadzenia. Podczas uzywania ELPLU0O3/ELPLWO05

e Podczas regulacji obrazu naciénij przyciski [#J][®)] [Page] na o AN i@
pilocie, aby zmieni¢ wzorzec testowy.
e Mozesz réwniez wybra¢ wzorzec testowy z menu /_ ___________ b “
Konfiguracja. v i /2v
@ Ustawienia - Wzorzec testowy str.155 , @ ; @
N A 1®
Aby zakonczy¢ wyswietlanie wzorca testowego, nacisnij R

przycisk [Esc]. HXx10% H HXx10%

@ Srodek obiektywu

@ Wyswietlany obraz w przypadku zmiany polozenia obiektywu do
pozycji poczatkowej
@ Maksymalny zakres ruchu: V x 24%"

* Przy maksymalnej wartosci kierunku poziomego, nie mozna przesunaé
obrazu w pionie.
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Podczas uzywania ELPLX02

Podczas uzywania ELPLU04/ELPLW06/ELPLM09/ELPLM10/ELPLM11/ A TN I
ELPLM15/ELPLL08 £ i~
e T~ k
. RN R !
..... : : v /
1) _ L $
! ¢ Ty ML
----- : }[9 x HX15% H Hx 15%
A
‘\\ 1 / 2H ,,/gl 9
b - v ) Srodek obiektywu
@ Wyswietlany obraz w przypadku zmiany polozenia obiektywu do
Hx18% H Hx18% pozycji poczatkowej
@ Maksymalny zakres ruchu: V x 20% (Géra), V x 5% (D6h)*
Srodek obiektywu * Przy maksymalnej warto$ci kierunku w poziomie, nie mozna przesunaé

o . o obrazu w gore.
Wyswietlany obraz w przypadku zmiany polozenia obiektywu do

pozycji poczatkowej
Maksymalny zakres ruchu: V x 60%

0d® ©¢Q

Przy maksymalnej wartoéci kierunku poziomego: V x 31%
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EB-L1715S/EB-L1710S/EB-L1515S/EB-L1510S Podczas uzywania ELPLU04/ELPLW06/ELPLM09/ELPLM10/ELPLM11/
ELPLM15/ELPLL08

Podczas uzywania ELPLU03/ELPLW05

/

j N 4
/ AN 4 o
s I S = e,
Vv /' """" - ’iﬁr
E Vo172V V / -------- R .
R ] 1/2V
N~ ! ®
NMRTZERS A O s :
P ! A A
e s v —
Hx 9% H  Hx9% !
) Srodek obiektywu HXx19% H Hx19%
@ Wyswietlany obraz w przypadku zmiany potozenia obiektywu do
pozycji poczatkowej . .
. Srodek obiektywu
@ Maksymalny zakres ruchu: V x 16% o ) o
. o lnei ‘ci kierunk . . . ) Wyswietlany obraz w przypadku zmiany potozenia obiektywu do
Przy maksymalnej wartosci kierunku poziomego, nie mozna przesungé pozycji poczatkowe]

obrazu w pionie. .
Maksymalny zakres ruchu: V x 55%

od® ©Q

Przy maksymalnej wartosci kierunku poziomego: V x 32%

* Podczas wykonywania dopasowania ekranu lub kalibracji koloréw: V x
45% (ELPLU04)
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Podczas uzywania ELPLX02 . - -
J— ~ e Podczas regulacji wysokosci obrazu za pomoca przesunigcia
s ™9 obiektywu w pionie obraz nalezy przesuwa¢ z dotu w gore. Jesli
pokretlo bedzie obracane z gory w doél, woéwczas po zakonczeniu
regulacji obraz moze si¢ nieznacznie przesunag¢ w dot.

e Zalecamy ustawienie ostroéci, powiekszenia oraz przesuniecia

/ obiektywu, co najmniej 20 minut po rozpoczeciu projekcji. Po
- ; 3 projekcji wideo zalecamy odczekanie ponad 20 minut, aby wykona¢
! ustawienia dla Ostro$¢/Powigkszenie/Przesuniecie obiektywu.

1/2H e Obraz bedzie najbardziej wyrazny, gdy polozenie obiektywu zostanie
H x 5% H er 50 zmienione na pozycje poczatkows.
e Jezeli przytrzymasz przycisk [Lens Shift] na pilocie lub

przycisk [Lens] na panelu sterowania przez co najmniej trzy sekundy,

) Srodek obiektywu polozenie obiektywu zostanie zmienione na pozycje poczatkows.
@ Wyswietlany obraz w przypadku zmiany potozenia obiektywu do o Jezeli ustawisz Wyjscie A/V na Zawsze, mozesz zmienial polozenie

pozycji poczatkowej obiektywu na pozycje poczatkowa, nawet jesli projektor znajduje si¢
@ Maksymalny zakres ruchu: V x 5%* w trybie gotowosci.

* Przy maksymalnej warto$ci kierunku w poziomie, nie mozna przesunaé @ Zaawansow. - Ustawienia A/V - Wyjécie A/V str.157

obrazu w gore. e ELPLR04 nie obstuguje przesuniecia obiektywu.

n Nacisnij przycisk [Lens Shift] na pilocie lub przycisk [Lens] na
panelu sterowania.

Wielokrotnie naci$nij przycisk [Lens] na panelu sterowania do
momentu wy$wietlenia ekranu regulacji przesunigcia obiektywu.

Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania

|_Auto J | Aspect | | ColorMode | IR @ » it
TestPattemH [Freeze) [ Split ) U U
Lens @
=
i

Lens Shift [+ Zoom Focus

A
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n Nacisnij przycisk [Zoom] na pilocie lub przycisk [Lens] na panelu
sterowania.

Wielokrotnie naci$nij przycisk [Lens] na panelu sterowania do
momentu wyswietlenia ekranu regulacji zmiany powigkszenia.

Nacisnij przyciski [a][*][4][»] w celu requlacji pozycji
wyswietlanego obrazu.
Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania

Distortion”
Menu Esc/8y . L L. .
Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania

(_Auto ] | Aspect J | ColorMode | OIR w it
TestPattem}][LeezeJ [ Split ) U U
Lens @

< o a Naciénij przyciski [41[»] w celu regulacji.

Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania
n Distortion” iernu r £SC

Fyo

Wyswietlany ekran moze rézni¢ si¢ zaleznie od obiektywu.

B Nacisnij przycisk [Esc] w celu zakonczenia regulacji.

Regulacja rozmiaru obrazu
L0 I O

¥y Jest to niedostepne dla ELPLX02 i ELPLROA4. . L o )
Wyséwietlany ekran moze rézni¢ si¢ zaleznie od obiektywu.

B Naciénij przycisk [Esc] w celu zakorczenia regulacji.
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Korygowanie ostrosci $ W przypadku uzytkowania ponizszego obiektywu nastapi

wyswietlenie komunikatu z zadaniem regulacji znieksztalcenia
(krzywizny obrazu). Po wyregulowaniu ostro$ci dopasuj
znieksztalcenie.

Wielokrotnie naci$nij przycisk [Lens] na panelu sterowania do ELPLX02. ELPLUO3. ELPLUO04 ELPLWO5. ELPLUO2
momentu wy$wietlenia ekranu regulacji ostrosci.

Nacisnij przycisk [Focus] lub [Lens] na panelu sterowania.

@ "Korekcja znieksztalcenia (krzywizny obrazu)" str.39
Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania
(L Auto ] | Aspect | | ColorMode|

TestPanemh [Freeze) ( Split J

Lens

B Naciénij przycisk [Esc] w celu zakonczenia regulacji.

Korekcja znieksztatcenia (krzywizny obrazu)

W przypadku uzywania obiektywu krotkoogniskowego i ustawienia ostrosci
na $rodku ekranu otaczajacy obraz moze ulec zakrzywieniu i utraci¢ ostrosc.

a Nacisnij przyciski [41[»] w celu regulacji. Wykonaj ponizsze czynnodci, aby skorygowaé krzywizne.
Uz ie pilot P Zyci lu st i - . I .
zywame _pl,o a rzy uzycl panelll sterowania n Nacisnij przycisk [Focus] na pilocie lub przycisk [Lens] na panelu
Distortion ey, LBy sterowania.
@ Wielokrotnie naci$nij przycisk [Lens] na panelu sterowania do
® momentu wyswietlenia ekranu regulacji ostrosci.
= a Nacisnij przyciski [4][»], aby ustawi¢ ostros¢ obrazu dookota

srodka obiektywu.

Wyswietlany ekran moze rézni¢ si¢ zaleznie od obiektywu.
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@ W przypadku uzywania ELPLUO2 jest wyswietlany komunikat

z zadaniem recznej regulacji znieksztalcenia. Przekre¢ pierscien
korygujacy znieksztalcenie w lewo, a nastepnie wyreguluj ostroé¢. Po
wyregulowaniu ostroéci recznie przekre¢ pierscien korygujacy
znieksztalcenie, aby skorygowa¢ krzywizne obrazu.

B Nacisnij ponownie przycisk [Focus] na pilocie lub przycisk [Lens] na
panelu sterowania.

Naciskaj powtarzajaco przycisk [Lens] na panelu sterowania, az do
wyswietlenia ekranu regulacji znieksztalcen.

a Nacisnij przycisk [4][ P ], aby wyregulowac ostros¢ otaczajacego
obszaru.
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Rejestracja i wczytywanie wartoéci regulac'i a Wybierz Polozenie obiektywu, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

obiektywu
Obraz [Pamiec] Powrot
Mozesz zarejestrowaé w pamigci polozenie obiektywu, w przypadku ktérego m— e
wyregulowano przesuniecie obiektywu, ostros¢ oraz znieksztalcenie i w razie Pofozenie obiektywu @

potrzeby wczytaé te wartosci. Zarejestrowa¢ mozna maks. 10 wartosci. Ustawienia @ MGCIESCEEN LT E
Zaawansow.
e Ta funkcja nie moze by¢ uzywana, jesli zamontowany jest ponizszy -

obiektyw.

ELPLS04, ELPLUO2, ELPLR04, ELPLW04, ELPLM06, ELPLMO07, Informacje

ELPLLO7 :
Zerowanie

e Jezeli obiektyw nie zostal skalibrowany, nastepuje wyswietlenie

komunikatu podczas zapisywania w pamieci. Wybierz Tak, aby

skalibrowaé obiektyw.
[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [€1:Wprow. [Menul:Wyj. |

¢ Polozenie obiektywu, gdy nastepuje wczytanie pamieci, moze
catkowicie nie odpowiada¢ potozeniu obiektywu zapisanemu
W pamieci. B Wybierz czynnos¢ i nacisnij przycisk [«J].
o Jezeli wystepuje duza rozbiezno$¢ miedzy polozeniem obiektywu po
wezytaniu pamieci a polozeniem, ktdéry zostal zapisany w pamieci,
skalibruj obiektyw.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Kalibracja obiektywu str.157

n Nacisnij przycisk [Memory] podczas projekg;ji.

<) ®
< Q
H Geometry| | Memory
User1 User2

(4050106 )

@ Mozesz réwniez obstugiwaé¢ z pozycji menu Konfiguracja.

@ Ustawienia - Pamie¢ str.155
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Funkcja Opis
Obraz [Pamiec] . — — - —
Zmien n. pam. Zmienia nazwe pamieci. Wybierz nazwe pamieci
Sygnat Wywotaj z pamieci do zmiany i naci$nij przycisk . Wprowadz
. Zapisz w pamieci Y Lo ) przy [d] p
Ustawienia Skasuj pamieé¢ nazwe pamieci za pomoca klawiatury
B Zmien n. pam. programowe;j.
Zaawansow. Zerowanie pamieci @ "Dzialanie klawiatury programowe;j" str.164
Siec¢ Po zakoniczeniu przesun kursor do opcji Finish
" i naci$nij przycisk [ J].
SIETTETE Zerowanie pamieci Umozliwia wyzerowanie nazwy i ustawien
zapisanych w pamieci.
([Escl /[@®1:Powrét [41:Wybor [Menul:Wyjscie | @ Zmiana koloru na niebieski, nazwy pamieci znacznika po lewej
stronie nazwy pamieci, oznacza, ze pamieé zostala juz
Funkcja Opis zare]est'rowana. ]e§l1 wyblerze.sz zare']estrowar'lq pamiec, w'ysw1.etl%
- — - — komunikat z prosba o potwierdzenie zastgpienia pamieci. Jezeli
Wywotaj z pamieci Wezytuje ustawienia zapisane w pamieci. wybierzesz opcje Tak, wczesniejsze ustawienia zostang
W przypadku wybrania nazwy pamigci skasowane, a biezgce ustawienia zapisane.

i naci$niecia przycisku [ «J] nastepuje
automatyczna regulacja obiektywu zgodnie
z ustawieniami zapisanymi w wybranej pamieci.

Zapisz w pamieci Stuzy do rejestracji biezacych ustawieri w pamieci. Regulacja Wyso kosci wyéwietlaneg o obrazu (w
Ustawienia zostang zapisane po wybraniu nazwy przyp a d ku norm aln e j in st aI a Cji)

pamieci i naci$nieciu przycisku [ ¢J].

Skasuj pamie¢ Kasuje ustawienia zapisane w pamieci. Po Aby WYkon?é regulac?e, nalezy Wysunqc' lub wsung¢ przednie nozki. Pozycje
wybraniu nazwy pamieci i naciénieciu przycisku obrazu mozna ustawi¢ pochylajac projektor o maks. 10 stopni.

[ ] wyswietli sie komunikat. Aby skasowa¢
wybrang pamigé, wybierz opcje Tak i nacisnij
przycisk [ J]. t ZL \

) Wysuniecie przednich nézek.
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@ Wsuniecie przednich nézek. identyfikator. Funkcja ta przydaje si¢ do zarzadzania wieloma projektorami.
Mozna skonfigurowa¢ do 30 identyfikatoréw.
Im wiekszy kat pochylenia, tym trudniej ustawi¢ ostro$¢. Zamontuj ) . .
projektor tak, aby wymagal jedynie niewielkiego pochylenia. * Obstluga za pomoch .pllOta.J es.t mozlm.ra tyl.k oW p.rzyp.adku
projektoréw, ktore sie znajduja w zasiegu jego dzialania.

@ "Zasieg dzialania pilota" str.26

e Jezeli Typ pilota jest ustawiony na Prosty w menu konfiguracji, nie

Regulacja pOChylenia w poziomie (W przypadku mozesz ustawi¢ identyfikatora pilota.
. .. @ Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane - Typ pilota
normalnej instalacji) str.157

e Identyfikatory sa ignorowane, gdy identyfikator projektora jest
ustawiony jako Wylaczone lub gdy identyfikator pilota jest
ustawiony jako 0.

Wysuwaj i wsuwaj przednie i tylne noézki, aby wyregulowaé przechylenie
projektora w poziomie.

o Jezeli uzywasz opcji Epson Web Control, mozesz obstugiwac
' ' okreslony projektor za pomoca urzadzenia przenosnego.
@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web

Control)" str.227

Ustaw ID projektora

Q=

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

Wybierz opcje Multiprojekcja z menu Zaawansow.

@ Wysuniecie przednich i tylnych nézek. Wybierz opcje ID projektora i nacisnij przycisk [«J].

@ Wsuniecie przednich i tylnych nézek.

Nacisnij przyciski [41[ )], aby wybra¢ numer identyfikatora.

Ustawienia identyfikatora

Jezeli dla projektora i pilota ustawiono identyfikator, mozliwe jest uzywanie
pilota tylko do obstugi projektora, ktéremu przypisano odpowiedni
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Ustawienie identyfikatora pilota

[Multiprojekcijal Powroét
ID projektora n Ustaw przetagcznik [ID] na pilocie w pozycji On.
[ [Escl :Powrdt [4$»1:Wybor [Menu]:Wyjscie | E 4 ;E 5 ;E 6
. A . . (7 )Cs o
B Wybierz Ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [J]. e
a Nacisnij przycisk [Menul, aby zamkna¢ menu Konfiguracja. on @ Ca )

Sprawdzanie ID projektora
a Przytrzymujac nacisniety przycisk [ID], nacisnij przycisk, ktérego

Podczas projekeji naciénij przycisk (], jednoczesnie przytrzymujac numer odpowiada identyfikatorowi obstugiwanego projektora.

przycisk [ID]. " . . "
@ "Sprawdzanie ID projektora” str.44

Wprowadz dwie cyfry (przyklad: 01, gdy ID ma przypisany numer
1).

Pilot

(7 )Cs )9

| 0 Num
Home
c; 501‘1‘ %

EPSON

Naciéniecie tych przyciskéw sprawia, ze na ekranie zostaje wyswietlony
identyfikator projektora. Identyfikator znika z ekranu po okoto trzech Po wprowadzeniu tych ustawien, za pomocg pilota mozna bedzie
sekundach. obstugiwaé tylko okreslone projektory.
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¥y Ustawienie identyfikatora pilota zostanie zapisane w pilocie. : A
. . . N [Data i czas] Powrét
Identyfikator pilota jest zachowywany w jego pamigci réwniez po
wyjeciu baterii (np. w celu jej wymiany). Jednak jesli baterie zostana
wyjete na dluzszy czas, zostanie przywrécona domyslna warto$é Ustawienia czasu letniego

identyfikatora (IDO0). Czas letni Wytaczone

Pocz.cz.let.

Kon.cz.let.

Korekcja cz.let. (min)
Czas/Internet

Ustawianie czasu

W projektorze mozna ustawi¢ czas. Ustawiony czas jest wykorzystywany Data i czas
przez funkcje harmonogramu. Menu podrzedne Funkcja
@ "Funkcja harmonogramowania” str.120 Data Ustaw biezaca date.
Czas Ustaw biezacy czas.
* Po pierwszym uruchomieniu projektora wyswietli si¢ komunikat "Czy Réznica czasu (UTC) Ustaw roznice czasu zgodnie z uniwersalnym
chcesz ustawi¢ czas?". W przypadku wybrania opcji Tak wyswietli sie czasem skoordynowanym
ekran z kroku 4. :
o Jegelh O [rrenemm fes memoms 5 WikEms Ustawienie Ustawienia opcji Data i czas zostang zastosowane.

w Ochrona hastem, ustawienia dotyczace daty i godziny nie moga
by¢ zmieniane. Mozesz dokona¢ zmian po ustawieniu Ochrona Ustawienia czasu letniego
harmonogramu na Wylaczone.

@ "Zarzadzanie uzytkownikami (Ochrona hastem)" str.124 Menu podrzedne Funkdja
Ustawienia czasu Ustaw na (Wlaczone/Wylaczone),aby uaktywnic¢
letniego czas letni.Korekcja cz.let. (min) dostosowuje
n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul. réznice czasu pomiedzy czasem standardowym
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146 i czasem letnim.
Pocz.cz.let. Ustaw dat? i godzine rozpoczecia obowigzywania
a Wybierz opcje Dziatanie z menu Zaawansow. czasu letniego.
Kon.cz.let. Ustaw date i godzine zakonczenia obowigzywania
B Wybierz opcje Data i czas i nacisnij przycisk [<J]. czasu letniego.
a Zmien ustawienia daty i czasu.

Aby zmieni¢ ustawienia daty i czasu, uzyj klawiatury ekranowe;j.

@ "Dzialanie klawiatury programowej" str.164
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Inne ustawienia

Ustawienia zwigzane z podstawowa obstuga

Cel

Sposoby ustawiania

Menu podrzedne Funkcja
Ustawienie Zastosuj ustawienia opcji Ustawienia czasu
letniego.
Czas/Internet
Menu podrzedne Funkcja

Czas/Internet

Ustaw na Wlaczone aby automatycznie uaktualni¢
czas przez internetowy serwer czasu.

Internet. serw.czasu

Wprowadz adres IP internetowego serwera czasu.

Ustawienie

Ustawienia opcji Czas/Internet zostang
zastosowane.

Wrhaczenie/wylaczenie projekeji
poprzez wiaczenie/wyltaczenie
zasilania lub podlaczenie/
odlgczenie wtyczki przewodu
zasilajacego projektora.

Ustawi¢ warto$¢ opcji Wlacz zasilanie na
Wilaczone. (Warto$¢ domyslna: Wylaczone)
@ Zaawansow. - Dzialanie - Wlacz zasilanie
str.157

Projektor obstuguje funkcje wytaczania
bezposredniego i mozna go wylaczy¢ za pomoca
wylacznika.

Po zmianie ustawien nalezy wybra¢ opcje Ustawienie i nacisngé
przycisk [<J].

B Nacisnij przycisk [Menu], aby zakonczy¢ konfiguracje.

Wrylaczenie funkcji
automatycznego wylaczania.

Ustawi¢ warto$¢ opcji Tryb u$pienia na
Wylaczone. (Wartos¢ domyslna: Wlaczone)

@ Menu Zaawansow. - Dzialanie - Tryb
uspienia str.157

Ustaw Timer wyciszenia A/V na Wylaczone.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Ustaw. wycisz.
A/V - Timer wyciszenia A/V str.157

Wiytaczenie sygnatow
dzwiekowych emitowanych
podczas wlaczania/wylaczania
projektora.

Ustawi¢ warto$¢ opcji Sygnal dzwigkowy na
Wylaczone. (Warto$¢ domyslna: Wlaczone)
@ Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane -
Sygnal diwiekowy str.157

Obstuga projektora za pomoca
polecen sterujacych przy
wyltaczonym zasilaniu projektora.

Ustawi¢ warto$¢ opcji Tryb gotowosci na
Komunikacja wl. (Warto$¢ domyslna:
Komunikacja wyl.)

@ Zaawansow. - Tryb gotowosci str.157

Obstuga projektora za pomoca
polecen sterujacych przy wiaczonej
opcji Wycisz A/V.

Ustaw warto$¢ opcji Zwoln. Wycisz A/V na
Wycisz A/V.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Ustaw. wycisz.
A/V - Zwoln. Wycisz A/V str.157

Warto$¢ domysélna to Dowolny. W przypadku
obstugi projektora przy wtaczonej funkcji Wycisz
A/V funkcja Wycisz A/V jest wylaczana.
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Cel Sposoby ustawiania Ustawienia zwigzane z wyswietlaniem
Wiylaczenie zasilania za pomocg | Ustawi¢ warto$¢ opcji Potw. trybu gotow. na L
jednego naci$niecia przycisku []. | Wylaczone. (Wartos¢ domyslna: Wlaczone) gl SPEEElEy A
@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Potw. trybu Zmiana pozycji menu. Zmieni¢ ustawienie opcji Menu Pozycja.
gotow. str.157 @ Zaawansow. - Wyswietlanie - Menu Pozycja
str.157
Aby zmieni¢ kierunek menu. Zmien ustawienia Obroét OSD.
@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Obrét OSD
str.157

Aby zabezpieczy¢ wyswietlanie Uzyj Przycisk uzytkownika, aby ustawi¢ Menu
menu, komunikatéw lub ostrzezen | ekranowe na Przycisk uzytkownika 1, Przycisk
na ekranie. uzytkownika 2, badz Przycisk uzytkownika 3.
@ Ustawienia - Przycisk uzytkownika str.155
Po naci$nigciu przycisku, do ktérego jest
przypisane ustawienie Menu ekranowe, menu
lub komunikaty nie beda wyswietlane na ekranie.
Po naciénigciu tego samego przycisku, zostang
one ponownie wyswietlone. W przypadku
wlaczenia Menu ekranowe nie mozesz uzywa¢
menu Konfiguracja (poza przelaczaniem trybu
koloréw oraz zrodla wejsciowego).

Wrylaczenie wyswietlania Ustawi¢ warto$¢ opcji Komunikaty na
komunikatu na ekranie Wylaczone. (Wartos¢ domyslna: Wlaczone)

w przypadku zmiany zrédta @ Zaawansow. - Wyswietlanie - Komunikaty
sygnatu. str.157

O ostrzezeniu informuje wskaznik.

@ "Odczytywanie stanu wskaznikow" str.186
Wyséwietlane sg okna dialogowe zwigzane

z obstuga i dziataniem, ostrzezenia dotyczace
lasera, zakonczeniem Message Broadcasting dla
Epson Projector Management oraz ID

projektora.
Skrécenie opdznienia Ustaw Przetwarzanie obrazu na Szybko 1 lub
wyswietlania obrazu. Szybko 2.

@ Sygnal - Zaawansowane - Przetwarzanie
obrazu str.153
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Cel

Sposoby ustawiania

Zarejestrowanie i zapisanie

ustawien wyswietlanego obrazu.

Ustawi¢ opcje Pamiec.

@ "Funkcja pamieci” str.118

Mozesz zapisac ponizsze ustawienia.

¢ Pamiec: Niektdre ustawienia w menu
Konfiguracja

¢ Polozenie obiektywu: Wartosci regulacji
przesuniecia obiektywu, zmiany powigkszenia,
ostrosci i znieksztalcenia

¢ Korekta geometryczna: Wartos$¢ regulacji
korekty geometrycznej

Zmiana wyswietlanego tfa.

Zmieni¢ ustawienie opcji Wyswietlanie. Mozna
wys$wietli¢ kolor niebieski i czarny lub logo. Jesli
zadne logo nie jest zarejestrowane, wyswietli si¢
logo EPSON.

Wyswietl tlo: ustawienie wy$wietlanego obrazu
w przypadku braku sygnatu wejsciowego.
(Warto$¢ domysélna: Niebieski)

@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Wyswietl tlo
str.157

Ekran startowy: wlaczenie lub wylaczenie
(Wlaczone/Wylaczone) wyswietlania logo
uzytkownika po wlaczeniu zasilania projektora.
(Wartoé¢ domyslna: Wlaczone)

@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Ekran
startowy str.157




Podtaczanie sprzetu

Nazwa portu, lokalizacja oraz ukfad zlacza roznig si¢ w zaleznosci od podlaczanego zrodta.

Podtaczanie komputera

Aby wyswietla¢ obrazy z komputera, podiacz komputer stosujac jedna z ponizszych metod.

@) Przy uzyciu dostepnego w handlu kabla komputerowego
Podlgcz wyjscie monitora komputera do gniazda Computer projektora.

Dzwiek mozna wyprowadzi¢ z gniazda Audio Out projektora, poprzez podlaczenie gniazda wyjécia audio komputera do gniazda Audiol projektora, za pomoca dostepnego
w sprzedazy kabla audio.

@ Przy uzyciu dostepnego w sprzedazy kabla 5BNC
Podlacz wyjécie monitora komputera do gniazda BNC projektora.

Dzwiek mozna wyprowadzi¢ z gniazda Audio Out projektora, poprzez podlaczenie gniazda wyjscia audio komputera do gniazda Audio2 projektora, za pomoca dostepnego
w sprzedazy kabla audio.

@ Przy uzyciu kabla HDMI (dostepny w sprzedazy)

Podlacz gniazdo HDMI komputera do gniazda HDMI projektora.

Wraz z obrazem z projektora moze by¢ takze odtwarzany dzwigck z komputera.
@ W przypadku korzystania z dostepnego w sprzedazy kabla DVI-D

Podlacz gniazdo DVI-D w komputerze do portu DVI-D w projektorze.

Dzwigk mozna wyprowadzi¢ z gniazda Audio Out projektora, poprzez podlaczenie gniazda wyjscia audio komputera do gniazda Audio3 projektora, za pomocg dostepnego
w sprzedazy kabla audio.
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e Wyjscie audio mozna ustawi¢ za pomoca opcji Ustawienia audio.
@ Zaawansow. — Ustawienia A/V - Ustawienia audio str.157
e Jesli dzwigk nie jest przesylany za pomocy kabla HDMI, wéwczas nalezy podlaczy¢ dostepny w sprzedazy kabel audio do gniazda Audio3, aby przesyla¢ dzwick.

Warto$¢ opcji Wyjécie audio HDMI nalezy ustawi¢ na Audio3.
@ Zaawansow. — Ustawienia A/V - Ustawienia audio - Wyjécie audio HDMI str.157
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Podlaczanie zrédetl obrazu

Aby wyswietla¢ obrazy wideo, podlacz projektor, wykorzystujac jedng z ponizszych metod.

@) Przy uiyciu opcjonalnego kabla do komponentowego sygnatu wideo (kabla przejéciowego D-sub/Component)
@ "Akcesoria opcjonalne” str.250
Podlgcz gniazdo wyjsciowe komponentowego sygnatu Zrédta obrazu do gniazda Computer projektora.

Dzwigk mozna wyprowadzi¢ z gniazda Audio Out projektora, poprzez podlaczenie gniazda wyjscia audio urzadzenia wideo do gniazda Audiol projektora, za pomoca dostepnego
w sprzedazy kabla audio.

@ Przy uiyciu kabla do komponentowego sygnatu wideo (RCA) i adaptera BNC/RCA (dostepne w sprzedazy)
Podlacz gniazdo wyjsciowe komponentowego sygnatu urzadzenia wideo do gniazda BNC projektora (R/Cr/Pr, G/Y, B/Cb/Pb).

Dzwigk mozna wyprowadzi¢ z gniazda Audio Out projektora, poprzez podlaczenie gniazda wyjécia audio urzadzenia wideo do gniazda Audio2 projektora, za pomoca dostepnego
w sprzedazy kabla audio.

@ Podczas uzywania dostepnego w handlu kabla wideo BNC (wejscie SDI, dotyczy tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)
Podtacz gniazdo SDI Zrédta obrazu do gniazda wejéciowego SDI w projektorze.
Wryjscie audio nie jest obstugiwane.
@ Przy uzyciu kabla HDMI (dostepny w sprzedazy)
Podlgcz gniazdo HDMI Zrédta obrazu do gniazda HDMI projektora.
Wraz z obrazem z projektora moze by¢ takze odtwarzany dzwigk ze zrédia obrazu.
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e Wlagczone zrodlo wejscia podczas podlaczania go do projektora moze spowodowaé nieprawidlowe dzialanie.
o Jesli uktad lub ksztalt wtyczki réznig sie, nie nalezy jej wkladaé na site. Urzadzenie moze by¢ uszkodzone lub moze dziala¢ nieprawidlowo.

e Wyjscie audio mozna ustawi¢ za pomoca opcji Ustawienia audio.
@ Zaawansow. — Ustawienia A/V - Ustawienia audio str.157
e Jesli dzwigk nie jest przesylany za pomocy kabla HDMI, wéwczas nalezy podlaczy¢ dostepny w sprzedazy kabel audio do gniazda Audio3, aby przesyla¢ dzwiek.

Warto$¢ opcji Wyjécie audio HDMI nalezy ustawi¢ na Audio3.
@ Zaawansow. — Ustawienia A/V - Ustawienia audio - Wyjécie audio HDMI str.157

e Jesli port zrddia, ktore chcesz podiaczy¢ jest nietypowo uksztaltowane, aby podlaczy¢ je do projektora nalezy uzy¢ dolaczonego do urzadzenia kabla lub kabla
opcjonalnego.
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Podtaczanie zewnetrznego sprzetu

Mozna wys$wietla¢ obrazy i odtwarza¢ dzwigk, podiaczajac zewnetrzny monitor lub glosnik.

@) W przypadku wyswietlania obrazéw na monitorze zewnetrznym

Podlfacz monitor zewnetrzny do gniazda Monitor Out projektora za pomocg kabla dostarczonego z monitorem zewnetrznym.
@ W przypadku odtwarzania dzwieku na glosniku zewnetrznym

Podlacz glo$nik zewnetrzny do gniazda Audio Out projektora za pomocg dostepnego w handlu kabla audio.
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e Ustaw Wyjscie A/V na Zawsze, aby wysla¢ obraz, nawet jesli projektor znajduje sie¢ w trybie gotowosci.
@ Zaawansow. — Ustawienia A/V - Wyjscie A/V str.157

e Na monitorze zewnetrznym mozna wyswietla¢ tylko analogowe sygnaly RGB z gniazda Computer lub BNC. Mozna ustawié, ktore sygnaly maja by¢ kierowane na
Wyj. monitora.
@ Zaawansow. - Ustawienia A/V - Wyj. monitora str.157
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Podtaczanie kabla sieci LAN

Podlacz gniazdo LAN w koncentratorze sieciowym lub innym sprzgcie do gniazda LAN projektora za pomoca dostgpnego w handlu kabla 100BASE-TX lub
10BASE-T LAN.

Po podlaczeniu komputera do projektora poprzez sie¢c mozna wyswietla¢ obrazy i sprawdzi¢ stan projektora.
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Aby zapobiec awariom, nalezy uzywa¢ kabla sieciowego ekranowanego kategorii 5 lub wyzszej.
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Podtaczanie nadajnika HDBaseT Transmitter

Nadajnik HDBaseT Transmitter nalezy podiaczy¢ za pomoca dostepnego w sprzedazy kabla LAN 100BASE-TX.

@ "Akcesoria opcjonalne” str.250
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® Przed pierwszym uzyciem nadajnika HDBaseT Transmitter nalezy si¢ zapozna¢ z dofaczonym do niego Przewodnikiem uzytkownika.

e W przypadku kabla sieciowego LAN uzywaj kabla STP (bezposredni) kategorii 5e lub wyzszej, zgodny z zaleceniami HDBaseT Alliance. Jednakze, dziatanie nie
jest gwarantowane w przypadku wszystkich urzadzen wejscia/wyjscia oraz $rodowisk.

e Przed podigczeniem lub odlaczeniem kabla LAN nalezy wylaczy¢ zasilanie projektora i nadajnika HDBaseT Transmitter.
e Podczas korzystania z polaczenia Ethernet lub polaczenia szeregowego badZz podczas uzywania przewodowego pilota za posrednictwem gniazda HDBaseT warto$¢
opcji Sterow. i komunikacja w menu konfiguracji nalezy ustawi¢ na Wlaczone.
@ Zaawansow. - HDBaseT - Sterow. i komunikacja str.157
Jesli warto$¢ opcji Sterow. i komunikacja jest ustawiona na Wlaczone, wowczas nie bedzie mozna korzysta¢ z gniazd LAN, RS-232C ani Remote projektora.
e W przypadku korzystania z nadajnika Extron XTP lub przelacznika, podiacz do gniazda HDBaseT projektora. Ustaw Extron XTP na Wlaczone (Tryb gotowosci
i Sterow. i komunikacja zostang automatycznie ustawione na Wlaczone).
@ Zaawansow. - HDBaseT - Extron XTP str.157
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Wtéz wypustki pokrywy przewodéw do dwdch otworédw w tylnej
czesci projektora.

Zaktadanie pokrywy przewodoéw =
Nr———
Zalozenie pokrywy przewodéw umozliwia ukrycie podlaczonych kabli, co —

sprawia, ze projektor wyglada bardziej estetycznie. (Ilustracje przedstawiaja
projektor zamontowany pod sufitem).

/\ Ostrzezenie
Nie nalezy wigza¢ razem przewodu zasilajacego i innych kabli polaczenia.

W przeciwnym razie, moze dojs¢ do pozaru.

Montaz Dokre¢ dwie $ruby pokrywy przewoddéw. (Sruby mozna dokrecié

o ) palcami).
Przeciaggnij opaske dostepna na rynku przez uchwyt do kabli
i scisnij wszystkie kable.
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TOP

Podstawowe funkcje

Rozdzial ten opisuje sposob projekcji i dostosowywania obrazow.



Wiaczanie projektora

Przed wlaczeniem projektora podlacz komputer lub sprzet wideo do
projektora.

@ "Podlaczanie sprzetu" str.49

Podtacz projektor do gniazda elektrycznego przy uzyciu przewodu
zasilajacego.

Wskaznik zasilania projektora zapala si¢ na niebiesko (znajduje sie
on w trybie gotowosci). Wskazuje on, Ze projektor jest zasilany, ale
nie zostal jeszcze wlaczony.

a Nacisnij przycisk [@] na panelu sterowania lub pilocie, aby
wiaczy¢ projektor.
Nastepuje wygenerowanie sygnatéow dzwigkowych potwierdzenia,
a wskaznik stanu miga na niebiesko sygnalizujac rozgrzewanie sig

projektora. Po rozgrzaniu projektora wskaznik stanu przestanie miga¢
i zacznie $wieci¢ stalym niebieskim $wiatlem.

Jezeli obraz nie jest wyswietlany, sprébuj wykona¢ ponizsze czynnosci.

e Wlacz podiaczony komputer lub sprzet wideo.

e W przypadku uzywania komputera przeno$nego zmien wyjscie ekranu
komputera.

e W16z nosnik, np. DVD i uruchom odtwarzanie.

e Naci$nij przycisk [Search] na panelu sterowania lub pilocie, aby wykry¢
zrédlo wejsciowe.

e Naci$nij przycisk dla zZrodla wejsciowego, z ktérego ma by¢ wyswietlany
obraz przy uzyciu pilota.

e Jesli wyswietlany jest ekran gléwny, wybierz zrédlo wejsciowe, z ktérego
ma by¢ wyswietlany obraz.

/\ Ostrzezenie

e Podczas projekcji nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw projektora.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku. Nalezy zachowal szczegodlng
ostrozno$¢, gdy w poblizu znajdujg sie dzieci.

e Podczas projekcji nie nalezy zastaniaé $wiatla z projektora ksigzka lub
podobnymi przedmiotami. Je$li §wiatlo z projektora zostanie zablokowane,
miejsce, na ktére $wieci $wiatlo, nagrzeje si¢, co moze spowodowal stopienie,
oparzenie lub zapalenie. Obiektyw moze takze sie rozgrza¢ z powodu odbitego
$wiatla i ulec awarii. Aby zatrzyma¢ projekcje, uzyj funkcji Wycisz A/V lub
wylacz projektor.

o Jezeli opcja Wlacz zasilanie jest ustawione na Wlaczone w menu
Zaawansow., projektor automatycznie wiaczy si¢, gdy przewod
zasilajacy jest do niego podlaczony. Jesli podlaczony jest przewod
zasilajacy, nalezy pamigtaé, ze projektor zostanie wlaczony
automatycznie po przywréceniu zasilania, np. po przerwie
w dostawie pradu.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Wlacz zasilanie str.157

e Jezeli sygnal obrazu z wybranego zrédla w Autom. wl. zasilania jest
sygnalem wyjSciowym, projektor wlacza si¢ automatycznie.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Autom. wl. zasilania str.157

Ekran giowny

Mozesz uzywa¢ kranu gléwnego, aby latwo wybiera¢ zrédla wejscia lub
czesto uzywane funkcje. Ekran gléwny jest wyswietlany w nastepujacych
sytuacjach.

e Gdy na pilocie naci$niety zostanie przycisk [#y]



Wlaczanie projektora

o Jezeli projektor zostanie wlaczony, gdy Auto wysw. ekr. glow. jest
ustawione na Wlaczone
@ Zaawansow. - Ekran glowny - Auto wysw. ekr. glow. str.157

e W przypadku braku sygnalu z wybranego zrédla wejsciowego, gdy
projektor jest wlaczony

Gdy wyswietlany jest Ekran gléwny, uzyj przyciskow [a][ ¥ ][4][P] na
panelu sterowania lub pilocie, aby wybra¢ dany element, a nast¢pnie
naci$nij przycisk [«J].

Aby ukry¢ Ekran gltéwny, naci$nij ponownie przycisk [#] na pilocie.

Tryb koloru

T
Poprawienie obrazu

Tryb swiatta

=

Interpod. ramki

St Kucz, :

L
Wyswiet! ked OR

Wybierz zrédlo wejsciowe, ktére ma by¢ wyswietlane.

Stuzy do wy$wietlania kodu QR i wyswietlania danych ze smartfonu lub tabletu.

Wyswietlanie ekranu Pomoc.
@ "Korzystanie z pomocy" str.184

Stuzy do wyswietlania menu Konfiguracja.

®o 09

Umozliwia wykonanie funkgji przypisanej do Funkcja niestand. 1 lub Funkcja
niestand. 2 w menu Zaawansow.

@ Zaawansow. - Ekran glowny - Funkcja niestand. 1, Funkcja niestand.
2 str.157

@ | Wybierz Tryb $wiatla.

@ "Ustawienia jasnosci" str.79

@ | Wybierz Tryb koloru.

@ "Wybor jakosci projekcji (Wybér Tryb koloru)" str.79

Ekran gléwny znika po 10 minutach braku aktywnosci.




Wylaczanie projektora

e Aby zapewni¢ dluga zywotno$¢ projektora, wylaczaj projektor, gdy
nie jest on uzywany. Zywotno$¢ zrédla $wiatla zalezy od ustawien
menu Konfiguracja, warunkdéw otoczenia i sposobu uzywania.
Jasno$¢ wyswietlanego obrazu maleje wraz z uplywem czasu
projekcji.

e Projektor obstuguje funkcje wylaczania bezposredniego i mozna go
wylaczy¢ za pomoca wylacznika.

e Gdy projektor jest uzywany w sposéb ciagly, dluzej niz 24 godziny
lub, gdy regularnie uzywane jest bezposrednie wylaczanie, ustaw
Kalibracja zrod. $wiatla, uzywajac funkcji planowania w celu
okresowego dopasowania zrédia $wiatla.

@ "Funkcja harmonogramowania” str.120

Nacisnij przycisk [O] na panelu sterowania lub pilocie.

Nastepuje wyswietlenie ekranu potwierdzania wylaczenia.

Wytaczyt projektor?

Tak: Wcisnij przycisk (®)
Nie : Wcisnij inny przycisk

a Ponownie nacisnij przycisk [O]. (Aby anulowad, nacisnij inny
przycisk).

Projektor wygeneruje dwa razy sygnal dzwigkowy, obraz znika,
a wskaznik stanu gasnie.

B Odtacz przewdd zasilajacy.



Projekcja obrazow

Automatyczne wykrywanie sygnatu wejsciowego
oraz zmiana wyswietlanego obrazu (Wyszukaj
zrodto)

Naci$nij przycisk [Search], aby wyswietla¢ obrazy z gniazda, ktére aktualnie
odbiera obraz.

Uzywanie pilota Przy uzyciu panelu sterowania
4 On  Standby 0 ( On Standby
OO

(o) () )
)

4—@4—@9

*  Tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH

Jezeli co najmniej dwa zrdédla obrazu sa podlaczone, wielokrotnie nacisnij
przycisk [Search] do momentu wyswietlenia docelowego obrazu.

Gdy podlaczone jest urzadzenie video, rozpocznij odtwarzanie przed
rozpoczeciem tej czynnosci.

e Mozesz skonfigurowaé projektor w taki sposéb, aby automatycznie
wykrywal on sygnal obrazu z innego zrodla wejsciowego i wyswietlal

obraz, gdy z aktualnego 7rdédla wejSciowego nie bedzie odbierany
zaden sygnal obrazu.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Autom. wysz. Zr. str.157

e Przy braku doprowadzonych sygnaléw wejsciowych wyswietlany jest
nastepujacy ekran.

[Wyszukaj zrodto]

Stan sygnatu
wms— HDBaseT Wytaczone
DVI-D Wytgaczone
E—7— SDI Wytaczone

Komputer Wytaczone
= BNC Wytaczone
G LAN Wytaczone

Wybor wejscia sygnatu obrazu.
-Nacisnij [, aby wybrac zrédto.

[ [#1:Wyboér [®]1:Wprowadzenie [Esc] :Wyiscie |




Projekcja obrazow

Przelaczanie zrédla wyswietlanego obrazu za * Nacisnij przycisk [ fy].

pomocq pilota e

(4
(7 J)Cs )9 )
)

e Naci$nij przycisk dla zrédta wejsciowego, ktoére ma by¢ wyswietlane.
Gniazda wejsciowe dla przyciskdw sa przedstawione ponizej.

(D)

Pilot & Home
on(_@M)off
On  Standby 0

HDMI HDBaseT| | DVI-D e—

—0.omputer BNC

Wybierz zrédlo wejsciowe, ktére ma by¢ wyswietlone, a nastepnie nacisnij
przycisk [«J].

TTTT
By

—e LAN SDI e—

Gniazdo wejsciowe

P o

Ws— HDBaseT Tryb koloru Tryb $wiatta

N i~ DVI-D ese ]I;IE

CD spi [Dm— SDI Poprawienie obrazu Interpol. ramki
O Service (3G/HD/SD) O

i@=— Komputer

AN HDMI p—
(HDCPZ 2) (HDCP2.2) ‘ 20— BNC

‘PR LAN
R/Cr/Pr GIY B/Cb/Pb  H/C Sync VSync
e . ‘ ‘ ‘ ‘
&Pl Nazwa projektora : XXXXXXXX St. klucz. : XXXX iﬁ@
Computer Monitor Out Audio2 RS- 232C SSID @ XXXXXXXX-XXXXXXXXXXXXXXX =
GV IP 1 XXXXXXX 4 IP 1 XXXXXX XXX XXX Wyswietl kod QR
Y] o
7 o

Audiol AudioOut

o0 0 .

O 0
Mip

Remote

O
: O

Control( A“d'°3

-

@) Zmienia zrédlo sygnalu na komputer podtaczony za posrednictwem sieci.
@ Wylacznie dla EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH.



Projekcja obrazow

Regulacja gtosnosci

Glo$nos¢ dzwigku z gniazda Audio Out mozna wyregulowac jedna
z nastgpujacych metod.

e Przy uzyciu przyciskow [Volume] na pilocie mozna ustawi¢ glosnos¢.
[0] Zwigksza glo$nos¢.
[<] Obniza glosnosc¢.
Pilot

v

[Page ) (Volume) [E-Zoom)

ometry Memory

o Wyreguluj glto$nos¢ w menu Konfiguracja.
@ Ustawienia - Glosno$¢ str.155

/\ Przestroga

Nie nalezy wlacza¢ urzadzenia z duza glosnoscia.

Nagle uslyszenie zbyt glosnego dzwieku moze spowodowaé utrate stuchu. Przed
wylaczeniem nalezy zawsze obnizy¢ glosnos¢, aby mdc stopniowo zwigkszy¢
glo$nos¢ po wlaczeniu urzadzenia.

Gdy Zrédtem diwieku jest SDI, dzwigk nie jest wyprowadzany.




Dostosowywanie wyswietlanych obrazéw

e Powierz. zakrzywiona
Skoryguj znieksztalcenie, ktére pojawia si¢ podczas projekeji na
zakrzywionej powierzchni i wyreguluj nézki, odpowiednio je wysuwajac
lub chowajac.

Korygowanie znieksztalcen wyswietlanego obrazu

Znieksztalcong geometri¢ wyswietlanego obrazu mozna skorygowaé za

pomoca jednej z ponizszych metod.
G o @ "Powierz. zakrzywiona" str.69
e Geom. poz/pion

Funkcja ta umozliwia korygowanie znieksztalcenn niezaleznie w pionie
i poziomie.
@ "Geom. poz/pion" str.67 I

> e

e Naroznik $cian
Umozliwia to skorygowanie znieksztalcen, ktoére wystepuja podczas
projekcji na powierzchni z katami prostymi, np. kwadratowym filarze lub
w narozniku pomieszczenia oraz regulacje nézek, odpowiednio je
wysuwajac lub chowajac.
@ "Naroznik $cian” str.73

e Quick Corner
Skoryguj niezaleznie cztery narozniki.
@ "Quick Corner" str.68 . .

) 2

- - L | =

e Korekta punktowa
Koryguje niewielkie znieksztalcenia wystepujace czesciowo lub koryguje
polozenie obrazu w nakladajacych si¢ obszarach podczas wyswietlania
= = z wielu projektorow.
@ "Korekta punktowa" str.77




Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

¢ Po naci$nieciu przycisku [Geometry] na pilocie lub przycisku [I]]
na panelu sterowania, wyswietlany jest ekran do wyboru metody
regulacji.

¢ Gdy wymagana jest ponowna regulacja pozycji projekcji, itp., aby
tymczasowo zwolni¢ stan korekeji, ustaw Korekta geometryczna na
Wylaczone. Wartoéci korekgji sa zapisywane nawet po ustawieniu na
Wylaczone.

@ Ustawienia - Korekta geometryczna str.155
e Ustawienia korekty geometrycznej mozna zapisaé, uzywajac w tym

celu opcji Pamie¢ w menu Korekta geometryczna i w razie potrzeby
je zaladowat.

@ "Funkcja pamieci” str.118

Geom. poz/pion

Funkcja ta umozliwia korygowanie znieksztalcen niezaleznie w pionie
i poziomie.

Uzyj nastepujacych opcji, aby sprawdzi¢ zakres regulacji dla obrazu.
@ "Geom. poz/pion" str.267

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

a Wybierz opcje Korekta geometryczna z menu Ustawienia.

B Wybierz opcje Geom. poz/pion i nacisnij przycisk [«J].

[Korekta geometrycznal Powr6t

Wytaczone

Quick Corner
Powierz. zakrzywiona
Naroznik Scian
Korekta punktowa

Pamiet

( [Esc] :Powrdt [#1:Wybér [@I:Wprow. [Menul:Wyj. )

Po wyswietleniu "Zmiana tego ustawienia moze spowodowa¢
znieksztalcenie obrazu.", naci$nij przycisk [«J].

Za pomocg przyciskdw [a][¥] wybierz metode korekgji,
a nastepnie za pomoca przyciskow [41[P] skoryguj obraz.

[Geom. poz/pion] Powrdt

Geometria piohowa

Balans w poziomie
Geometria pozioma
Balans w pionie

[Esc] :Powr6t [$1:Wybdr [4#]:Regulacja [Menul:WyjScie
[Default] :Zerowanie




Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

Skorygu] Z{nekszt‘alceme geometrii przy uzyciu Geometria pionowa S e s Maal  fayi peasim Towkal
i Geometria pozioma.

Geometria pionowa

-

Geometria pozioma

\ Quick Corner

|| ' Funkcja ta umozliwia korygowanie niezaleznie kazdego z czterech

b b naroznikéw $wietlanego obrazu.
! - WY &

4 n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menu].

a Wybierz opcje Korekta geometryczna z menu Ustawienia.

f

Jezeli format obrazu jest niewlasciwy, wyreguluj zréwnowazenie
obrazu przy uzyciu Balans w poziomie i Balans w pionie.

B Wybierz Quick Corner i nacisnij przycisk [<J].

[Korekta geometrycznal Powrot

Balans w poziomie Wytaczone
Geom. poz/pion

I IQuick Corner @

ﬁ Powierz. zakrzywiona
Naroznik Scian

Korekta punktowa

Balans w pionie Pamiet
+—> <+—>

H ( [Esc] :Powrdt [$1:Wybér [DI:Wprow. [Menul:Wyi. |

"Zmiana tego ustawienia moze spowodowa¢ znieksztalcenie obrazu.”,
nacisnij ponownie przycisk [<J].

@ W trakcie poprawiania geometrii obrazu, wyswietlany obraz
moze zosta¢ zmniejszony. ﬂ Za pomoca przyciskéw [a], [¥], [4] i [P] wybierz naroznik

obrazu do wyregulowania, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

B Po zakoriczeniu ustawien, nacisnij przycisk [Menul].



Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

[Quick Corner] [Quick Corner]

Wybierz obszar. Nie mozna juz przesunac.

/01 Wybdr
[&]1:Wprowadzenie
[Esc] : Powrdé (przytrzymaj 2 sekundy,
aby zresetowaé)

#/4¢]1:Regulacja
[Esc] /[@1:Powrét

W razie potrzeby powtérz kroki 4 i 5, aby wyregulowac pozostate
Po naci$nieciu na okolo 2 sekundy przycisku [Esc], wyswietli sie narozniki.

ekran potwierdzenia zerowania do wartosci domyslnych.
Aby wyzerowaé wynik korekcji Quick Corner, nalezy wybraé Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk [Menul].
opcje Tak.

Powierz. zakrzywiona
B Za pomocy przyciskow [a], [¥], [4] i [P] skoryguj potozenie

naroznika. To umozliwia korygowanie znieksztalcen, ktore wystepuja podczas projekeji

na zakrzywionej powierzchni oraz regulacje ndzek, odpowiednio je

W przypadku nacis$niecia przycisku [ <] wyswietlony zostanie ekran wysuwajac lub chowajac.

pokazany w kroku 4, ktéry umozliwia wybér obszaru do

skorygowania. Ustaw projektor bezposrednio w strone ekranu z polozeniem obiektywu

ustawionym w pozycji poczatkowej.

Jesli komunikat N1e'mozna Juz przesungc.. zostanie wysw1etlony @ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesuniecie obiektywu)"
podczas wprowadzania korekty, oznacza to, ze nie mozna str.34

kontynuowa¢ korekty ksztaltu w kierunku wskazanym przez szary
trojkat.



Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

e Wyswietl obraz na zakrzywiong powierzchnie o tym samym
promieniu krzywizny.

e W przypadku znacznej korekty ostro$¢ obrazu moze nie by¢
jednolita nawet po zakonczeniu regulacji.

e Jesli Poprawienie 4K jest wlaczone, nastepuje wyswietlenie

komunikatu. Wybierz Tak, aby wylaczy¢ Poprawienie 4K. (tylko

EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)
@ Obraz - Poprawienie obrazu - Poprawienie 4K str.150

Uzyj nastepujacych opcji, aby sprawdzi¢ zakres regulacji dla obrazu.
@ "Powierz. zakrzywiona" str.267

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

a Wybierz opcje Korekta geometryczna z menu Ustawienia.

B Wybierz opcje Powierz. zakrzywiona i nacisnij przycisk [«J].

[Korekta geometrycznal Powrot

Wytaczone
Geom. poz/pion
Quick Corner

IPowierz. zakrzywiona &

Naroznik Scian
Korekta punktowa

Pamiet

( [Esc] :Powrdt [$1:Wybér [@1:Wprow. [Menul:Wyj. )

Po wyswietleniu "Zmiana tego ustawienia moze spowodowac
znieksztalcenie obrazu.", naci$nij przycisk [«J].

a Wybierz opcje Powierz. zakrzywiona i nacisnij przycisk [<J].

[Powierz. zakrzywional Powrot

Quick Corner

Powierz. zakrzywiona &

Korekta punktowa
Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [€]:Wprow. [Menul:Wyj. |

B Wybierz opcje Koryguj ksztatt i naciénij przycisk [«J].

[Powierz. zakrzywional @ Powrot

Koryguj ksztatt [+

LiniowosE pozioma
LiniowosE pionowa

(_[Esc] :Powrdt [$1:Wybdr [@I:Wprow. [Menul:Wyij. |




Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

Za pomocy przyciskéw [a], [ ], [4] i [P] wybierz obszar obrazu Za pomocy przyciskdw [a], [¥], [4]1 i [P] wyreguluj ksztatt.
do wyregulowania, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

[Koryguj ksztatt]

Jesli trojkat w regulowanym kierunku stanie sie szary, jak na obrazku
ponizej, wowczas dalsza regulacja ksztaltu w tym kierunku nie jest
mozliwa.

Wybierz obszar.

Wybierajac naroznik, mozna regulowa¢ dwie strony obok naroznika.

Po naci$nieciu na okolo 2 sekundy przycisku [Esc], wyswietli si¢
ekran potwierdzenia zerowania do wartosci domyslnych.
Aby wyzerowaé wynik korekcji Powierz. zakrzywiona, wybierz
opcje Tak.

Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij
przycisk [Esc].



Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

W razie potrzeby powtérz kroki 6 do 8, aby wyregulowa¢ pozostate m Wyreguluj liniowos¢.
czgsci. Popraw ja, aby byla rowna odleglos¢ pomiedzy liniami.
Jesli obraz si¢ rozszerza i zweza, przejdz do nastepnego kroku W przypadku naciéniecia przycisku [ 4]
i wyreguluj liniowos¢. PTZyP ecta prey

W przypadku wybrania Liniowo$¢ W przypadku wybrania Liniowo$¢

@ Naciénij przycisk [Esc], aby powréci¢ do ekranu z kroku 5. Wybierz pozioma pionowa
opcje Liniowosé pozioma lub Liniowosé pionowa i nacisnij
przycisk [«J].
[Powierz. zakrzywional  Powrét ::=- <::] \\//
Koryguj ksztatt -
A
Liniowos¢ pionowa [
[ [Esc] :Powrdt [$1:Wybdr [@1:Wprow. [Menul:Wyj. | W przypadku naciniecia przycisku [ ) ]
Wybierz opcje Liniowos$¢ pozioma, aby wyregulowaé rozszerzanie sie W przypadku wybrania Liniowo$¢ W przypadku wybrania Liniowos¢
lub zwezanie obrazu w poziomie. W celu wyregulowania rozszerzania pozioma pionowa
sie lub zwezania obrazu w pionie wybierz opcje Liniowos¢ EeEe———m——--——
pionowa.

m Wybierz linie odniesienia na potrzeby regulacji i nacisnij przycisk

L L A
[J]. 5 A
‘A

Naci$nij przyciski [4][»] w przypadku wybrania Liniowos¢ \ /A

pozioma i przyciski [ a ][ ¥] w przypadku wybrania Liniowo$¢ e
pionowa, a nastepnie naci$nij [<J].

Wybrana standardowa linia bedzie migaé $wiatlem pomaranczowym @ Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk [Menul].

i bialym.



Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

@ Mozesz dokladnie dopasowaé skorygowane wyniki. Uzyj Quick Naroznik scian
Corner, aby dopasowa¢ przechylenie obrazu, a nastepnie uzyj Korekta
punktowa w przypadku dokladnego dopasowywania. Wybierz Quick
Corner lub Korekta punktowa na ekranie z kroku 4.
@ "Quick Corner" str.68

@ "Korekta punktowa" str.77

Umozliwia to skorygowanie znieksztalcen, ktore wystepuja podczas projekeji
na powierzchni z katami prostymi, np. kwadratowym filarze lub

w narozniku pomieszczenia oraz regulacj¢ nézek, odpowiednio je wysuwajac
lub chowajac.

Ustaw projektor bezposrednio w strone ekranu z polozeniem obiektywu
ustawionym w pozycji poczatkowej.

@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesunigcie obiektywu)"
str.34

e Wyswietl obraz na powierzchni z katem prostym.

e W przypadku znacznej korekty ostro$¢ obrazu moze nie by¢
jednolita nawet po zakonczeniu regulacji.

o Jesli Poprawienie 4K jest wlaczone, nastepuje wyswietlenie
komunikatu. Wybierz Tak, aby wylaczy¢ Poprawienie 4K. (tylko
EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)

@ Obraz - Poprawienie obrazu - Poprawienie 4K str.150
e Ta funkcja nie jest dostepna dla ELPLXO02.

Uzyj nastepujacych opcji, aby sprawdzi¢ zakres regulacji dla obrazu.
@ "Naroznik $cian" str.274

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].
a Wybierz opcje Korekta geometryczna z menu Ustawienia.

B Wybierz opcje Naroznik $cian i nacisnij przycisk [«J].
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[Korekta geometrycznal Powrot

Wytaczone

Geom. pozZ/pion
Quick Corner
Powierz. zakrzywiona

INaroznik Scian @

Korekta punktowa

Pamiec

( [Esc] :Powr6t [$1:Wybdr [@I-Wprow. [Menul:Wyj. |

"Zmiana tego ustawienia moze spowodowa¢ znieksztalcenie obrazu."
Po wyswietleniu, naci$nij ponownie przycisk [«J].

ﬂ Wybierz opcje Naroznik Scian i nacisnij przycisk [«J].

[Naroznik Scian] Powrot

Quick Corner
Korekta punktowa
Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybér [@®]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

B Wybierz opcje Typ naroznika i nacisnij przycisk [J].

[Naroznik Scian] Powrot

Typ naroznika @OMNaroznik poziomy

Koryguj ksztatt
Liniowos¢

[ [Esc] :Powr6t [$1:Wybdr [@I:Wprow. [Menul:Wyi. |

B Na podstawie obszaru projekcji wybierz Naroznik poziomy lub

Naroznik pionowy, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].
Gdy powierzchnie s3g wyréwnane w poziomie:

Wybierz opcj¢ Naroznik poziomy.

Gdy powierzchnie s3 wyréwnane w pionie:

Wybierz opcj¢ Naroznik pionowy.

Ponizszy opis zaklada, ze wybrano opcj¢ Naroznik poziomy.

7 Nacisnij przycisk [Esc], aby powrdci¢ do ekranu z kroku 5. Wybierz
opcje Koryguj ksztatt i nacisnij przycisk [J].
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Skoryguj potfozenie projektora i przesuniecie obiektywu, tak aby Za pomocy przyciskow [a ], [¥], [4]i [ »] wybierz obszar obrazu
linia na $rodku ekranu znajdowata sie réwno na narozniku (czyli

do wyregulowania, a nastepnie nacisnij przycisk .
w punkcie, gdzie stykajg sie dwie powierzchnie). yreg &P ) Py [+]

@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesunigcie
obiektywu)" str.34

i
Za pomocg przycisku [«d] mozna wyswietli¢ lub ukry¢ obraz ! g !

i siatke.

[Koryguj kszta+tt]

[

Wybierz obszar.

Wskazowki dotyczace regulacji
W przypadku wybrania Naroznik poziomy:

Wyreguluj gérny obszar w oparciu o najnizszy punkt (oznaczony
strzatkg @).

Wyreguluj dolny obszar w oparciu o najwyzszy punkt (oznaczony
strzatkg @).

A

A

.lﬂﬂ ﬂ‘
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W przypadku wybrania Naroznik pionowy:
Wyreguluj lewy i prawy obszar obrazu w odniesieniu do punktu
najblizszego pionowej linii na $rodku ekranu.

Po naci$nieciu na okolo 2 sekundy przycisku [Esc], wyswietli sie
ekran potwierdzenia zerowania do wartosci domyslnych.
Aby wyzerowaé wynik korekcji Naroznik $cian, wybierz opcje
Tak.

Przyciskami [a][ ][ 41[ P ] wyreguluj ksztatt.

Jesli komunikat "Nie mozna juz przesunac." zostanie wyswietlony
podczas wprowadzania korekty, oznacza to, ze nie mozna
kontynuowa¢ korekty ksztaltu w kierunku wskazanym przez szary
trojkat.

W razie potrzeby powtdrz kroki 9 i 10, aby wyregulowa¢ pozostate
czesci.

Jesli obraz si¢ rozszerza i zweza, przejdz do nastepnego kroku

i wyreguluj liniowos¢.

Nacisnij przycisk [Esc], aby powrdci¢ do ekranu z kroku 4. Wybierz
opcje Liniowo$¢ i nacisnij przycisk [«J].

[Naroznik scian] Powrét

Typ naroznika Naroznik poziomy
Koryguj ksztatt

Liniowo5¢ (]

( [Esc] :Powrét [$1:Wybér [@I:Wprow. [Menul:Wyj. |

@ Przyciskami [4][ »] wyreguluj liniowos¢.

Popraw ja, aby byla rowna odleglos¢ pomiedzy liniami.
W przypadku nacis$niecia przycisku [ 4]

W przypadku wybrania Naroznik W przypadku wybrania Naroznik

poziomy pionowy
J\
/ \
7 \
[}
|~
< — ]

W przypadku nacis$niecia przycisku [ p ]

W przypadku wybrania Naroznik W przypadku wybrania Naroznik
poziomy pionowy

m Po zakoniczeniu ustawien, nacisnij przycisk [Menul].
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@ Mozesz dokladnie dopasowaé skorygowane wyniki. Uzyj Quick [Korekta geometrycznal Powrot

Corner, aby dopasowa¢ przechylenie obrazu, a nastepnie uzyj Korekta

punktowa w przypadku dokladnego dopasowywania. Wybierz Quick Wytaczone
Corner lub Korekta punktowa na ekranie z kroku 4. Geoin. poz/pion
Ay " Quick Corner
@ "Quick Corner” str.68 Powierz. zakrzywiona

@ "Korekta punktowa" str.77 Naroinik Scian

IKorekta punktowa ¢

Pamieé

Korekta punktowa

Dzieli obraz zgodnie z siatka i koryguje znieksztalcenie przesuwajac punkt ( [Esc] :Powrét [$1:Wybor [@I:Wprow. [Menul:Wyj. |
przecigcia z jednej strony na druga lub w gory i w dét.

"Zmiana tego ustawienia moze spowodowa¢ znieksztalcenie obrazu."

% * Korekte mozna wykonywaé co 0,5 piksela we wszystkich kierunkach Po wys$wietleniu, naci$nij ponownie przycisk [«J].
$’ w nastepujacych zakresach.
EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH: W pionie i w ﬂ Wybierz opcje Korekta punktowa i nacisnij przycisk [J].

poziomie do maksymalnie 32 pikseli.
EB-L1715S/EB-L1710S/EB-L1515S/EB-L1510S: W pionie i w

poziomie do maksymalnie 27 pikseli. [Korekta punktowal Powr6t
e Jesli Poprawienie 4K jest wlaczone, nastepuje wyswietlenie Quick Corner
komunikatu. Wybierz Tak, aby wylaczy¢ Poprawienie 4K. (tylko

Zerowanie

EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)
@ Obraz - Poprawienie obrazu - Poprawienie 4K str.150

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybér [€D]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul. B Wybierz opcje Korekta punktowa i nacisnij przycisk [«J].
a Wybierz opcje Korekta geometryczna z menu Ustawienia.

B Wybierz opcje Korekta punktowa i nacisnij przycisk [«J].
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[Korekta punktowal Powrot

Korekta punktowa D3x%3

Kolor wzorca
Zerowanie

Biel

( [Esc] :Powr6t [$1:Wybor [@1:Wprow. [Menul:Wyj. )

Korekta punktowa

Wybierz numer punktu (3x3, 5x5, 9x9, 17x17),
a nastepnie skonfiguruj ustawienie Korekta
punktowa.

Kolor wzorca

Wybdr koloru siatki podczas wykonywania
korekty.

Zerowanie

Wyzerowanie wszystkich korekt dla ustawienia
Korekta punktowa do ich wartoéci domyslnych.

@ Wybierz numer punktu (3x3, 5x5, 9x9 lub 17x17), a nastepnie

nacisnij przycisk [<J].

y4 Za pomocy przyciskow [a], [¥], [4] i [P] wybierz punkt do
korekty, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

g Za pomoca przyciskéw [a], [ ], [4] i [P] skoryguj
znieksztatcenia.

o

Aby kontynuowa¢ korygowanie kolejnego punktu, naci$nij
przycisk [Esc], aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, a nastepnie
powtorz kroki 7 i 8.

Za pomocg przycisku [«d] mozna wy$wietli¢ lub ukry¢ obraz
i siatke.

g Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk [Menul].
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Po kazdym nacis$nieciu przycisku [Color Mode] na ekranie zostanie

3y Motzesz dokladnie d ¢ sk iki. Wybi ick
@ s CARSEREC COpRR RS SEAGEENS B ybierz Quic wyswietlona nazwa Tryb koloru i Tryb koloru zostanie zmieniony.

Corner na ekranie z kroku 4, aby dopasowa¢ przechylenie obrazu.

@ "Quick Corner" str.68 Pilot
kUll\VUlCl DING

— ym\
Wybor jakosci projekcji (Wybor Tryb koloru) ) o N

Mozesz fatwo uzyska¢ najlepsza jako$¢ obrazu poprzez wybranie ustawienia
odpowiedniego dla warunkéw, w ktorych odbywa si¢ prezentacja. Jasnos¢

obrazu zalezy od wybranego trybu. ‘ Prezentacja
Tryb Zastosowanie
Dynamiczny Jest to najjasniejszy tryb. Ten tryb jest idealny do pracy _
w jasnych pomieszczeniach. @ Mozna ustawi¢ Tryb koloru w menu Konfiguracja.
Prezentacja Obrazy sg bardzo jasne i majg odpowiedni kontrast. @ Obraz - Tryb koloru str.150

Tryb idealny do wyswietlania prezentacji lub ogladania
programow telewizyjnych w jasnym pomieszczeniu.

Naturalny Wierne odtwarzanie koloréw. Idealny tryb do e e e s e
wys$wietlania nieruchomych obrazéw takich jak Ustawienia Jasnosci
fotografie.

orogratie Ustaw jasno$¢ dla zrédla $wiatla.
Kino Nadaje obrazom naturalny odcien. Idealny tryb do

ogladania filméw w ciemnym pokoju.

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].
BT.709 Tworzenie koloréw zgodnych z ITU-R BT.709. Idealne

do ogladania cyfrowej telewizji lub ptyt Blu-ray. a Wybierz Ust. jasnosci z menu Ustawienia.

DICOM SIM Wyswietlane obrazy maja wyrazne cienie. Idealny tryb
do wyswietlania zdje¢ rentgenowskich oraz innych
obrazéw medycznych. Projektor nie jest urzadzeniem
medycznym i nie mozna go uzywa¢ do diagnozowania
pacjentéw.

Multiprojekcja Minimalizuje réznice w odcieniach koloru pomiedzy
kazdym wyswietlanym obrazem. Idealna opcja dla
projekeji z wielu projektorow.




Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

Wybierz element, ktéry ma by¢ ustawiony, a nastepnie nacisnij

Obraz Powrét ;
Korekta geometryczna  Geom. poz/pion prZYCISk [‘J]
SUEIEN 7 g‘:gtérf’:gge" o Normalny: Wybierz, aby nie zmniejsza¢ jasnoéci. To powoduje, ze
Vst Blokuj ustawienie docelowy czas uzywania wynosi okolo 20 000 godzin.
p———————— Ust. jasnosci . § . .
Z2aWansow. Odbiornik zdalny Przod/ Tyt Cichy: Wybierz, gdy ma znaczenie halas generowany przez
— Przycisk uzytkownika wentylator. Spowoduje to ustawienie jasnosci na 70%. To powoduje,
Siec ;V::ir ezéec testowy ze docelowy czas uzywania wynosi okoto 20 000 godzin.
Informacije Zerowanie Rozszerz.: Wybierz, aby wydluzy¢ oczekiwang zywotno$¢ zrédta
T $wiatlg. Ustawia to jasno$¢ na 70%. To powoduje, ze docelowy czas
uzywania wynosi okoto 30 000 godzin.
Dostos.: Wybierz, aby ustawi¢ recznie Poziom jasnosci. Po wybraniu
_ . : Dostos. dostepna jest opcja Tryb staly.
[ [Escl :Powrét [$1:Wybér [@]:Wprow. [Menul:Wyj. |
. . - . s . Gdy do EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1715S/EB-L1710S
B Wybierz opcje Tryb $wiatta, a nastepnie nacisnij przycisk [«J]. RIS 5 SOSEEES G (oie R S @i
i nie mozna wybra¢ opcji Normalny.
Obraz [Ust. jasnoscil Powrot ELPLUO0O3, ELPLWO05, ELPLM09, ELPLS04, ELPLUO02, ELPLRO04,
Syanat ELPLWO04, ELPLMO06, ELPLMO07, ELPLL07
. Poziom jasnosci 0%
Ustawienia («] Tryb staty Wytaczone
Zaawansow. Po ustawieniu Tryb Swiatla na Dostos., wybierz Poziom jasnosci,
— a nastepnie ustaw jasno$¢ przyciskami [41[ D ].
Informacje ‘
: Gdy do EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1715S/EB-L1710S
Zerowanie . . . . L. .
podlaczone sa nastepujace obiektywy, Poziom jasnosci jest

ograniczony do maksymalnej wartosci.

ELPLUO03, ELPLWO05, ELPLM09, ELPLS04, ELPLU02, ELPLRO04,
ELPLWO04, ELPLM06, ELPLM07, ELPLLO7

[ [Escl :Powrét [41:Wybér [@®I1:Wprowadzenie [Menul:Wyjscie |

Aby utrzymac staty poziom jasnosci, wybierz Tryb staly i ustaw to
na Wiaczone.
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e Po ustawieniu Tryb staly na Wlaczone, nie mozna zmieniaé
ustawienn Tryb $wiatla oraz Poziom jasnosci. Aby zmieni¢ te
ustawienia, ustaw Tryb staly na Wylaczone.

e Po ustawieniu Tryb staly na Wylaczone, warto$¢ dla Poziom
jasnosci zmieni w zaleznosci od biezacego stanu zrdédla
$wiatla.

e Moze istnie¢ margines bledu w Poziom jasno$ci.

e Jesli projektor jest uzywany w sposdb ciagly przez ponad 24
godziny, badZ regularnie uzywane jest bezpo$rednie
wylaczanie, ustaw Kalibracja zrdod. $wiatla uzywajac funkcji
planowania. Jezeli nie zostanie to ustawione, funkcja Tryb
staly nie bedzie dziatal.

@ "Funkcja harmonogramowania" str.120

Wskazowki dotyczace funkcji Pozostato szacunkowo

Gdy Tryb staly jest ustawiony na Wlaczone, nastepuje
wyswietleniePozostato szacunkowo. Funkcja Pozostalo szacunkowo wskazuje
czas mozliwego utrzymywania stalej jasnosci.

Obraz [Ust. jashosci] Powrét
Sygnat Tryb Swiatta Cichy

. Poziom jasnosci 0 %
Ustawienia @ N Tryb staty @wilaczone
———— Pozostato szacunkowo oH [
Zaawansow. / mniej
Sie¢
Informacje
Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [€1:Wprow. [Menul:Wyj. |

Poziom wyswietla- Pozostalo szacunkowo

nia

10 000 godzin lub wiecej

8000 do 9999 godzin

6000 do 7999 godzin

4000 do 5999 godzin

2000 do 3999 godzin
0 do 1999 godzin

Czas wyswietlany na ekranie jest tylko wskazéwka. 30 000 godzin lub
wiecej jest wyswietlane w jednostkach 10 000; 2 000 do 29 999 godzin

jest wyswietlane w jednostkach 1 000; a godziny do 1 999 sa
wyswietlane w jednostkach 100.

Relacja pomiedzy ustawieniem Poziom jasnosci, a czasem
uzywania
Ponizej przedstawiono zwigzek pomigdzy ustawieniem Poziom jasnosci,

a czasem uzywania.

Wykonaj ustawienia zgodnie z wymaganym czasem uzywania i jasno$cia
wyswietlanego obrazu.

Po ustawieniu Tryb staly na Wylaczone.

: Poziom jasnosci
: Szacowany czas do zmniejszenie poziomu jasnosci o polowe
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(1 (2 Tlustracja e Jest to jedynie orientacyjna wskazdwka, ktéra moze si¢ zmieni¢
100% 20 000 godzin w zaleznoéci od uzywania i warunkéw otoczenia.
90% 21 000 godzin e Podane powyzej czasy to godziny standardowe, podczas uzywania
projektora w sposdb ciagly, bez zmiany ustawien Poziom jasno$ci

80% 24 000 godzin lub Tryb staly i nie s3 gwarantowane.
70% 30 000 godzin e Gdy czas uzywania przekroczy 20 000 godzin, moze by¢ konieczna
60% 37 000 godzin “X1/ 2-|- wymiana cze$ci wewnatrz projektora.

_ e Po ustawieniu Tryb staly na Wlaczone, gdy zostanie przekroczony
50% 47 000 godzin szacunkowy staly czas, nie bedzie mozna ustawi¢ wysokiej wartosci
40% 61 000 godzin dla Poziom jasnoSci.
30% 71 000 godzin

Po ustawieniu Tryb staly na Wlaczone.

: Poziom jasnosci
: Przyblizony czas przez ktdry moze by¢ utrzymywany staly tryb zrodla

$wiatla
(1] (2] Tustracja
90% 6000 godzin
80% 10 000 godzin
70% 19 000 godzin 0 \
60% 29 000 godzin ;
50% 41 000 godzin (2] :
40% 56 000 godzin
30% 78 000 godzin
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Ustawienie ilosci swiatta dla wyswietlanego

obrazu

Funkcja automatycznego ustawiania jasnosci zgodnie z jasnoscia
wyswietlanego obrazu pozwala cieszy¢ sie glebig obrazu i bogactwem

szczegotow.

Funkcja Kontrast dynamiczny moze by¢ ustawiona, jedynie po
ustawieniu Tryb koloru na Dynamiczny lub Kino.

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul.

Wybierz Kontrast dynamiczny z Obraz, a nastepnie nacisnij

przycisk [«J].

Obraz
Sygnat
Ustawienia
Zaawansow.
Siec
Informacje

Zerowanie

Powro6t
Tryb koloru Fotografia
Jasnosé
Kontrast
Nasycenie koloru
Odcien
Ostrosc

Balans bieli

Interpol. ramki
Poprawienie obrazu
Zaawansowane

Kontrast dynamiczny @®Wytaczone

Zerowanie

Wytaczone

[ [Esc] :Powrét [€1:Wybér [@®1:Wprow.

[Menul:Wyj. |

Wybierz Normalna lub Duza szybkos$¢, a nastepnie nacisnij

przycisk [<J].

Ustawienie jest zapisywane dla kazdego trybu koloru.

a Nacisnij przycisk [Menu], aby zakonczy¢ konfiguracje.

Zmiana wspotczynnika ksztatltu wyswietlanego
obrazu

Wspétczynnik ksztaltu obrazu wyswietlanego obrazu mozna zmieni¢

stosownie do typu, wspélczynnika wysokosci i szerokosci oraz rozdzielczosci
sygnalow wejsciowych.

Dostepne tryby ksztaltu obrazu zaleza od ustawienia opcji Typ ekranu.

Przed zmiang wspotczynnika ksztaltu nalezy ustawi¢ opcje Typ
ekranu.

@ "Ustawienia ekranu" str.31

Metody zmieniania

Po kazdym nacis$nieciu przycisku [Aspect] na pilocie zdalnego sterowania na
ekranie zostanie wys$wietlona nazwa trybu ksztaltu i wspotczynnik ksztaltu

zmieni sie.
Pilot
LulnpuLer DINC ’ﬁ
Auto ColorMode

Lens

H
Lens Shift -

Tryb proporgji Opis
Automatycznie

Jest wyswietlany obraz o odpowiednim wspdtczynniku
ksztaltu, dobranym na podstawie informacji
przekazywanej w sygnale wejsciowym.
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Tryb proporgji Opis [ J: obszar, w ktérym obraz nie jest wyswietlany zaleznie od ustawienia
Normalna Jest wyswietlany obraz o wspdtczynniku ksztaltu obrazu ksztaltu obrazu.
wejsciowego.
4:3 Jest wy$wietlany obraz o wspétczynniku ksztattu 4:3. EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH
16:9 Jest wyswietlany obraz o wspolczynniku ksztattu 16:9. Ustawienie typu ekranu: 16:10
Petny Jest wyswietlany obraz na catym ekranie.
Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym
Pow. w poziomie Jest wyswietlany powiekszony obraz wejsciowy
o0 niezmienionym wspotczynniku ksztattu; szerokosé 16:10 16:9 4:3
obrazu jest rdOwna szerokosci ekranu. Obszary poza Automatycznie P y
krawedziami ekranu nie s wy$wietlane. lub Normalna O O
Pow. w pionie Umozliwia projekcje poprzez powigkszenie obrazu O O
wejsciowego do pelnej wysokosci wyswietlanego ekranu
przy zachowanym formacie obrazu. Obszary poza 16:9 O O)
krawedziami ekranu nie s wy$wietlane. (‘
Natywny Na $rodku ekranu jest wy$wietlany obraz o rozdzielczosci O O
obrazu wej$ciowego. Obszary poza krawedziami ekranu Pelny
nie s3 wysSwietlane.
: 9
e Wspdlczynnik ksztaltu mozna réwniez ustawi¢ w menu Pow. w pozio- p
Konfiguracja. mie O
@ Sygnal - Ksztalt obrazu str.153 O O
[\ /]
o Jesli cze$¢ obrazu komputerowego nie jest widoczna, w menu —
konfiguracji nalezy ustawi¢ dla opcji Rozdzielczos¢ wartosci Pow. w pionie D (
Panorama lub Normalna, zaleznie od rozdzielczoéci ekranu
komputera. ) (
@ Sygnal - Rozdzielczo$¢ str.153
Natywny”* 8
K‘}
Ponizsze tabele obrazujg zmiany ksztaltu obrazu. O O
Ponizsze kolory w tabelach z obrazami ekranu wskazuja obszary *

) o Wyglad obrazu moze si¢ rézni¢ w zaleznoéci od rozdzielczosci sygnatu
niewyswietlane. wejéciowego.
Il obszar, w ktérym obraz nie jest wyswietlany zaleznie od ustawienia

typu ekranu. Ustawienie typu ekranu: 16:9
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Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym
16:9 4:3 16:10 16:9 4:3

16:9
) | ey |
@, @, ®) o
Pow. w pozio-
mie O O O ‘ O
O O O O

O
@,
) ( O O
Q

JE| ] ]

Automatycznie
lub Normalna

Pelny

Pow. w pozio- Pow. w pionie

mie

Pow. w pionie Natywny"2

Natywny” - *1 Podczas wprowadzania sygnalu HDTV (720p/1080i/1080p), wspotczynnik
O . O proporcji sygnatu jest utrzymywany, a obraz jest przycinany z lewej i prawej
O O strony i wy$wietlany.
—_—— *2 Dotyczy wylacznie obrazéw komputerowych oraz obrazéw przesylanych za
*  Wyglad obrazu moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rozdzielczosci sygnatu pomocg gniazd HDMI i HDBaseT. Wyglad obrazu moze si¢ roznié
wejsciowego. w zaleznoéci od rozdzielczo$ci sygnalu wejsciowego.

Ustawienie typu ekranu: 4:3
EB-L1715S/EB-L1710S/EB-L15155/EB-L1510S

Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym
16:10 16:9 4:3

Automatycznie

lub Normalna O ‘ O O ‘ O
O O O O

4:3"1 O O O

O\ /ORRO\ /0O

Ustawienie typu ekranu: 4:3

Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym
16:10 16:9 4:3

Automatycznie O O
lub Normalna ‘ ‘
i.( )@i O O

O
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Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym
16:10 16:9 4:3 16:10 16:9 4:3
4:3%1 Pow. w pozio- @)
mie < >
@)
16:9 Pow. w pionie

Pow. w pozio- Natywny”

mie

—
~ o o
—

O OO O

Pow. w pionie *  Wryglad obrazu moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rozdzielczosci sygnatu

wejsciowego.

Ustawienie typu ekranu: 16:10

Natywny*2
Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym
D) 16:10 16:9 4:3
¥1 Podczas wprowadzania sygnalu HDTV (720p/1080i/1080p), wspotczynnik Automatycznie O 35
proporcji sygnalu jest utrzymywany, a obraz jest przycinany z lewej i prawej lub Normalna
strony i wy$wietlany. m K‘ O

*2 Dotyczy wylacznie obrazéw komputerowych oraz obrazéw przesytanych za

pomocy gniazd HDMI i HDBaseT. Wyglad obrazu moze si¢ rézni¢ 16:9 O O
w zalezno$ci od rozdzielczosci sygnalu wejsciowego. ‘
O Q Q O
Ustawienie typu ekranu: 16:9 Pelny 0
Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym o

16:10 16:9 4:3

Pow. w pozio-
mie

Automatycznie
lub Normalna

W

Pelny Pow. w pionie
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Ksztatt obrazu w sygnale wejsciowym

Obraz Powro6t

16:9 4:3 =" Tryb koloru Fotografia
" Sygnat Jasnosé
Natywny ) @) Kontrast
Ustawienia Nasycenie koloru
m o Odcien
Zaawansow. Ostrosé
% e, L . L Balans bieli
Wryglad obrazu moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rozdzielczosci sygnatu Sieé Interpol. ramki Wytaczone
wejsciowego. Poprawienie obrazu
Informacje Zaawansowane (¢]
Kontrast dynamiczny Wytaczone
Zerowanie Zerowanie

Regulacja obrazu

Regulacja ustawien Odcien, Nasycenie i Jasnosé [ [Esc] :Powr6t [&1:Wybér [@1:Wprow. [Menul:Wyj. |

Mozesz wyregulowaé Odcien (barwa), Nasycenie (jaskrawos$¢) oraz Jasnosc¢
dla szesciu osi R (czerwony), G (zielony), B (niebieski), C (cyjan), M
(magenta) oraz Y (z6lty) zgodnie z wlasnymi preferencjami.

B Wybierz RGBCMY, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

Uzyj przyciskow [a][¥], aby wybra¢ kolor, ktéry ma by¢

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul. dopasowany, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].
a Wybierz Zaawansowane z Obraz, a nastepnie nacisnij przycisk [RGBCMY] Powrst
[«J]. Nasycenie Jasnosé

( [Esc] :Powrdt [$1:Wybér [@1:Wprow. [Menul:Wyj. |

Wybierz opcje za pomoca przyciskdw [a][ ¥ ], a nastepnie
dostosuj jej ustawienie za pomocg przyciskow [4][ D ].
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[R]
Odcien

Nasycenie
Jasnosé

[ [Esc] :Powrdt [#1:Wybor [4]:Regulacja [Menul:Wyijscie
[Default] :Zerowanie [¢]: Przetacz tto

Kazdorazowo po naci$nigciu przycisku [«d] nastepuje zmiana ekranu
regulacji.

G Po zakoniczeniu ustawien, nacisnij przycisk [Menul].

Regulacja Gamma

Mozesz dopasowa¢ roznice w jasnosci pdttonu, ktore wystepuja zaleznie od
podlaczonego urzadzenia.

Mozna to ustawi¢ jedng z nastepujacych metod.

e Wybierz i ustaw wartos¢ korekty
e Wyreguluj warto$¢ za pomoca wykresu korekty gamma

Dopasuj poprzez projekcje nieruchomego obrazu. Gamma nie moze

by¢ dopasowana prawidlowo przy uzyciu materialu filmowego.

Wybierz i ustaw warto$¢ korekty
n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

Wybierz Zaawansowane z Obraz, a nastepnie nacisnij przycisk

[].

Obraz Powro6t
| Tryb koloru Fotografia
Sygnat Jasnosé
Kontrast
Ustawienia Nasycenie koloru
Odcien
Zaawansow. Ostrosé
Balans bieli
Sieé Interpol. ramki Wytaczone
Poprawienie obrazu
Informacje Zaawansowane (¢]
Kontrast dynamiczny Wytaczone
Zerowanie Zerowanie

[ [Escl :Powrét [$1:Wybor [@]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

B Wybierz Gamma, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

Uzyj przyciskow [ a][ ¥ ], aby wybra¢ wartos$¢ korekcji, a nastepnie
uzyj przycisku [«J], aby potwierdzi¢ wybor.

[Gamma] Powrét

1
1
2
2
2

Dostosowany
Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [(#»1:Wybor [@]:Ustawienie [Menul:Wyj. |

Po wybraniu wigkszej wartosci, ciemne obszary obrazu beda jasniejsze,
jednak nasycenie koloréw w jasniejszych obszarach moze by¢ slabsze.

Po wybraniu wiekszej warto$ci, mozna zmniejszy¢ ogélng jasnos¢ obrazu,
aby zwigkszy¢ jego ostrosc.
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Jesli ustawienie DICOM SIM zostanie wybrane w opcji Tryb koloru
w menu Obraz, wybierz warto$¢ regulacji zgodnie z rozmiarem
wyswietlanego obrazu.

o Jesli wielkos¢ projekeji to mniej niz 150 cali, nalezy wybra¢ malg
warto$¢.

o Jesli wyswietlany obszar to 150 cali lub wiecej, nalezy wybra¢ duza
wartosc.

Obrazy medyczne moga by¢ odwzorowane nieprawidlowo zaleznie od

$rodowiska instalacji oraz specyfikacji ekranu.

Wyreguluj warto$¢ za pomoca wykresu korekty gamma

Wybierz stonowany punkt na wykresie i zmien ustawienia.
n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul.

Wybierz Zaawansowane z Obraz, a nastepnie nacisnij przycisk

[«J].
Obraz Powrét
p—————————— Tryb koloru Fotografia
Sygnat Jasnosc
Kontrast
Ustawienia Nasycenie koloru
QOdcien
Zaawansow. Ostrosé
Balans bieli
Sie¢ Interpol. ramki Wytaczone
Poprawienie obrazu
Informacje Zaawansowane (]
Kontrast dynamiczny Wytaczone
Zerowanie Zerowanie
[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [@1:Wprow. [Menul:Wyj. |

B Wybierz Gamma, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].
a Wybierz Dostosowany i potwierdz przy uzyciu przycisku [<J].

B Uzyj przyciskow [41[ D1, aby wybra¢ odcien, ktéry chcesz zmienig,
a nastepnie uzyj przyciskdw [a][¥], aby zmieni¢ ustawienia. Po
dokonaniu zmian potwierdz je przy uzyciu przycisku [<J].

Jezeli uzywasz przyciskéw [4 ][ P] w celu wybrania odcienia, ktdry
chcesz zmieni¢, obraz zaczyna miga¢ i mozesz sprawdzi¢ stonowany
obszar wyregulowanego miejsca docelowego.

[Gamma]
Migajacy obszar jest obszarem
docelowym regulaciji.

a W przypadku wys$wietlenia komunikatu Czy chcesz nadal
dopasowywac¢ to ustawienie? wybierz Tak lub Nie.

Aby wyregulowa¢ inny odcien, wybierz Tak i powtérz procedure
z kroku 5.

Interpol. ramki

Do utworzenia posrednich klatek wykorzystywane sg obecne lub poprzednie
klatki, a poprzez interpolacje mozliwe jest utworzenie ptynnie zmieniajacych
sie obrazéw. Mozna zapobiec nieréwnomiernoéci ruchu obrazéw
wywolywanej przez pominiecia klatek podczas wyswietlania szybko
zmieniajacych sie obrazéw.
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EEEEEEENENENE (EEAAENENENENENENENEENNAAEN, EENNENEENENENENREDR

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

Wybierz Interpol. ramki z menu Obraz, a nastepnie naci$nij
przycisk [«J].

Obraz Powrdt
— Tryb koloru Fotografia
Sygnat Jasnosc
Kontrast
Ustawienia Nasycenie koloru
Odcien
Zaawansow. Ostrosc
Balans bieli
Siec

Poprawienie obrazu
Informacje Zaawansowane

Kontrast dynamiczny Wytaczone
Zerowanie Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybér [@]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

Wybierz poziom interpolacji Niska, Normalna lub Wysoka.

Ustaw na Wylaczone jesli po ustawieniu wystepuja szumy.

[Interpol. ramkil

0Wytaczone

Niska
Normalna
Wysoka

([Esc] /[L®1:Powrot [$1:Wybor [Menul:Wyjscie |

a Nacisnij przycisk [Menu], aby zakonczy¢ konfiguracje.

Regulacja rozdzielczosci obrazu (Poprawienie
obrazu)

Mozesz wyregulowa¢ rozdzielczo$¢ obrazu przy uzyciu Poprawienie obrazu,
aby odwzorowa¢ wyrazny obraz z dobitng teksturg i odczuwalnoscia
materiatu.

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].
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Wybierz Poprawienie obrazu z Obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk [«J].

Wyswietlony zostanie nastgpujacy ekran.

Obraz () [Poprawienie obrazu]l
Sygnat Poprawienie 4K Wytlaczone
Tryby wst. ust. obrazu Wstepne 1
Ustawienia
Redukcja szumow 0
Zaawansow. Redukcja zaktocen MPEG  Niska
Super-resolution
Sie¢ Zwieksz szczegotow
Zerowanie
Informacje
Zerowanie

[ [Escl /[®1:Powrot [$1:Wybor [Menul:Wyiscie |

Poprawienie 4K (tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-
L1500UH)

Poprawienie 4K jest funkcja, ktéra umozliwia projekcje obrazu przy
podwojonej rozdzielczosci poprzez przesuniecie po przekatnej 1 piksela
w odstepach co 0,5 piksela.

Sygnal obrazu o wysokiej rozdzielczosci jest wyswietlany z doskonale
odwzorowanymi detalami.

Wybierz Poprawienie 4K z Poprawienie obrazu, a nastepnie
nacisnij przycisk [«J].

Wybierz jedno z ponizszych, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

Wylaczone: Stuzy do wylaczania funkcji Poprawienie 4K. Jezeli

sygnal, ktéry wykracza poza rozdzielczo$¢ panelu tego projektora jest

sygnalem wejsciowym, obraz jest wyswietlany zgodnie

z rozdzielczoscig panelu tego projektora.

Full HD: Jezeli sygnal z rozdzielczoscia 1080i/1080p/WUXGA lub
wyzszg jest sygnalem wejsciowym, funkcja Poprawienie 4K jest
wylaczana.

WUXGA+: Jezeli sygnal z rozdzielczoscia wykraczajaca poza
WUXGA jest sygnalem wejsciowym, funkcja Poprawienie 4K jest
wylaczana. Aby wyswietla¢ film o wysokiej rozdzielczosci, mozesz
wyswietla¢ obraz o wysokiej rozdzielczosci przy uzyciu tego
ustawienia z Tryby wst. ust. obrazu.

[Poprawienie 4K]

0Wytaczone
Full HD
WUXGA+

( [Escl /[@1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyijscie )

e Aby wyswietla¢ z kilku projektoréw, wybierz Wylaczone, aby

ujednolici¢ kazdy obraz.

e Wylaczone jest idealnym w przypadku wyswietlania
prezentacji z komputerdw, itp.

o Jezeli ustawisz Full HD lub WUXGA+, stan skorygowany za
pomoca ponizszej funkcji bedzie anulowany.
Nakladanie krawedzi, Skalowanie, Powierz. zakrzywiona,
Korekta punktowa, Naroznik $cian
Po ustawieniu Poprawienie 4K na Wylaczone, ustawienia
powracajg do poprzedniego stanu.

Aby powrdéci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij
przycisk [Esc].
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Tryby wst. ust. obrazu Redukcja szumoéw
Wybierz optymalne ustawienie zgodnie z wyswietlanym obrazem w ramach Mozesz wygtadzi¢ obrazy w celu uzyskania zmiekczonej jakosci obrazu
pieciu wstepnych przygotowanych ustawien. w przypadku przesylania sygnatu progresywnego lub sygnatu progresywnego
. o . o z przeplotem.
Ponizsze ustawienia sa zapisywane we wstepnych ustawieniach.
Reduk?]; szumow, Redukcja zaklocen MPEG, Super-resolution, Zwieksz O et G uphemne W aesiieh el
szczegotow s

e Gdy Przetwarzanie obrazu jest ustawione na Szybko 2

. I Gdy P ienie 4K jest wi
Wybierz Tryby wst. ust. obrazu z Poprawienie obrazu, s dy foprawienie Jest wiaczone

a nastepnie naciénij przycisk [«J]. e Gdy sygnal z rozdzielczoscia wykraczajaca poza WUXGA jest

sygnatem wejsciowym

e Po ustawieniu Tryby wst. ust. obrazu na Wylaczone
a Wybierz jedno z ponizszych, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

Wstepne 1 do Wstepne 5: Ustawienia wstepnie zapisane sg

stosowane w odniesieniu do obrazu. Wybierz Redukcja szuméw z Poprawienie obrazu, a nastepnie

nacisnij przycisk [«J].

Wylaczone: Wybierz to, aby wylaczy¢ wstepne ustawienia.

Za pomocg przyciskéw [4]1[ P ] wyreguluj wartosc.

[Tryby wst. ust. obrazul

IWytaczone
Wstepne 1
Wstepne 2
Wstepne 3
Wstepne 4
Wstepne 5

[Poprawienie obrazu]

Redukcja szuméw ) — )

([ [Esc] /L®1-Powrot [£1:Wybor [Menul:Wyjécie |

B Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij

[ [Esc] /[@®I:Powrdt [41:Wybdr [Menul:WyjScie | przycisk [Esc].
e Po wybraniu Wstepne 1 do Wstepne 5 mozesz dokiadnie
dopasowaé kazde ustawienie z osobna. Ustawienie po jego Redukcja zaklécen MPEG
dopasowaniu zostanie nadpisane.
e Ustawienie po jego dopasowaniu zostanie nadpisane Mozesz zmniejszy¢ punkt i zablokowaé szumy, ktére wystepujg na
niezaleznie, gdy Poprawienie 4K jest wlaczone lub wyltaczone. obramowaniach podczas projekji filméw MPEG.

Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij
przycisk [Esc].
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@ Jest to wylaczane w nastepujacych przypadkach.
¢ Gdy Poprawienie 4K jest wiaczone

e Gdy sygnal z rozdzielczoscia wykraczajaca poza WUXGA jest
sygnalem wejsciowym
e Po ustawieniu Tryby wst. ust. obrazu na Wylaczone

n Wybierz Redukcja zaklécen MPEG z Poprawienie obrazu,
a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

Wybierz poziom, aby zredukowaé szumy w ramach ustawien

Niska, Normalna lub Wysoka, a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

Jezeli Wylaczone jest wybrane, nastepuje wylacznie Redukcja
zaklocen MPEG.

[Redukcja zaktécen MPEG]

0Wytaczone
Niska
Normalna
Wysoka

[ [Esc] /[@1:Powrét [$1:Wybér [Menu]:Wyjscie )

Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij
przycisk [Esc].

Super-resolution

Aby wyswietla¢ wyrazisty obraz, mozesz zredukowa¢ rozmazanie, ktore

powstaje na krawedziach, gdy rozdzielczos¢ sygnalu obrazu jest skalowana

w gore i wyswietlana.

Wrylaczone przy ustawieniu Tryby wst. ust. obrazu na Wylaczone

Wybierz Super-resolution z Poprawienie obrazu, a nastepnie
nacisnij przycisk [«J].

a Wybierz opcje za pomoca przyciskdéw [a][ ¥ ], a nastepnie
dostosuj jej ustawienie za pomocg przyciskow [4][ D ].

Dokl. regul. linii: jesli ten parametr ma warto$¢ dodatnia, zostana
uwydatnione szczegdly takie, jak wlosy czy wzory tkanin.

Migkka ostro$¢: jesli ten parametr ma warto$¢ dodatnig, zostang
uwydatnione takie elementy obrazu jak obramowania, tlo oraz inne
gléwne czesci obiektow.

O« ) — )
U ) m— )

[Super-resolution]
Dok#. regul. linii

Miekka ostrosc

(([Escl /[@1:Powrdt [$1:Wybdr [Menu]:Wyjscie |

Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij
przycisk [Esc].

Zwieksz szczegotow

Mozesz zwigkszy¢ kontrast w miejscach wystepowania szczegoélow na
obrazie w celu uzyskania bardziej wyrazistej tekstury oraz odczuwalnosci
materiatu.

Wryltaczone przy ustawieniu Tryby wst. ust. obrazu na Wylaczone



Dostosowywanie wyswietlanych obrazow

n Wybierz opcje Zwieksz szczegétow z Poprawienie obrazu,
a nastepnie nacisnij przycisk [<J].

a Wybierz opcje za pomoca przyciskéw [a ][ ¥], a nastepnie
dostosuj jej ustawienie za pomoca przyciskow [4]1[ D ].
Sila: Im wieksza warto$¢, tym wiekszy jest kontrast.

Zakres: Im wigksza warto$¢, tym zakres zwiekszenia szczegotow staje
sie szerszy.

[Zwieksz szczegdtow]

Sita ()]
Zakres [ )]

( [Esc] /[@1:Powrdt [$1:Wybér [Menul:Wyjscie )

§ W przypadku niektérych obrazéw podkreslenie moze by¢
widoczne na granicach miedzy kolorami. Jedli to przeszkadza,
nalezy nastawi¢ mniejszg wartos¢.

Aby powrdéci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij
przycisk [Esc].

Wyswietlanie obrazow 3D (tylko EB-L1505UH/EB-
L1500UH/EB-L1515S/EB-L1510S)

Za pomocg dwoch projektoréw mozna wyswietlaé pasywne obrazy 3D.
W celu wyswietlania i przegladania obrazéw 3D s3 wymagane nastgpujace
elementy.

e Polaryzator

e Pasywne okulary 3D

e Uchwyt montazowy na potrzeby ulozenia w stos
e Srebrny ekran na potrzeby pasywnego 3D

@ Ten projektor okresla kierunek polaryzacji sygnaléw R (czerwony), G

(zielony) i B (niebieski). Nie ma potrzeby zamieniania sygnaléw obrazu
G (zielony) dla lewego i prawego oka.



TOP

Przydatne funkcje

W tym rozdziale opisano funkcje Multiprojekcja, Podzial ekranu, Pamie¢, Harmonogram oraz. Zabezpieczenia.



Funkcja multiprojekgji

Mozna skonfigurowa¢ wiele projektoréw, aby wyswietla¢ jeden duzy e Aby dopasowa¢ do okreslonej jasnosci:

i szeroki obraz. Ustaw Tryb swiatla na Dostos. dla projektora z najciemniejszym
Aby utworzy¢ jednolity ekran, mozna dopasowa¢ réznice jasnodci i odcieni wys$wietlanym obrazem, a nastepnie wyreguluj Poziom jasnosci do
koloru pomiedzy kazdym z wyswietlanych obrazow. wymagane] jasnosci. Ustaw takze ten projektor, jako projektor gléwny.

@ Ustawienia - Ust. jasnoéci - Tryb $wiatla - Poziom jasnosci

%% ¢ Ustaw Poprawienie 4K na Wylaczone. (tylko EB-L1755U/EB- str.155
$ L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)

e Zaleca sie ustawienie ostrosci, powiekszenia i przesuniecia obiektywu
co najmniej 20 minut po rozpoczeciu projekcji, poniewaz Wstepne przygotowanie

bezposrednio po wlaczeniu projektora obrazy nie sg stabilne. . . L L )
. L o ) (1) Podlacz wszystkie projektory do huba sieciowego przy uzyciu przewodow
e Przy duzych warto$ciach ustawienia Korekta geometryczna regulacja LAN

pozycji obrazu dla nakladajacych si¢ obrazéw jest trudna. X ctor ol
e Mozna wyswietlic Wzorzec testowy umozliwiajacy skorygowanie (2)  Wlaez projektor giéwny.

ustawien projekcji bez koniecznosci podlgczania urzadzenia wideo. (3)  Ustaw identyfikator dla projektora gtownego i pilota.
@ "Wyswietlanie wzorca testowego" str.32 @ "Ustaw ID projektora" str.43
¢ Podczas projekcji obrazu punkt po punkcie, ktéry mozna wyswietlaé (4) Wlacz wszystkie projektory.
bez poxtvi?kszania lub zmniejszania, regulacje mozna wykonac (5) Ustaw DHCP na Wlaczone dla wszystkich projektorow, lub sprawdz, czy
PICCYZYnic, zostaly przypisane adresy IP.
@ Sie¢ - Konfiguracja sieci - Sie¢ LAN kablowa - Ustawienia IP
str.170
oo (6) Upewnij sie, ze Tryb u$pienia jest ustawiony na Wylaczone, dzieki czemu
Procedura regu lacji nie wylaczy si¢ podczas regulacji.

@ Menu Zaawansow. - Dzialanie - Tryb u$pienia str.157

Regulacja automatyczna online

Obrazy z wielu projektoréw mozna automatycznie dopasowaé w celu Regulacja pozycji wyswietlania
dostosowania ustawienn w projektorze ustawionym, jako projektor gtéwny

(Dopas. ekranu). (1) Dopasuj pozycje (kat) ustawienia projektora.

@ "Ustawienia instalacji" str.30
Jednakze, gdy do grupy jest dolaczony szczegélnie ciemny projektor, jasnosé (2) Dopasuj rozmieszczenie obrazéw.
jest automatycznie regulowana w zaleznosci od ciemnego projektora. Dla
projektora gléwnego, wybierz projektor, ktorego ustawienia kolorow

i jasnosci chcesz uzywa¢ jako standard.

@ "Wykonywanie uktadu sasiadujaco automatycznie” str.98

e Aby ustawi¢ jak najwieksza jasno$¢ obrazu:
Ustaw Tryb $wiatla dla wszystkich projektoréw na Normalny. Mozna
takze ustawi¢ Tryb $wiatla na Dostos. i Poziom jasnosci na 100%.
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Dopasowanie wyswietlanych obrazéw

(1)

()

3)

(4)

Dopasuj wspdtczynnik ksztattu obrazéw.
@ "Ustawienia ekranu” str.31

@ "Zmiana wspolczynnika ksztattu wyswietlanego obrazu” str.83

Wryreguluj przesuniecie obiektywu.

@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesuniecie obiektywu)"

str.34

Dopasuj zmiane powiekszenia i wyreguluj ostro$¢.
@ "Regulacja rozmiaru obrazu" str.38

@ "Korygowanie ostroéci” str.39

Wyréwnaj niewielkie réznice na obrazach.

@ "Korekta punktowa" str.77

Dopasuj krawedzie obrazow.

@ "Nakltadanie krawedzi" str.100

@ "Poziom czerni" str.102

Dopasuj jasnos¢ i odcien obrazéw.

@ "Dopas. ekranu” str.105

Wybierz obszary obrazow.

@ "Wyswietlanie skalowanego obrazu" str.109

Dopasowanie reczne offline

Dopasuj obrazy recznie ze wszystkich projektoréw.

Wstepne

(1)
()

przygotowanie

Wiacz wszystkie projektory.

Ustaw identyfikator dla wszystkich projektoréw i pilotow.

@ "Ustaw ID projektora” str.43

Regulacja pozycji wyswietlania

(1) Dopasuj pozycje (kat) ustawienia projektora.
@ "Ustawienia instalacji" str.30
(2) Dopasuj rozmieszczenie obrazow.
@ "Reczne wykonywanie ukladu sgsiadujgcego” str.99

Dopasowanie wyswietlanych obrazéw

@ "Dopasowanie wyswietlanych obrazow" str.97

Uktad kafelkow

Wyswietlaj ten sam obraz z kilku projektoréw, aby utworzy¢ jeden duzy
obraz. Mozesz wyswietla¢ przy uzyciu maks. dziewieciu projektoréw.

STEIRTN

Przed wykonaniem ukfadu sasiadujaco dopasuj wyswietlany obraz
w taki sposob, aby uzyskaé ksztalt prostokata. Nalezy takze dopasowa’

wielko$¢ i ostros¢ obrazéw.
@ "Regulacja rozmiaru obrazu" str.38

@ "Korygowanie ostroéci” str.39
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Wykonywanie ukladu sasiadujaco automatycznie

W tej czgsci wyjasniono, jak wybra¢ projektor, ktéry ma by¢ uzywany
w opcji Grupowanie, a nastepnie automatycznie skonfigurowa¢ wyswietlane
obrazy.

@ Funkcja Ust. lokaliz. jest wykonywana przy uzyciu wbudowanej kamery
z przodu projektora. Nie nalezy blokowaé kamery lub wyswietlanych
obrazéw.

D
4
4

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

Wybierz Multiprojekcja z Zaawansow., a nastepnie nacisnij
przycisk [«J].

Wybierz opcje Grupowanie, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

Wybierz projektory, ktére beda uzywane w ukfadzie sasiadujacym,
a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

[Grupowanie] Powrét

Nazwa proj. Adres IP Model
EBXXXXXX XKX XXX XXX XXX XXXXXXXXX
EBXXXXXX XXX XXHXXKXXX QXXXXXXXXX
EBXXXXXX XXX XXX XXX XXX XKXXXXXXX
EBXXXXXX XXXXXKXXK XXX XXXXXXXXX
EBXXXXXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXX
EBXXXXXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXX
EBXXXXXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXX
EBXXXXXX XXX XXX XXX XXX XKXXXXXKX
EBXXXXXX XXKXHKKXKKXXK XXXXXXXXX

Odswiez Ustaw.

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [®]:Ustawienie [Menul:Wyj. |

(1) Wybierz projektory, ktére maja by¢ uzywane, aby wprowadzi¢ znacznik.
Wybierz Ods$wiez, aby zaktualizowac liste. Wybierz Sortuj, aby
posortowaé projektory.

(2) Wpybierz Ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk [«J].

Wybierz Ukt sasiadujaco, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

Wybierz Ukt sasiadujaco. Wybierz Automatycznie, a nastepnie
nacisnij przycisk [Esc].

[Ukt. sasiadujaco]

JAutomatycznie
Reczna

[ [Escl /[®]1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyjscie |
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Wybierz Ust. lokaliz., a nastepnie nacisnij przycisk [<J].
Obraz jest pozycjonowany automatycznie.

Gdy jest wyswietlany komunikat "Przypisywanie identyfikatoréw
odnalezionym projektorom. Czy chcesz kontynuowac?", wybierz
Tak.

Po zakonczeniu konfiguracji wyswietlany jest ponizszy ekran.

[Lokalizacjal

EBXXXXXX EBXXXXXX EBXXXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
ID: XX ID: XX ID: XX

EBXXXXXX EBXXXXXX EBXXXXXX
XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
ID: XX ID: XX ID: XX

[ [Esc] /[®]1:Powrét [(#)]:Przesuniccie [Menul:Wyjscie |

@ Jezeli obraz nie zostal umiejscowiony prawidlowo, wybierz
Reczna w kroku 6, a nastepnie wykonaj ponizsze kroki, aby
umiejscowi¢ obraz recznie.

(1) Ustaw Wiersz i Kolumna w Uklad.
(2) Wybierz Ustawienie, a nastepnie naciénij przycisk [«J].

(3) Woybierz lokalizacje w Ust. lokaliz., a nastepnie naci$nij
przycisk [«J].

(4) Powtdrz krok (3), aby zmieni¢ umiejscowienie wszystkich
projektorow.

(5) Wybierz Ustawienie, a nastepnie naciénij przycisk [«J].

Doprowadz sygnat obrazu w celu wyswietlenia obrazu.

@ "Automatyczne wykrywanie sygnalu wejsciowego oraz zmiana
wy$wietlanego obrazu (Wyszukaj zrédlo)" str.63

Gdy przygotowanie ukladu sasiadujaco zostalo zakonczone, dopasuj przerwy
pozycyjne i odcien na wyswietlanych obrazach.
@ "Dopasowanie wyswietlanych obrazow" str.97

@ e Po zakonczeniu przygotowywania ukladu sasiadujaco nie zmieniaj
adresow IP lub nazw projektoréw. W przeciwnym razie obraz nie
zostanie dopasowany automatycznie.

e Po zakonczeniu przygotowywania ukladu sasiadujacego, mozna
ustawi¢ kazdy projektor przy uzyciu jednego pilota. Wybierz
identyfikator projektora dla projektora, ktéry ma by¢ ustawiony za
pomocg pilota. Mozna sprawdzi¢ identyfikator projektora w Ukl
sasiadujaco - Lokalizacja.

@ "Ustawienie identyfikatora pilota" str.44

Reczne wykonywanie ukladu sasiadujacego

W tym rozdziale wyjasniono, jak recznie konfigurowa¢ ustawienia lokalizacji
dla obrazu, bez koniecznosci wykonywania funkcji Grupowanie.

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

Wybierz Multiprojekcja z Zaawansow., a nastepnie nacisnij
przycisk [«J].

Wybierz Uk} sasiadujaco, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

Wybierz Uklad, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].

(1) Ustaw liczbe projektoréw w Wiersz oraz Kolumna.

(2)  Wybierz Ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk [«J].
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Powtérz kroki 1 do 4 dla kazdego projektora, ktéry ma by¢ uzyty
w ukfadzie kafelkéw.

B Wybierz Ust. lokaliz., a nastepnie nacisnij przycisk [<J].
(1) Ustaw polozenie wyswietlanych obrazéw w Kol. wierszy oraz Kol.
kolumn.
Kol. wierszy: Ustaw ekrany od géry do dotu w kolejnosci 1, 2, 3.

Kol. kolumn: Ustaw ekrany od lewej do prawej strony w kolejnosci A, B,
C.

A 1B

20\ 2B

(2) Wybierz Ustawienie, a nastepnie naciénij przycisk [«J].

Powtérz krok 6 dla kazdego projektora.

Doprowadz sygnat obrazu w celu wyswietlenia obrazu.

@ "Automatyczne wykrywanie sygnalu wejsciowego oraz zmiana
wyswietlanego obrazu (Wyszukaj zrdédlo)" str.63

Gdy przygotowanie ukladu sasiadujaco zostalo zakonczone, dopasuj przerwy
pozycyjne i odcien na wyswietlanych obrazach.
@ "Dopasowanie wyswietlanych obrazéw" str.97

Nakiadanie krawedzi

Dopasuj dokladnie nakladajace si¢ obszary w celu utworzenia jednolitego
ekranu.

=

= = = o
e e = = o

Przed wykonaniem nakladania krawedzi w celu zwigkszenia precyzji

dopasowania, naci$nij przycisk [Color Mode] na pilocie, a nastepnie
ustaw Tryb koloru na Multiprojekcja.

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul.

Wybierz opcje Multiprojekcja z menu Zaawansow.

Wybierz opcje Naktadanie krawedzi i nacisnij przycisk [<J].
Wyswietlony zostanie nastgpujacy ekran.

Obraz [Naktadanie krawedzil
Sygnat Naktadanie krawedzi Wytaczone
Krawedz gérna Wytaczone
Ustawienia Krawedz dolna Wytaczone
. KrawedZ lewa Wytaczone
Zaawansow. O BEAETTEL RIS Wytaczone
| Krzywa naktadania 0
Siec Linia pomocnicza Wytaczone
Wzor pomocniczy Wytaczone
Informacje Kolor prowadnicy Czerwony
Zerowanie
[ [Escl /I®1:Powrét [$1:Wybér [Menul:Wyjscie
Menu podrzedne Funkcja
Naktadanie krawedzi Ustaw na Wlaczone w celu uaktywnienia funkcji

Nakladanie krawedzi. Jedli nie jest to projekcja
z wielu projektorow, ustaw opcje Wylaczone.
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Menu podrzedne

Funkcja

Krawedz goérna/
Krawedz dolna/
Krawedz lewa/

Krawedz prawa

Nakladanie: Ustaw na Wlgczone w celu
uaktywnienia funkcji Naktadanie krawedzi
w kierunku ustawien, po czym nastgpi
zacieniowanie zakresu nakladania.

Poz. pocz. nakladan.: Stuzy do wy$wietlania
miejsca poczatku nakladania w postaci czerwonej
linii i dopasowania na poziomie jednego piksela.
Zakres nakladania: Koryguje zakres, ktéry ma
zostaé zacieniowany. Mozliwa jest regulacja na
poziomie jednego piksela. Maksymalny zakres to
45% rozdzielczo$ci.

Krzywa naktadania

Mozna wybra¢ sposrod 16 sposob6w cieniowania.

Linia pomocnicza

Ustaw na Wlaczone, aby wyswietli¢ prowadnice
na zakresie ustawienia funkcji Nakladanie
krawedzi.

Wz6r pomocniczy

Ustaw na Wlaczone, aby wyswietli¢ prowadnice
zakresu ustawienia funkcji dopasowanie potozenia
zakresu ustawienia funkeji Nakladanie krawedzi.

Kolor prowadnicy

Wybierz kombinacje koloréw prowadnicy
spoérdd szesciu dostarczonych.

a Wiacz opcje Naktadanie krawedzi.
(1) Wybierz opcje Nakladanie krawedzi i nacisnij przycisk [ <J].

(2)  Wybierz Wlaczone i naciénij przycisk [ ¢J].

(3) Nacisnij przycisk [Esc].

Ustaw Linia pomocnicza na Wiaczone.

(1) Wybierz Linia pomocnicza, a nastepnie naciénij przycisk [ J].

(2)  Wybierz Wlaczone i naciénij przycisk [ J].

(3) Nacisnij przycisk [Esc].

$ Jedli linia pomocnicza nie jest wyrazna, kolor linii pomocniczej

mozna zmieni¢ w opcji Kolor prowadnicy.

G Ustaw wartos¢ opcji Wzér pomocniczy na Wiaczone.

(1)
)
(©)

Wrybierz opcje Wzor pomocniczy i naciénij przycisk [ J].
Wybierz Wlaczone i nacisnij przycisk [ ¢J].
Nacisnij przycisk [Esc].

Ustaw Krawedz gorna, Krawedz dolna, Krawedz lewa lub
Krawedz prawa, zgodnie z naktadajacymi sie czeéciami obrazu.

Nastepujaca ilustracja pokazuje jak przyktadowo ustawi¢ ekran (1).

QO
—5

W przykladzie powyzej, nalezy wyregulowa¢ Krawedz lewa, poniewaz
widoczne sg nakladajace si¢ obszary z lewej strony obrazu (1).

(1)
)
©)

(4)
(5)

(6)

Wybierz opcje Krawedz lewa, a nastepnie nacisnij przycisk [ <J].
Wybierz opcje Nakladanie i nacis$nij przycisk [ ¢J].

Wybierz Wlaczone i nacis$nij przycisk [ J].

Naci$nij przycisk [Esc].

W ustawieniu Poz. pocz. nakladan. wyréwnaj miejsce poczatku
nakladania z krawedzig (2) obrazu.

Naci$nij przycisk [Esc].
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(7) W opcji Zakres nakladania dopasuj zakres (3), ktéry ma by¢
zacieniowany.
Najelpsza wartos$¢ to warto$¢ uzyskana kiedy zakres naktadania
i wskazowka znajdujg sie w tej samej pozycji.

—
LN

V4
M
(8) Nacisnij przycisk [Esc].

g Ustaw opcje Krzywa nakfadania.
(1)  Wybierz opcje Krzywa nakladania i naciénij przycisk [ ¢J].

(2) Wybierz poziom zacieniowania z zakresu od 0 do 15 i nacis$nij przycisk
(<]
(3) Naciénij przycisk [Esc].

Po zakonczeniu ustawien w celu zakonczenia, ustaw Linia
pomocnicza i Wzér pomocniczy na Wylaczone

Poziom czerni

Gdy wyswietlany jest czarny obraz, rozréznialne beda wylacznie te obszary,
w ktorych obrazy nakladajg sie na siebie. Funkcja regulacji poziomu czerni
umozliwia zniwelowanie réznic w jasnosci i odcieniach koloréw miedzy
obszarami, gdzie obrazy si¢ nie nakladajg, a obszarami, gdzie obrazy
nakfadaja si¢ na siebie, aby efekt nakladania si¢ obrazéw byl mniej
widoczny.

e Nie mozesz wyregulowa¢ parametru Poziom czerni, gdy wyswietlany
jest wzorzec testowy.

o Jesli warto$¢ opcji Korekta geometryczna jest duza, prawidlowa
korekta moze nie by¢ mozliwa.

¢ Jasnoé¢ obrazu i odcienie koloréw moga si¢ rézni¢ na obszarach,
gdzie obrazy nakladaja sie na siebie, a takze na innych obszarach,
nawet po wykonaniu regulacji poziomu czerni.

e W przypadku zmiany ustawienia opcji Krawedz goérna, Krawedz
dolna, Krawedz prawa lub Krawedz lewa, opcja Poziom czerni
przyjmuje na powrdt warto$¢ domyslng.

@ "Nakladanie krawedzi" str.100

e Po rozpoczeciu automatycznej regulacji dla funkcji Dopas. ekranu,
zostang automatycznie wyregulowane ustawienia dla Regulacja
koloréw.

@ "Automatyczna korekcja jasnosci i odcienia dla wielu
projektoréw" str.106
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Wybierz Poziom czerni z pozycji Multiprojekcja, a nastepnie
nacisnij przycisk[ <J1.

Obraz [Multiprojekcijal Powrdt
Sygnat ID projektora Wytaczone

Ustawienia Grupowanie

. Ukt. sasiadujaco
eV E e Ol Korekta geometryczna  Geom. poz/pion
—_— Naktadanie krawedzi

Siec Poziom czerni (¢]
Skalowanie

Informacje Dopas. ekranu
Zerowanie
Zerowanie

[ [Escl :Powrét [$1:Wybér [@]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

a Wybierz opcje Regulacja koloréw i nacisnij przycisk [<J].

Obraz [Poziom czernil Powrot
Sygnat Regulacja kolorow (¢]

Korekcja obszaru
Ustawienia Zerowanie
Zaawansow. @
Siec
Informacje

Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybér [€]:Wprow. [Menul:Wyij. |

Obszary s3 wyswietlane na podstawie ustawien dla Krawedz gorna/
Krawedz dolna/Krawedz prawa/Krawedz lewa.

B Wybierz obszar, ktéry ma by¢ wyregulowany, a nastepnie nacisnij
przycisk [J].

Wybrany obszar jest wyswietlany na pomaranczowo.

@ W przypadku nakladania si¢ na siebie kilku ekranéw wyreguluj

na podstawie obszaru charakteryzujacego si¢ najwiekszym
natozeniem (najjasniejszy obszar). Na ponizszej ilustracji
najpierw dopasuj (2) z (1), a nastepnie wyréwnaj w taki sposob,
ze (3) wyréwnuje si¢ z (2).

Zielony
Niebieski
Jasnosé

[Esc] :Powrot [$]1:Wybor []:Regulacja [Menul:WyjScie
[Default] :Zerowanie
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B W razie potrzeby powtorz kroki 3 i 4, aby wyregulowaé pozostate

‘s Obraz [Korekcja obszaru] Powraot
czesci.
Sygnat Rozp. regulacje (]
Punkty 0
Ustawienia
Zaawansow. @
Siec
Informacje
Nastepnie, jesli odcien nie pasuje do niektérych obszaréw, wyreguluj Zerowanie
je poprzez funkcje Korekcja obszaru.
G Aby powrdci¢ do ekranu wyswietlonego w kroku 2, naciénij [Escl :Powrst [®1:Wybor [OI:Wprow. Menul:Wyi. |

przycisk [Esc].

Wyswietlane s3 linie brzegowe, ktére wskazuja obszary, na ktérych
Wybierz opcje Korekcja obszaru i nacisnij przycisk [¢J]. obrazy naklfadajg sie.

N

Linie brzegowe sa wyswietlane na podstawie ustawien dla Krawedz
gorna/Krawedz dolna/Krawedz prawa/Krawedz lewa.

Obraz [Poziom czerni] Powrot

Sygnat Regulacja koloréw .. C s . .. .
Korekcia obszaru o g Uzyj przyciskow [a][¥][4]1[P] w celu wybrania linii brzegowej

Ustawienia Zerowanie

7 obszaru, ktéry ma by¢ wyregulowany.
Zaawansow. © Wybrana linia jest wy$wietlana na pomaranczowo.
Sie¢

Informacje

Zerowanie

( [Esc] :Powrét [#1:Wybdr [€1:Wprow. [Menul:Wyj. |

B Wybierz opcje Rozp. regulacje i nacisnij przycisk [<J]. @ Aby potwierdzi¢ wybdr, nacisnij przycisk [<J].



Funkcja multiprojekgji

Uzyj przyciskow [a][¥]1[4]1[»], aby dopasowac potozenia linii
brzegowych, a nastepnie nacisnij przycisk [J].

Przyciskami [a][¥][4]1[ P ] wybierz punkt do przesuniecia,
a nastepnie nacisnij przycisk [¢J].

Wybrany punkt jest oznaczony kolorem pomaranczowym.

Nacisnij przyciski [a][ ¥ ][4]1[P] w celu przesuniecia punktu.

Aby przesung¢ inny punkt, naci$nij przycisk [Esc], aby powréci¢ do
kroku 12, a nastgpnie powtoérz kroki 12 i 13.

Aby dopasowa¢ inng lini¢ brzegows, nacisnij przycisk [Esc], az
nastapi wyswietlenie ekranu w celu wybrania linii brzegowej z kroku
9.

Aby przywréci¢ domyslne ustawienia opcji Poziom czerni,
naci$nij przycisk [Esc], aby powrdci¢ do ekranu
przedstawionego w kroku 7, wybierz [Zerowanie], a nastepnie
naci$nij przycisk [¢J].

@ Po wykonaniu regulacji, naci$nij przycisk [Menul].

Dopas. ekranu
Dopasuj odcien i jasnos¢ dla wielu projektorow.

Po podlaczeniu projektoréow do sieci, odcien i jasno$¢ dla wielu projektorow
s3 automatycznie dopasowywane, na podstawie warto$ci dopasowania dla
projektora gléwnego.

Gdy projektory nie s3 podlaczone do sieci albo, jesli automatyczne
dopasowanie nie dziala, mozna recznie dopasowaé odcien i jasno$¢ dla
wszystkich projektoréw.
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e Zalecamy wykonanie opcji Dopas. ekranu 20 minut po wlaczeniu
projektora lub po anulowaniu wyciszenia A/V.

e Aby zwiekszy¢ dokladno$¢ dopasowania, zalecamy przyciemnienie
pomieszczenia podczas projekcji obrazéw i dopiero wtedy wykonanie
dopasowania.

e Wykonaj ponizsze czynnoéci dla projektora gléwnego przed
rozpoczeciem dopasowania.

- Ustaw Tryb koloru na Multiprojekcja przy uzyciu

przycisku [Color Mode] na pilocie.

- Nacis$nij przycisk [A/V Mute] na pilocie, aby anulowa¢ Wycisz
A/V.

- W razie potrzeby dopasuj ponizsze elementy w menu Obraz.
Jasno$¢, Kontrast, Nasycenie koloru, Odcien, Balans biel,
Zaawansowane

@ "Menu Obraz" str.150

- Ustaw jasno$¢ dla wyswietlanego obrazu.

@ "Ustawienia jasnosci" str.79

o Jezeli wystepuja duze roéznice jasnosci w przypadku kazdego
projektora ze wzgledu na postarzenie si¢ Zrédel $wiatla, wykonaj
ponownie Dopas. ekranu.

e Poprzez uzycie funkeji planowania, mozna automatycznie dopasowaé
odcien i jasno$¢ w czasie ustawiania.
@ "Funkcja harmonogramowania" str.120

e SprawdZ ponizej, je$li nie dziata prawidtowo funkcja Dopas.
ekranu.

@ "Automatyczne dopasowanie zostalo wykonane nieprawidlowo"
str.207

Warunki dzialania dla funkcji automatycznej regulacji

Funkcje automatycznej regulacji sa wiaczone dla funkcji Dopas. ekranu, po

spelnieniu nastepujacych warunkéw.

e Powierzchnia ekranu jest plaska i nie jest skosna ani zawinieta
e Uzywanie bialego rozpraszajacego ekranu matowego

e Wielko$¢ projekeji wynosi od 80 do 200 cali

e Wyswietlany obraz po wykonaniu ukfadu sgsiadujacego jest prostokatny

e Wszystkie wyswietlane obrazy sa wyréwnane, bez odstepow (Zalecamy
uzycie 15 do 45%, jako szeroko$¢ nakladajacych si¢ obrazéw)

e Projektor jest ustawiany réwnolegle do powierzchni projekcji

e Automatyczne dopasowanie nie jest dostepne podczas uzywania
nastepujacych obiektywdw.
ELPLX02, ELPLR04, ELPLL08, ELPLLO7

e Podczas uzywania niektorych obiektywéw, po automatycznym
dopasowaniu zakres ruchu dla przesuniecia obiektywu jest
ograniczony.

@ "Regulacja polozenia wyswietlanego obrazu (przesunigcie
obiektywu)" str.34

Automatyczna korekcja jasnosci i odcienia dla wielu projektorow

Automatyczna korekcja jasnosci i odcienia dla projektoréw wybranych
w opcji Grupowanie na podstawie jasnosci i odcienia dla projektora
gltéwnego.
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e Przed rozpoczeciem automatycznej regulacji, sprawdZ nastepujace

elementy.
- Czy projektor jest podigczony do sieci
- Czy wykonano Ust. lokaliz. dla projektora
e Automatyczne dopasowanie jest wykonywane przy uzyciu

wbudowanej kamery z przodu projektora. Nie nalezy blokowaé
kamery lub wyswietlanych obrazéw.

e Czas niezbedny na wykonanie automatycznej regulacji, zalezy od
umiejscowienia i liczby projektoréw oraz moze wynosi¢ okoto 12
minut.

e Ustawienia sg takze automatycznie dopasowywane dla opcji Ust.
jasno$ci oraz Poziom czerni (tylko Regulacja kolordw).

e Po wykonaniu automatycznej regulacji ustawienia Jednolitos¢ koloru
oraz Dopasowanie koloréw s3 przywracane do wartosci domyslnych.

Wybierz Dopas. ekranu z opcji Multiprojekcja, a nastepnie
nacisnij przycisk [¢J].

Wybierz opcje Rozpocz. autom. regul., a nastepnie nacisnij
przycisk [¢J].

Obraz [Dopas. ekranul Powrot
Sygnat Rozpocz. autom. regul. @&

Cofnij
Ustawienia Ponow

Zaawansow. @ BRI RGN
| Ust. jasnosci

Siec Dopasowanie koloréw
Jednolitos¢ koloru
Regulacja kolorow
Zerowanie

Fotografia

Informacje

Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [@]:Wprow. [Menul:Wyj. |

Wyswietlany jest wzorzec regulacji i nastgpuje uruchomienie
regulacji. Jesli obraz projekcji jest wyswietlany przed regulacja,
nastepuje dokonczenie tej procedury.

e Sprawdz ponizej, jesli wystapi blad.
@ "Automatyczne dopasowanie zostalo wykonane nieprawidlowo”
str.207

e Aby powréci¢ do stanu sprzed automatycznej regulacji, wybierz
Cofnij. Jesli wybrano Pondéw, po wybraniu Cofnij, nastepuje powrdt
obrazu do stanu sprzed automatycznej regulacji.

e Aby przywréci¢ domyslne wartoéci ustawienia Dopas. ekranu,
wybierz Zerowanie.

e Po ustawieniu Tryb staly w Ust. jasnosci na Wlaczone oraz, aby po
dopasowaniu ekranu wyregulowa¢ Poziom jasnosci, wybierz
Zerowanie.

Dopasowanie kolorow

Balans koloréw i jasno$¢ mozna dokladnie dostroi¢ od czerni do bieli, dla
kazdego odcienia koloru.

Jezeli projektory nie s3 polaczone z siecig albo, jesli dopasowanie ma by¢
wykonane recznie po automatycznym dopasowaniu, wykonaj ponizsze kroki
dla wszystkich projektoréw.

n Wybierz Dopas. ekranu z opcji Multiprojekcja, a nastepnie
nacisnij przycisk [J].

a Wybierz opcje Dopasowanie kolorow, a nastepnie nacisnij
przycisk [¢J].
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Wyséwietlony zostanie nastepujacy ekran.
Obraz [Dopas. ekranul Powrét Y Y ePUACY

[Dopasowanie kolorow]

Poziom regulacji (4] ©

Czerwony
Zielony

Sygnat Rozpocz. autom. regul.
Cofnij
Ustawienia Ponow

Zaawansow. @ BRIVLE L] Fotografia Niebieski
| Ust. jasnosci Jasnosc¢
Sie¢ Dopasowanie kolorow @&
Jednolitosé koloru
Informacje Regulacja kolorow [®]: Przetacz tto
Zerowanie
Zerowanie . . . .
Polowa nakfadajacego sie obszaru jest wyswietlana w kolorze
czarnym, co umozliwia latwe sprawdzenie krawedzi obrazu.
[ [Esc] :Powrét [$1:Wybér [@]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

Poziom regulacji: Dostgpnych jest osiem poziomoéw, od bieli, poprzez
szaro$¢, na czerni konczac. Kazdy poziom mozna wyregulowac
oddzielnie.

Czerwony, Zielony, Niebieski: Regulacja odcienia dla kazdego koloru.

Jasno$¢: dostosowuje jasno$¢ obrazu.

Przycisk [ 4] umozliwia zmiane wy$wietlanego obrazu na ekran

regulacji i odwrotnie.

B Wybierz opcje Poziom regulacji i za pomoca przyciskow [4]1[ )]
ustaw poziom regulacji.

a Wybierz Czerwony, Zielony lub Niebieski, a nastepnie
przyciskami[ 4 1[ P 1 wyreguluj odcierr koloru.
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B Wybierz opcje Jasnos¢, a nastepnie przyciskami[ 4 1[ P 1 wyreguluj B Wybierz opcje Skalowanie i nacisnij przycisk [«J].
jasnosc.
ﬂ Wiacz Skalowanie.
B Wr6¢ do kroku 2 i wyreguluj kazdy poziom. (1)  Wybierz opcje Skalowanie i naci¢nij przycisk [«J].

L . . o (2)  Wpybierz Automatycznie lub Reczna, a nastepnie nacisnij przycisk [«J].
Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij . ) .
rzycisk [Esc] Automatycznie: Automatyczne dopasowanie przycietego obszaru
przy ’ zgodnie z warto$ciami dopasowania w ustawieniach Nakladanie krawedzi
oraz Ukl sgsiadujaco. Po wykonaniu kroku 6, nie jest konieczne

wykonanie pozostatych krokdw.
WY§Wiet| a nie Ska IOW anego Obra ZUu Reczna: Umozliwia reczne dopasowanie przycietego obszaru.

(3) Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, naci$nij przycisk [Esc].

Czg$¢ obrazu mozna przycig¢ i wyswietli¢ w powigkszeniu. Dzigki temu

mozna utworzy¢ jeden duzy obraz z obrazéw wyswietlanych przez réine .

projektory. @ Jezeli automatyczne dopasowanie nie dziala dla przycietego
obrazu, dopasuj wspolczynnik ksztaltu, a nastepnie wybierz

Automatycznie.

@ "Zmiana wspolczynnika ksztaltu wyéwietlanego obrazu"

str.83

B Ustaw opcje Tryb skalowania.
(1)  Wybierz opcje Tryb skalowania i nacisnij przycisk [«J].

1R
A

n Wyswietl obraz, a nastepnie naciénij przycisk [Menul].

a Wybierz opcje Multiprojekcja z menu Zaawansow.

Te samg operacje mozna takze wykona¢ z pozycji Skalowanie
w menu Sygnal.
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(2)

3)

Wybierz opcje Obraz powigksz. lub Obraz pelny i naci$nij przycisk B
(]

Obraz powieksz.: Regulacja wedlug wyswietlanego obrazu.

Powigksz

Przesun

Obraz pelny: Regulacja wedlug wielkosci ekranu projektora
(maksymalnego obszaru, w ktérym moze by¢ wyswietlany obraz).

Powieksz

Przesun

Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, naci$nij przycisk [Esc].

Wyreguluj skale.

Za pomocy przyciskéw [ a ][ %] wybierz metode regulacji,

a nastepnie za pomocy przyciskow [ ][ P ] wyreguluj skale.

-+: Jednoczesne powiekszanie lub zmniejszanie obrazu w poziomie
i w pionie.

Skaluj pionowo: Umozliwia powigkszenie lub pomniejszenie obrazu
W pionie.

Skaluj poziomo: Umozliwia powiekszenie lub pomniejszenie obrazu
W poziomie.

Obraz jest przycinany i dopasowywany.

(1)  Wybierz Regul. przyc., a nastepnie nacisnij przycisk [«J].
Jezeli wybierzesz Zakres przyc., nastepuje wyswietlenie zakresu
i wspolrzednych obrazu, ktéry bedzie wyswietlany przez projektor.
(2)  Za pomocy przyciskow [ a ], [ ¥ ], [ 4]i[ P ] przesun obraz.
Patrzac na ekran, dostosuj polozenie i rozmiar kazdego obrazu.

(3) Nacisnij przycisk [Menu], aby zakonczy¢ konfiguracje.

@ Wyswietlany obszar mozna sprawdzi¢ po przycigciu dla calego
obrazu w opcji Zakres przyc.
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Jednoczesna projekcja dwéch obrazéw (Split Projekcja Split Screen — Zrodia sygnatu

Screen) Ponizej wymieniono kombinacje sygnaléw zrétowych jakie mozna
wyswietla¢ na rozdzielonym ekranie (Split Screen).

Na ekranie mozna jednoczesnie wyswietla¢ obrazy — z lewej i z prawej

strony — nadawane z dwodch zrédel wideo. e ey Seen
ekran | ypmi | HDBa- | DVI-D | SDI* | Kom- | BNC | LAN
seT puter

HDMI - v/ v/ v/ v/ v/ v
HDBaseT v - v v v v/ v/
DVI-D v/ v/ - v v v/ v/
SDI* v v v/ - - - -
Komputer v v v - 3 ) .
BNC v v v - - - -
LAN v v v - - ] i

*  tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH

e Sygnal, ktéry wykracza poza WUXGA nie jest obstugiwany.

o Jesli Poprawienie 4K jest wlaczone, nastepuje wyswietlenie
komunikatu. Wybierz Tak, aby wylaczy¢ Poprawienie 4K. (tylko
EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)

@ Obraz - Poprawienie obrazu - Poprawienie 4K str.150
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Procedury obstugi B Wybierz opcje Zrédto i nacisnij przycisk [<J].
Wyswietlanie na rozdzielonym ekranie (Split Screen) ﬂ Wybierz zrédto sygnatu dla opcji W lewo i W prawo.
Nacisnij przycisk [Split] na pilocie podczas projekgji. [zrédtol] e
a lewym ekranie zostanie wyswietlone obecnie wybrane zrédlo .
sygnalu. 0 = HDMI
Pilot @ =—HDBaseT
1o {ZE=DVI-D
=87~ SDI
[ Auto ] [Aspect] [Co\orMode] Hmz— Komputer

Split

Freeze

Menu Distortion
A
- [ [Esc] :Powrét [4#$»1:Wybér [@]:Ustaw. [Menul:Wyj. |
@ Te same operacje mozna wykona¢ z poziomu menu

Konfiguracja. ]

@ Ustawienia — Split Screen str.155 Te same czynnosci mozna wykonaé za pomoca ponizszej
procedury.
@ "Automatyczne wykrywanie sygnalu wejéciowego oraz

Nacisnij przycisk [Menul]. zmiana wys$wietlanego obrazu (Wyszukaj Zrédlo)" str.63

@ "Przelgczanie Zrédla wyswietlanego obrazu za pomoca

Zostanie wyswietlony ekran Konfig. Split Screen.
pilota" str.64

[Konfig. Split Screen]

Rozmiar ekranu ®Jednakowo B Wybierz opcje Wykonanie i nacisnij przycisk [¢J].

;;?n?:% ekrany Aby zmie':.nic' zrédlo p(?dczas projekcji na dzielonym ekranie,
Zrodto diwieku Automatycznie rozpocznij wykonywanie procedury od punktu 2.

[Siet]

WySwietl kod QR Przetaczanie ekranéw lewego i prawego

Wyt. Split Screen Aby zamieni¢ miejscami obrazy wyswietlane na ekranach lewym i prawym,

nalezy wykona¢ ponizszg procedure.

[ [#1:Wybér [@I:Wprowadzenie [Menul:Wyiscie |
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n Podczas projekcji z dzielonym ekranem nacisnij przycisk [Menul]. Wyglad wyswietlanych obrazéw po ustawieniu rozmiaru ekranu
przedstawiono na ponizszej ilustracji.

g Wybierz opcje Zamien ekrany i nacisnij przycisk [¢J]. Jednakowo Lewy wiekszy

Obrazy wyswietlane na ekranach lewym i prawym zostang
zamienione.

Zmiana rozmiaru obrazéw na ekranach lewym i prawym

Podczas projekcji z dzielonym ekranem nacisnij przycisk [Menul.

Wybierz opcje Rozmiar ekranu i nacisnij przycisk [¢J].

Wybierz rozmiar ekranu, ktérych chcesz wyswietlic¢ i kliknij przycisk
(L]

$ ¢ Nie mozna jednoczes$nie zwigksza¢ rozmiaru obrazéw wyswietlanych
na ekranach lewym i prawym.

e Zwigkszenie rozmiaru jednego obrazu powoduje zmniejszenie obrazu

Jednakowo drugiego.
Lewy wiekszy

@Prawy wiekszy ® e W zaleznosci od typu odbieranych sygnaléw wideo obrazy

wyswietlane na ekranach lewym i prawym moga nie mieé
identycznego rozmiar, nawet jesli wybrano opcje Jednakowo.

[Rozmiar ekranu]l Powrdt

( [Esc] :Powrdt [$1:Wybér [@I:Ustaw. [Menul:Wyj. |

Zmiana ustawien dzwieku

n Podczas projekcji z dzielonym ekranem nacisnij przycisk [Menul.
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a Wybierz opcje Zrédto dzwieku i nacisnij przycisk [<J].

B Wybierz zrédto dzwieku do odtwarzania i nacisnij przycisk [J].

W przypadku wybrania Automatycznie, sygnal audio jest przesylany
dla powigkszonego ekranu. Jesli rozmiary ekranéw sa Jednakowo,
sygnal audio jest przesylany dla ekranu znajdujacego si¢ z lewej
strony.

[Zrbdto diwieku]

JAutomatycznie
Ekran lewy
Ekran prawy

( [Escl /[@1:Powrdt [$1:Wybdr [Menul:Wyjscie )

Wylacznie funkcji rozdzielonego ekranu (Split Screen)

Aby zakonczy¢ jednoczesng projekcje dwoch obrazow, nacisnij
przycisk [Esc].

Wyswietlanie w trybie rozdzielonego ekranu (Split Screen) mozna réwniez
zakonczy¢, wykonujac ponizsze czynnosci.

e Nacisnij przycisk [Split] na pilocie.
e Wybierz opcje Wyl. Split Screen na ekranie Konfig. Split Screen.
@ str.112

Ograniczenia dotyczace projekcji z dzielonym ekranem

Ograniczenia dotyczace obstugi

Podczas projekcji na rozdzielonym ekranie (Split Screen) nie mozna
wykonywa¢ nastepujacych operacji.

e Ustawianie opcji w menu Konfiguracja

e E-zoom

e Zmiana trybu ksztaltu obrazu

e Uzywanie przyciskdw [Userl], [User2] lub [User3] na pilocie

e Pomoc mozna wys$wietli¢, tylko jesli nie sa odbierane sygnaly obrazu lub
gdy jest wyswietlany komunikat o bledzie lub ostrzezeniu.

e Logo uzytkownika nie jest wyswietlane.

Ograniczenia zwigzane z obrazem

e W przypadku obrazu na prawym ekranie sa stosowane wartosci
domyslne dla Obraz. Jednakze, ustawienia dla wyswietlanego obrazu
w lewym ekranie sg stosowane dla obrazu w prawym ekranie dla opcji
Tryb koloru, Temp. barwowa oraz Super-resolution.

e Nie s3 dostepne ustawienia Kontrast dynamiczny i Interpol. ramki.

Tymczasowe ukrycie dzwieku i obrazu (Wycisz
A/V)

Mozna uzy¢ tej funkcji, aby zwrdci¢ uwage publicznosci na prowadzacego
prezentacj¢ lub nie pokazywa¢ obrazu np. podczas zmiany plikow podczas
prezentacji z komputera.

=




Funkcje projekcji

Kazde naci$nigcie przycisku [A/V Mute] powoduje wlaczenie lub wylaczenie

funkcji Wycisz A/V.

o Jezeli chcesz przyciemni¢ lub rozjasni¢ podczas wlaczania lub
wylaczania wideo, ustaw Zadang liczbe sekund w opcji
Przyciemnianie oraz Rozjasnianie.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Ustaw. wycisz. A/V -
Przyciemnianie, Rozjasnianie str.157

o Gdy wyciszenie A/V jest aktywne i przez okoto 2 godziny nie jest
wykonywane Zadne dzialanie, projektor wylacza sie automatycznie.
Jezeli nie chcesz wylaczal zasilania, ustaw Timer wyciszenia A/V na
Wylaczone.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Ustaw. wycisz. A/V - Timer
wyciszenia A/V str.157

¢ Ponizsze czynnoéci mozna wykonaé, nawet jesli w menu konfiguracji
warto$¢ opcji Zwoln. Wycisz A/V jest ustawiona na Wycisz A/V.
- Zmiana sygnatu zrédtowego za pomoca przyciskdw zmiany sygnatu
zrédtowego na pilocie.
- Sterowanie projektorem za pomoca polecen sterujacych
przesylanych z komputera.
@ Zaawansow. - Dzialanie - Ustaw. wycisz. A/V - Zwoln. Wycisz
A/V str.157
Wryciszenie A/V mozna wylaczy¢ za pomoca przycisku [A/V Mute]
lub przesylajac polecenie wylaczenia wyciszenia A/V.

e Podczas wyswietlania obrazéw ruchomych obraz i dZwiek sa nadal
odtwarzane nawet po wilaczeniu funkcji Wycisz A/V. Wznowienie
odtwarzania od punktu, w ktérym wigczono funkcje Wycisz A/V, nie
jest mozliwe.

Zatrzymanie obrazu (Zamrozenie)

Gdy na ruchomych obrazach zostanie wlaczona funkcja Zamrozenie,
zamrozony obraz nadal jest wyswietlany, wiec mozesz wyswietla¢ ruchomy
obraz po jednej klatce jako zdjecia. Mozesz réwniez przeprowadzaé operacje
na plikach podczas prezentacji z komputera, co nie bedzie wyswietlane
przez projektor, jesli wlaczono wczesniej funkcje Zamrozenie.

Kazde naci$niecie przycisku [Freeze] wlacza lub wylacza funkcje
Zamrozenie.

Pilot

[_AUTO J | ASPeCT J |Loirmoce ]
|TestPattem| Freeze
Lens Shift d
i
NN

e Dzwiek nie jest zatrzymywany.
¢ Podczas wyswietlania obrazéw ruchomych obrazy sa nadal

odtwarzane nawet po zamrozeniu obrazu. Wznowienie odtwarzania
od punktu, w ktérym obraz zostal zamrozony, nie jest mozliwe.

¢ Naci$niecie przycisku [Freeze] podczas wyswietlania menu
Konfiguracja lub ekranu pomocy powoduje ich wylaczenie.

¢ Funkcja Zamrozenie obrazu dziata rowniez, gdy uzywana jest funkcja
E-Zoom.
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. . s e Powieksz.
Zwiekszanie czesci obrazu (E-Zoom) B ¢ o
ilot
Funkgja ta jest przydatna, gdy chcesz powiekszy¢ obraz, aby zobaczy¢ wiecej Y D> Przycisk [®]: Kazde naci$niecie
szczegotow np. w wykresach i tabelach. przycisku powieksza obszar. Mozesz
(_Page ] (Volume] [EZoomI szybko go powigkszy¢ wciskajac
—— / i przytrzymujac przycisk.
< =al - Przycisk [@]: Zmniejsza powigkszone
) 4 d / ; . obrazy.
LTd (™ ] - 7
) I 1 i\I i Przycisk [Esc]: Wylacza funkcje E-
CEERRE I I zoom.
m 0

e W czasie projekcji powiekszonych obrazéw za pomoca
przyciskow [ a ], [w], [ 4] oraz [ ] mozna przewija obraz.
¢ Funkcja E-Zoom jest niedostepna, gdy Skalowanie jest
Naci$nij przycisk [®], aby wyswietli¢ Krzyzyk (-E-E—). wlaczone.
@ Sygnal - Skalowanie str.153

n Uruchom funkcje E-Zoom.

Pilot
v > ¢ Jesli Poprawienie 4K jest wlaczone, nastepuje wyswietlenie
komunikatu. Wybierz Tak, aby wylaczy¢ Poprawienie 4K.
| page ||Vo|ume| [EZoom| (tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH)
@ Obraz - Poprawienie obrazu - Poprawienie 4K
str.150

J (Geometry Memory ]

a Przesun Krzyzyk (%42) na obszar obrazu, ktory chcesz powiekszyc.

Pilot
Distortion”
Men -Esc/é
: * 4 ’E
« >




Funkcje projekcji

Zapisywanie logo uzytkownika

Mozliwe jest zapamigtanie aktualnie wyswietlanego obrazu jako logo
uzytkownika.

Po zapisaniu logo uzytkownika nie mozna przywréci¢ fabrycznego
logo.

Wyswietl obraz, ktory ma zosta¢ zapisany jako logo uzytkownika,
a nastepnie nacisnij przycisk [Menul].

@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146

a Wybierz Logo uzytkownika z Zaawansow.

e Jedli dla funkcji Ochrona logo uzytk. w menu Ochrona
hastem zostala wybrana wartos¢ Wlaczone, wyswietlany jest
komunikat i nie mozna zmieni¢ logo uzytkownika. Wykonaj
dziatania, po ustawieniu Ochrona logo uzytk. na
Wylaczone.

@ "Zarzadzanie uzytkownikami (Ochrona hastem)" str.124
e Po wybraniu Logo uzytkownika, gdy jest wykonywana

Korekta geometryczna, E-Zoom lub Ksztalt obrazu, aktualnie

wykonywana funkcja jest tymczasowo anulowana.

Po wyswietleniu komunikatu "Wybra¢ ten obraz jako logo
uzytkownika?" wybierz Tak.

Po nacis$nieciu przycisku [ ¢J] rozmiar ekranu moze si¢ zmienic,

w zaleznoéci od sygnalu, w celu dostosowania go do rzeczywistej
rozdzielczosci sygnalu obrazu.

Przesun ramke, aby wybrac fragment obrazu, ktéry postuzy za logo
uzytkownika.

Te same dzialania mozesz wykona¢ z panelu sterowania projektora.

Pilot
Distortion” \f_ T ’
| 1 9;1
. o .
TN

Mozesz zapisa¢ obraz o wielkosci 400x300 pikseli.

B Po nacisnieciu przycisku [(J] zostanie wyswietlony komunikat
"Wybraé¢ ten obraz?"; wybierz pozycje Tak.

B Wybierz stopiern powiekszenia z ekranu ustawieh powiekszenia.
Po wyswietleniu komunikatu "Zapisa¢ ten obraz jako logo

uzytkownika?", wybierz Tak.

Obraz zostanie zapisany. Po zapisaniu obrazu pojawi si¢ komunikat
"Ukonczono."

Przy zapisie nowego logo uzytkownika poprzednie logo
uzytkownika zostanie skasowane.



Funkcja pamieci

Ustawienia dla aktualnie wyswietlanego obrazu oraz wartosci dla korekty

geometrycznej s3 zapisywane w pamieci, co w razie potrzeby umozliwi ich Obraz [Pamigc] Powrct O
zaladowanie. Syanat Pamie¢
. Potozenie obiektywu
Ustawienia Korekta geometryczna
. . o . . Zaawansow.
Zapisywanie/wczytywanie/kasowanie/zerowanie
. . Sie¢
pamigci
Informacje
n Nacisnij przycisk [Memory] podczas projekg;ji. Zerowanie
Pilot
14 ) @ )
’ < ’ Q ’ ( [Escl /[®]1:Powrét [€1:Wybor [Menul:Wyjécie |
H Geometry| (Memor
T Pamieé: W pamieci sa zapisywane ustawienia ponizszych elementow
menu. Zarejestrowa¢ mozna maks. 10 warto$ci.
a5 Menu gtéwne Menu podrzedne
Obraz Wszystkie pozycje ustawien
@ Mozesz réwniez obslugiwa¢ z menu Konfiguracja. Sygnat Skalowanie
' NS .
@ Ustawienia - Pamigc str.155 Zaawansow. Nakladanie krawedzi
Poziom czerni
Dopasowanie koloréw

a Wybierz rodzaj pamieci, a nastepnie nacis$nij przycisk [«J].

Polozenie obiektywu: Rejestracja polozenia ustawionego obiektywu
z wykorzystaniem ustawien przesuniecia obiektywu, powickszenia,
ostroéci i znieksztalcenia. Zarejestrowa¢ mozna maks. 10 wartosci.
@ "Rejestracja i wezytywanie wartosci regulacji obiektywu" str.41

Korekta geometryczna: Zapisywanie wartosci regulacji korekty
geometrycznej. Zarejestrowa¢ mozna maks. 3 wartosci.

B Wybierz czynnos¢ i nacisnij przycisk [«J].



Funkcja pamieci

Funkcja Opis
Obraz [Pamiec] . . . . .y
Zmien n. pam. Zmienia nazwe pamieci. Wybierz nazwe pamieci
Sygnat Wywotaj z pamieci do zmiany i naci¢nij przycisk [ J]. Wprowadz
. Zapisz w pamieci . )

Ustawienia Skasuj pamieé¢ nazwe pamieci za pomoca klawiatury

| Zmien n. pam. programowe;j.

faawanson: Zerowanie pamieci @ "Dzialanie klawiatury programowej" str.164

Sieé¢ Po zakoniczeniu przesun kursor do opcji Finish

Informacije i naci$nij przycisk [ J].

Zerowanie Zerowanie pamieci Umozliwia wyzerowanie nazwy i ustawien
zapisanych w pamieci. W celu wyzerowania
wszystkich zapamigtanych ustawien, zapisanych
w opcji Pamieg¢, Polozenie obiektywu oraz

[ [Esc] /[@T1:Powrét [41:Wybor [Menul:Wyjscie | Korekta geometryczna, uzyj opcji Resetuj wsz.
pamieci.
) . ; . . .
Funkcja Opis @ Zerowanie - Resetuj wsz. pamieci str.175
Wywotaj z pamieci Weczytuje ustawienia zapisane w pamieci. Po
wybraniu pamieci i naci$nieciu przycisku [ ¢J] @. Zmiana koloru na niebieski, nazwy pamieci znacznika po lewej
bieiqce ustawienia wys'wietlanego obrazu Zostanq stronie nazwy pamiqci, oznacza, ze pamlgé zostala Juz
zastapione ustawieniami z pamigci. zarejestrowana. Jesli wybierzesz zarejestrowana pamieé, wyswietli
Zapisz w pamigci Stuzy do rejestracji biezacych ustawiert w pamieci. komunikat z prosbg o POtheFd?enie zastgpienia pamicci. Jezeli
Ustawienia zostana zapisane po wybraniu nazwy wybierzesz opcje .Tak, wezesniejsze 1.lstaw1en1a zostang
e . skasowane, a biezace ustawienia zapisane.
pamieci i naci$nieciu przycisku [ ¢J].
Skasuj pamiec Kasuje ustawienia zapisane w pamigci. Po
wybraniu nazwy pamieci i naci$nieciu przycisku
[ ] wyswietli sie komunikat. Aby skasowa¢
wybrang pamigé, wybierz opcje Tak i nacisnij
przycisk [ J].




Funkcja harmonogramowania

Istnieje mozliwo$¢ zaplanowania wlaczenia i wylaczenia zasilania projektora ﬂ Ustaw harmonogram.
oraz przelaczenia zrédia sygnalu, zgodnie z imprezami w harmonogramie.
Zarejestrowane zdarzenia s3 realizowane automatycznie o okreslonej

godzinie w okreslonych dniach lub co tydzien. Ust. zdarzen Wybierz operacje projektora po zakonczeniu
wydarzenia. Wybierz opcje¢ Bez zmian dla

elementdw, ktére nie beda si¢ zmienialy
w momencie wystgpienia zdarzenia.

Nazwa podmenu Funkcja

Zarejestrowa¢ mozna do 30 zdarzen w opcji Harmon. oraz jedno zdarzenie
w opcji Harmonogram rozszerzony.

Mozna ustawié operacje nastepujacych pozyciji:

. . : Harmon.
Zaplsywanle zdarzenla e Zasilanie

o Zrédlo

o Tryb $wiatta

Ustawienie zdarzenia i
e Wycisz A/V

T I . o Glo$nos¢
n Podczas projekgji naciénij przycisk [Menul. e Kalibracja zr6d. $wiatla
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146 Harmonogram rozszerzony

e Kalibracja koloréow
e Dopas. ekranu

a Wybierz opcje Ustawienia harmon. z menu Zaawansow.
Ustaw. daty / czasu Ustaw date, dzien tygodnia i godzine wykonania

zdarzenia. Mozna skonfigurowaé opéznienie do

czterech tygodni. Aby zmieni¢ ustawienia daty

i czasu, uzyj klawiatury ekranowe;j.

B Wybierz opcje Dodaj nowe z menu Harmon. lub Harmonogram
rozszerzony.

@ "Dzialanie klawiatury programowe;j" str.164

Wybierz opcje Zapisz i nacisnij przycisk [«J].

Aby zarejestrowa¢ dodatkowe zdarzenia, powtoérz kroki od 3 do 5.

Wybierz opcje Instalacja zakonczona, a nastepnie wybierz opcje
Tak, aby zakonczy¢ zapisywanie.




Funkcja harmonogramowania

e Kalibracja 7réd. $wiatla nie jest uruchamiana automatycznie, gdy
projektor jest w sposob ciagly uzywany diuzej niz 24 godziny lub,
gdy regularnie uzywane jest bezposrednie wyltaczanie. Ustaw
Kalibracja Zréd. swiatla, aby wlaczy¢ te funkcje po kazdych 100
godzinach uzytkowania.

e Nie mozna zarejestrowa¢ harmonogramu, w ktérym zdarzenia
Harmon. sa niezgodne ze zdarzeniem Harmonogram rozszerzony.

e Nie mozna ustawi¢ innych zdarzen przed nastepujacymi czasami.

- Pie¢ minut przed lub po wykonaniu zdarzenia Kalibracja
kolorow.

- Pie¢ minut przed oraz 30 minut po wykonaniu zdarzenia Dopas.
ekranu.

e Po wlaczeniu Kalibracja zréd. swiatla, wiacz projektor co najmniej
20 minut przed zdarzeniem.

Sprawdzanie zdarzenia

W tym rozdziale objasniono sprawdzanie zdarzenia Harmon.

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

Wybierz opcje Ustawienia harmon. z menu Zaawansow.

Po zapisaniu zdarzenia wyswietla si¢ wskaznik.

(Akwamaryna): Pojedyncze zdarzenie

(Pomaranczowy): Regularne zdarzenie
(Zielony): Wiaczenie/wylaczenie monitorowania komunikacji
(Szary): Wylaczone zdarzenie



Funkcja harmonogramowania

B Naciskaj przyciski [41[»] w celu podswietlenia daty do
sprawdzenia.

Wyswietlane sg szczegoly zdarzen zarejestrowanych w wybranej
dacie.

i (Niebieski): Wlaczone zdarzenie

I (Szary): Wylaczone zdarzenie

: Regularne zdarzenie

Edycja zdarzenia

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].
@ "Korzystanie z Menu Konfiguracja" str.146 B Wykonaj edycje zdarzenia.

Nazwa podmenu Funkcja

a Wybierz opcje Ustawienia harmon. z menu Zaawansow.
Wiaczone/Wytaczono | Wilaczenie lub wytaczenie wybranego zdarzenia.

B Uzyj przyciskow [41[ D], aby podswietli¢ date zawierajaca Edycja Edycja zawarto$ci wybranego zdarzenia. Aby
zdarzenie, ktore ma by¢ edytowane. zakonczy¢ edycje, wybierz opcje Zapisz i naci$nij
przycisk [ ¢J].




Funkcja harmonogramowania

Nazwa podmenu Funkcja
Czysc Usunigcie wybranego zdarzenia.
Dodaj nowe Zapisanie nowego zdarzenia. Wybierz Zapisz,

a nastepnie naci$nij przycisk [ J] w celu
dokonczenia rejestracji.

Wybierz opcje Instalacja zakonczona, a nastepnie wybierz opcje
Tak, aby zakonczy¢ edycje.

Aby usuna¢ wszystkie zarejestrowane zdarzenia, wybierz opcje
Zerow. harmon., a nast¢gpnie wybierz opcje Tak. Wybierz opcje
Instalacja zakonczona, a nastgpnie wybierz opcje Tak, aby
usung¢ zdarzenia.




Funkcje Bezpieczenstwa

Projektor jest wyposazony w nastepujace ulepszone funkcje bezpieczenstwa.

e Zabezpieczenie hastem
Mozna okresli¢, kto jest uprawniony do uzywania projektora.

e Blokada dzialania/blokada przyciskéw pilota
Mozesz zapobiec nieautoryzowanym zmianom ustawien projektora.
@ "Ograniczanie dzialania" str.126

e Blokada Zabezpieczajaca Przed Kradzieza
Projektor jest wyposazony w element zabezpieczajacy przed kradziez.
@ "Blokada zabezpieczajaca przed kradziezy" str.128

Zarzadzanie uzytkownikami (Ochrona hastem)

Po wiaczeniu funkcji Ochrona hastem osoby, ktére nie znajg hasta, nie beda
mogly uzywa¢ projektora do wyswietlania obrazéw nawet wtedy, gdy
projektor jest wlaczony. Ponadto nie bedzie mozna zmieni¢ loga
uzytkownika wyswietlanego po wlaczeniu projektora. Jest to funkcja
zabezpieczajaca przed kradzieza, poniewaz projektor nie moze by¢ uzywany,
nawet jesli zostanie ukradziony. Fabrycznie funkcja Ochrona haslem nie jest
wlaczona.

Wersje funkcji Ochrona hastem

Istnieja nastepujace cztery rodzaje ustawien funkcji Ochrona hastem,
odpowiednio do sposobu uzytkowania projektora.

¢ Ochrona wl. pradu
Gdy ustawieniem funkcji Ochrona wl. pradu jest Wlaczone, wowczas po
podlaczeniu i wilaczeniu projektora nalezy wprowadzi¢ ustawione
wczesniej hasto (dotyczy to rowniez funkcji Wiacz zasilanie). Projekeja nie
rozpocznie sie, jesli nie zostanie wprowadzone prawidtowe hasto.

e Ochrona logo uzytk.
Funkcja ta uniemozliwia zmiang logo uzytkownika ustawionego przez
wlasciciela projektora. Gdy ustawieniem funkcji Ochrona logo uzytk. jest
Wlaczone, zablokowane s3 ponizsze operacje dotyczace logo uzytkownika.

e Przechwytywanie logo uzytkownika

e Ustawienie Wyswietl tlo lub Ekran startowy z menu
Wyswietlanie
@ Zaawansow. - Wyswietlanie str.157

e Ochrona sieci
Jesli dla ustawienia Ochrona sieci zostala wybrana warto$¢ Wlaczone, nie
mozna zmieniaé ustawien w menu Sieé.
@ "Menu Sie¢" str.162

e Ochrona harmonogramu
Jezeli Ochrona harmonogramu jest ustawiona na Wlaczone, zabroniona
jest zmiana ustawien dla czasu systemowego projektora lub
harmonogramoéw.

e Zdalny dost. do kam.
Po ustawieniu Zdalny dost. do kam. na Wlaczone, zmiana ustawien dla
Zdalny dost. do kam. z menu Sie¢ jest zabroniona. Domyslne ustawienie
to Wlaczone

Wiaczanie funkcji Ochrona hastem

Wykonaj nastepujace kroki, aby wiaczy¢ funkcje Ochrona hastem.



Funkcje Bezpieczenstwa

Podczas projekcji obrazu przytrzymaj przez okoto pie¢ sekund B Wybierz Wkaczone i naciénij przycisk [<J].

nacisnigty przycisk [Freeze]. Aby powréci¢ do ekranu przedstawionego w kroku 2, naci$nij

Na ekranie wy$wietli si¢ menu funkcji Ochrona hastem. przycisk [Esc].

Pilot
[ AUTO_J [ ASPECT J [ Lol0rMoge | ﬂ Podaj hasto.

reswamml Freeze ) (_Spiit (1) Wybierz Haslo i nacisnij przycisk [ <J].
=

(2)  Kiedy zostanie wyswietlony komunikat "Zmieni¢ hasto?", wybierz

on pozycje Tak, a nastepnie naciénij przycisk [ «J]. Hasto domyslne to
"0000". Zmien je na wlasne hasto. W przypadku wybrania pozycji Nie
A ~ A pojawi sie ponownie ekran wy$wietlony w czynnosci 2.

(3)  Trzymajac naci$niety przycisk [Num], wprowadz czterocyfrowe hasto

¥ Jesli funkcja Ochrona hastem jest juz wiaczona, nalezy podaé przy pomocy prz')'f: LS}:S?N numesrycz.nych. Wpllsyv.vgne hasto | est' .
hasto. wys$wietlane jako . Powpisaniu hasta pojawi si¢ ekran, gdzie nalezy

Jedli hasto bylo prawidlowe, na ekranie wyswietli sie menu potwierdzi¢ hasto.
funkcji Ochrona hastem.

@ "Wprowadzanie hasta" str.125

Wybierz rodzaj ochrony hastem, ktéry chcesz ustawi¢, a nastepnie
nacisnij przycisk [¢J].

[Ochrona hastem]

(4)  Ponownie wpisz hasto.
Ochrona wt. pradu @®Wytaczone Wyséwietlany jest komunikat "Nowe hasto zostalo zapisane."

Ochrona logo uzytk. Wytaczone 1 . : i .
Ochrona sieci Wytaczone Jesli wprowadzisz niepoprawne hasto, pojawi si¢ komunikat proszacy

Ochrona harmonogramu Wytaczone 0 ponowne wpisane hasta.
Zdalny dost. do kam. Wytaczone

Hasto

Wprowadzanie hasta

[ [#1:wybér [®]:Wprowadzenie [Menul:Wyjscie |

Gdy pojawi si¢ pole do wpisania hasta, wpisz haslo, uzywajac pilota.

Trzymajac przycisk [Num] wprowadz haslo za pomocg przyciskow
numerycznych.



Funkcje Bezpieczenstwa

[Hasto]

Wprowadz hasto.

Wiecej informacji znajduje sie w dokumentacji.

([0-9] :Wprowadz )

Po wprowadzeniu prawidlowego hasta funkcja Ochrona hastem jest
tymczasowo wylaczona.

Uwaga

e Jedli trzy razy pod rzad zostanie wprowadzone niepoprawne hasto, na okolo
pie¢ minut zostanie wyswietlony komunikat "Dzialanie projektora zostanie
zablokowane.", a nastepnie projektor przejdzie w stan gotowosci. W tym
przypadku wyjmij wtyczke projektora z gniazdka elektrycznego, ponownie ja
wloz i wlacz ponownie zasilanie projektora. Projektor ponownie wyswietli
ekran z polem do wpisania hasta.

o Jesli uzytkownik zapomnial hasta, nalezy zanotowal numer wyswietlany na
ekranie "Request Code: xxxxx" i skontaktowa¢ si¢ z firmg Epson pod
najblizszym adresem podanym w dokumencie Projektor Epson — lista
adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow

o Jesdli uzytkownik bedzie powtarzal powyzsze czynnosci i wpisze zle hasto
trzydziesci razy pod rzad, pojawi si¢ nastepujacy komunikat i projektor nie
bedzie przyjmowal dalszych hasel. "Dzialanie projektora zostanie zablokowane.
Skontaktuj sie z firmg Epson, tak jak opisano w dokumentacji."
@ Projektor Epson — lista adresow

Ograniczanie dziatania

W projektorze sa dostepne nastepujace trzy rodzaje funkcji ograniczajacych
dzialanie.

e Blokada dzialania
Funkcja ta jest przydatna podczas imprez czy pokazéw, gdy chcesz
wylaczy¢ wszystkie przyciski podczas projekcji lub w szkotach, gdy chcesz
ograniczy¢ mozliwosci sterowania z przyciskow.

e Blokada soczewki
Funkcja ta wylacza wszystkie przyciski pilota, dotyczace regulacji ustawien
obiektywu, aby zapewni¢, ze prawidlowo wyregulowany obiektyw nie
zostanie rozregulowany.

e Blokada przycisku pilota
Aby zapobiec bledom w obsludze urzadzenia, funkcja ta dezaktywuje
przyciski, z wyjatkiem gtéwnych przyciskéw niezbednych do podstawowej
obstugi pilota.

Blokada dziatania

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby zablokowaé przyciski panelu
sterowania. Nawet jesli panel sterowania jest zablokowany, mozna
w normalny sposob korzysta¢ z przyciskéw pilota.

e Pelna blokada
Wszystkie przyciski panelu sterowania sa zablokowane. Nie mozna
wykona¢ zadnych czynno$ci za pomoca panelu sterowania, wigcznie
z wlaczeniem lub wylaczeniem zasilania.

e Czesciowa blokada
Wszystkie przyciski na panelu sterowania sa zablokowane, z wyjatkiem
przycisku [O].

Naciénij przycisk [®] na panelu sterowania podczas wys$wietlania
obrazu, aby wyswietli¢ ekran Blokada dziatania.
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@ Ustawienia opcji Blokada dzialania mozna réwniez zmieni¢
w menu konfiguragji.

@ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada
dzialania str.155

Wybierz pozycje Pelna blokada albo Czesciowa blokada, zaleznie
od zamiaru.

[Blokada dziatanial Powrot

OPetna blokada

iCzesciowa blokada @

Wytaczone

( [Esc] :Powr6t [$1:Wybér [@I:Ustaw. [Menul:Wyj. |

Gdy pojawi sie pytanie o potwierdzenie, wybierz Tak.

Przyciski panelu sterowanie zostang zablokowane zgodnie z twoim
ustawieniem.

§ Mozesz wylaczy¢ blokade panelu sterowania jedna
z nastepujacych metod.

e Za pomocy pilota ustaw warto$¢ opcji Blokada dzialania
w menu konfiguracji na Wylaczone.

@ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada
dzialania str.155

e Nacis$nij i przytrzymaj wcisniety przycisk [¢J] na panelu
sterowania przez okoto siedem sekund, co spowoduje
wyswietlenie komunikatu i wylaczenie blokady.

Blokada soczewki

Funkcja ta blokuje nastepujace przyciski pilota odnoszace si¢ do regulacji
ustawien obiektywu.

Test Pattem}&eeze) (split )
| Anc
{LensShwﬂH Zoom H Focus }]

Distortion’

()

Ustaw Blokada soczewki na Wlaczone w menu Konfiguracja.

@ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada soczewki str.155

Blokada przycisku pilota

Funkcja ta powoduje blokade nastepujacych przyciskow na pilocie.
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Kazdorazowo po naci$nieciu przycisku [#My] przez okolo 5 sekund blokada
przyciskow pilota jest wiaczana lub wylaczana.
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Nawet gdy blokada przycisku pilota jest wlaczona, mozna wykona¢
nastepujace dzialania.

e Resetowanie ustawienn domyslnych do ustawienia Odbiornik zdalny
e Zwalnianie blokady przyciskéw pilota

Blokada zabezpieczajaca przed kradzieza

Projektor jest wyposazony w szereg elementdéw zabezpieczajacych przed
kradziezg.

e Otwor zabezpieczajacy

Otwor zabezpieczajacy jest zgodny z Microsaver Security System firmy
Kensington.

Wigcej informacji dotyczacych Microsaver Security System mozna znalezé
ponizej.
@ http://www.kensington.com/
e Punkt instalacji kabla zabezpieczajacego
Dostepny na rynku przewdd zabezpieczajacy przed kradzieza mozna

przewlec przez ten punkt instalacji, aby przymocowa¢ projektor do biurka
lub kolumny.

Instalowanie kabla zabezpieczajacego

Przeprowadz kabel zabezpieczajacy przed kradzieza przez punkt instalacji.

Patrz dokumentacja dostarczona z przewodem zabezpieczajacym, aby
uzyskac¢ instrukcje dotyczace instalacji.


http://www.kensington.com/
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Uwaga

Nie nalezy przekladal linek zabezpieczenia przed upadkiem przez miejsce

instalacji linki zabezpieczajacej.
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Korzystanie z projektora w sieci

Postepuj zgodnie z instrukcjami w niniejszych sekcjach, aby skonfigurowa¢ projektor do uzytku w sieci.



Projekcja w sieci przewodowej

Obrazy mozna przesyla¢ do projektora przez sie¢ przewodowa. W tym celu
podiacz projektor do sieci, a nastepnie skonfiguruj projektor i komputer na

a Wybierz menu Sie€ i naciénij [Enter].

potrzeby projekeji sieciowej. Obraz
Zasil. pot. bezprz. Wi, bezprz s...
Po podfgczeniu i skonfigurowaniu projektora, zainstaluj oprogramowanie Sygnat :"]‘: 0 siec ‘g_ez_pl-j':c
. o . o nf. o sieci - Sie¢
Epson iProjection z plyty Epson Projector Software CD-ROM (jesli jest Ustawienia Wyswietl kod QR
dostepna) lub z witryny internetowe;j. Konfiguracja sieci
¢p ) yny ) Zaawansow. Diagn. bezprz. LAN
Oprogramowanie Epson iProjection skonfiguruje komputer na potrzeby Sied
projekeji sieciowej. Pozwala ono takze przeprowadza¢ interaktywne
. . . 1 ; . 17 Informacje
konferencje przez projekcje¢ obrazu z ekranéw komputeréw uzytkownikéw
Zerowanie

przez sie¢c. W celu uzyskania instrukeji, sprawdz Instrukcja obstugi
programu Epson iProjection (Windows/Mac).

[ [Esc] /[®]1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyijscie |

Wybor ustawien sieci przewodowej
y P ) Wybierz menu Konfiguracja sieci i nacisnij [Enter].

Aby mozna bylo wyswietla¢ obraz z komputeréw w sieci, nalezy najpierw

wybra¢ ustawienia sieci w projektorze. Wybierz menu Podstawowy i naciénij [Enter].

Podstawowy @
——— Nazwa projektora

Hasto PJLink

Hasto funkcji Remote

Hasto kontroli sieci

Hasto moderatora

Sprawdz, czy projektor jest juz podtaczony do sieci przewodowej przez
gniazdo LAN.

@ "Podlgczanie kabla sieci LAN" str.54

Bezp. sie¢

Siec kablowa

Powiadom. Stowo kluczowe proj. Wytaczone
Wysw. stowo klucz. Wvytaczone
n Nacisnij przycisk [Menu] na panelu sterowania lub pilocie. Inne Wysw. inf. o LAN Tekst i kod QR
Zerowanie
Inst. zak.

[ [Escl /I®1:Powrét [$1:Wybor

B Wybierz odpowiednie opcje podstawowe.



Projekcja w sieci przewodowej

e Nazwa projektora: Wpisz nazwe uzywana do identyfikacji
projektora w sieci. Mozna wprowadzi¢ do 16 jednobajtowych
znakéw alfanumerycznych.

e Haslo PJLink: Umozliwia ustawienie hasta do uzywania protokotu
PJLink dla sterowania projektorem. Mozna wprowadzi¢ do 32
jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

e Haslo funkcji Remote: Umozliwia ustawienie hasta uwierzytelnienia
do uzywania funkcji Remote w programie Epson Web Control
podczas ustawiania lub sterowania projektorem. Mozna wprowadzi¢
do 8 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych. (Domys$lna nazwa
uzytkownika to EPSONREMOTE; domyslne hasto to guest.)

¢ Haslo kontroli sieci: Umozliwia ustawienie hasta uwierzytelnienia
do uzywania funkcji Kontrola sieci w programie Epson Web
Control, podczas ustawiania lub sterowania projektorem. Mozna
wprowadzi¢ do 8 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
(Nazwa uzytkownika to EPSONWEB; domyslne hasto to admin.)

¢ Haslo moderatora: Umozliwia ustawienie hasta uwierzytelniania do
uzywania programu Epson iProjection, po podiaczeniu do
projektora jako moderator. Wprowadz jako haslo cztery cyfry.
(Domyslnie hasto nie jest ustawiane.)

e Slowo kluczowe proj.: Pozwala wlaczy¢ haslo zabezpieczenia, aby
uniemozliwi¢ dostep do projektora kazdej osobie w pokoju. Aby
wy$wietla¢ obrazy i wysyla¢ lub odbiera¢ dane, nalezy wprowadzi¢
w programie Epson iProjection wyswietlane stowo kluczowe.

e Wysw. sfowo klucz.: Umozliwia wyswietlanie stowa kluczowego
projektora na ekranie projekcji, po podiaczeniu do projektora
z uzyciem programu Epson iProjection.

e Wysw. inf. o LAN — pozwala ustawi¢ format wyswietlania przez
projektor informacji o sieci.

Do wpisania nazwy, hasel i stowa kluczowego uzyj wyswietlanej
klawiatury. Naciskaj przyciski [ a ][ ¥ ][4 ][ P ] na pilocie, aby

podswietli¢ znak, i nacié$nij przycisk [Enter], aby go wybrac.

B Wybierz menu Sie¢ kablowa i nacisnij [Enter].

Podstawowy

Ustawienia IP
Bezp. siet Wysw. adresu IP Wytaczone
Ustawienia IPv6

[Sieé kablowa @®

Powiadom.

Inne

Zerowanie

Inst. zak.

( [Esc] /[®]1:Powrdt [$1:Wybor )

W razie potrzeby przypisz ustawienia IP dla swojej sieci.

e Jesli sie¢ przypisuje adresy automatycznie, wybierz Ustawienia IP,

aby nada¢ opcji DHCP wartos¢ Wlaczone.

e Jesli konieczne jest reczne ustawienie adresu, wybierz menu

Ustawienia IP, aby opcji DHCP nada¢ wartos¢ Wylaczone,
a nastepnie wpisz wartosci Adres IP, Maska podsieci i Adres
bramy dla projektora.

o Aby podlaczy¢ projektor do sieci, uzywajac protokotu IPv6, wybierz

opcje Ustawienia IPv6.
@ "Menu Sie¢ LAN kablowa" str.170

' Naciénij przyciski [ ][ ¥ ][4][»] na pilocie, a nastepnie

wybierz wymagany numer do wprowadzenia na wyswietlonej
klawiaturze programowej. Naciénij przycisk [Enter] w celu
potwierdzenia.



Projekcja w sieci przewodowej

B Aby zapobiec wyswietlaniu adresu IP na ekranie gotowosci LAN
i na ekranie gtéwnym, wybierz dla opcji Wysw. adresu IP
ustawienie Wylaczone

g Po zakonczeniu wykonywania ustawien, wybierz Instalacja
zakonczona. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby zapisa¢ ustawienia
i zamkna¢ menu.

@ Nacisnij przycisk [LAN] na pilocie.

Jesli na ekranie gotowosci LAN jest wyswietlany poprawny adres IP,
konfiguracja sieci przewodowej jest ukonczona.

[LAN]

Nazwa projektora
SsSID
Adres IP I

Adres IP
Stowo Kluczowe

Event ID




Projekcja w sieci bezprzewodowej

Obrazy mozna przesyla¢ do projektora przez sie¢ bezprzewodowa.

W tym celu nalezy zainstalowa¢ modul bezprzewodowej sieci LAN Epson
802.11b/g/n, a nastgpnie skonfigurowa¢ projektor i komputer na potrzeby
projekcji bezprzewodowe;j.

@ "Instalowanie karty sieciowej bezprzewodowej" str.56

Projektor mozna polaczy¢ z siecig bezprzewodows, konfigurujac polaczenie
recznie przy uzyciu menu Sie¢ w projektorze.

Przed skonfigurowaniem menu Sie¢ ustaw czas w projektorze. Jesli czas nie
zostanie ustawiony, bezprzewodowa sie¢ LAN moze zosta¢ skonfigurowana
nieprawidlowo.

@ "Ustawianie czasu" str.45

Po zainstalowaniu modulu bezprzewodowej sieci LAN i skonfigurowaniu
projektora zainstaluj oprogramowanie sieciowe z Epson Projector Software
CD-ROM (jesli jest dostepny) lub w razie potrzeby pobierz to
oprogramowanie. Do konfiguracji i sterowania projekcja bezprzewodowa
uzyj nastgpujacego oprogramowania i dokumentacji:

e Oprogramowanie Epson iProjection (Windows/Mac) pozwala
przeprowadzaé interaktywne konferencje przez projekcje obrazu
z ekranéw komputeréw uzytkownikéw przez sie¢c. W celu uzyskania
instrukcji, sprawdz Instrukcja obstugi programu Epson iProjection
(Windows/Mac).

e Aplikacja Epson iProjection (i0S/Android) umozliwia projekcje
z urzadzen z systemami iOS i Android.
Aplikacje Epson iProjection (iOS/Android) mozna pobra¢ bezplatnie ze
sklepu App Store lub Google Play. Wszelkie oplaty wynikle z korzystania
z serwisow App Store lub Google Play ponosi uzytkownik.

e Epson iProjection (Chromebook) umozliwia wyswietlanie obrazéw
z komputera Chromebook.
Epson iProjection (Chromebook) mozna pobra¢ bezplatnie z Chrome
Web Store. Wszelkie oplaty wynikle podczas komunikacji z Chrome Web
Store, ponosi uzytkownik.

Reczna konfiguracja ustawien sieci
bezprzewodowej

Aby mozna bylo wyswietla¢ obraz z komputeréw w sieci bezprzewodowej,
nalezy najpierw wybraé ustawienia sieci w projektorze.

n Nacisnij przycisk [Menu] na panelu sterowania lub pilocie.

a Wybierz menu Sie€ i naciénij [Enter].

Obraz
Zasil. pot. bezprz. Wi, bezprz s...
Sygnat Inf. o sieci - Bezp. SieC
Inf. o sieci - Sie¢ LAN
Ustawienia Wyswietl kod QR
Konfiguracja sieci
Zaawansow. Diagn. bezprz. LAN
Siec¢
Informacje
Zerowanie

[ [Esc] /[®]1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyijscie |




Projekcja w sieci bezprzewodowej

B Ustaw Zasil. pol. bezprz. na Wt bezprz sieci LAN.

Obraz Powro6t
Zasil. pot. bezprz. OWI. bezprz s...
Sygnat Inf. o sieci - Bezp. Sie¢
Inf. o sieci - Siec LAN
Ustawienia Wyswietl kod QR
Konfiguracja sieci
Zaawansow.
Siec
Informacje
Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [@®]1:Wprowadzenie [Menul:Wyjscie |
ﬂ Wybierz menu Konfiguracja sieci i nacisnij [Enter].

B Wybierz menu Podstawowy i nacisnij [Enter].

Podstawowy @&
——————— Nazwa projektora
Bezp. siet Hasto PJLink
Hasto funkcji Remote
Sie¢ kablowa Hasto kontroli sieci
Hasto moderatora
Powiadom. Stowo kluczowe proj. Wytaczone
WysSw. stowo klucz. Wytaczone
Inne Wysw. inf. o LAN Tekst i kod QR
Zerowanie
Inst. zak.

[ [Escl /I®1:Powrét [$1:Wybor

G Wybierz odpowiednie opcje podstawowe.

e Nazwa projektora: Wpisz nazwe uzywana do identyfikacji
projektora w sieci. Mozna wprowadzi¢ do 16 jednobajtowych
znakow alfanumerycznych.

e Haslo PJLink: Umozliwia ustawienie hasta do uzywania protokotu
PJLink dla sterowania projektorem. Mozna wprowadzi¢ do 32
jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

¢ Haslo funkcji Remote: Umozliwia ustawienie hasta dostepu do
projektora z uzyciem funkcji Remote w Epson Web Control. Mozna
wprowadzi¢ do 8 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
(Domyslna nazwa uzytkownika to EPSONREMOTE; domyslne
hasto to guest.)

¢ Haslo kontroli sieci: Umozliwia ustawienie hasta dostepu do
projektora z uzyciem funkcji Kontrola sieci w programie Epson
Web Control. Mozna wprowadzi¢ do 8 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych. (Nazwa uzytkownika to EPSONWEB; domyslne
hasto to admin.)

e Haslo moderatora: Umozliwia ustawienie hasta uwierzytelnienia
podczas laczenia z projektorem jako moderator z uzyciem
programu Epson iProjection. Wprowadz jako hasto cztery cyfry.
(Domyslnie hasto nie jest ustawiane.)

¢ Slowo kluczowe proj.: Pozwala wlaczy¢ haslo zabezpieczenia, aby
uniemozliwi¢ dostep do projektora kazdej osobie w pokoju. Wiacz
"Stowo kluczowe projektora" podczas uzywania wyswietlania
miniaturek lub wysylania funkcji pomiedzy projektorem,
a podlaczonymi urzadzeniami.

* Wysw. stowo klucz.: Umozliwia wyswietlanie stowa kluczowego
projektora na ekranie projekcji, po podiaczeniu do projektora
z uzyciem programu Epson iProjection.

e Wysw. inf. o LAN — pozwala ustawi¢ format wyswietlania przez
projektor informacji o sieci.



Projekcja w sieci bezprzewodowej

Do wpisania nazwy i hasla uzyj wyswietlanej klawiatury.
Naciskaj przyciski [a ][ ¥ ][4 ][ D] na pilocie, aby podswietli¢

znak, i naci$nij przycisk [Enter], aby go wybrac.

Wybierz menu Bezp. sie¢ i nacisnij [Enter].

Podstawowy
. Tryb potaczenia Szybki
[Bezp. siet @ RS
b Zabezpiecz. Otwarta
Sie€ kablowa Hasto zabezpieczen
Kanat ich
Powiadom. Wysw, iden. SSID Wytaczone
Wysw. adresu IP Wytaczone
Inne Ustawienia IPv6
Zerowanie
Inst. zak.
( [Esc] /[®I1:Powrét [£1:Wybér )

B Wybierz ustawienie Tryb potaczenia.

e Szybki — pozwala bezposrednio laczy¢ sie z wieloma smartfonami,
tabletami lub komputerami przez komunikacj¢ bezprzewodows.

e Zaawansowany: Stluzy do podlaczania do smatrfonu, tabletu lub
komputera poprzez punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN.

Po wybraniu trybu potaczenia Zaawansowany wybierz opcje
Wyszukaj punkt dostepu, aby wybraé punkt dostepu w celu
nawigzania pofaczenia.

$ Jesli trzeba recznie wpisa¢ identyfikator SSID, wybierz opcje
SSID.

W przypadku trybu potaczenia Zaawansowany przypisz wtasciwe
ustawienia IP dla swojej sieci.

o Jesli sie¢ przypisuje adresy automatycznie, wybierz Ustawienia IP,
aby nada¢ opcji DHCP wartos¢ Wlaczone.

e Jedli konieczne jest reczne ustawienie adresu, wybierz menu
Ustawienia IP, aby opcji DHCP nada¢ wartos¢ Wylaczone,
a nastepnie wpisz wartosci Adres IP, Maska podsieci i Adres
bramy dla projektora.

e Aby podlaczy¢ projektor do sieci, uzywajac protokotu IPv6, wybierz
opcje Ustawienia IPv6.

@ "Menu Bezp. sie¢" str.165

Aby zapobiec wyswietlaniu identyfikatora SSID lub adresu IP na
ekranie gotowosci LAN i na ekranie gtéwnym, wybierz dla opcji
Wysw. iden. SSID lub dla opcji Wysw. adresu IP ustawienie
Wytaczone

Po zakoniczeniu wykonywania ustawien, wybierz Instalacja
zakonczona. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby zapisa¢ ustawienia
i zamkna¢ menu.



Projekcja w sieci bezprzewodowej

Nacisnij przycisk [LAN] na pilocie. . . o s _s_ s .
i . . . . Konflguraqa ustawien sieci bezprzewodowej
Jesli na ekranie gotowosci LAN jest wyswietlany poprawny adres IP,

konfiguracja sieci przewodowej jest ukonczona. w systemie Windows
Przed polaczeniem z projektorem wybierz poprawna sie¢ bezprzewodowa na
[LAN] swoim komputerze.
ggf;"a brojektora n Aby uzyska¢ dostep do programu narzedziowego obstugujacego

Adres IP L i tacznos¢ bezprzewodowa, kliknij dwukrotnie ikone sieci na pasku

Adres IP {,:;,:,} . zadarh Windows.

Stowo kluczowe

a W przypadku taczenia w trybie zaawansowanym wybierz nazwe
sieci (SSID), z ktorg faczy sie projektor.

Event ID

B Kliknij przycisk Polacz.

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej dla
projektora wybierz sie¢ bezprzewodowa na komputerze. Nastepnie uruchom

oprogramowanie sieciowe i wlacz wysylanie obrazéw do projektora przez Konflguraqa ustawien sieci bezprzewodowej
sie¢ bezprzewodowsa. w systemie OS X

Przed potaczeniem z projektorem wybierz poprawng sie¢ bezprzewodowa na
swoim komputerze.

n Kliknij ikone AirPort na pasku menu u géry ekranu.

W przypadku taczenia w trybie zaawansowanym sprawdz, czy
ustuga AirPort jest wtaczona i wybierz nazwe sieci (SSID), z ktérg
taczy sie projektor.



Projekcja w sieci bezprzewodowej

L] L] L] V4 L] L] W b' B . i C i is ij E t .
Konfigurowanie zabezpieczen sieci B Wybierz menu Bezp. sie¢ i nacisnij [Enter]

bezprzewodowej Podstawowy
2 Tryb potaczenia Zaawansowany
. . . . . . . . Bezp. sieé Wyszukaj punkt dostepu
Dla projektora mozna skonfigurowac zabezpieczenie, ktére bedzie uzywane [Lﬁ ng P <P

w sieci bezprzewodowej. Skonfiguruj jedna z nastepujacych opcji Sie¢ kablowa Zabezpiecz. Otwarta
zabezpieczen zgodnie z ustawieniami w swojej sieci: Hasto zabezpieczen

Powiadom. Ustawienie EAP
; ; _ Ustawienia IP
¢ Zabezp%eczen%a WPA2-PSK Inne Wysw. iden. SSID Wytaczone
e Zabezpieczenia WPA2-EAP* WysSw. adresu IP Wytaczone

° Zabezpieczenia WPA/WPA2-PSK* Zerowanie Ustawienia [Pv6
e Zabezpieczenia WPA/WPA2-EAP* Inst. zak.
* Dostepne tylko w trybie polaczenia Zaawansowany.

Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby dowiedzie¢ sig, jakie (TEscl /L@I:Ponrst [®1-Wybdr )
informacje nalezy podacd.

G Wybierz ustawienie Zabezpiecz. i nacisnij [Enter].
n W razie zamiaru skonfigurowania zabezpieczen WPA2-EAP lub

WPA/WPA2-EAP, upewnij sie, ze posiadany plik certyfikatu jest Podstawowy Powré6t
zgodny z rejestracjg projektora i znajduje sie bezposrednio na [Bezp_ = o L’;’:ZEI‘:;?;ﬁﬁ:itadosteﬁﬁa”a"5°”a"y
pamieci USB. — " oSID
@ "Obslugiwane certyfikaty klienta i CA" str.140 SR
Powiadom. Ustawienie EAP
a Nacisnij przycisk [Menu] na panelu sterowania lub pilocie. Inne ai,téaxiim_lgsm Wytaczone
Wysw. adresu IP Wytaczone
B Wybierz menu Sie€ i nacisnij [Enter]. Zerowanie Ustawienia IPv6
Inst. zak.
Wybierz menu Konfiguracja sieci i nacisnij [Enter].
(_[Esc] :Powrét [$1:Wybor [@]:Wprowadzenie )

Wybierz ustawienia zabezpieczeh zgodne z ustawieniami sieci.



Projekcja w sieci bezprzewodowej

e WPA2-PSK, WPA/WPA2-PSK:

Wybierz Instalacja zakonczona. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby
zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ menu.

e WPA2-EAP, WPA/WPA2-EAP:

Wybierz ustawienie dla opcji Ustawienie EAP i nacisnij [Enter].
Wybierz protokét uwierzytelniania w opcji Typ EAP.

Aby zaimportowac certyfikat, wybierz typ certyfikatu
i nacisnij [Enter].

e Certyfikat klienta dla typu PEAP-TLS lub EAP-TLS

e Certyfikat CA dla typu PEAP, PEAP-TLS, EAP-TLS lub EAP-
FAST

$ Mozna takze zarejestrowac certyfikaty cyfrowe z przegladarki

internetowej. Nalezy jednak zwréci¢ uwage, aby wykona¢
rejestracje tylko raz; w przeciwnym razie certyfikat moze nie
zosta¢ zainstalowany poprawnie.

@ "Ustawianie certyfikatu przy uzyciu przegladarki
internetowej" str.236

Wybierz opcje Zarejestruj i nacisnij [Enter].

86

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby podtaczy¢
pamie¢ USB do gniazda modutu bezprzewodowej sieci LAN
w projektorze.

Jesli modul bezprzewodowej sieci LAN jest juz zainstalowany
w projektorze, usun go.

@ "Instalowanie karty sieciowej bezprzewodowej" str.56

@ Nacisnij [Enter], aby wyswietli¢ liste certyfikatow.

@ Z wyswietlanej listy wybierz certyfikat do zaimportowania.

Zostanie wyswietlony komunikat z poleceniem podania hasta dla
certyfikatu.

@ Wprowadz hasto i nacisnij [Enter].

Po zaimportowaniu certyfikatu zostanie wyswietlony komunikat
o ukonczeniu.

m W razie potrzeby wybierz ustawienia EAP.

Podstawowy [Ustawienie EAP]
[Bezp. SWI] Typ EAP PEAP
| Mazwa uiytkownika

Sie¢ kablowa Hasto
Certyfikat klienta
Powiadom. Zweryf. cert. serw. Wytaczone
Certyfikat CA
Inne Naz. ser RADIUS
Zerowanie
Inst. zak.
( [Esc] /[®1:Powrét [21-Wybor )

e Nazwa uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika. Mozna
wprowadzi¢ do 64 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych. Gdy
wprowadza si¢ wigcej niz 32 znaki, do wpisywania nalezy uzy¢
przegladarki WWW. W przypadku importu certyfikatu klienta
automatycznie jest ustawiana nazwa, dla ktdrej wystawiono
certyfikat.

e Haslo: Wpisz hasto na potrzeby uwierzytelniania PEAP, EAP-FAST
i LEAP. Mozna wprowadzi¢ do 64 jednobajtowych znakow
alfanumerycznych. Gdy wprowadza si¢ wiecej niz 32 znaki, do
wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki WWW.
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o Zweryf. cert. serw. — pozwala zdecydowac¢, czy certyfikat serwera
ma by¢ weryfikowany, gdy ustawiono certyfikat CA.

e Naz. ser RADIUS — pozwala wprowadzi¢ nazwe serwera w celu
weryfikacji.

Po zakoriczeniu wykonywania ustawien, wybierz Instalacja

zakonczona. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby zapisa¢ ustawienia
i zamkna¢ menu.

Obstugiwane certyfikaty klienta i CA

Ponizej wymieniono typy certyfikatéw cyfrowych, ktére mozna
zarejestrowac.

Certyfikat klienta (PEAP-TLS/EAP-TLS)

Element Opis
Format PKCS#12
Rozszerzenie PFX, P12
Szyfrowanie RSA

Skréty

MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512

Dtugoscklucza

512/1024/2048/4096 bitow

Hasto*

Nalezy ustawi¢ hasto. Do 32 jednobajtowych
znakéw alfanumerycznych

Certyfikat CA (PEAP/PEAP-TLS/EAP-TLS/EAP-FAST)

Element Opis
Format X509v3
Rozszerzenie DER/CER/PEM
Szyfrowanie RSA

Element Opis
Skroéty MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Dtugosc klucza 512/1024/2048/4096 bitow
Kodowanie BASE64/Dwoéjkowe

* Hasto moze mie¢ do 64 znakéw alfanumerycznych. Gdy wprowadza sig
wiecej niz 32 znaki, do wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki WWW.

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web Control)"
str.227
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taczenie urzadzen mobilnych przy uzyciu kodu QR

Po wybraniu ustawien sieci bezprzewodowej dla projektora mozna
wyswietli¢ na ekranie kod QR i uzy¢ go w celu polaczenia urzadzenia
mobilnego za pomoca aplikacji Epson iProjection (iOS/Android).

e Pamietaj, aby zainstalowa¢ w swoim urzadzeniu najnowsza wersje
aplikacji Epson iProjection (Epson iProjection V1.3.0 lub nowsza
z obstuga tej funkgji).
e Aplikacje Epson iProjection mozna pobra¢ bezplatnie ze sklepu App

Store lub Google Play. Wszelkie optaty wynikte z korzystania
z serwiséw App Store lub Google Play ponosi uzytkownik.

e W przypadku uzywania aplikacji Epson iProjection w trybie
polaczenia Szybki zaleca sie ustawienie zabezpieczen.

Nacisnij przycisk [LAN] na pilocie.
Projektor wyswietli kod QR na ekranie.

e Jedli nie wida¢ kodu QR, wybierz dla opcji Wysw. inf. o LAN

ustawienie Tekst i kod QR w menu Sie¢ projektora.
@ Sie¢ - Konfiguracja sieci - Wysw. inf. o LAN str.164

e Aby ukry¢ kod QR, naciénij przycisk [Esc].

e Gdy kod QR jest ukryty, naci$nij przycisk [Enter], aby go
wyswietlic.

e Kod QR mozna takze wyswietli¢, wybierajac ikone¢ na ekranie
gtéwnym.

a Uruchom aplikacje Epson iProjection na urzadzeniu mobilnym.

Wczytaj wyswietlany kod QR przy uzyciu aplikacji Epson iProjection
w celu potaczenia urzadzenia z projektorem.

@ W celu poprawnego odczytania kodu QR ustaw urzadzenie

réwnolegle do ekranu i na tyle blisko, aby wyswietlany kod
wpasowal sie w ramke czytnika kodéw QR na urzadzeniu
mobilnym. Zbyt duza odlegtos¢ od ekranu moze uniemozliwi¢
wczytanie kodu.

Po nawigzaniu polaczenia wybierz opcje Contents (Zawartosc)

z menu =, a nastepnie wybierz plik w celu projekeji.
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Laczenie z komputerem z systemem Windows przy
uzyciu klucza USB
Pamig¢ USB mozna skonfigurowaé jako klucz USB do szybkiego faczenia
projektora z komputerem z systemem Windows przez sie¢ bezprzewodows.

Klucz USB umozliwia automatyczny wybor ustawien sieci bezprzewodowej
komputera i bezprzewodowa projekcje prezentacji.

n Skonfiguruj klucz USB z uzyciem aplikacji Epson iProjection
(Windows/Mac).

W celu uzyskania instrukeji, sprawdz Instrukcja obstugi programu
Epson iProjection (Windows/Mac).

Modut bezprzewodowej sieci LAN musi by¢ zainstalowany.
Wiacz projektor.

Nacisnij przycisk [LAN] na pilocie.

Zostanie wyswietlony ekran gotowo$ci LAN. Sprawdz, czy sa

wyswietlane identyfikator SSID i adres IP.

Wyjmij modut bezprzewodowej sieci LAN z projektora i wtéz klucz
USB do tego samego gniazda.

@ "Instalowanie karty sieciowej bezprzewodowej" str.56

Projektor wyswietli komunikat, ze aktualizacja informacji o sieci
zostala ukonczona.

Wyjmij klucz USB.

Ponownie wt6z modul bezprzewodowej sieci LAN do projektora.

Wt6z klucz USB do gniazda USB w komputerze.

N

@. W systemie Windows Vista, jesli zostanie wyswietlone okno
Autoodtwarzanie, wybierz program MPPLaunch.exe, nastepnie
kliknij przycisk Zezwol.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowaé potrzebna aplikacje.

o Je$li zostanie wyswietlony komunikat zapory systemu
Windows, kliknij przycisk Tak, aby wyltaczy¢ zapore.
¢ Do instalacji oprogramowania potrzebne s3 uprawnienia
administratora.
e Jesli program nie uruchomi si¢ automatycznie, kliknij plik
MPPLaunch.exe w folderze klucza USB.

Po kilku minutach obraz z komputera zostanie wyswietlony przez
projektor. Jesli tak sie nie stanie, naci$nij przycisk [LAN] na pilocie
projektora lub zrestartuj komputer.

Uruchom prezentacje.

Po zakoniczeniu bezprzewodowej projekcji, wybierz opcje
Bezpieczne usuwanie sprzetu na pasku zadan Windows,
a nastepnie odfacz klucz USB od komputera.

B0

@. Moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie komputera w celu
ponownego nawigzania polaczenia z bezprzewodowy siecig LAN.
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Aby podnies¢ bezpieczenstwo komunikacji miedzy projektorem

i przegladarky internetowa, mozna uzy¢ protokotu HTTPS. W tym celu Import certyflkatu serwera WWW przy uzyciu

nalezy utworzy¢ certyfikat serwera, zainstalowa¢ go na projektorze i wiaczy¢ menu
ustawienie Zabezp. HTTP w menu projektora, aby zweryfikowac
wiarygodno$¢ przegladarki internetowe;. Certyfikat serwera WWW mozna utworzy¢ i zaimportowaé przy uzyciu

. ... menu projektora i pamieci USB.
@ Sie¢ - Konfiguracja sieci - Inne - Zabezp. HTTP str.172

Nawet jesli certyfikat serwera nie zostanie zainstalowany, projektor utworzy @ Moina takie zarejestrowaé certyfikaty cyfrowe z przegladarki
automatycznie certyfikat z podpisem wlasnym i zezwoli na komunikacje. internetowej. Nalezy jednak zwrécié uwage, aby wykonaé rejestracje
Jednak poniewaz certyfikat z podpisem wlasnym nie pozwala zweryfikowa¢ tylko raz; w przeciwnym razie certyfikat moze nie zosta¢ zainstalowany
rzetelnosci z poziomu przegladarki internetowej, w chwili uzyskania dostepu poprawnie.

z przegladarki zostanie wyswietlone ostrzezenie o wiarygodnosci serwera. To @ "Ustawianie certyfikatu przy uzyciu przegladarki internetowe;"

ostrzezenie nie uniemozliwia komunikacji. str.236

n W razie zamiaru skonfigurowania zabezpieczenn WPA2-EAP lub
WPA/WPA2-EAP, upewnij sie, ze posiadany plik certyfikatu jest
zgodny z rejestracjg projektora i znajduje sie bezposrednio na
pamieci USB.

@ "Obslugiwane certyfikaty serwera WWW" str.144
Nacisnij przycisk [Menu] na panelu sterowania lub pilocie.

Wybierz menu Sie€ i nacisnij [Enter].

Wybierz menu Konfiguracja sieci i nacisnij [Enter].
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B Wybierz menu Inne i nacisnij [Enter].

o ol goy

86

Podstawowy
Zabezp. HTTP Wytaczone
Bezp. sie¢ Cert. serw. Sieci
Priorytetowa brama Siec¢ LAN kabl...
Siec¢ kablowa AMX Device Discovery Wytaczone
Crestron RoomView Wytaczone
Powiadom. Control4 SDDP Wytaczone
b Art-Net
Inne Message Broadcasting Wytaczone
Zerowanie
Inst. zak.

_ [Esc] /[®]:Powrét [41:Wybdr |

Wybierz ustawienie Wlaczone dla opcji Zabezp. HTTP.
Wybierz opcje Cert. serw. Sieci i nacisnij [Enter].
Wybierz opcje Zarejestruj i nacisnij [Enter].

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby podtaczy¢
pamie¢ USB do gniazda modutu bezprzewodowej sieci LAN
w projektorze.

Jesli modul bezprzewodowej sieci LAN jest juz zainstalowany
w projektorze, usun go.

@ "Instalowanie karty sieciowej bezprzewodowej" str.56
Nacisnij [Enter], aby wyswietli¢ liste certyfikatéw.
Z wyswietlanej listy wybierz certyfikat do zaimportowania.

Zostanie wyswietlony komunikat z poleceniem podania hasta dla
certyfikatu.

Wprowadz hasto i nacisnij [Enter].

Po zaimportowaniu certyfikatu zostanie wyswietlony komunikat
o ukonczeniu.

Obstugiwane certyfikaty serwera WWW

Ponizej wymieniono typy certyfikatéw cyfrowych, ktére mozna
zarejestrowac.

Certyfikat serwera WWW (bezpieczne HTTP)

Element Opis

Format PKCS#12

Rozszerzenie PFX, P12

Szyfrowanie RSA

Skréty MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512

Dtugosc¢ klucza 512/1024/2048/4096 bitow

Nazwa powszechna Sieciowa nazwa hosta

Organizacja Opcjonalne

Hasto* Nalezy ustawi¢ hasto. Do 32 jednobajtowych
znakéw alfanumerycznych

* Haslo moze mie¢ do 64 znakéw alfanumerycznych. Gdy wprowadza si¢
wigcej niz 32 znaki, do wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki WWW.

@ "Ustawianie certyfikatu przy uzyciu przegladarki internetowej" str.236



TOP

Menu Konfiguracja

Rozdzial ten wyjasnia zasady uzywania menu Konfiguracja i jego funkcji.
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o dostepnych przyciskach i ich funkcjach sg zawarte pod menu
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B Nacisnij przycisk [Menu], aby zakonczy¢ konfiguracje.
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Tabela menu konfiguracji

Programowalne pozycje rdéznig si¢ w zaleznosci od uzywanego modelu,
sygnalu obrazu i aktualnie wyswietlanego zrddia.

Nazwa gtéwnego
menu

Nazwa podmenu

Wartosci pozycji lub ustawien

Ksztalt obrazu

Automatycznie, Normalna, 4:3,
16:9, Pelny, Pow. w poziomie, Pow.
w pionie, Natywny

Traking -
Synchronizacja 0-31
Pozycja -128 - 127

Auto. ustawienie

Wlaczone, Wylaczone

Nadmierne skanowanie

Automatycznie, Wylaczone, 4%
oraz 8%

Maskowanie Goéra, D6, W lewo oraz W prawo

Zaawansowane Zakres wideo, Sygnal wejsciowy,
Przetwarzanie obrazu, EDID,
Bufor DDC

Skalowanie Skalowanie, Tryb skalowania,

Skaluj pionowo, Skaluj poziomo,
Regul. przyc., Zakres przyc.

Nazwa gtéwnego Nazwa podmenu Wartosci pozydji lub ustawien
menu
Menu Obraz Tryb koloru Dynamiczny, Prezentacja,
@ str.150 Naturalny, Kino, BT.709, DICOM
SIM, Multiprojekcja
Jasnos¢ 0-100
Kontrast 0-100
Nasycenie koloru 0-100
Odcien 0-100
Ostrosé Standard, Thin Line Enhancement,
Zwiek ostr grub linii
Balans bieli Temp. barwowa, Korekcja G-M,
Przesuniecie R, Przesuniecie G,
Przesunigcie B, Przyrost R,
Przyrost G, Przyrost B
Interpol. ramki Wrytaczone, Niska, Normalna
i Wysoka
Poprawienie obrazu Poprawienie 4K, Tryby wst. ust.
obrazu, Redukcja szumoéw,
Redukcja zaktécen MPEG, Super-
resolution, Zwieksz szczegotow
Zaawansowane Gamma, RGBCMY, Usuwanie
przeplotu
Kontrast dynamiczny | Wylaczone, Normalna i Duza
szybkos¢
Menu Sygnat Rozdzielczoé¢ Automatycznie, Panorama,
@ str.153 Normalna i Reczna

Menu Ustawienia
@ str.155

Korekta geometryczna

Wrylaczone, Geom. poz/pion,
Quick Corner, Powierz.
zakrzywiona, Naroznik $cian,
Korekta punktowa, Pamieé

Split Screen

Glos$noéc

0-20

Blokuj ustawienie

Blokada dzialania, Blokada
soczewki

Ust. jasnosci

Tryb $wiatla, Poziom jasnosci,
Tryb staly, Pozostalo szacunkowo

Odbiornik zdalny

Prz6d/Tyl, Przéd, Tyt i Wylaczone

Przycisk uzytkownika

Przycisk uzytkownika 1, Przycisk
uzytkownika 2 i Przycisk
uzytkownika 3
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Nazwa gtéwnego
menu

Nazwa podmenu

Wartosci pozycji lub ustawien

Wzorzec testowy

Standard, Kreskowanie,
Kreskowanie R, Kreskowanie G,
Kreskowanie B, Kolorowe pasy
pion., Kolorowe pasy poz., Skala
szarosci, Szare pasy pionowe, Szare
pasy poziome, Szachownica 1,
Szachownica 2, Biel, Czarny,
Ramka format. obrazu

Nazwa gtéwnego
menu

Nazwa podmenu

Wartosci pozycji lub ustawien

Pamieg¢

Pamie¢, Polozenie obiektywu,
Korekta geometryczna

Kalibracja kolorow Rozpocz. autom. regul., Cofnij,
Ponéw, Jednolito$¢ koloru
Multiprojekeja ID projektora, Grupowanie, Ukl

sasiadujgco, Korekta
geometryczna, Naktadanie
krawedzi, Poziom czerni,
Skalowanie, Dopas. ekranu

Ustawienia harmon.

Jezyk

27 jezykow

Menu Zaawansow.
@ str.157

Ekran gléwny

Auto wysw. ekr. gléw., Funkcja
niestand. 1, Funkcja niestand. 2

Wyswietlanie

Menu Pozycja, Pozycja
wiadomosci, Komunikaty,
Wyswietl tlo, Ekran startowy,
Potw. trybu gotow., Ost czysz. {.
pow., Ekran, Wyréwnanie panelu,
Jednolito$¢ koloru, Obrét OSD

Logo uzytkownika

Projekcja

Przéd, Prz6d/Sufit, Tyl i Tyl/Sufit

Dzialanie

Wiacz zasilanie, Tryb uspienia,
Czas trybu uspienia, Tryb duzej
wysokoéci, Autom. wysz. Zr.,
Autom. wt. zasilania, Ustaw.
wycisz. A/V, Zaawansowane, Data
i czas, Kalibracja obiektywu

Menu Informacje
@ str.174

Inf. o projektorze

Laczny czas pracy, Godziny pracy,
Zrédta, Sygnat wejsciowy,
Rozdzielczo$é, Czest. od$wiezania,
Inf. o synchronizacji, Status,
Numer seryjny, Typ obiektywu,
Event ID, Poziom sygn. HDBaseT

Inf. o0 zréd. $wiatla

Czas zrdd. $wiatla, Pozostalo
szacunkowo

Wersja

Main, Video2

Inform. o stanie

Status Information, Source, Signal
Information, Network Wired,
Network Wireless, Maintenance,
Version

Ostrzezenie napigcia

Ostrz. o temp.

Ustawienia A/V

Wryjscie A/V, Wyj. monitora
i Ustawienia audio

Menu Zerowanie
@ str.175

Resetuj wsz. pamieci

Zerowanie catkowite

Tryb gotowosci

Komunikacja wi. i Komunikacja
wyl.

HDBaseT

Sterow. ikomunikacja, Extron XTP
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Menu Sie¢

Nazwa gtéwnego
menu

Nazwa podmenu

Wartosci pozycji lub
ustawien

Nazwa gtéwnego

Nazwa podmenu

Wartosci pozycji lub

Menu Podstawowy @
str.164

Nazwa projektora

Hasto PJLink

Haslo funkcji Remote

Haslo kontroli sieci

Hasto moderatora

Stowo kluczowe proj.

Wiaczone, Wylaczone

menu ustawien
Ustawienia IPv6 IPv6, Automat. konfig.,
Uzyj adres tymczasowy
Menu Sie¢ LAN kablowa | Ustawienia IP DHCP, IP Address,
@ str.170 Subnet Mask, Gateway

Address

Wysw. adresu IP

Wtaczone, Wylaczone

Ustawienia IPv6

IPv6, Automat. konfig.,

Wysw. stowo klucz.

Wiaczone, Wylaczone

Wysw. inf. o LAN

Tekst i kod QR, Tekst

Menu Bezp. sie¢ @
str.165

Tryb polaczenia Szybki, Zaawansowane
Wyszukaj punkt dostepu | -

SSID -

Zabezpiecz. Otwarta, WPA2-PSK,

WPA/WPA2-PSK,
WPA2-EAP,
WPA/WPA2-EAP

Haslo zabezpieczen

Ustawienie EAP

EAP Type, User name,
Password, Client
Certificate, Verify Server
Cert., CA certificate,
RADIUS Serv.Name

Kanat

1ch, 6¢ch oraz 11ch

Ustawienia IP

DHCP, IP Address,
Subnet Mask, Gateway
Address

Menu Powiadom.
@ str.172

Uzyj adres tymczasowy
Powiadom.o poczta Wtaczone, Wylaczone
Serwer SMTP -
Numer portu -
Od -

Ustawienie adresu 1,
Ustaw. adresu 2, Ustaw.
adresu 3

Adres e-mail, Brak
sygnalu, Blad systemu,
Blad lasera, Temp. za
wysoka, Blad filt.
powietrza, Ostrzez. dot.
lasera, Ostrzez. wys.
temp., Ostrz. filt. powiet.,
Ost czysz. f. pow., Koniec
trybu stal.

SNMP

Wtaczone, Wylaczone

TrapIP Address 1, Trap IP
Address 2

Community Name

Powiadom. PJLink

Whaczone, Wylaczone

Powiad. adres IP

Wyséw. iden. SSID

Wiaczone, Wylaczone

Wyséw. adresu IP

Wiaczone, Wylaczone

Menu Inne @ str.172

Zabezp. HTTP

Wlaczone, Wylaczone

Cert. serw. Sieci
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Nazwa gtéwnego Nazwa podmenu Wartosci pozycji lub
menu ustawien
Priorytetowa brama Sie¢ LAN kablowa,

Bezprzewodowa sie¢ LAN

AMX Device Discovery | Wlaczone, Wyltaczone

Crestron RoomView Wtaczone, Wylaczone

Control4 SDDP Wtaczone, Wylaczone

Art-Net Art-Net, Net, Sub-Net,
Universe, Kanat
poczatkowy

Message Broadcasting Wtaczone, Wylaczone

Menu Obraz

Programowalne pozycje réznig si¢ w zaleznosci od sygnalu obrazu
i aktualnie wy$wietlanego zrodla. Szczegdly ustawien sa zapisywane dla
kazdego trybu koloru.

@ "Automatyczne wykrywanie sygnalu wejsciowego oraz zmiana
wyswietlanego obrazu (Wyszukaj zrdédlo)" str.63

Obraz
Tryb koloru Fotografia
Sygnat Jasnosc
Kontrast
Ustawienia Nasycenie koloru
Odcien
Zaawansow. Ostrosc
Balans bieli
Siec Interpol. ramki Wytaczone
Poprawienie obrazu
Informacje Zaawansowane
Kontrast dynamiczny Wytaczone
Zerowanie Zerowanie
[ [Escl] /[®]1:Powrdt [$1:Wybdr [Menul:Wyjscie |
Menu podrzed- Funkcja
ne
Tryb koloru Mozesz ustawi¢ takg jako$¢ obrazu, ktéra bedzie pasowaé do
otoczenia.
@ "Wybdr jakoséci projekcji (Wybér Tryb koloru)" str.79
Jasnos¢ Dostosowuje jasno$¢ obrazu.
Kontrast Dostosowuje réznice pomiedzy jasnymi i ciemnymi

obszarami obrazéw.

Nasycenie kolo-
ru

Dostosowuje nasycenie koloru obrazéw.

Odcien

Mozesz ustawi¢ odcienn obrazu.

Ostros¢

Standard: Mozesz ustawié ostro$é¢ obrazu.

Zwiek ostr cien linii: jesli ten parametr ma warto§¢
dodatnia, zostang uwydatnione szczegdly takie, jak wlosy czy
wzory tkanin.

Zwigk ostr grub linii: jesli ten parametr ma warto$¢
dodatnig, zostang uwydatnione takie elementy obrazu jak
obramowania, tlo oraz inne gtéwne czesci obiektow.
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Menu podrzed- Funkcja
ne
Balans bieli Stuzy do ustawienia ogdlnego odcienia obrazu.

Temp. barwowa: Mozna dopasowa¢ ogoélnag barwe obrazu
w 14 stopniach od 3200K do 10000K. Obraz ma zabarwienie
niebieskie w przypadku wyboru wysokiej wartoéci lub
zabarwienie czerwone w przypadku wyboru niskiej warto$ci.
Po ustawieniu Tryb koloru na Dynamiczny,ustawienie
Temp. barwowa moze si¢ rozni¢ od rzeczywistej wartosci
Temp. barwowa $wiatla z projektora. Uzyj to menu jako
instrukgje.

Korekcja G-M: Odcienn koloru ma zabarwienie czerwone
w przypadku ustawienia warto$ci ujemnej, a zabarwienie
zielone w przypadku ustawienia wartosci dodatnie;j.
Przesuniecie R/G/B, Przyrost R/G/B: Mozna indywidualnie
wyregulowa¢ przesuniecie i przyrost kazdego z koloréw R
(czerwony), G (zielony) oraz B (niebieski).

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Interpol. ramki
*1,2,3,4,5

Tworzac posrednie klatki pomiedzy klatkami oryginalnymi,
mozna plynnie odtwarza¢ szybko zmieniajace si¢ obrazy.

Poprawienie ob-
razu

Mozesz dopasowaé rozdzielczo$¢ obrazu.

@ "Regulacja rozdzielczoéci obrazu (Poprawienie obrazu)"
str.90

Poprawienie 4K"6: (tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB-
L1505UH/EB-L1500UH) Mozna wys$wietla¢ z podwojona
rozdzielczoscia.

Tryby wst. ust. obrazu: Mozesz wybra¢ optymalne
ustawienie zgodnie z wyswietlanym obrazem w ramach
pieciu wstepnie przygotowanych ustawien.

Redukcja szuméw™2 4 7: Mozesz wygladzi¢ chropowato$ci
na obrazach progresywnych.

Redukcja zaklécen MPEG™2. 7: Mozesz zmniejszy¢ punkt
i zablokowa¢ szumy, ktére wystepuja na obramowaniach
podczas projekeji filméw MPEG.

Super-resolution™”: Aby wyswietlaé wyrazisty obraz, mozesz
zredukowa¢ rozmazanie, ktdre powstaje na krawedziach, gdy
rozdzielczo$¢ sygnalu obrazu jest skalowana w gore

i wy$wietlana.

Zwieksz szczegolow™”: Mozesz zwigkszy¢ kontrast
szczegdtéw na obrazie.

Zerowanie™”: Przywrdcenie wybranych wstepnych ustawien
do ich wartosci domyslnych.
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Menu podrzed- Funkcja Menu podrzed- Funkcja
ne ne
Zaawansowane | Regulacji mozna dokona¢ poprzez wybdr nastepujacych Zerowanie Wszystkie ustawienia pozycji menu Obraz mozna
pozycji. przywréci¢ do wartoéci domyslnych. Ponizej opisano jak
Gamma: Kolory mozna korygowaé wybierajac jedna przywroci¢ ustawienia fabryczne wszystkich pozycji menu.
z warto$ci korekty gamma lub odnoszac si¢ do @ "Menu Zerowanie" str.175

wyswietlanego wykresu. % T rawienia ni ] ronat. edv iest us funkeia EZ
ego ustawienia nie mozna onat, est uzywana funkcja E-Zoom.
RGBCMY: Mozna indywidualnie ustawia¢ odcien, nasycenie & Wy 8 ) yw )

i jasno$¢ kazdego z koloréw: R (czerwonego), G (zielonego),
B (niebieskiego), C (cyjanu), M (magenty) oraz Y (z6ltego).

*2 Nie mozna tego ustawi¢, podczas wprowadzania sygnaléw ktérych
rozdzielczo$¢ jest wieksza niz sygnaléw WUXGA lub, po wlaczeniu opcji

: * . o Poprawienie 4K.
Usuwanie przeplotu™: (Wylacznie przy sygnale wyjscia

480i, 5761 lub 1080i) Sygnaly przeplotu mozna
skonwertowa¢ do sygnaléw progresywnych. (Konwersja IP)

*3 Nie mozna tego ustawi¢, po ustawieniu Nakladanie krawedzi na Wlaczone,
wiaczeniu Skalowanie lub ustawieniu Przetwarzanie obrazu na Szybko 1.

Wrylaczone jest idealnym ustawieniem dla obrazéw z duza 4 Tego ustawienia nie mozna wykona¢, gdy Przetwarzanie obrazu jest ustawione

iloscig ruchow, Video dla ogdlnych obrazéw wideo oraz na Szybko 2.
Film/Automat. dla filméw, grafiki komputerowej oraz ¥5 Nie mozna tego ustawié, po ustawieniu Ksztalt obrazu na Pow. w pionie.
animacji. *6 Nie mozna tego ustawi¢, po ustawieniu Ksztalt obrazu na Natywny.

Kontrast dyna- | Ustaw opcje Normalna lub Duza szybko$¢, aby 7 i\I'Viel mozna tego ustawi¢, po ustawieniu Tryby wst. ust. obrazu na

. . A : czone.

miczny*8 wyregulowaé przestone w celu uzyskania optymalnego v o . o
natezenia $wiatta dla wyéwietlanych obrazoéw. Wybierz opcje *¥8 To ustawienia moze by¢ wykonane tylko po ustawieniuTryb koloru na
Duza szybko$¢ w celu zapewnienia szybszego Dynamiczny lub Kino.

dostosowywania przestony zgodnie z szybkoscig sceny.
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Menu Sygnat

Programowalne pozycje rdznig si¢ w zaleznosci od sygnalu obrazu

i aktualnie wy$wietlanego zréodta. Ustawione wartosci s3 zachowywane dla

kazdego rodzaju sygnalu wideo.

Menu podrzedne

Funkcja

Ksztatt obrazu

Mozna zmieni¢ Wsp6tezynnik ksztaltu obrazu® wyswietlanych
obrazéw.

@ "Zmiana wspolczynnika ksztattu wyswietlanego obrazu"
str.83

Traking

(Dostepne wylacznie, jesli odbierany jest analogowy
komputerowy sygnat RGB).

Gdy na wyswietlanym obrazie z komputera pojawig si¢ pionowe
pasy, mozesz go wyregulowac uzywajac tej funkcji.

Synchronizacja

(Dostepne wylacznie, jesli odbierany jest analogowy
komputerowy sygnal RGB).

Gdy wyswietlany obraz z komputera bedzie migatl, bedzie
nieostry lub bedzie zawieral zaktdcenia, mozesz go wyregulowaé
uzywajac tej funkeji.

Pozycja

Stuzy do regulacji pozycji ekranu w gore, dot, lewo i prawo, gdy
cze$¢ obrazu jest niewidoczna.

Obraz
Rozdzielczosc Automatycznie
Sygnat Ksztatt obrazu 4:3
Traking 0
Ustawienia Synchronizacja 0
Pozycja
Zaawansow. Auto. ustawienie Wytaczone
Maskowanie
Siec Zaawansowane
Skalowanie
Informacje Zerowanie
Zerowanie
[ [Esc] /[@®]1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyjscie |
Menu podrzedne Funkcja

Rozdzielczos¢

(Dostepne wylacznie, jesli odbierany jest analogowy
komputerowy sygnat RGB).

Ustaw na Automatycznie, aby automatycznie rozpoznawaé
rozdzielczo$¢ sygnalu wejsciowego. Jeéli obrazy nie sg
wys$wietlane prawidlowo (np. nie s3 widoczne niektore czesci
obrazu) przy ustawionej opcji Automatycznie, nalezy ustawi¢
opcje Panorama dla ekran6éw panoramicznych lub opcje
Normalna dla ekranéw o proporcjach 4:3 lub 5:4, w zalezno$ci
od podiaczonego komputera.

Opcja Reczna umozliwia samodzielne okreslenie rozdzielczosci.
Jest to idealne rozwigzanie, gdy jest podlaczany tylko jeden
komputer.

Auto. ustawienie

(Dostepne wylacznie, jesli odbierany jest analogowy
komputerowy sygnat RGB).

Ustaw na Wlaczone, aby automatycznie dopasowywac opcje
Traking, Synchronizacja oraz Pozycja do optymalnego stanu po
zmianie odbieranego sygnatu.

Nadmierne ska-

Zmienia wspotczynnik wyswietlanego obrazu (zakres

nowanie wys$wietlanego obrazu). Zakres przycinania obrazu mozna
ustawi¢ na 4% lub 8%. W przypadku ustawienia Automatycznie
warto$¢ jest regulowana automatycznie w zaleznosci od sygnatu
wejsciowego.

Maskowanie Mozesz ukrywa¢ obrazy w ustawionym obszarze. Uzywaj

przyciskow [ 4 ][ P ], aby dopasowaé obszar. Mozesz dopasowacé
poprzez uzycie kombinacji Gora, D61, W lewo i W prawo.
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Menu podrzedne

Funkcja

Zaawansowane

Mozesz ustawié poprzez wybranie nastepujacych elementow.

Zakres wideo: Wybierz zakres wideo dla sygnatu wejscia

z gniazda HDMI, DVI-D lub HDBaseT, albo SDI. W przypadku
zle wyregulowanego poziomu czerni lub zbyt jasnego obrazu
nalezy ustawi¢ warto$¢ Rozszerzone.

Sygnal wejsciowy: Wybierz sygnal wejsciowy z gniazda
Computer lub BNC. Jesli element ten ma warto$¢
Automatycznie, sygnal wejsciowy jest ustawiany automatycznie
w zalezno$ci od podiaczonego urzadzenia. Jesli po ustawieniu
wartoéci Automatycznie kolory nie sa wyswietlane prawidlowo,
wybierz odpowiedni sygnat zgodny z podtaczonym
urzadzeniem.

Przetwarzanie obrazu: Zmienia ustawienia dotyczace
przetwarzania obrazu.

¢ Dokladnie: Gdy Interpol. ramkijest Wlaczone, oznaczato, ze
Interpol. ramki jest udostepnione.

e Szybko 1: Obrazy sa wyswietlane szybciej bez utraty jakosci
obrazu.

¢ Szybko 2: Obrazy sa wyswietlane szybciej niz w przypadku
Szybko 1.

EDID: (Wyswietlane, gdy biezacym zrédtem jest HDMI,

HDBaseT lub DVI-D) Odfacz od projektora kabel aktualnie

wys$wietlanego obrazu, a nastepnie wykonaj ustawienia. Aby

wys$wietla¢ obraz prawidlowo, zmien EDID biezacego zrédta

podczas projekcji wielu obrazéw o roznych rozdzielczosciach.

Po zmianie EDID, uruchom ponownie projektor.

Ustawienia dla projektor6w WUXGA to 3840x2160/30Hz,
1920x1200/60Hz (domyélne), 1920x1080/60Hz,
1600x1200/60Hz i 1400x1050/60Hz.

Ustawienia dla projektoréw SXGA+ to 1920x1200/60Hz,
1920x1080/60Hz, 1600x1200/60Hz, 1400x1050/60Hz
(domyslne) i 1024x768/60Hz.

Bufor DDC: (Wyswietlane, gdy biezacym Zrédlem jest HDMI
kub DVI-D). Ustawienie na Wlaczone moze czasami poprawi¢
obrazy, ktdre nie sa wyswietlane prawidlowo z podlaczonych
urzadzen z wykorzystaniem przedtuzacza HDMI lub DV

Menu podrzedne Funkcja

Skalowanie Podczas wyswietlania jednego obrazu za pomoca kilku
projektoréw mozna wyregulowa¢ obszar obrazu wyswietlany
przez kazdy z projektorow.
@ "Wyswietlanie skalowanego obrazu" str.109

Zerowanie Mozna przywréci¢ domyslne wartosci wszystkich ustawien

menu Sygnal, z wyjatkiem ustawienia Sygnal wejsciowy

i EDID.

Ponizej opisano jak przywroci¢ ustawienia fabryczne wszystkich
pozycji menu.

@ "Menu Zerowanie" str.175
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Menu Ustawienia Menu podrzedne Funkgja

Korekta geome- | Stuzy do korygowania znieksztalcen obrazu.

tryczna @ "Korygowanie znieksztalcent wyswietlanego obrazu" str.66

Obraz e Wylaczone:

Korekta geometryczna  Geom. poz/pion ) . .
e Split Screen Tymczasowe anulowanie korekty geometrycznej.
e gIIOkSH_OSCt o 0 ¢ Geom. poz/pion:

Stawienla] & Ust ujja anocei € Wyreguluj Geometria pionowa, Balans w poziomie,

RS Odbiornik zdalny Przod /Tyt Geometria pozioma oraz Balans w pionie, aby poprawi¢

Przycisk uzytkownika znieksztalcenie geometrii obrazu w pionie i poziomie.
SieC Wzorzec testowy ick .

Pamieé ® Quick Corner:
Informacje Zerowanie Wybierz i popraw cztery narozniki wyswietlanego obrazu.

¢ Powierz. zakrzywiona:
Zmniejsza znieksztalcenia wystepujace w przypadku
projekeji obrazu na powierzchnie zakrzywiong.

Zerowanie

e Naroznik $cian:
[ [Escl /[®1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyjscie | Zmniejsza znieksztalcenia wystepujace w przypadku
projekcji obrazu na powierzchnie z katami prostymi.

¢ Korekta punktowa:
Dzieli wy$wietlany obraz na siatke i koryguje
znieksztalcenie, przesuwajac punkt przecigcia w poziomie
i w pionie.

e Pamieé:
Wartos$¢ regulacji korekty geometrycznej mozna zapisaé
i w razie potrzeby ja zaladowal.
@ "Funkcja pamieci” str.118

Split Screen Ekran mozna podzieli¢ na dwie czesci.
@ "Jednoczesna projekcja dwoch obrazéw (Split Screen)"
str.111

Gtosnos¢ Mozesz ustawi¢ gto$nosé¢. Ustawione wartosci sg zachowywane

dla kazdego rodzaju sygnatu.
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Menu podrzedne

Funkcja

Blokuj ustawie-
nie

Blokada dzialania: Mozesz uzy¢ tej funkgji, aby ograniczy¢
mozliwos¢ korzystania z panelu sterowania.

@ "Blokada dziatania" str.126

Blokada soczewki: W przypadku ustawienia na Wlaczone,
obstuga przyciskami na pilocie [Lens Shift], [Zoom] oraz
przycisk [Focus] jest wylaczona.

@ "Blokada soczewki" str.127

Menu podrzedne

Funkcja

Odbiornik zdal-
ny

Mozna ograniczy¢ odbiér sygnalu sterujacego z pilota.

Jesli wybrano ustawienie Wylaczone, nie mozna wykonywa¢
operacji przy uzyciu pilota. Aby korzysta¢ z pilota, naci$nij

i przytrzymaj przycisk [Menu] na pilocie przez co najmniej 15
sekund, aby ponownie ustawi¢ warto$¢ domyslng.

Ust. jasnosci

Tryb $wiatla: Umozliwia ustawienie jasnosci dla zrodla swiatta.

¢ Normalny: Wybierz, aby nie zmniejsza¢ jasnosci. To
powoduje, ze docelowy czas uzywania wynosi okolo 20 000
godzin.

¢ Cichy: Wybierz, gdy ma znaczenie halas generowany przez
wentylator. Spowoduje to ustawienie jasnosci na 70%. Ustawia
docelowy czas uzywania na 20 000 godzin.

e Rozszerz.: Wybierz, aby wydluzy¢ oczekiwang zywotno$é
zrodla $wiatly. Ustawia to jasnoé¢ na 70%. To powoduje, ze
docelowy czas uzywania wynosi okoto 30 000 godzin.

¢ Dostos.: Wybierz, aby ustawi¢ poziom jasno$ci w zakresie od
30 do 100%.

Poziom jasno$ci: (dostepne jedynie w przypadku, gdy Tryb

$wiatla jest ustawiony na Dostos.) Umozliwia ustawienie

jasnoéci dla zrédla $wiatla.

Tryb staly: (dostepne jedynie w przypadku, gdy Tryb swiatla jest

ustawiony na Dostos.) W przypadku ustawienia na Wlaczone

jasno$¢ zrodla $wiatta ustawiona w Poziom jasnosci jest
utrzymywana na niezmienionym poziomie. Po ustawieniu Tryb
staly na Wlaczone, nie mozna zmienia¢ ustawien Tryb $wiatla
oraz Poziom jasnosci.

@ "Ustawienia jasnosci" str.79

Pozostalo szacunkowo: Po ustawieniu Tryb staly na Wlaczone,
wskazuje ilo$¢ czasu, w ktorym moze by¢ utrzymywany tryb
staly.

@ "Wskazdwki dotyczace funkcji Pozostato szacunkowo"
str.81

Przycisk uzyt-
kownika

Umozliwia wybdr elementéw menu Konfiguracja i przypisanie
ich do przyciskow [Userl], [User2] oraz [User3] pilota. Mozna
przypisac ponizsze pozycje.

Tryb $wiatla, Multiprojekcja, Rozdzielczo$¢, Przetwarzanie
obrazu, Menu ekranowe, Wyswietl kod QR, Poprawienie
obrazu, Interpol. ramki, Dopas. ekranu, Kalibracja koloréw

Wzorzec testowy

Podczas konfiguracji projektora mozna wyswietli¢ wzorzec
testowy w celu regulacji projekeji bez podlaczania innych
urzgdzen.

@ "Wyswietlanie wzorca testowego" str.32

Pamiec

Umozliwia korzystanie z pamieci urzadzenia i jej konfiguracje.
@ "Funkcja pamieci” str.118

Zerowanie

Pozwala na przywrocenie ustawien domyslnych wszystkich
warto$ci menu Ustawienia, z wyjatkiem Przycisk uzytkownika
i Pamiec.

Ponizej opisano jak przywroci¢ ustawienia fabryczne wszystkich
pozycji menu.

@ "Menu Zerowanie" str.175
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Menu Zaawansow.

Obraz
Sygnat
Ustawienia
Zaawansow.
Sie€
Informacje

Zerowanie

Ekran gtowny
Wyswietlanie
Logo uzytkownika
Projekcja
. Dziatanie

(0] Ustawienia A/V
Tryb gotowosci
HDBaseT
Kalibracja kolorow
Multiprojekcija
Ustawienia harmon.

Jezyk €
Zerowanie

[ [Escl /I®1:Powrét [ $1:Wybor

[Menul:Wyjscie |

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Ekran gtéwny

Auto wysw. ekr. gléow.: W przypadku ustawienia na
Wilaczone Ekran startowy jest wyswietlany, gdy projektor
jest wiaczony. Ekran gléwny nie jest wyswietlany po
wlaczeniu projektora, gdy wybrane zrédfo ma sygnal obrazu.
Funkcja niestand. 1, Funkcja niestand. 2: Wybierz funkgje,
ktére maja by¢ przypisane do Ekranu startowego w ramach
ponizszych pieciu funkeji. Ustawienia sieciowe, Informacje,
Poprawienie obrazu, Interpol. ramki, Split Screen

Wyswietlanie

Mozesz dokona¢ zmian ustawienn sposobu wyswietlania
projektora.

Menu Pozycja: Wybierz pozycje do wyswietlania menu na
ekranie projekciji.

Pozycja wiadomosci: Wybierz pozycje do wyswietlania
wiadomosci na ekranie projekgji.

Komunikaty: Przy ustawieniu Wylaczone, nie beda
wyswietlone nastepujace elementy.

Nazwy pozycji w przypadku zmiany opcji Zrédto, Tryb
koloru lub Ksztalt obrazu, komunikaty w przypadku braku
sygnalu wejsciowego oraz ostrzezenia takie jak Ostrzez. wys.
temp.

Wyswietl tlo™: Gdy nie jest dostepny zaden sygnal, mozna
ustawi¢ tlo ekranu na Czarny, Niebieski lub Logo.

Ekran startowy™: Ustaw na Wlaczone, aby wyswietla¢ Logo
uzytkownika, po wlaczeniu projektora.

Potw. trybu gotow.: (Niedostepne, przy ustawieniu Typ
pilota na Prosty). Przy ustawieniu na Wylaczone, zasilanie
mozna wylaczy¢ poprzez pojedyncze naci$niecie przycisku
[O].

Ost czysz. f. pow.: Umozliwia wlaczenie i wylaczenie
(Wlaczone/Wylaczone) opcji Ost czysz. f. pow. Wybranie
ustawienia Wlaczone powoduje wyswietlenie na ekranie
komunikatu w przypadku wykrycia zatkania filtra.

Ekran: (Ta opcja jest niedostepna podczas wyswietlania
obrazéw z komputera przez sie¢.) Ustaw wspdlczynnik
ksztaltu i polozenie wyswietlanego obrazu zgodnie z typem
uzywanego ekranu.

@ "Ustawienia ekranu" str.31

Wyréwnanie panelu: Umozliwia korekcje dopasowania
koloréw (czerwonego i niebieskiego) na ekranie.

@ "Wyréwnanie panelu” str.222

Jednolitoé¢ koloru: Umozliwia regulacje balansu odcieni
koloréw calego ekranu.

@ "Jednolito$¢ koloru" str.224
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

Obrét OSD: Umozliwia zmiane kierunku wyswietlania
menu o 90° stopni.

Logo uzytkow-

Mozesz zmieni¢ Logo uzytkownika, ktore bedzie wyswietlane

nika* jako tlo po wlaczeniu funkcji Wyswietl tlo, Wycisz A/V
itd.
@ "Zapisywanie logo uzytkownika" str.117

Projekcja Wybierz jedna z ponizszych metod projekcji w zaleznosci od

sposobu montazu projektora.

Przéd, Przod/Sufit, Tyl oraz Tyl/Sufit

To ustawienie mozna zmieni¢ w ponizszy sposob, naciskajac
przycisk [A/V Mute] przez okolo pie¢ sekund.

Prz6d «»Przéd/Sufit

Tyl Tyl/Sufit

Menu podrzed- Funkcja
ne
Dziatanie Wilacz zasilanie: Ustaw opcje Wlaczone, aby wiaczy¢

projektor jedynie podlaczajac go do zasilania.
Jesli podlaczony jest kabel sieciowy, nalezy pamietal, ze
projektor zostanie wlaczony automatycznie po przywrdceniu
zasilania, np. po przerwie w dostawie pradu.
Tryb uspienia: W przypadku ustawienia na Wlaczone
funkcja ta automatycznie zatrzymuje projekcje, gdy sygnal
obrazu nie jest przesylany i nie jest wykonywana zadna
operacja.
Czas trybu u$pienia: jesli Tryb uspienia ustawiono jako
Wilaczone, pozwala wprowadzi¢ czas, po ktérym projektor
zostanie automatycznie wylaczony. Dopuszczalne sa wartosci
z zakresu od 1 do 30 minut.
Tryb duzej wysokosci: Funkcje te nalezy ustawié na
Wilaczone, jesli projektor jest uzywany na wysokoséci ponad
1 500 m n.p.m.
Autom. wysz. zr.: Ustaw na Wlaczone, aby automatycznie
wykrywa¢ sygnal obrazu z innego Zrédla i wyswietla¢ obraz,
gdy sygnal obrazu nie przekazywany z biezacego Zrodla.
Autom. wl. zasilania: Jezeli funkcja ta jest ustawiona na
Komputer lub BNC, nastepuje wlaczenie projektora, gdy
sygnal jest przesytany z gniazda Computer lub BNC, nawet
gdy projektor znajduje si¢ w stanie gotowosci.
Ustaw. wycisz. A/V: Umozliwia skonfigurowanie ustawien
dotyczacych wyciszenia A/V.
o Rozjasnianie: Okreél liczbe sekund dla rozja$niania

w czasie, gdy obraz jest wyswietlany.

e Przyciemnianie: Okresl liczbe sekund dla przyciemniania
w czasie, gdy obraz jest ukrywany.

e Timer wyciszenia A/V: W przypadku ustawienia na
Wlaczone, jezeli przez okolo 2 godziny nie jest
wykonywana zadna operacja po uaktywnieniu funkcji
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

wyciszenia A/V, nastepuje automatyczne wylaczenie
projektora.

e Zwoln. Wycisz A/V: W przypadku ustawienia na Wycisz
A/V, mozesz zwolni¢ wyciszenie A/V jedynie poprzez
nacié$niecie przycisku [A/V Mute], badz poprzez wystanie
polecenia wyltaczenia wyciszenia A/V.

Jesli opcja jest ustawiona na warto$¢ Dowolny, wowczas
wyciszenie A/V mozna wylaczy¢, korzystajac z dowolne;j
funkeji projektora.

@ "Tymczasowe ukrycie dzwieku i obrazu (Wycisz A/V)"
str.114

Zaawansowane: Mozna ustawi¢ nastepujace pozycje.

e Przerw. synch. BNC: ustawienie przerwania
synchronizacji sygnalu przesylanego za pomoca gniazda
BNC. Zwykle powinna by¢ ustawiona warto$¢ Wylaczone.
Warto$¢ Wlaczone nalezy ustawié, jesli jest wymagana
synchronizacja analogowa (75 ), jak w przypadku
mikseréw wizyjnych.

¢ Typ pilota: w zaleznosci od typu uzywanego pilota mozna
wybra¢ opcje Normalna lub Prosty.
Aby uzywal pilota dolaczonego do tego projektora, nalezy
wybra¢ warto$¢ Normalna. Ustawienie wartosci Prosty
umozliwia wykorzystanie do sterowania projektorem
pilotéw dolaczanych do innych projektoréw firmy Epson.
Jest to przydatne w sytuacji, gdy do sterowania
projektorem ma by¢ uzywany pilot, z ktérego funkcjami
jest zaznajomiony uzytkownik
W przypadku wybrania opcji Prosty nie mozna jednak
korzysta¢ z pilota dolaczonego do uzywanego projektora.
Nalezy sie upewni¢, czy wprowadzone ustawienie jest
odpowiednie, gdyz w przypadku montazu projektora pod
sufitem lub w innym trudno dostepnym miejscu ponowna
zmiana na opcj¢ Normalna moze by¢ utrudniona. Nalezy
réwniez pamietal, ze nie mozna korzystaé z funkeji,

Menu podrzed-
ne

Funkcja

w ktore nie jest wyposazony obstugiwany projektor lub
pilot.

Sygnal dziwigkowy: jesli warto$¢ jest ustawiona na
Wlaczone, wéwczas sygnal dzwiekowy bedzie informowat
o wlaczeniu i wylaczeniu zasilania oraz o zakonczeniu
chtodzenia.

Wskazniki: W przypadku ustawienia na Wylaczone
wskazniki projektora sa wylaczone, z wyjatkiem
wskaznikéw sygnalizujacych nieprawidlowe dzialanie
urzadzenia lub ostrzezenia.

Bezp. wylaczanie: po ustawieniu wartosci Wlaczono
projektor przechodzi do stanu gotowosci po okolo trzech
sekundach od wylaczenia zasilania. Po wlaczeniu zasilania
zaraz po jego wylaczeniu, moze zostaé odcieta
komunikacja poprzez polecenia. Aby uzyskaé stabilng
komunikacje poprzez polecenia, ustaw te opcje na
Wylaczono. Po ustawieniu na Wylaczono, projektor
przechodzi do stanu gotowosci, po okolo 75 sekundach od
wylaczenia zasilania.

Przyc. odwroc. kier.: Ustaw to na Wlaczone, gdy
projektor jest przymocowany do sufitu.

Monitor. napiecia AC: Przy ustawieniu na Wlaczone

i gdy projektor zostal wylaczony dowolng metoda
(wlacznie z bezposrednim wylaczeniem) poza naci$nigciem
przycisku zasilania, przy nastepnym wiaczeniu projektora
wy$wietlone zostanie okno dialogowe Ostrzezenie
dotyczace napigcia pradu zmiennego. Ustaw na
Wrylaczone, jesli regularnie stosowane jest bezposrednie
wylaczanie.

Typ obiektywu: W przypadku uzywania ponizszego
obiektywu wybierz numer modelu obiektywu.
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

ELPLS04, ELPLUO2, ELPLR04, ELPLW04, ELPLMO06,
ELPLMO7, ELPLLO7

Data i czas: umozliwia ustawienie czasu systemowego
projektora.

@ "Ustawianie czasu" str.45
Kalibracja obiektywu: Umozliwia pozyskanie informacje
o obiektywie zainstalowanym w projektorze.

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Ustawienia A/NV

Wyjécie A/V: Ustaw to na Zawsze, jezeli chcesz przestaé
sygnat audio i obrazy do zewnetrznego urzadzenia, nawet
wtedy, gdy projektor znajduje si¢ w stanie gotowosci.
Wyj. monitora: umozliwia przesytanie wyjéciowego sygnatu
obrazu do monitora zewnetrznego w trybie gotowosci. Po
ustawieniu warto$ci na Automatycznie beda przesylane
analogowe sygnaly RGB z gniazda Computer lub gniazda
BNC, w zaleznoéci od zrédla sygnalu wybranego przed
wylaczeniem projektora.
Ustawienia audio: Umozliwia skonfigurowanie ponizszych
ustawienn dzwieku.
¢ Wyjscie audio: Wybierz sygnat audio, ktéry ma by¢
przesylany podczas projekeji obrazéw z gniazda
Computer, BNC lub DVI-D. Po ustawieniu na
Automatycznie, sygnal audio jest przesylany z gniazda
wejécia audio, odpowiadajacego kazdemu z gniazd wyjscia
obrazu.
@ "Podlaczanie sprzetu" str.49
¢ Wyjécie audio HDMI: umozliwia wybér zrédla dzwigku
podczas wy$wietlania obrazu z gniazda HDMI. Po
wybraniu opcji HDMI dzwiek bedzie odtwarzany
w normalny sposéb. Po wybraniu opcji Audio3 dzwigk
bedzie odtwarzany z gniazda Audio3.

Tryb gotowosci

Tryb gotowosci: Po ustawieniu na Komunikacja wl., mozna

wykonaé nastepujace czynnosci, nawet jedli projektor

znajduje si¢ w trybie gotowosci.

e Monitorowanie projektora i sterowanie nim przez sieé.

o Przesylanie dzwigku i obrazu do urzgdzenia zewnetrznego.
(Tylko jesli wartos¢ opcji Wyjscie A/V jest ustawiona na
Zawsze).

e Komunikacja z uzyciem gniazda HDBaseT. (Tylko jesli
warto$¢ opcji Sterow. i komunikacja jest ustawiona na
Wlaczone).

Podczas monitorowania projektora lub ste-
rowania nim z uzyciem bezprzewodowej
sieci LAN ustaw dla opcji Tryb polaczenia
warto$¢ Zaawansowane.

@ Sie¢ - Bezp. sie¢ - Tryb polaczenia
str.165

Port: Wybdr portu komunikacji, ktéry pozostanie wlaczony
w trybie gotowosci projektora.
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

Menu podrzed- Funkcja
ne
HDBaseT Sterow. i komunikacja: (Nie mozna tego ustawi¢, przy

ustawieniu Extron XTP na Wlaczone). Przy ustawieniu na
Wilaczone, wiaczone zostang komunikacja Ethernet,
komunikacja szeregowa i przewodowy pilot, poprzez
nadajnik HDBaseT podlaczony do portu HDBaseT .

Extron XTP: ustaw warto$¢ Wlaczone po podigczeniu
nadajnika lub przelacznika Extron XTP do gniazda
HDBaseT. Sprawdz nastepujaca strone internetowa Extron
w celu uzyskania dalszych szczegdtéw dotyczacych systemu
XTP.

http://www.extron.com/

e Gdy Sterow. i komunikacja lub Extron
XTP jest ustawione na Wlaczone, Tryb
gotowosci jest automatycznie ustawiony
na Komunikacja wl.

e Gdy Sterow. i komunikacja lub Extron

XTP jest ustawione na Wlaczone, gniazda
LAN, RS-232 oraz Remote sg wylaczone.
e Po ustawieniu Extron XTP na Wlaczone,
wentylator moze obracaé si¢ w trybie go-
towosci, ale nie jest to nienormalne.

Kalibracja kolo-
réw

Rozpocz. autom. regul.: Umozliwia automatyczne
dopasowanie odcienia koloru dla calego ekranu.

@ "Kalibracja koloréow" str.221

Cofnij: Cofanie automatycznej regulacji.

Pondéw: Ponowienie automatycznej regulacji.

Jednolitos¢ koloru: Umozliwia regulacje balansu odcieni
koloréw catego ekranu.

@ "Jednolito$¢ koloru” str.224

Zerowanie: Mozna wyzerowaé wszystkie wartosci regulacji
dla Kalibracja koloréw do ich wartosci domyslnych.

Multiprojekcja

Umozliwia konfiguracje wyswietlania obrazu za pomoca
wielu projektorow.

@ "Funkcja multiprojekcji” str.96

ID projektora: umozliwia ustawienie ID projektora.
Przyjmuje wartoéci od 01 do 30. Wartos¢ Wylaczone
oznacza, ze nie wybrano zadnego identyfikatora.

@ "Ustawienia identyfikatora" str.43

Grupowanie: Podczas uzywania wielu projektoréow do
wy$wietlania jednego obrazu, wybierz projektory, ktére maja
by¢ uzywane.

Ukl. sasiadujaco: Ustaw liczbe ekrandéw dzielonych

i polozenie kazdego z wyswietlanych obrazdw.

@ "Uklad kafelkow" str.97

Korekta geometryczna: Umozliwia korygowanie
znieksztalcenn na wyswietlanym obrazie.

@ "Korygowanie znieksztalcen wyswietlanego obrazu"
str.66

Nakladanie krawedzi: pozwala na korygowanie krawedzi
pomiedzy kilkoma obrazami, tak aby utwworzy¢ jednolity
ekran.

@ "Nakladanie krawedzi" str.100

Poziom czerni: koryguje réznice w jasnosci i odcieniach
koloru na obszarach, gdzie obrazy sie¢ nakladaja oraz na
obszarach, gdzie obrazy si¢ nie nakladaja.

@ "Poziom czerni" str.102

Skalowanie: podczas wyswietlania jednego obrazu za
pomoca kilku projektoréw mozna wyregulowaé obszar
obrazu wyswietlany przez kazdy z projektordw.

@ "Wyswietlanie skalowanego obrazu" str.109

Dopas. ekranu: Umozliwia dopasowanie odcienia i jasnosci
dla kazdego projektora.

@ "Dopas. ekranu" str.105

Zerowanie: wszystkie wartosci dla menu Multiprojekcja
mozna wyzerowaé do ustawien domyslnych.



http://www.extron.com/
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Menu podrzed- Funkcja TPy
P Menu Siec
Ustawienia har- | Umozliwia ustawienie harmonogramu projektora, dzieki Jesli w menu Ochrona hastem wartos¢ opcji Ochrona sieci jest ustawiona
mon. ktoremu konkretne zadania bedg wykonywane na Wlaczone, wéwczas wyswietli si¢ komunikat i ustawien sieci nie bedzie
w okreslonym czasie. mozna zmieni¢. Ustaw warto$¢ opcji Ochrona sieci na Wylaczone
@ "Funkcja harmonogramowania" str.120 i skonfiguryj sie¢.
Jezyk Mozesz wybra¢ jezyk wyswietlanych komunikatéw i menu. @ "Wlaczanie funkcji Ochrona hastem" str.124
Zerowanie Wszystkie ustawienia pozycji menu Zaawansow. mozna
przywréci¢ do warto$ci domyslnych. Ustawienia ponizszych Obraz
opcji nie zostang wyzerowane. Zasil. pof. bezprz. Wt. bezprz s...
Typ ekranu, Polozenie ekranu, Polozenie wysw. LCD, Sy }:I z ::Zz: ~ gieezc’:pl-_iih?é
Jednolitos¢ koloru, Projekcja, Tryb duzej wysokosci, Ustawienia Wyswietl kod QR
Autom. wysz. zr., Zwoln. Wycisz A/V, Typ pilota, Przyc. Konfiguracja sieci
odwréc. kier., Typ obiektywu, Data i czas, Kalibracja Zaawansow.
obiektywu, Wyjscie A/V, Wyj. monitora, Tryb gotowosci, Sied

Port, Sterow. i komunikacja, Extron XTP, ID projektora,
Kalibracja koloréw, Grupowanie, Ukl. sasiadujaco, Informacje
Nakladanie krawedzi, Poziom czerni, Dopas. ekranu,

Zerowanie
Dopasowanie kolorow, Jezyk
Ponizej opisano jak przywréci¢ ustawienia fabryczne
wszystkich pozycji menu.
@ "Menu Zerowanie" str.175 ( [Escl /[®1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyijscie |

*  Po ustawieniu Ochrona logo uzytk. na Wlaczone w Ochrona hastem, nie
mozna zmieni¢ ustawienn powiazanych z logo uzytkownika. Zmiany stang sie Menu podrzedne Funkcja
mozliwe po ustawieniu dla opcji Ochrona logo uzytk. wartosci Wylaczone.
@ "Zarzadzanie uzytkownikami (Ochrona hastem)" str.124

Zasil.pot. bezprz. | Ustawto na Wl.bezprzsieci LAN, gdy projektor jest podfaczony
do komputera za pomoca bezprzewodowej sieci LAN. Jeli nie
chcesz taczy¢ si¢ przez bezprzewodowsa sie¢ LAN, ustaw wartos$¢
Wylaczone, aby nie dopusci¢ do niedozwolonego uzycia.
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Menu podrzedne

Funkcja

Inf. o sieci - Bezp.
Sie¢

Wyswietla ponizsze informacje o stanie ustawien sieci.
¢ Tryb polaczenia
e System z WLAN'em
e Poziom anteny
e Nazwa projektora
e SSID
e DHCP
e AdresIP
e Maska podsieci
e Adres bramy
e Adres MAC
¢ Kod regionu
Po wybraniu ustawienia IPv6 zostang wyswietlone nastepujace
informacje.
e Adres IPv6 (Reczne):
Adres IPv6, Diugos¢ prefiksu, Adres bramy
e Adres IPv6 (Automat.):
Adres tymczasowy, Adres lokal. facza, Adres bezstanowy,
Adres stanowy

Inf. o sieci - Sie¢
LAN

Wyswietla ponizsze informacje o stanie ustawien sieci.
e Nazwa projektora

e DHCP

e Adres IP

e Maska podsieci
e Adres bramy

e Adres MAC

o Adres IPv6 (Reczne):
Adres IPv6, Diugos¢ prefiksu, Adres bramy

e Adres IPv6 (Automat.):
Adres tymczasowy, Adres lokal. facza, Adres bezstanowy,
Adres stanowy

Wyswietl kod QR

W przypadku laczenia urzadzen z systemem iOS lub Android
przy uzyciu aplikacji Epson iProjection wezytaj wyswietlany kod
QR.

Menu podrzedne Funkcja

Konfiguracja sie- | Do wprowadzania ustawien sieciowych stuza nastepujace menu:
ci Podstawowy, Bezp. sie¢, Sie¢ LAN kablowa, Powiadom., Inne,

Zerowanie

Zdalny dost. do
kam.

Ustaw ten element na Wlaczone, aby sprawdzi¢ wyswietlany
obraz z odlegtego miejsca. Podczas wykonywania zdje¢

z wykorzystaniem zdalnego dostepu do kamery z Epson Web
Control, mozna takze ustawi¢ hasto.

@ "Sprawdzenie wy$wietlanego obrazu z odlegtego miejsca”
str.233

Uwagi na temat obstugi menu Siec

Wybér opcji z gtéwnego menu oraz z podmenu, a takze zmiana wybranych
elementow przebiegajg tak samo, jak w przypadku menu Konfiguracja.

Po zakonczeniu przejdz do menu Inst. zak. i wybierz opcje Tak, Nie lub
Anuluj. Po wybraniu Tak lub Nie nastapi powr6t do menu Konfiguracja.

Zapisz ustawienia sieciowe.

[Instalacja zakoficzonal

Czy zapisac ustawienia sieciowe?

Anuluj

[Esc] :Powrt [01:Wybér [©I:Wykonanie. —

Tak: zapisuje ustawienia i wychodzi z menu Sie¢.
Nie: nie zapisuje ustawien i wychodzi z menu Siec.

Anuluj: menu Sie¢ bedzie nadal wyswietlane.
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Dziatanie klawiatury programowej

Menu Sie¢ zawiera pozycje, ktéore wymagaja wprowadzenia znakéw
alfanumerycznych podczas konfiguracji. W takim przypadku nast¢pujace
klawisze programowe sa wyswietlane. Aby wprowadzi¢ wybrany znak,
nalezy za pomocy przyciskow [a ][ ¥ ][4 ][P] przesunaé kursor do

wybranego klawisza i nacisnaé¢ przycisk [4d]. Liczby nalezy wprowadzaé
przytrzymujac przycisk [Num] na pilocie i naciskajac przyciski numeryczne.
Po zakonczeniu nalezy nacisng¢ Finish na klawiaturze, aby potwierdzi¢
wprowadzone znaki. Aby anulowaé wprowadzanie nalezy nacisna¢ Cancel
na klawiaturze.

[sSID]

Backsp . Del
- -
AllDel
Finish

Space
Cancel

e Kazde wybranie klawisza CAPS i nacisnigcie przycisku [¢J] powoduje
zmiane rodzaju wprowadzanych liter z wielkich na male i odwrotnie.
e Kazde wybranie klawisza SYM1/2 i naci$niecie przycisku [J] powoduje
zmiane zestawu symboli przypisanych klawiszom w czesci otoczonej

ramka.

Wprowadzi¢ mozna ponizsze typy znakow.

Cyfry 0123456789

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Litery

Symbole "#8% &' ()*+,-./3<=>2@[\]* _"{]|}~

Menu Podstawowy

Podstawowy @

Bezp. sie¢

SieC kablowa

Powiadom.

Inne

Zerowanie

Inst. zak.

Nazwa projektora
Hasto PJLink

Hasto funkcji Remote
Hasto kontroli sieci
Hasto moderatora
Stowo kluczowe proj.
Wysw. stowo klucz.
Wysw. inf. o LAN

Wytaczone
Wytaczone
Tekst i kod QR

[ [Esc] /[®1:Powrét [$1:Wyboér

Menu podrzedne

Funkcja

Nazwa projekto-
ra

Wpisz nazwe uzywang do identyfikacji projektora w sieci.
Podczas edycji mozna wprowadzi¢ do 16 jednobajtowych
znakéw alfanumerycznych. ("* +,/:5<=>?[\] " | ispacje nie
mogg by¢ uzywane.)

Hasto PJLink

Ustawianie hasta uzywanego w celu korzystania z projektora
przy uzyciu oprogramowania zgodnego ze standardem PJLink.
Mozna wprowadzi¢ do 32 jednobajtowych znakow
alfanumerycznych. (Nie mozna uzywa¢ spacji ani innych
symboli.)

@ "Informacje o standardzie PJLink" str.239

Hasto funkcji Re-
mote

Ustaw haslo, aby uzywa¢ Remote w Epson Web Control. Mozna
wprowadzi¢ do 8 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
(* : i spacje nie moga by¢ uzywane.) Domysélna nazwa
uzytkownika to "EPSONREMOTE", a domyslne hasto to "guest".
@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227
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Menu podrzedne

Funkcja

Hasto kontroli
sieci

Ustaw haslo na potrzeby uwierzytelniania, aby je uzywa¢

w przypadku konfigurowania ustawien oraz sterowania
projektorem za pomocg funkeji Kontrola sieci w Epson Web
Control. Mozna wprowadzi¢ do o$miu jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych (*:ispacje nie moga by¢ uzywane). Domyslna
nazwa uzytkownika to "EPSONWEB", a domyslne hasto to
"admin".

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227

Hasto moderato-
ra

Umozliwia ustawienie czterocyfrowego hasta uwierzytelnienia
do uzywania programu Epson iProjection, po podlaczeniu do
projektora jako moderator. (Domyslnie hasto nie jest
ustawiane.)

Stowo kluczowe
proj.

Ustaw warto$¢ Wlaczone, aby wlaczy¢ hasto, ktore uniemozliwi
innym uzytkownikom przypadkowg projekcje obrazow.
Podczas projekcji obrazu zkomputera lub urzadzenia mobilnego
konieczne jest wprowadzenie sfowa kluczowego wyswietlanego
na ekranie projekcji w programie Epson iProjection.

Wysw. stowo
klucz.

Po ustawieniu tego elementu na Wlaczone i podiaczeniu do
projektora z uzyciem programu Epson iProjection, na ekranie
projekcji wyswietlane jest stowo kluczowe. Ten element jest
wlaczony wylacznie po ustawieniu Stowo kluczowe projektora
na Wlaczone.

Wysw. inf. o LAN

Ustaw format wyswietlania informacji o sieci przez projektor.
Jezeli jest wyswietlany kod QR, nie mozesz uzyska¢ potaczenia
z siecig jedynie poprzez odczytanie kodu QR w Epson
iProjection. Tekst i kod QR jest ustawiane domys$lnie.

Menu Bezp. siec

Aby podlfaczy¢ projektor do komputera za pomoca bezprzewodowej sieci
LAN, nalezy zainstalowa¢ bezprzewodowa karte sieciowa (ELPAPI10).

@ "Instalowanie karty sieciowej bezprzewodowej" str.56

Podstawowy
. Tryb potaczenia Zaawansowany
Bezp. sie¢ (¢} Wyszukaj punkt dostepu

Siec kablowa

Powiadom.

Inne

Zerowanie

Inst. zak.

SSID

Zabezpiecz.

Hasto zabezpieczen
Ustawienie EAP
Ustawienia IP
Wysw. iden. SSID
Wysw. adresu IP

Otwarta

Wytaczone
Wytaczone

Ustawienia IPv6

[ [Esc] /[®]1:Powrét [ $1:Wybor

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Tryb potaczenia

Tryb polaczenia nalezy ustawié, jesli projektor jest
podlaczany do komputera za pomoca bezprzewodowej sieci
LAN.

Szybki: Stuzy do bezposredniego podlgczania do smartfonu,
tabletu lub komputera poprzez bezprzewodows sie¢ LAN.
Zaawansowany: Stuzy do podiaczania do smatrfonu, tabletu
lub komputera poprzez punkt dostepowy bezprzewodowej
sieci LAN. Polaczenie jest nawigzywane w trybie
infrastruktury.

Wyszukaj punkt
dostepu

Kiedy Tryb polaczenia jest ustawiony na Zaawansowany,
mozna wyszukaé otaczajace punkty dostepu i ustawi¢ SSID
do podlaczenia z tymi punktami. W zaleznosci od ustawien
punktu dostepu, punkty te moga nie by¢ wyswietlane na
liscie.

@ "Ekran Wyszukaj punkt dostepu” str.169
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

Menu podrzed- Funkcja
ne

SSID Wprowadz numer SSID. Identyfikator SSID nalezy
wprowadzi¢, jezeli jest dostarczany dla systemu z siecig
bezprzewodowa LAN, do ktdérej podiaczony jest projektor.
Mozna wprowadzi¢ do 32 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych.

Zabezpiecz. Wybierz typ zabezpieczenia zgodnie z ustawieniami

bezprzewodowej sieci LAN.

Otwarta: opcja zabezpieczen nie jest ustawiona.
WPA2-PSK: Podczas komunikacji jest stosowane
zabezpieczenie WPA2. Wykorzystuje metode szyfrowania
AES. Podczas ustanawiania polaczenia komputera

z projektorem, wprowadz warto$¢ ustawiong w hasle
zabezpieczen.

WPA/WPA2-PSK*: laczy sie w trybie osobistym WPA.
Metoda szyfrowania jest wybierana automatycznie wedlug
ustawienn punktu dostepowego. Ustaw haslo zabezpieczen,
takie samo jak dla punktu dostepu.

WPA2-EAP*: Podczas komunikacji jest stosowane
zabezpieczenie WPA2. Wykorzystuje metode szyfrowania
AES.

WPA/WPA2-EAP*: laczy sie w trybie WPA enterprise.
Metoda szyfrowania jest wybierana automatycznie wedlug
ustawien punktu dostgpowego.

Hasto zabezpie-
czenh

Wprowadz hasto uzywane do polaczenia z siecia, gdy
Zabezpiecz. jest ustawione na WPA2-PSK lub
WPA/WPA2-PSK.

Mozna wprowadzi¢ co najmniej 8 i maksymalnie 63
jednobajtowe znaki alfanumeryczne.

W menu Konfiguracja mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32
znaki. Gdy wprowadza si¢ wiecej niz 32 znaki, do
wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki WWW.

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227

Po ustawieniu Tryb polaczenia na Szybki, ustawiane jest
poczatkowe hasto.
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Ustawienie EAP

Ustawia protokoty dla uwierzytelniania WPA2-EAP

i WPA/WPA2-EAP.

Typ EAP: Wybierz protokét certyfikacji.

¢ PEAP: protokél uwierzytelniania powszechnie uzywany
w Windows Server.

e PEAP-TLS: protokét uwierzytelniania uzywany
w Windows Server. Okre$l korzystanie z certyfikatu
klienta.

e EAP-TLS: protokét uwierzytelniania powszechnie uzywany
w celu zastosowania certyfikatu klienta.

e EAP-FAST, LEAP: Wybierz t¢ opcje, kiedy
wykorzystywane sg te protokoly uwierzytelniania.

Nazwa uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika, ktéra

bedzie uzywana do uwierzytelniania. Mozna wprowadzi¢ do

64 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki w menu
Konfiguracja. Gdy wprowadza si¢ wigcej niz 32 znaki, do
wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki WWW.

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227

Jesli konieczne réwniez bedzie wprowadzenie nazwy
domeny, nalezy ja wprowadzi¢ przed nazwa uzytkownika
i oddzieli¢c odwrotnym uko$nikiem (nazwa domeny\nazwa
uzytkownika).

Haslo: Wpisz hasto na potrzeby uwierzytelniania PEAP,
EAP-FAST i LEAP. Mozna wprowadzi¢ do 64
jednobajtowych znakéw alfanumerycznych. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki w menu Konfiguracja.
Gdy wprowadza si¢ wiecej niz 32 znaki, do wpisywania
nalezy uzy¢ przegladarki WWW.

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227

Po wprowadzeniu hasta i naci$nieciu przycisku Zakoncz
warto$¢ jest ustawiana i wyéwietlana w postaci gwiazdki

).

Certyfikat klienta: Importuje certyfikaty klientéw do uzycia
podczas uwierzytelniania PEAP-TLS i EAP-TLS.

Zweryf. cert. serw.: Ustaw warto$¢ Wlaczone, aby
zweryfikowa¢ certyfikat serwera uwierzytelniania. Aby
zweryfikowa¢ certyfikat serwera, nalezy skonfigurowac
Certyfikat CA.

Certyfikat CA: Importuje certyfikaty CA na potrzeby
uwierzytelniania PEAP, PEAP-TLS, EAP-TLS i EAP-FAST.
Naz. ser RADIUS: Podaj nazwe serwera certyfikacji. Mozna
wprowadzi¢ do 32 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych.

Kanat

Mozna ustawi¢ kanaly wykorzystywane do polaczenia
w trybie Szybki. W przypadku zaklécen spowodowanych
innymi sygnatami, nalezy skorzysta¢ z innego kanatu.
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Menu podrzed-
ne

Funkcja

Menu podrzed-
ne

Funkcja

Ustawienia IP*

Umozliwia zmiang¢ ustawien sieciowych.

DHCP: Ustaw na Wlaczone, aby skonfigurowaé sie¢ za
pomocy DHCP®. Po ustawieniu na Wlaczone, nie mozna
ustawié wiecej adresow.

Adres IP: moina wprowadzi¢ Adres IPM przydzielony do
projektora. W kazdym polu adresu mozna wprowadzi¢
liczbe z przedzialu od 0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢
ponizszych adreséw IP.

0.0.0.0, 127.x.x.x, od 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to
liczba z przedzialu od 0 do 255)

Maska podsieci: mozna wprowadzi¢ Maska podsieci® dla
projektora. W kazdym polu adresu mozna wprowadzi¢
liczbe z przedzialu od 0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢
ponizszych masek podsieci.

0.0.0.0, 255.255.255.255

Adres bramy: Mozna wprowadzi¢ adres IP bramy dla
projektora. W kazdym polu adresu mozna wprowadzi¢
liczbe z przedzialu od 0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢
ponizszych Adres bramy.

0.0.0.0, 127.x.x.x, od 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to
liczba z przedzialu od 0 do 255)

Wysw. iden.
SSID

Aby zapobiec wyswietlaniu identyfikatora SSID na ekranie
czuwania LAN, opcje te nalezy ustawi¢ w pozycji
Wylaczone.

Wysw. adresu IP

Aby zapobiec wyswietlaniu adresu IP na ekranie czuwania
LAN, opcje t¢ nalezy ustawi¢ w pozycji Wylaczone.

Ustawienia IPv6

Ustawienia umozliwiajace korzystanie z protokoléw IPvé6.

e Nastepujace funkcje obsluguja protokoty
IPv6.

- Epson Web Control
- PJLink

e Podczas recznego wpisywania adresu IPv6
uzyj ustawien menu Zaawansowane
w Epson Web Control.
@ "Zmiana ustawien przy uzyciu prze-
gladarki (Epson Web Control)" str.227

IPv6: Ustaw wartos¢ Wlaczone w przypadku uzywania
protokotéw IPv6. Dopilnuj, aby podczas korzystania z IPv6
byt ustawiony jeden adres lokalny dla lacza. Sklada si¢ on
z identyfikatora interfejsu rozpoczynajacego si¢ od prefiksu
fe80:: i adresu MAC projektora.

Automat. konfig.: Ustaw Wlaczone, aby automatycznie
uzyskiwaé adres IPv6 z komunikatu RA (Router
Advertisement). Adres sklada si¢ z nastepujacych
elementéw.

e Adres bezstanowy (0-6): Tworzony automatycznie przez
polaczenie prefiksu uzyskanego z komunikatu RA (Router
Advertisement) oraz identyfikatora interfejsu utworzonego
na podstawie adresu MAC projektora.

e Adres stanowy (0-1): Tworzony automatycznie przez
serwer DHCP przy uzyciu protokolu DHCPv6.

Uzyj adres tymczasowy: Ustawienie Wlaczone spowoduje

tymczasowe sprawdzanie poprawnoséci adresu IPv6 (0-1),

gdy opcja Automat. konfig. ma wartos¢ Wlaczone

* Te opcje mozna wybraé tylko wtedy, gdy opcja Tryb polaczenia ma wartoéé

Zaawansowany.

Typ zabezpieczen
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Jesli opcjonalny modut bezprzewodowej sieci LAN jest zainstalowany
i uzywany w trybie polaczenia Zaawansowany, zaleca si¢ ustawienie
zabezpieczenia.

WPA to standard szyfrowania, zwigkszajacy zabezpieczenie sieci
bezprzewodowych. Projektor obstuguje metody szyfrowania TKIP i AES.

WPA zawiera rowniez funkcje uwierzytelniania uzytkownika.
Uwierzytelnianie WPA oferuje dwie metody: za pomoca serwera
uwierzytelniania lub bezpo$rednio pomiedzy komputerem a punktem
dostepowym bez udzialu serwera. Ten projektor obsluguje druga metode,
bez serwera.

$ W celu wykonania szczegdlowych ustawien, wykonaj instrukcje
uzyskane od administratora sieci.

Ekran Wyszukaj punkt dostepu

Wrykryte punkty dostepu sa wyswietlane na liscie.

[Wyszukaj punkt dostepu]

Odswiez
0 abcdi1234 & Lonng
efghb678 & nnnan
19876 QI
mnop5432 & 1n0n

([Esc] /LD1:Powrét [$]1-Wybor )

Menu podrzedne

Funkcja

Wskazuje ustanowiony juz punkt dostepu.

[

Wskazuje punkty dostepu, w ktdrych ustawione sg opcje
zabezpieczen.

Jesli wybrany zostanie punkt dostepu bez ustawionych opcji
zabezpieczen, pojawi si¢ menu Bezprzewodowa sie¢ LAN.
Jesli wybrany zostanie punkt dostepu z ustawionymi opcjami
zabezpieczen, pojawi si¢ menu Zabezpiecz. Wybierz rodzaj
zabezpieczen wedlug ustawien punktu dostepu.

Menu podrzedne Funkcja

Odswiez Wyszukuje ponownie punkt dostepowy.
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Menu Sie¢ LAN kablowa

Podstawowy
Ustawienia IP
Bezp. sieé¢ WySw. adresu IP Wytaczone

. Ustawienia IPv6
Sie¢ kablowa @

Powiadom.
Inne
Zerowanie

Inst. zak.

[ [Escl /[®1:Powrét [€1:Wybér

Menu podrzedne

Funkcja

Ustawienia IP

Mozesz dokona¢ zmian w nastepujacych ustawieniach.

DHCP: Ustaw na Wlaczone, aby skonfigurowac sie¢ za pomoca
DHCP". Po ustawieniu na Wlaczone, nie mozna ustawié wiecej
adreséw.

Adres IP: mozna wprowadzi¢ Adres [P przydzielony do
projektora. W kazdym polu adresu mozna wprowadzié liczbe
z przedziatu od 0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢ ponizszych
adresow IP.

0.0.0.0, 127.x.x.x, od 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to
liczba z przedziatu od 0 do 255)

Maska podsieci: mozna wprowadzi¢ Maska podsieci® dla
projektora. W kazdym polu adresu mozna wprowadzi¢ liczbe
z przedziatu od 0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢ ponizszych
masek podsieci.

0.0.0.0, 255.255.255.255

Adres bramy: Mozna wprowadzi¢ adres IP bramy dla
projektora. W kazdym polu adresu mozna wprowadzi¢ liczbe
z przedziatu od 0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢ ponizszych
Adres bramy”.

0.0.0.0, 127.x.x.x, od 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to
liczba z przedziatu od 0 do 255)

Wysw. adresu IP

Aby zapobiec wyswietlaniu adresu IP na ekranie czuwania LAN,
opcje te nalezy ustawi¢ w pozycji Wylaczone.
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Menu podrzedne

Funkcja

Ustawienia IPv6

Ustawienia umozliwiajace korzystanie z protokotéw IPv6.

¢ Nastepujace funkcje obstuguja protokoty
IPve.

- Epson Web Control
- PJLink

e Podczas recznego wpisywania adresu IPv6
uzyj ustawienn menu Zaawansowane w Epson
Web Control.

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegla-
darki (Epson Web Control)" str.227

IPv6: Ustaw wartos¢ Wlaczone w przypadku uzywania
protokotéw IPv6. Dopilnuj, aby podczas korzystania z IPv6 byt
ustawiony jeden adres lokalny dla facza. Sktada sie on

z identyfikatora interfejsu rozpoczynajacego si¢ od prefiksu

fe80:: i adresu MAC projektora.

Automat. konfig.: Ustaw Wlaczone, aby automatycznie

uzyskiwa¢ adres IPv6 zkomunikatu RA (Router Advertisement).

Adpres sklada si¢ z nastepujacych elementow.

e Adres bezstanowy (0-6): Tworzony automatycznie przez
polaczenie prefiksu uzyskanego z komunikatu RA (Router
Advertisement) oraz identyfikatora interfejsu utworzonego na
podstawie adresu MAC projektora.

¢ Adres stanowy (0-1): Tworzony automatycznie przez serwer
DHCEP przy uzyciu protokotu DHCPv6.

Uzyj adres tymczasowy: Ustawienie Wlaczone spowoduje

tymczasowe sprawdzanie poprawnosci adresu IPv6 (0-1), gdy

opcja Automat. konfig. ma warto$¢ Wlaczone

Menu Powiadom.

Gdy to ustawienie
z projektorem lub

jest wilaczone, w przypadku wystgpienia problemu

ostrzezenia, uzytkownik otrzyma powiadomienie e-mail.

@ "Odczytywanie wiadomosci e-mail z komunikatem o bledzie" str.237

Podstawowy
Powiadom.o poczta Wytaczone
Bezp. siet Serwer SMTP 0. 0. 0. 0

Numer portu 0

Sie€ kablowa Od

. Ustaw. adresu 1
(4Y | Ustaw. adresu 2

Powiadom.
Ustaw. adresu 3
Inne SNMP Wytaczone
Trap IP adres 1 0. 0. 0. O
Zerowanie Trap IP adres 2 0. 0. 0. O
Nazwa grupy
Inst. zak. Powiadom. PJLink Wytaczone
Powiad. adres IP 0. 0. 0. O
( [Esc] /[®1:Powrdt [€1-Wybdr )
Menu podrzedne Funkcja

Powiadom.o po-
czta

Ustaw na Wlaczone, aby wysyta¢ wiadomo$¢ e-mail na
wczedniej okreslone adresy w przypadku wystapienia problemu
z projektorem lub koniecznosci wyslania ostrzezenia.

Serwer SMTP

Mozna wprowadzi¢ Adres IP? serwera SMTP dla projektora.
W kazdym polu adresu mozna wprowadzié¢liczbe z przedzialu od
0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢ ponizszych adresow IP.

127.x.x.x, od 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to liczba
z przedziatu od 0 do 255)

Numer portu

Mozna wprowadzi¢ numer portu serwera SMTP. Wartoscig
domyslna jest 25. Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia warto$ci
liczbowych w zakresie od 1 do 65535.

Od

Wprowadz adres e-mail nadawcy. Mozna wprowadzi¢ do 64
jednobajtowych znakéw alfanumerycznych. Mozna wprowadzi¢
maksymalnie 32 znaki w menu Konfiguracja. Gdy wprowadza si¢
wiecej niz 32 znaki, do wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki
WWW. ("(),:;<>[\]ispacje nie moga by¢ uzywane.)

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227
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Menu podrzedne

Funkcja

Ustawienie adre-
su 1/Ustaw. adre-
su2/Ustaw. adre-
su3

Ustaw docelowe adresy e-mail dla wiadomoséci

z powiadomieniami oraz tresci powiadomien. Mozna
zarejestrowac do trzech punktéw przeznaczenia. Mozna
wprowadzi¢ do 64 jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki w menu
Konfiguracja. Gdy wprowadza sie wiecej niz 32 znaki, do
wpisywania nalezy uzy¢ przegladarki WWW. (" (),:;<>[\]
i spacje nie mogg by¢ uzywane.)

@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Control)" str.227

SNMP

Ustaw na Wlaczone, aby monitorowa¢ projektor przy uzyciu
protokolu SNMP™. W celu monitorowania projektora, nalezy
zainstalowa¢ program zarzadzania SNMP na komputerze.
Protokét SNMP powinien by¢ zarzgdzany przez administratora
sieci. Domy$lne ustawienie to Wylaczone.

Sie¢ kablowa

Powiadom.
Inne
Zerowanie

Inst. zak.

Menu Inne
Podstawowy
Zabezp. HTTP Wytaczone
Bezp. sie¢ Cert. serw. Sieci

Sie¢ LAN kabl...
Wytaczone
Wytaczone
Wytaczone

Priorytetowa brama
AMX Device Discovery
Crestron RoomView
Control4 SDDP
Art-Net

Wytaczone

Message Broadcasting

_ [Esc] /[®]1:Powrot [€]1:Wybdr

Trap IP adres 1/
Trap IP adres 2

Mozna zarejestrowaé maksymalnie dwa punkty docelowe
powiadamiania putapek SNMP.

W kazdym poluadresu mozna wprowadzi¢liczbe z przedzialu od
0 do 255.

Jednakze nie mozna uzy¢ ponizszych adreséw IP.

127.x.x.x, 0od 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to liczba

z przedziatu od 0 do 255)

Menu podrzedne

Funkcja

Zabezp. HTTP

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa komunikacja migdzy
projektorem i komputerem w Epson Web Control jest
szyfrowana. W przypadku ustawiania zabezpieczen w Epson
Web Control zalecamy nadanie tej opcji wartosci Wlaczone.

Cert. serw. Sieci

Import certyfikatu serwera WWW uzywanego w trybie Zabezp.
HTTP.

Priorytetowa
brama

W przypadku priorytetowej bramy nalezy wybra¢ opcje
Kablowa lub Bezprzewod.

Nazwa grupy Ustaw nazwe spolecznoéci SNMP. Mozna wprowadzi¢ do 32
jednobajtowych znakéw alfanumerycznych. (Nie mozna uzywac
spacji ani innych symboli.)

Powiadom. Ustaw Wlaczone, aby uzy¢ funkcji powiadomien PJLink.

PJLink

Powiad. adres IP

Wpisz adres IP komputera, do ktérego chcesz wysytaé
powiadomienia o statusie dziatania projektora przy uzyciu
funkcji powiadomien PJLink.

W kazdym polu adresu mozna wprowadzi¢liczbe z przedzialu od
0 do 255. Jednakze nie mozna uzy¢ ponizszych adreséw IP.
127.x.x.x, 0d 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x to liczba

z przedziatu od 0 do 255)

AMX Device Dis-
covery

Ustawienie Wlaczone zezwala na wykrycie podlaczonego do
sieci projektora za pomoca funkcji AMX Device Discovery””.
Ustaw te funkcje w pozycji Wylaczone, jesli projektor nie zostat
podtaczony do srodowiska zarzadzanego przez kontroler AMX
lub AMX Device Discovery.
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Menu podrzedne Funkcja

. B ; Podstawowy
Crestron Room- | Ustaw te opcje na Wlaczone tylko w przypadku monitorowania Wyzerowanie ustawien sieciowych.
View i sterowania projektorem poprzez sie¢ za pomoca Bezp. sie¢

oprogramowania Crestron RoomView®. W przeciwnym razie

. Sie¢ kablowa
ustaw te opcje na Wylaczone.

@ "Informacje o funkcji Crestron RoomView®" str.240 Powiadom.
Zmiany ustawien projektora sg stosowane po jego ponownym e
uruchomieniu.

Po ustawieniu tej opcji na Wlaczone nastepujace funkcje nie MLM

beda dostepne. Inst. zak.

¢ Epson Web Control

e Funkcja Message Broadcasting w programie Epson Projector
Management

( [$1:Wybor [@®1:Wprowadzenie

Control4 SDDP Ustaw na Wlaczone, aby wlaczy¢ pozyskiwanie informacji

o urzgdzeniu przez Control4®Simple Device Discovery Protocol
(SDDP)™. Menu podrzedne Funkcja

Art-Net Art-Net: Ustaw na Wlaczone, aby sterowaé projektorem przez Wyzerowanie us- | Aby wyzerowa¢ wszystkie Ustawienia sieciowe, wybierz opcje
Art-Net. tawien siecio- Tak.

@ "Art-Net" str.245 wych.

Net/Sub-Net/Universe: Umozliwia ustawienie Net/Sub-Net/
Universe w projektorze.

Kanat poczatkowy: Ustawienie kanatu poczatkowego, na
obstuge Art-Net.

@ "Definicje kanalu" str.245

Message Broad- | Ustaw ten element na Wlaczone, aby otrzyma¢ informacje
casting wyslang przez funkcje Message Broadcasting w programie Epson
Projector Management.

Pobierz program i przewodniki uzytkownika z nastepujacej
strony sieci web.

http://www.epson.com

Menu Zerowanie

Zeruje wszystkie ustawienia sieci.


http://www.epson.com

Lista funkcji

Menu to pozwala na sprawdzenie stanu odbieranych sygnatéow wideo oraz
stanu projektora. Liczba wyswietlanych elementéw menu zalezy od zrédla

odbieranego sygnalu wideo.

Menu Informacje (bez mozliwosci zmian)

Obraz
Inf. o projektorze
Sygnat Inf. o 2rod. swiatta
Wersja
Ustawienia Inform. o stanie
Ostrzezenie napiecia
Zaawansow. Ostrz. o temp.
Siec

Informacje a

Zerowanie

[ [Escl /[®1:Powrét [+1:Wybor

[Menul:Wyjscie

Menu podrzedne

Funkcja

Menu podrzedne

Funkcja

Inf. o projek-
torze

Godziny pracy*

Wyséwietlanie czasu pracy po wlaczeniu
projektora.

Zrédto

Mozesz wyswietli¢ nazwe zrodla, do ktdrego
podlaczone jest zewnetrzne urzadzenie
wysylajace obraz.

Sygnat wejscio-
wy

Mozesz wyswietla¢ zawarto$¢ opcji Sygnal
wejsciowy w menu Sygnal, zgodnie
z ustawieniami parametru Zrédlo.

Info synchroni-
zagji

Mozesz wys$wietli¢ informacje o sygnale
wideo.

Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy
projektor bedzie wymagal naprawy.

Status

Jest to informacja na temat bledéw, ktore
wystapily w projektorze.

Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy
projektor bedzie wymagal naprawy.

Numer seryjny

Wyséwietlanie numeru seryjnego projektora.

Typ obiektywu

Stuzy do wyswietlania numeru modelu

obiektywu.

Event ID

Gdy problemy wystapiag po potaczeniu
projektora i komputera przez sie¢,
informacje o problemach s3 wyswietlane
z uzyciem ID zdarzenia. Sprawdz na
nastepujacej stronie informacje dotyczace
interpretacji ID zdarzenia.

@ "Informacje o Event ID" str.213

Poziom sygn.
HDBaseT

Wyséwietla poziom sygnalu wideo
doprowadzonego do gniazda HDBaseT. Gdy
ma kolor zélty, natezenie sygnalu jest
ograniczone. Zalecamy nastepujace poziomy
sygnatu.

e 1080p: 16 dB lub wiecej
e 4K: 18 dB lub wiecej

Rozdzielczos¢

Pozwala wyswietli¢ informacje
o rozdzielczosci.

Czest. odswie-
Zania

Pozwala wyéwietli¢ Czest. odéwiezania”.

Inf. o zréd. Czas zréd. Wryswietlanie czasu pracy dla zrodla $wiatta
Swiatta Swiatta zgodnie z trybem zrédia $wiatla.
Pozostato sza- | Po ustawieniu Tryb staly na Wlaczone,
cunkowo wys$wietlany jest czas utrzymywania jasnosci
zrodla $wiatla.
Wersja Main Wyswietlanie informacji o wersji
Video2 oprogramowania sprzetowego projektora.




Lista funkcji

Menu podrzedne

Funkcja

Inform. o stanie

Wyséwietlanie stanu projektora.

@ "Odczytywanie wyswietlacza stanu”
str.193

Ostrzezenie napiecia

Wyséwietlanie do 10 ostrzezen napiecia. Przy
wybraniu Szczeg, po wyswietleniu
ostrzezenia lub bledu, przed i po wykryciu
bledu, mozna sprawdzi¢ szczegdtowe
dzienniki. Po wykryciu bledu napiecia

w nastepujacych przypadkach, ostrzezenie
napiecia moze nie wyswietlaé sie
prawidlowo.

o Krétki spadek napiecia

o Kréotka przerwa zasilania

e Po wlaczeniu natychmiast po wylaczeniu
Po wylaczeniu projektora przed jego
wylaczeniem nalezy zaczeka¢ co najmniej 10
sekund. Po wlaczeniu projektora nalezy
sprawdzi¢ informacje o stanie.

@ "Odczytywanie wyswietlacza stanu"
str.193

Ostrz. o temp.

Wyswietlanie do 7 ostrzezen dotyczacych
wysokiej temperatury. Przy wybraniu
Szczeg, po wyswietleniu ostrzezenia lub
bledu, przed i po wykryciu bledu, mozna
sprawdzi¢ szczegdtowe dzienniki.

*

itd.

Catkowity czas pracy bedzie wyswietlany jako "OH" przez pierwsze 10 godzin.
Czas réwny lub dluzszy niz 10 godzin bedzie wyswietlany jako "10H", "11H"

Menu Zerowanie

Obraz

Resetuj wsz. pamieci
Sygnat Zerowanie catkowite

Ustawienia
Zaawansow.
Sie¢

Informacje

Zerowanie (V]

[ [Esc] /[®1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyjscie |

Menu podrzedne Funkcja

Resetuj wsz. pa- | Zerowanie nazw i ustawien zapisanych w opcji Pamiec,
mieci Polozenie obiektywu i Korekta geometryczna.

@ "Funkcja pamieci” str.118

Zerowanie cat- Mozesz przywrocic¢ ustawienia domyslne wszystkich elementéw
kowite w menu Konfiguracja.

Nastepujgcych elementéw nie mozna zresetowaé do ich wartoéci
domyslnych: Sygnal wejsciowy, EDID, Pamie¢, Logo
uzytkownika, wszystkie elementy dla menu Sie¢, Jezyk, Data

i czas, Wyrownanie panelu, Jednolitos$¢ koloru, Kalibracja
obiektywu, Kalibracja koloréw, Grupowanie, Dopas. ekranu,
Dopasowanie koloréw, Inf. o zréd. $wiatla i Godziny pracy.




Konfiguracja wsadowa

Po ustawieniu menu Konfiguracja dla jednego projektora mozna je
wykorzysta¢ do przeprowadzenia konfiguracji wsadowej wielu projektoréw
(funkcja konfiguracji wsadowej). Funkcja konfiguracji wsadowej moze by¢
uzyta wylacznie do projektoréw tego samego modelu.

Konfiguracja z wykorzystaniem napedu flash USB

W tej czeéci znajduje sie omoéwienie sposobu wykonywania konfiguracji
wsadowej z uzyciem napedu flash USB.
Wybierz jedng z nast¢pujacych metod.

e Konfiguracja z wykorzystaniem napedu flash USB. e Uzyj napedu flash USB sformatowanego w systemie FAT.
e Konfiguracja poprzez polaczenie komputera i projektora kablem USB. ® Funkcja konfiguracji wsadowej nie moze by¢ uzywana przez napedy
e Konfiguracja z uzyciem EasyMP Network Updater flash USB z wbudowanymi funkcjami zabezpieczenia. Nalezy uzy¢

flash USB, kt6 i h funkgeji
Ten podrecznik objasnia sposéb uzycia napedu flash USB i kabla USB. napqdu'. ash USB, ktéry nie ma wbudowanych funkdji
zabezpieczenia.

- e Funkcja konfiguracji wsadowej nie moze by¢ uzywana przez czytniki
¢ Funkcja konfiguracji wsadowej nie obejmuje nastepujacej zawartosci. kart USB lub dyski twarde USB.
- Ustawienia menu Sie¢ (poza menu Powiadom. oraz menu Inne)
- Status oraz Inf. o 7Zréd. $wiatla w menu Informacje

¢ Konfiguracje wsadowa nalezy wykona¢ przed regulacja wyswietlanego Zapisywanie ustawien w napedzie flash USB
obrazu. Wartoéci regulacji dla wy$wietlanego obrazu, np. Korekta
geometryczna s3 odzwierciedlane przez funkcje konfiguracji , - . . ,
wsadowej. Jesli konfiguracja wsadowa jest wykonywana po regulacji n Odtacz przewéd zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wytaczone

wyswietlanego obrazu, moga si¢ zmieni¢ wykonane regulacje. zostaty wszystkie Wskazniki projektora.

e Poprzez uzycie funkeji konfiguracji wsadowej, zastrzezone logo . o
uzytkownika jest ustawiane dla innych projektoréw. Jako logo a Podtacz naped fIaSh USB do gniazda karty sieci
uzytkownika nie nalezy zapisywal informacji poufnych. bezprzewodowej.

@ "Instalowanie karty sieciowej bezprzewodowej" str.56

/\ Przestroga

Za wykonanie konfiguracji wsadowej odpowiadajg klienci. Jesli konfiguracja
wsadowa nie powiedzie si¢ z powodu awarii zasilania, btedu komunikacji, itd.,
koszty naprawy ponosi klient.




Konfiguracja wsadowa

e Podlacz naped flash USB bezposrednio do projektora. Jesli
naped flash USB jest podlagczony do projektora przez hub
USB, ustawienia moga nie zapisa¢ si¢ prawidlowo.

¢ Podlacz pusty naped flash USB. Jesli naped flash USB zawiera
inne dane niz plik konfiguracji wsadowej, ustawienia mogg nie
zapisa¢ sie¢ prawidltowo.

o Jedli plik konfiguracji wsadowej zostal zapisany w napedzie
flash USB z innego projektora, usun plik lub zmien nazwe
pliku. Funkcja konfiguracji wsadowej nie moze zastgpi¢ pliku
konfiguracji wsadowej.

e Nazwa pliku konfiguracji wsadowej to PJCONFDATA bin.
Aby zmieni¢ nazwe pliku, nalezy doda¢ tekst po nazwie
PJCONFDATA. Po zmianie nazwy pliku w jakikolwiek inny
sposob, projektor moze nie rozpoznaé pliku prawidlowo.

e W nazwie pliku mozna uzywaé¢ wyltacznie znakéow
jednobajtowych.

Przytrzymujac przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu sterowania,
podtacz przewdd zasilajagcy do projektora.

Po wiaczeniu Wskazniki projektora jak pokazano, zwolnij
przycisk [Esc].

) O onsstandby —
CC) @ status
e
e R R
D Filter

Zasilanie Status Laser Temp

Niebieski - Niebieski - Pomaranczo- Pomaranczo-

Wlaczone Wilgczone wy - Wlaczo- wy - Wlaczo-
ne ne

Gdy zaczynaja migaé wszystkie Wskazniki, zapisywany jest plik
konfiguracji wsadowej.

/\ Przestroga

e Podczas zapisywania pliku nie nalezy odiaczaé od projektora przewodu
zasilajacego. Jesli przewdd zasilajacy zostanie odiaczony, projektor
moze nie uruchomi¢ si¢ prawidtowo.

e Podczas zapisu pliku nie nalezy odfacza¢ od projektora napedu flash
USB. W przypadku odigczenia napedu flash USB, projektor moze nie
uruchomi¢ si¢ prawidtowo.



Konfiguracja wsadowa

Odzwierciedlenie zapisanych ustawien w innych projektorach

Po normalnym zakonczeniu zapisu, projektor przechodzi do stanu

gotowosci. Odtacz przewdd zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wylaczone

zostaly wszystkie Wskazniki projektora.

Podtacz naped flash USB zawierajacy zapisany plik konfiguracji
wsadowej do gniazda karty sieci bezprzewodowej projektora.

NN

N

D\

ZA

) O onstandsy =L
C___— ) @ staws
C D F s
C— D8
W Filter

Zasilanie
Niebieski - Wiaczone

Gdy projektor znajduje si¢ w stanie gotowosci, odlacz naped flash
USB.

¢ Gdy naped flash USB zawiera 1 do 3 typéw plikéw
konfiguracji wsadowej, plik jest odzwierciedlany w projektorze
o tym samym numerze modelu. Jesli dla projektora o tym
samym numerze modelu dostepnych jest wiele plikdw,
ustawienia mogg nie odzwierciedli¢ sie prawidlowo.

e Gdy w napedzie flash USB znajduja sie cztery lub wiecej
plikéw konfiguracji wsadowej, ustawienia moga nie
odzwierciedli¢ si¢ prawidlowo.

e Nie nalezy zapisywa¢ w napedzie flash USB Zadnych innych
danych poza plikiem konfiguracji wsadowej. Jesli naped flash
USB zawiera inne dane niz plik konfiguracji wsadowej,
ustawienia moga nie odzwierciedli¢ si¢ prawidlowo.



Konfiguracja wsadowa

Przytrzymujac przycisk [Menu] na pilocie lub w panelu sterowania,
podtacz przewdd zasilajagcy do projektora. A PrzeStroga

:

Po wiaczeniu Wskazniki projektora jak pokazano, zwolnij
przycisk [Menu].

e Podczas zapisywania ustawien nie nalezy odlacza¢ od projektora
przewodu zasilajacego. Jesli przewdd zasilajacy zostanie odlaczony,
projektor moze nie uruchomié¢ sie prawidlowo.

e Podczas zapisu ustawien nie nalezy odlgczaé od projektora napedu
flash USB. W przypadku odlgczenia napedu flash USB, projektor moze
nie uruchomi¢ si¢ prawidiowo.

Po normalnym zakoriczeniu zapisu, projektor przechodzi do stanu
gotowosci.

2

NN

NN

D O onstandsy =L
C_——— ) @ status
T
CD i Temp
D m Filter

(e
C——Om Firer

) O owstandyy =
D @ stws
C * wer

)

Zasilanie Status Laser Temp . .Za.silanie
Niebieski -  Niebieski - Pomaranczo- Pomaranczo- Niebieski - Wigczone
Wilgczone Wilgczone wy - Wlaczo- wy - Wlaczo-
ne ne Gdy projektor znajduje si¢ w stanie gotowosci, odlacz naped flash
USB.

Wskazniki utrzymuja si¢ okolo 75 sekund.
Gdy zaczynaja miga¢ wszystkie Wskazniki, ustawienia sg zapisywane.



Konfiguracja wsadowa

Po wiaczeniu Wskazniki projektora jak pokazano, zwolnij

Konfiguracja poprzez polaczenie komputera przycisk [Esc].
i projektora kablem USB

Nastepujace systemy operacyjne obstuguja funkcje konfiguracji
wsadowej.

e Windows Vista lub nowsze wersje
e Mac OS X 10.7x lub nowsze wersje

T O owstandsy =L
:) ™ Status
D * e
(e
C__—— M Filter

Zapisywanie ustawien w komputerze Zasilanie Status Laser Temp
) o ] ] ) Niebieski - Niebieski - Pomaraniczo- Pomaranczo-
Odtacz przewdd zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wylaczone Wlaczone Wlaczone wy - Wlaczo- wy - Wiaczo-
zostaty wszystkie Wskazniki projektora. ne ne
a Potacz gniazdo USB komputera z gniazdem Service projektora. Projektor jest rozpoznawany przez komputer jako dysk wymienny.

ﬂ Otwoérz dysk wymienny i zapisz w komputerze plik konfiguragji
wsadowej (PJCONFDATA.bin).

@ Jezeli jest konieczna zmiana nazwy wsadowego pliku
konfiguracyjnego, dodaj tekst za PJCONFDATA. W przypadku
zmiany nazwy pliku, projektor moze nie by¢ w stanie rozpozna¢

prawidtowo pliku.

B Wykonaj w komputerze funkcje "Usun urzadzenie USB",
a nastepnie odtgcz kabel USB.

Podczas uzywania OS X, wykonaj "Remove EPSON_PJ".

Projektor przechodzi do stanu gotowosci.

Przytrzymujac przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu sterowania,
podiagcz przewdd zasilajagcy do projektora.




Konfiguracja wsadowa

Odzwierciedlenie zapisanych ustawien w innych projektorach Przytrzymujac przycisk [Menu] na pilocie lub w panelu sterowania,
podfacz przewdd zasilajagcy do projektora.

Odfacz przewdd zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wylaczone
zostaty wszystkie Wskazniki projektora.

U
g Pot do USB k dem S k d
otacz gniazdo omputera z gniazdem Service projektora. a‘ 9{

Po wiaczeniu Wskazniki projektora jak pokazano, zwolnij
przycisk [Menu].

" O onsstandby i
CCD @ status
e
| G—
D m Filter

Zasilanie Status Laser Temp

Niebieski -  Niebieski - Pomaranczo- Pomaranczo-

Wiaczone Wiaczone wy - Wlaczo- wy - Wlaczo-
ne ne

Projektor jest rozpoznawany przez komputer jako dysk wymienny.
ﬂ Skopiuj plik ustawien wsadowych (PJCONFDATA.bin), zapisany

w komputerze, do folderu najwyzszego poziomu wymiennego
dysku.

Nie nalezy kopiowa¢ na dysk wymienny zadnych plikéw lub
folderéw, innych niz plik konfiguracji wsadowej.



Konfiguracja wsadowa

Wykonaj w komputerze funkcje "Usun urzadzenie USB",

2 nastepnie oditacz kabel USE. Gdy konfiguracja nie powiedzie sie

Wskazniki informuja o wystgpieniu bledu. Sprawdz status Wskazniki.

¥y Podczas uzywania OS X, wykonaj "Remove EPSON_PJ".
Status Wskazniki Rozwigzanie
= O Plik konfiguracji wsadowej moze by¢ uszkodzony
o ) . ) o lub naped flash USB moze by¢ nieprawidlowo
Gdy zaczng migaé wszystkie wskazniki, zapisywane s3a ustawienia. = o podtaczony. Odlacz naped flash USB, odlacz,
o a nastepnie podlacz przewdd zasilajacy projektora
c Przestroga = <*> i sprébuj ponownie.
Podczas zapisywania ustawien nie nalezy odiacza¢ od projektora = ¢
przewodu zasilajacego. Jesli przewdd zasilajacy zostanie odlaczony, —

projektor moze nie uruchomi¢ si¢ prawidlowo.

Laser: Pomaranczowy - szybko
P Inym zakoriczeniu zapisu, projekt hodzi do st migejace
o normalnym zakonczeniu zapisu, projektor przechodzi do stanu Temp: Pomarasiczowy - szybko

gotowosci. migajace

Mogto sie nie udad zapisanie ustawien i mogt
wystapi¢ blad w oprogramowaniu sprzetowym
projektora. Przestan korzysta¢ z projektora, odlacz
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
elektrycznego i skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub
przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem
' wymienionym w dokumencie Projektor Epson —
lista adresow.

— [ @ Projektor Epson — lista adresow

C

0 0 0 0
A

Zasilanie: Niebieski - szybko
migajace

Status: Niebieski - szybko
migajace

Laser: Pomaranczowy - szybko
migajace

Temp: Pomaranczowy - szybko
migajace




TOP

Rozwigzywanie problemoéw

Ten rozdzial opisuje, jak zidentyfikowaé problemy i co zrobi¢, gdy problem zostanie znaleziony.



Korzystanie z pomocy

W przypadku wystgpienia probleméw z projektorem mozesz wyswietli¢
ekran Pomoc w celu uzyskania pomocy. Mozesz réwniez ustawi¢ projektor

na odpowiedni stan poprzez udzielanie odpowiedzi na wyswietlane pytania. Obraz jest maty. @

[Pomoc]

Obraz jest znieksztatcony.

S . Odcief koloru jest nietypowy.
n Nacisnij przycisk [Mr]. Brak diwieku lub diwiek zbyt cichy.

Nastepuje wyswietlenie Ekranu startowego.

Pilot ([$1:Wybdr [@I:Wprowadzenie [Menul:Wyjscie |
(4 )Cs e B Wybierz element menu.
(7 Ce () Pilot
D 0 N Distortion
(oo ) (i)
on (Do
(i) (Y (ocfau)
g Wybierz Pomoc, a nastepnie naciénij przycisk [<J].
ﬂ Potwierdz wybor.
Pilot
x o
m;;:“a Menu Distortion -Esc/é

I Poprawienie obrazu Interpol. ramki

= @

Il LAN Menu Pomoc

= - r
Wyiwiet] kod QR

Zostanie wyswietlony ekran Pomoc. Nacis$nij przycisk [Menu], aby wyjs¢ z ekranu Pomoc.

Pytania i odpowiedzi sa wyswietlane, jak pokazano na ponizszym
ekranie.




Korzystanie z pomocy

Obraz jest maty.

@) Czy powiekszenie ustawione jest na minimum?
-Nacisnij przycisk [Zoom], aby zmieni¢ rozmiar obrazu.

@) Czy projektor jest zbyt blisko ekranu?
-Odsunf projektor od ekranu.

([Esc]

:Powrét [Menul:Wyijscie )

Jesli funkcja Pomoc nie pomogla rozwiaza¢ problemu, patrz
ponizej.

@ "Odczytywanie stanu wskaznikow" str.186




Odczytywanie stanu wskaznikow

Ten projektor jest wyposazony w pig¢ wskaznikéw opisanych ponizej, ktére wskazuja stan projektora.
@ Wskaznik zasilania
Wskazniki wskazuja stan projektora.
@ Wskaznik Status
Wskazniki wskazuja stan projektora.
@ Wskaznik Laser
Wskazuje stan zrodla $wiatla.
@ Wskaznik Temp
Pokazuje stan temperatury wewnetrznej. Normalnie jest wylaczony.
@ Wskaznik Filter

Pokazuje stan filtra powietrza. Normalnie jest wylaczony.

7
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Podczas statych operacji uzywane sa nastepujace wskazniki stanu.

"Status zmienia si¢" wskazuje wilaczenie, wylaczenie lub miganie wskaznika w zaleznosci od stanu projektora.

Wskaznik Stan projektora Opis
Zasila- | Status Laser Temp Filter
hie
0 0 0 0 0 Stan gotowosci Projektor jest podtaczony do zasilania. W tym stanie mozna rozpocza¢ projekcje przyciskiem[@] na
pilocie lub w panelu sterowania.
Niebie- | Wryla- Wyla- Wyla- Wrylg- (Czasami, po odlaczeniu przewodu zasilajacego, wskaznik zasilania §wieci jeszcze przez krotki czas, ale nie
ski - czone czone czone czone oznacza to awarii)
Wigczo- Stan monitorowa- | Projektor jest monitorowany i sterowany przez sie¢ (po ustawieniu Tryb gotowosci na Komunikacja
ne nia sieci wl.).
Po odlaczeniu, a nastepnie ponownym podlaczeniu przewodu zasilajgcego w tym stanie, wskaznik
zasilania zacznie miga¢ niebieskim $wiattem.




Odczytywanie stanu wskaznikow

Wskaznik Stan projektora Opis
Zasila- | Status Laser Temp Filter
nie
R U . Stan rozgrzewania | Jest to stan w jakim znajduje si¢ projektor zaraz po jego wlaczeniu. Rozgrzewanie trwa okoto 30 sekund od
D -8- U U U momentu wlgczenia zrodta $wiatla.
Niebie- | Niebie- | Status Wyta- Wiyta- Przycisk [O] jest nieaktywny podczas nagrzewania.
ski - skie - mi- | zmienia | czone czone
Wiaczo- | gajace sie
ne
D D D D D Wyswietlanie Projekcja projektora.
Niebie- | Niebie- | Status Wiyla- Wryla-
ski - ski - zmienia | czone czone
Wilaczo- | Wlaczo- sie
ne ne
50 Stan chlodzenia Jest to stan w jakim znajduje si¢ projektor zaraz po wylaczeniu. W tym stanie wyltaczone sa wszystkie
0 c0s 0 0 0 przyciski.
Niebie- | Niebie- | Wyla- Wyta- Wyla-
ski - skie - mi- | czone czone czone
Wihaczo- | gajgce
ne
- U . U D D D Przygotowanie Przygotowanie do monitorowania projektora i sterowanie nim przez sie¢.
e monitorowania Podczas przygotowania monitorowania sieci, wylaczone sa wszystkie przyciski operacji.
-y sieci
Niebie- | Wylg- Wyla- Wyla- Wyla-
skie-mi- | czone czone czone czone
gajace
50 Wrycisz A/V aktyw- | Wycisz A/V jest aktywne.
D D ’ ~ U U ne
Niebie- | Niebie- | Niebie- | Wyla- Wyla-
ski - ski - skie - mi- | czone czone
Wilaczo- | Wlaczo- | gajace
ne ne




Odczytywanie stanu wskaznikow

Po wystapieniu bledu w projektorze, stan bledu jest wskazywany kolorem wskaznika i kombinacja migania lub $wiecenia.

Skorzystaj z zamieszczonej tabeli, aby sprawdzi¢ znaczenie wskaznikow oraz usuna¢ problem, ktory sygnalizuja.

Wskaznik Przyczyna Sposéb usuniecia problemu lub stan
Zasila- | Status Laser Temp Filter
nie
R U . R D . Blad wewnetrzny | Przestan korzysta¢ z projektora, odtacz wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego
U cO e D D i skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym
_— w dokumencie Projektor Epson — lista adresow.
Wryls- Niebie- | Poma- Wyla- Wyla- Phgy ‘ ,
czone | skie-mi- | ranczo- czone czone @ Projektor Epson — lista adresow
gajace | we - mi-
gajace
0= -0~ Blad wentylatora | Przestan korzysta¢ z projektora, odlacz wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego
U U U us U Blad czujnika i skontaktuj sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym
—y w dokumencie Projektor Epson — lista adresow.
Wryla- Niebie- Wyla- Poma- Wyta- - » ' ]
czone |skie-mi-| czone | ranczo- | czone Projektor Epson — lista adresow
gajace we - mi-
gajace
0= [] Temp. za wysoka | Zrédlo $wiatla automatycznie wylacza sie i projekeja jest zatrzymywana. Poczekaj okoto pieciu minut. Po
U U U U (Przegrzewanie) okolo pieciu minutach projektor przejdzie w stan gotowosci, wiec sprawdz nastepujace dwa punkty.
Wyla- | Niebie- | Wyla- Poma- | Wyla- J Sprawdzi, CZ’y.ﬁltI‘ powietrza i szczeliny wylotu powietrza sg czyste oraz, czy projektor nie jest ustawiony
czone | skie-mi- | czone | rafczo- | czone naprzeciw $ciany.
gajace wy - o Jedli filtr powietrza zostanie zablokowany, odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego,
Wiaczo- a nastepnie oczys$¢ go lub wymien.
ne

@ "Czyszczenie filtra powietrza" str.216
@ "Wymiana filtra powietrza" str.219
Jesli btad nadal wystepuje, przestan korzysta¢ z projektora, odlacz wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazda elektrycznego i skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod najblizszym
adresem wymienionym na liécie Projektor Epson — lista adresow.
@ Projektor Epson — lista adresow

Jesli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 m n.p.m., ustaw Tryb duzej wysokosci na pozycje
Wilaczone.
@ Zaawansow. - Dzialanie - Tryb duzej wysoko$ci str.157




Odczytywanie stanu wskaznikow

Wskaznik Przyczyna Sposéb usuniecia problemu lub stan
Zasila- | Status Laser Temp Filter
nie
R U . [] Btad lampy Przestan korzysta¢ z projektora, odtacz wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego
U cus U U Blad plytki op6- i skontaktuj sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym
Wylg- | Niebie- | Poma- Wylg- Wiylg- Zniajacej w dokur.nencie Projekto.r Epson — lista adresow.
czone | skie-mi- | ranczo- czone czone @ Projektor Epson — lista adresow
gajace | wy-
Wiaczo-
ne
U R U . U U 0 Blad przep. powiet. | Sprawdz nastepujace dwa punkty.
o e Sprawdz, czy filtr powietrza i szczeliny wylotu powietrza sg czyste oraz, czy projektor nie jest ustawiony
Wita- Niebie- Wvla- Wvla- Poma- naprzeciw $ciany.
czz)’fe skie - mi- czz;?e czz;?e raficzo- o Jedli filtr powietrza zostanie zablokowany, odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego,
gajace wy - a nastepnie oczys$¢ go lub wymien.
Wlaczo- @ "Czyszczenie filtra powietrza” str.216
ne @ "Wymiana filtra powietrza" str.219
Po sprawdzeniu, podlacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.
Jesli btad nadal wystepuje, przestan korzysta¢ z projektora, odtacz wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazda elektrycznego i skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod najblizszym
adresem wymienionym na li$cie Projektor Epson — lista adres6w.
@ Projektor Epson — lista adresow
R U . [] [] Btad przesuniecia | Przestan korzystaé z projektora, odlacz wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego
U cus U obiektywu i skontaktuj sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym
. w dokumencie Projektor Epson — lista adresow.
Wyla- Niebie- Poma- Poma- Wyla- ] ] ]
czone | skie-mi- | rafczo- | ranczo- czone @ Projektor Epson — lista adreséw
gajace wy - wy -
Wiaczo- | Wlaczo-
ne ne




Odczytywanie stanu wskaznikow

Wskaznik Przyczyna Sposéb usuniecia problemu lub stan
Zasila- | Status Laser Temp Filter
nie
0= 0 0 -0~ 0 Ostrzez. wys. temp. | To nie jest blad. Jednakze, jesli temperatura ponownie wzrosnie za bardzo, projektor wylaczy si¢
28 o8 automatycznie. Sprawdz nastepujace dwa punkty.
Niebie- | Status Status Poma- Status o Sprawdzj, CZ,Y.ﬁltl‘ powietrza i szczeliny wylotu powietrza sg czyste oraz, czy projektor nie jest ustawiony
skie - mi- | zmienia | zmienia | ranczo- | zmienia faprzectw sciany.
gajace sie sie we - mi- sie o Jesli filtr powietrza zostanie zablokowany, odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego,
gajace a nastepnie oczy$¢ go lub wymien.

@ "Czyszczenie filtra powietrza" str.216
@ "Wymiana filtra powietrza" str.219

N kd
U~

Niebie-
skie - mi-
gajace

I

Status
zmienia
sie

NI K4
U~

Poma-
ranczo-
we - mi-

gajace

I

Status
zmienia
sie

I

Status
zmienia
sie

Ostrzezenie doty-
czace lampy

Przestan korzystac z projektora, odlacz wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego
i skontaktuj sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym
w dokumencie Projektor Epson — lista adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow




Odczytywanie stanu wskaznikow

Wskaznik Przyczyna Sposéb usuniecia problemu lub stan
Zasila- | Status Laser Temp Filter
nie
0= 0 -0~ 0 0 Ostrzezenie doty- | Podlaczony jest nieobstugiwany obiektyw. Uzyj obstugiwany obiektyw.
o - czgce obiektywu | «@ "Opcjonalne akcesoria i materialy eksploatacyjne” str.250
Niebie- | Status Poma- Status Status
skie - mi- | zmienia | ranczo- | zmienia | zmienia
gajace sie we - mi- sie sie
gajace
S0 0 Niski przeplyw To nie jest biad. Jednakze, projekcja zostanie automatycznie zatrzymana, jesli przeptyw powietrza ulegnie
s0s U U U pow. dalszemu zmniejszeniu.
Niebie- | Status Status Status Poma- "Filtra powietrza jest zatkany. Wyczy$¢ lub wymien filtr powietrza." Sprawdz nastepujace dwa punkty.
skie - mi- | zmienia | zmienia | zmienia | ranczo- o Sprawdyz, czy filtr powietrza i szczeliny wylotu powietrza sg czyste oraz, czy projektor nie jest ustawiony
gaJ ace SIQ S].Q S].Q wy - naprZeClW sclany.
Whaczo- o Jedli filtr powietrza zostanie zablokowany, odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego,
ne

a nastepnie oczy$¢ go lub wymien.

@ "Czyszczenie filtra powietrza” str.216

@ "Wymiana filtra powietrza" str.219
Jesli btad nadal wystepuje, przestan korzysta¢ z projektora, odlacz wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazda elektrycznego i skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod najblizszym
adresem wymienionym na li$cie Projektor Epson — lista adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow

0

Status
zmienia
sie

0

Status
zmienia
sie

0

Status
zmienia
sie

0

Status
zmienia
sie

N4
U~

Poma-

ranczo-
we - mi-

gajace

Ost czysz. f. pow.

Wyswietla si¢ komunikat "Czas wyczysci¢ filtr powietrza. Wyczy$¢ lub wymien filtr powietrza."

Wrylacz zasilanie projektora, odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie oczy$¢ filtr
powietrza.

@ "Czyszczenie filtra powietrza" str.216

Wiskaznikilub komunikaty dotyczace filtra powietrza sa wyswietlane wylacznie po ustawieniu Ost czysz. f.
pow. na Wlaczone w menu Konfiguracja.

@ Zaawansow. — Wyswietlanie — Ost czysz. f. pow. str.157




Odczytywanie stanu wskaznikow

Wskaznik Przyczyna Sposéb usuniecia problemu lub stan

Zasila- | Status Laser Temp Filter

nie

0 0 -0~ 0 0 Koniec stalej jas- | Koniec trybu Tryb staly w opcji Ust. jasno$ci.
= nosci @ "Ustawienia jasno$ci" str.79
Status Status Poma- Status Status

zmienia | zmienia | rafczo- | zmienia | zmienia

sie sie we - mi- sie sie

gajace

e Jesli projektor nie dziata prawidtowo, pomimo ze wszystkie wskazniki dzialaja normalnie, patrz ponize;.
@ "Rozwigzywanie probleméw" str.201

e Jesli stan wskaznikéw nie zostal wymieniony w tej tabeli, przestan korzystaé z projektora, odlacz wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazda elektrycznego
i skontaktuj sie ze sprzedawcy lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym w Projektor Epson — lista adresow.

@ Projektor Epson — lista adreséw



Odczytywanie wyswietlacza stanu

Mozesz wyswietla¢ stan roboczy projektora na wyswietlanym obrazie.

Mozesz sprawdzi¢ szczeg6towe informacje o stanie projektora z pomoca Obraz Lfert. @ ST U4 powgt O
dzialan wykonywanym przyciskami. Sygnat [Status Information] >
Ustawienia System
Pl f L Te f . Source Computer
n Nacisnij przycisk Pamie¢ [{] podczas projekg;ji. — On-Screendisplay o
. . A/V Hute On
Pilot Panel sterowania Sieé Air Temp

Temp Level aoon

) @ @ Informacije AC Voltage
< Q | Laser Status On
8 @ Zerowanie
iﬂ Geometry| | Memory

~

User2 User3
=
ANV [ [Esc] /[®]1:Powrét [4$»1:Wybor [Menul:Wyjscie |
) 5 6 Mitta 1 tens

Kazda kategoria wyswietlania zawiera nastgpujace informacje.

a Wybierz Inform. o stanie, a nastepnie nacisnij przycisk [«J]. Status Information :  Korzystanie z informacji o stanie projektora
Source :  Informacje o sygnale wejécia
Obraz Signal Information :  Informacje o sygnale wejscia cyfrowego
Inf. o projektorze g ) Y8 ) Yf g
Sygnat Inf. o 2réd. $wiatta Network Wired :  Ustawienia sieci kablowej
Wersja . o Do
Ustawienia Network Wireless :  Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN
Ostrzezenie napiecia . . . . . . P
ZaaWansow. Ostrz. o temp. Maintenance 1 Czas dzialania dla projektora i Zrédta $wiatla
Sieé Version :  Wersja oprogramowania sprzetowego
projektora

Informacje ()

Zerowanie

" [Escl :Powrét [4$1:Wybér [@I1:Wprowadzenie [Menul:Wyjscie |

$, Mozesz réwniez obstugiwaé z pozycji menu Konfiguracja.

@ Informacje - Inform. o stanie str.174

B Uzyj tych przyciskéw [41[P] lub [a][¥], aby wybra¢ kategorie.



Odczytywanie wyswietlacza stanu

Objasnienia zawartosci wyswietlacza

Kategoria Element Wyswietlacz stanu

Opis

Status Information System

i ostrzezenia.

Wyswietlanie stanu projektora. SprawdZ nastepujaca cze$¢ w celu uzyskania informacji o tym, jak usuwac bledy

@ "Odczytywanie stanu wskaznikéw" str.186

OK

Projektor znajduje si¢ w stanie normalnym.

Warm-Up

Projektor rozgrzewa sie.

Standby

Projektor znajduje si¢ w stanie gotowosci.

Cool Down

Projektor znajduje si¢ w stanie ochtadzania.

Temp Error

Wystapita wysoka temperatura.

Fan Error

Wystapit blad wentylatora.

Sensor Error

Wystapit blad czujnika.

Power Error

Wystapil blad zasilania (Balast).

Internal Error

Wystapit blad wewnetrzny.

Airflow Error

Wystapit blad przeptywu powietrza filtra.

Temp Warning

Wystapilo ostrzezenie wysokiej temperatury.

Internal Warning

Wystapito ostrzezenie o systemie wewnetrznym.

Airflow Decline

Wystapit blad niskiego przeplywu powietrza.

Power Warning

Wystapilo ostrzezenie zasilania (Balast).

Clean Filter

Pojawila si¢ uwaga dotyczaca filtra powietrza.

Lens Error

Wystapit blad obiektywu.

Laser Error

Wystapit blad lasera.

Laser Warning

Pojawilo sie¢ ostrzezenie dotyczace lasera.




Odczytywanie wyswietlacza stanu

Kategoria

Status Information

Element Wyswietlacz stanu Opis
Source HDMI Wyswietlenie nazwy zrédla dla podlaczonego urzadzenia aktualnie wyswietlajacego obraz.
HDBaseT
DVI-D
SDI
Computer
BNC
LAN
On-Screen Display On Wyséwietlanie ustawienn dla Menu ekranowe. Po ustawieniu na Off, na wyswietlanych obrazach
Off nie beda pokazywane menu lub wiadomosci.
A/V Mute On Stuzy do wyswietlania stanu dzialania wyciszenia A/V.
Off
Air Temp - Wyséwietlanie temperatury otoczenia.
Temp Level -
AC Voltage - Monitorowanie stanu napigcia wejsciowego i wyswietlanie ostrzezenia lub bledu, po wystapieniu
chwilowego zaniku napiecia.
10 ostatnich dziennikéw jest wyswietlanych w opcji Ostrzezenie napiecia z menu
Informacje.
Przy wybraniu Szczeg, po wyswietleniu ostrzezenia lub btedu, przed i po wykryciu bledu, mozna
sprawdzi¢ szczegdtowe dzienniki.
Przyktad:
175V: Wskazuje, ze napiecie wynosi 175 V.
B50V: Wskazuje, ze napigcie wynosi 50 V lub mniej.
---V: Wskazuje brak dostepnych dziennikéw napigcia.
Sprawdz nastepujace elementy, jesli dzienniki nie s3 wyswietlane prawidtowo.
@ "Szczegétowe dzienniki i komunikat bledu nie sa wyswietlane" str.212
<Warningl> Spadek napiecia: Je$li napiecie wejsciowe spadnie ponizej 89 V na dluzej niz 1000 ms, dzienniki

wyswietlane s3 dla okolo jednej sekundy* przed i po zdarzeniu (facznie 120 dziennikéw).
* Liczba sekund zalezy od czestotliwoséci zasilania (50 Hz/60 Hz).




Odczytywanie wyswietlacza stanu

Kategoria Element Wyswietlacz stanu Opis

<Warning2> Wahania napiecia: Jesli napigcie spadnie ponizej 85 V na dluzej niz 40 ms i napiecie zostanie
przywrécone w ciaggu 60 ms, dzienniki sa wyswietlane dla okolo jednej sekundy, przed
wykryciem wahania zasilania (60 dziennikéw) i dla okoto 0,1 sekundy po wykryciu (6
dziennikow).

<Error> Odciecie zasilania: Jesli napigcie spadnie ponizej 85 V na dluzej niz 60 ms, projektor zostanie
automatycznie odlaczony od zasilania. Dzienniki sa wyswietlane dla okolo jednej sekundy, przed
wykryciem zdarzenia (60 dziennikéw).

Jezeli wlaczone jest bezposrednie wylaczenie, kiedy wykonywane jest bezposrednie wylaczenie
generowany jest <Error>, jednak nie jest to blad rzeczywisty.

Laser Status On Wyséwietlanie stanu dziatania Zrédla $wiatfa.

Off

Source Source HDMI Wyswietlenie nazwy zrodla dla podlaczonego urzadzenia aktualnie wyswietlajacego obraz.

HDBaseT

DVI-D
SDI

Computer
BNC
LAN

Resolution - Wryswietlanie rozdzielczoéci biezgcego sygnalu wejscia.
No Signal: brak sygnaléw na wejsciu.
Not Supported: projektor nie obstuguje biezacego sygnalu wejscia.




Odczytywanie wyswietlacza stanu

Kategoria Element Wyswietlacz stanu Opis
Source Video Signal - Wyséwietlanie biezgcego sygnalu wideo.
Color Space RGB Wyswietlanie przestrzeni barwowej biezacego sygnalu wejscia.
YCbCr
YPbPr

H-Frequency

Wyséwietlanie

czestotliwosci poziomej biezacego sygnalu wejscia.

V-Frequency

Wyswietlanie

czestotliwosci pionowej biezacego sygnalu wejscia.

Sync Polarity

H:Posi / V:Posi

H:Posi / V:Nega

H:Nega / V:Posi

H:Nega / V:Nega

Wyswietlanie

polaryzacji synchr.

Sync Mode

Composite Sync

Separete Sync

Sync On Green

Wyswietlanie

typu synchronizacji.

Detected Mode

Wyséwietlanie

wyroznionej rozdzielczoéci biezacego sygnalu wejscia.

Video Level

Auto (Normal)

Auto (Expanded)

Normal

Expanded

Wyswietlanie

poziomu wideo projektora.

$ Wyswietlane

pozycje roznig sie w zaleznoéci od uzywanego modelu, sygnalu obrazu i wyswietlanego Zrddta.




Odczytywanie wyswietlacza stanu

Kategoria

Signal Information

Element Wyswietlacz stanu Opis
5V Detection Detected Wyswietla wyniki wykrywania sygnatéw 5V.
Not Detect
TMDS Clock - Wryséwietlanie czestotliwosci TMDS biezacego sygnalu wejscia.
TMDS H-Frequency - Wyséwietlanie czestotliwosci poziomej biezacego sygnatu wejscia.
TMDS V-Frequency - Wyséwietlanie czestotliwo$ci pionowej biezacego sygnatu wejscia.
DetChg 5CFHMP123 - Wyséwietlanie czynnikéw zmiany sygnatu.
Stable Time - Wyswietlanie czasu dziatania od okreélenia zrdodla wejscia.
HDCP Status Non-HDCP Wyswietlanie stanu HDCP.
Passed
Failed
HDCP Ver - Stuzy do wyswietlania wersji HDCP.
AVI Info VIC - Wryséwietlanie informacji VIC (AVI) biezacego sygnalu wejscia.
AVI InfoChecksum OK Wyséwietlanie wyniku sumy kontrolnej dla AVL
NG
Signal Mode HDMI Wyséwietlanie trybu sygnatu.
DVI
Pixel Encoding RGB Wyséwietlanie informacji o przestrzeni barwowej (AVI) biezacego sygnalu wejscia.
YUV4:4:4
YUV4:2:2
YUV4:2:0

HDBaseT Level

Mozna wyswietla¢ informacje o sygnale obrazu z gniazda HDBaseT.

@ Wyswietlane

pozycje dla Signal Information réznig si¢, w zaleznosci od uzywanego modelu, sygnalu obrazu i wyswietlanego zrodta.




Odczytywanie wyswietlacza stanu

Kategoria

Element

Wyswietlacz stanu

Opis

Network Wired

Projector Name

Pozwala wyswietli¢ nazwe projektora uzywang do identyfikacji projektora w sieci.

Connection Mode HDBaseT Wryswietlanie $ciezki polaczenia dla LAN.
LAN

DHCP On Wyséwietlanie ustawien DHCP.
Off

IP Display On Wyséwietlanie ustawien adresu wyswietlacza IP.
Off

IP Address - Wyswietlanie adresu IP.

MAC Address - Wyswietlanie adresu MAC.

Network Wireless Projector Name - Pozwala wyswietli¢ nazwe projektora uzywang do identyfikacji projektora w sieci.

Connection Mode Quick Wyséwietlanie trybu polaczenia, uzywanego podczas laczenia projektora i komputera przez
Advanced bezprzewodowa sie¢ LAN.

SSID Display On Wyswietlanie ustawien wyswietlacza SSID.
Off

IP Display On Wyséwietlanie ustawienn adresu wyswietlacza IP.
Off

SSID - Wyséwietlanie SSID.

IP Address - Wyswietlanie adresu IP.

DHCP On Wyswietlanie ustawien DHCP.
Off

MAC Address - Wyswietlanie adresu MAC.

Security No Wyswietlanie ustawien zabezpieczenia.
WPA2-PSK
WPA/WPA2-PSK

Antenna Level LEVEL 0-5 Wyswietlanie stanu odbioru dla Wi-Fi.




Odczytywanie wyswietlacza stanu

Kategoria Element Wyswietlacz stanu Opis

Maintenance Operation Time - Wyswietlanie lgcznego czasu dziatania projektora.

Laser Op.Time - Wyswietlanie czasu pracy lasera dla kazdego ustawienia w opcji Tryb $wiatla.

Version Serial No. - Wyséwietlanie numeru seryjnego projektora.

Main - Wyswietlanie informacji o wersji oprogramowania sprze¢towego projektora.
Video2 -
Sub -
Sub2 -
Sub3 -
HDBaseT -




Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystepuje jakikolwiek z nastepujacych probleméw i wskazniki nie Problemy podczas rozpoczynania projekcji
sugeruja rozwigzania, przejdz na strone¢ poswigcong danemu problemowi.
e 2 prze) €p econa P ¢ Projektor nie wlacza sie -
Problemy zwigzane z obrazem str.208
e Brak obrazu -
Projekcja nie uruchamia sig, obszar projekeji jest catkowicie str.202 Inne problemy
czarny, obszar projekeji jest calkowicie niebieski.
e Brak dzwi¢ku lub dzwigk jest bardzo staby -
¢ Nie jest wyswietlane video - str.209
Obraz filméw wideo odtwarzanych na komputerze jest czarny | str.203 - —
lub w ogole sie nie wyswietla badZ filmy wideo nie odtwarzajg sie * Pilot nie dziata -
na komputerze. str.210
e Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie - ¢ Nic nie jest wySwietlane na monitorze zewnetrznym -
str.203 str.211
e Wyswietla sie komunikat "Nieobstugiwane" - ¢ Chce zmieni¢ jezyk komunikatéw i menu ol
str.203 str.211
o Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu" - ¢ Nie mozna otrzyma¢ powiadomienia poczta, nawet gdy -
str.204 w projektorze wystapi nieprawidlowos¢ str.212
e Obraz jest rozmyty, nieostry lub znieksztatcony - o Wyswietla sic komunikat "Bateria zegara niedlugo si¢ wyczerpie." | @
str.204 str.212
e Na obrazie pojawiaja si¢ zaklécenia lub znieksztalcenia - * Wyswietla si¢ "Projektor nie wylaczyl si¢ prawidlowo. Mégl -
str.205 wystapi¢ chwilowy spadek napiecia." str.212
e Obraz jest obciety (duzy) lub jest maly, ma nieprawidtowy - e Szczegolowe dzienniki i komunikat bledu nie sa wy$wietlane -
wspoélczynnik ksztattu lub obraz zostal odwrécony str.205 str.212
Tylko cze$¢ obrazu jest wyswietlona, proporcja wysokosci
i szerokosci obrazu nie jest prawidtowa, obraz jest odwrécony
w kierunku goéra/dét lub w lewo/w prawo.
¢ Kolory obrazu sa nieprawidlowe -
Caly obraz wyswietlany jest w odcieniach koloru purpurowego | str.206
lub zielonego, obrazy sa czarno-biale lub kolory matowe.
e Obraz jest zbyt ciemny -
str.207
e Automatyczne dopasowanie zostalo wykonane nieprawidlowo -
str.207




Rozwigzywanie problemow

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu

Sprawdz

Rozwiazanie

Czy nacisnate$ przycisk [@] na pilocie lub na panelu sterowania?

Naci$nij przycisk [@ |, aby wlaczy¢ zasilanie.

Czy wskazniki sa wylaczone?

Przewéd zasilania nie jest prawidtowo podlaczony lub energia elektryczna nie jest dostarczana.
Podlgcz prawidtowo kabel zasilania projektora.
Sprawdz, czy gniazdko elektryczne lub Zrédto energii dziataja prawidiowo.

Czy wlaczona jest funkcja Wycisz A/V?

Naciénij przycisk [A/V Mute], aby wylaczy¢ opcje Wycisz A/V.
@ "Tymczasowe ukrycie dzwieku i obrazu (Wycisz A/V)" str.114

Czy ustawienia menu Konfiguracja sg poprawne?

Zeruje wszystkie ustawienia.
@ Zerowanie - Zerowanie calkowite str.175

Czy obraz, ktéry ma by¢ wyswietlany jest calkowicie czarny?
(Tylko podczas projekeji obrazu z komputera)

Niektdre obrazy, jak na przyklad wygaszacze ekranu, mogg by¢ catkowicie czarne.

Czy program Windows Media Center jest wyswietlany na pelnym
ekranie?

(Tylko w przypadku aktywnego polaczenia sieciowego)

Gdy program Windows Media Center jest wyswietlany na pelnym ekranie, projekcja przy uzyciu polaczenia sieciowego
jest niemozliwa. Zmniejsz rozmiar ekranu.

Czy wyswietlona jest aplikacja korzystajaca z funkeji DirectX
systemu Windows?

(Tylko w przypadku aktywnego polaczenia sieciowego)

Aplikacje korzystajace z funkeji DirectX systemu Windows moga nie wyswietla¢ obrazéw prawidfowo.

Czy uzywasz z projektorem dowolne inne urzadzenie wyswietlania?

Inne urzadzenie wyswietlania moze mie¢ inng rozdzielczo$¢. Zmien ustawienie EDID z menu Sygnal.

Odfacz od projektora kabel dla aktualnie wyswietlanego obrazu, a nastepnie wykonaj ustawienia. Jesli ustawienia s
wykonywane przy odtagczonym kablu, ustawienia nie s3 stosowane i obraz nie wyswietla si¢ prawidtowo. Jesli kabel zostat
odlaczony po wykonaniu ustawien, odlgcz kabel, a nastepnie ponownie wykonaj ustawienia EDID. Po wykonaniu
ustawienn EDID nalezy takze pamigta¢ o ponownym uruchomieniu projektora.

Ustawienia mozna przywrdci¢ do ich wartoéci poczatkowych z uzyciem przycisku [Default] na pilocie.

Domyslna wartos¢ dla projektorow WUXGA wynosi 1920x1200/60 Hz, a domy$lna wartos¢ dla projektorow SXGA+
wynosi 1400x1050/60 Hz.

@ Sygnal - Zaawansowane - EDID str.153




Rozwigzywanie problemow

Nie jest wyswietlane video

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy sygnat obrazu z komputera jest wysytany na wyswietlacz LCD
lub monitor?

(Tylko podczas projekeji obrazu z komputera przeno$nego lub
komputera z wbudowanym ekranem LCD)

Zmien sygnal wideo z komputera tak, by byl wysylany tylko na wyjicie zewngtrzne. Sprawdz instrukcje obstugi
komputera lub skontaktuj si¢ z producentem komputera.

Czy tre$¢ obrazu ruchomego, ktory ma by¢ wyswietlony, jest
chroniona prawami autorskimi?

W projektorze moga wystapi¢ problemy z wyswietlaniem chronionych prawami autorskimi ruchomych obrazoéw, ktére
sg odtwarzane na komputerze. Szczegétowe informacje znajduja sie w przewodniku uzytkownika dostarczonym razem
z odtwarzaczem.

Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie

Sprawdz

Rozwiazanie

Czy opcja Tryb uépienia jest ustawiona na warto$s¢ Wlaczone?

Naci$nij przycisk [ @ |, aby wlaczy¢ zasilanie. Jesli nie chcesz uzywac opcji Tryb uspienia, zmien warto$¢ ustawienia na
Wylaczone.
@ Menu Zaawansow. - Dzialanie - Tryb u$pienia str.157

Wyswietla sie "EDID nie jest ustawione."

Sprawdz

Rozwiagzanie

Czy EDID ustawiono prawidlowo?

Odlacz od projektora kabel dla aktualnie wyswietlanego obrazu, a nastepnie wykonaj ustawienia EDID. Po wykonaniu
ustawient EDID nalezy takze pamieta¢ o ponownym uruchomieniu projektora.

@ Sygnal - Zaawansowane - EDID str.153

Wyswietlany jest komunikat "Nieobstugiwane"

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy rozdzielczos¢ sygnatu obrazu oraz czgstotliwo$¢ od$wiezania sg
odpowiednie dla biezacego trybu?
(Tylko podczas projekeji obrazu z komputera)

Przeczytaj w dokumentacji komputera, w jaki sposéb zmieni¢ rozdzielczo$¢ sygnatu obrazu oraz szybko$¢ od$wiezania
sygnatu wyjsciowego komputera.
@ "Obslugiwane monitory" str.280




Rozwigzywanie problemow

Wyswietlany jest komunikat "Brak sygnatu."

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sg wlasciwie podiaczone?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projeke;ji sg starannie podlaczone.
Sprawdz, czy kable nie sg odlaczone oraz czy nie majg luznych stykow.

Czy wybrano prawidltowe gniazdo?

Zmien obraz, naciskajac przycisk [Search].
@ "Automatyczne wykrywanie sygnatu wejsciowego oraz zmiana wyswietlanego obrazu (Wyszukaj Zrédto)" str.63

Czy wlaczone jest zasilanie komputera albo Zrédta sygnalu wideo?

Wiacz zasilanie urzgdzenia.

Czy sygnal jest wysylany do projektora?
(Tylko podczas projekeji obrazu z komputera przenosnego lub
komputera z wbudowanym ekranem LCD)

Jesli sygnat obrazu jest wysylany jedynie do monitora LCD komputera lub monitora dodatkowego, zmien ustawienie,
aby sygnat byl wysylany do urzadzenia zewnetrznego i na monitor komputera. W niektérych modelach komputerdw,
gdy sygnaly obrazéw sa wysylane na zewnatrz, nie pojawiaja si¢ juz na monitorze LCD lub monitorze dodatkowym.

Jesli podlaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie projektora lub komputera jest wiaczone, klawisz Fn
(klawisz funkcyjny), ktory zmienia sygnal obrazu komputera na wyjscie zewnetrzne moze nie dziala¢. Wylacz i whacz
zasilanie komputera oraz projektora.

@ Dokumentacja komputera

Obraz jest rozmyty, nieostry lub znieksztatcony

Sprawdz

Rozwiazanie

Czy ostro$¢ jest wyregulowana prawidtowo?

Aby wyregulowa¢ ostro$¢ nalezy odczekac co najmniej 20 minut od uruchomienia projektora i nacisnaé
przycisk [Focus] na pilocie.
@ "Korygowanie ostro$ci" str.39

Czy projektor jest w prawidlowej odlegtosci?

Czy odleglo$¢ projektora od ekranu jest wieksza niz odlegto$¢ zalecana?
Ustaw projektor w zalecanej odleglosci.
@ "Rozmiar ekranu i projekeji” str.251

Czy obiektyw zaparowal?

Jesli projektor jest nagle przeniesiony z zimnego otoczenia do cieplego otoczenia, lub jesli nastapi nagla zmiana
temperatury, na obiektywie moze pojawic sie skroplenie pary wodnej, co moze spowodowac, zZe obraz stanie si¢
niewyrazny. Umie$¢ monitor w pomieszczeniu projekcji godzine przed uzyciem. Jesli na obiektywie pojawi sie
skroplenie, wylacz projektor i poczekaj az zniknie.




Rozwigzywanie problemow

Na obrazie pojawiaja sie zaklocenia lub znieksztatcenia

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sg wlasciwie podiaczone?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projeke;ji sg starannie podlaczone.
@ "Podfgczanie sprzetu” str.49

Czy uzywasz przedtuzacza?

Jesli uzywasz przedtuzacza, zakldcenia elektryczne moga mie¢ wplyw na sygnal.

Czy wybrano prawidltowg rozdzielczo§¢?
(Tylko podczas projekcji obrazu z komputera)

Zmien ustawienia komputera w taki sposob, aby sygnal wychodzacy byt kompatybilny z tym projektorem.
@ "Obstugiwane monitory" str.280
@ Dokumentacja komputera

Czy ustawienia Synchronizacja”” i Traking” s prawidlowo
wyregulowane?

(Tylko podczas projekeji obrazu z komputera)

Naci$nij przycisk [Auto] na pilocie lub przycisk [ ] na panelu sterowania, aby przeprowadzi¢ automatyczng regulacje.
Jesli nawet po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz nie jest wyregulowany prawidtowo, mozna sprébowa¢
regulacji w menu Konfiguracja.

@ Menu Sygnal - Traking, Synchronizacja str.153

Czy parametr Rozdzielczos¢ jest ustawiony na inng warto$¢ niz
Automatycznie?

(tylko podczas projekeji na rozdzielonym ekranie (funkcja Split
Screen)

Obraz moze by¢ zwiniety, jesli Rozdzielczo$¢ okreslona w menu Konfiguracja i rzeczywista rozdzielczo$é
wys$wietlanego obrazu nie sg takie same.

Jesli obraz jest zwiniety, w przypadku parametru Rozdzielczo$¢ nalezy wybraé ustawienie Automatycznie.
@ Sygnal - Rozdzielczo$¢ str.153

Obraz jest obciety (duzy) lub jest maly, ma nieprawidtowy wspotczynnik ksztattu lub obraz zostat odwrécony

Sprawdz

Rozwiagzanie

Czy opcja Ekran jest ustawiona poprawnie?

Ustaw opcje Ekran zgodnie z uzywanym ekranem.
@ "Ustawienia ekranu” str.31

Czy ustawiono prawidlowy ksztalt obrazu?

Naci$nij przycisk [Aspect], aby wybra¢ ksztatt obrazu pasujacy do zrédta sygnatu.
@ "Zmiana wspolczynnika ksztaltu wyswietlanego obrazu" str.83

Czy obraz jest wyswietlany z komputera z ekranem
panoramicznym?

(Tylko podczas projekcji obrazu z komputera)

Zmien ustawienia w zaleznosci od wlasciwosci sygnalu z podiaczonego urzadzenia.
@ Sygnal - Rozdzielczo$¢ str.153

Czy obraz jest nadal powi¢kszony przez funkcje E-Zoom?

Naci$nij przycisk [Esc] na pilocie, aby wyltaczy¢ funkcje E-Zoom.
@ "Zwigkszanie czesci obrazu (E-Zoom)" str.116




Rozwigzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy Skalowanie jest wlaczone?

W menu konfiguracji ustaw Skalowanie na Wylaczone.
@ Sygnal - SkalowanieSkalowanie str.153

Czy zakres wyswietlania jest ograniczony przez Maskowanie?

Prawidtowo ustaw Maskowanie w menu konfiguracyjnym.
@ Sygnal - Maskowanie str.153

Czy pozycja obrazu jest wyregulowana prawidlowo?

(Tylko podczas projekeji analogowych sygnatéw RGB z gniazda Computer)

Naci$nij przycisk [Auto] na pilocie lub przycisk [ ¢J] na panelu sterowania, aby wyregulowa¢ polozenie.
Polozenie mozna réwniez ustawi¢ w menu Konfiguracja.

@ Sygnal - Pozycja str.153

Czy komputer jest ustawiony na wyswietlanie na dwoch
monitorach?

(Tylko podczas projekcji obrazu z komputera)

Jesli w systemie Windows wlaczono wyswietlanie na dwoch monitorach Wlasciwosci ekranu - Panel sterowania, to
wys$wietlana bedzie tylko okoto potowa obrazu. Aby wyswietli¢ caly obraz na ekranie monitora, wylacz wyswietlanie na
dwdéch monitorach.

@ Dokumentacja sterownika karty graficznej komputera

Czy wybrano prawidlows rozdzielczos$¢?
(Tylko podczas projekcji obrazu z komputera)

Zmien ustawienia komputera w taki sposob, aby sygnal wychodzacy byt kompatybilny z tym projektorem.
@ "Obstugiwane monitory” str.280
@ Dokumentacja komputera

Czy kierunek obrazu jest odpowiedni?

W menu konfiguracji odpowiednio ustaw opcje Projekcja.
@ "Ustawienia instalacji" str.30

Kolory obrazu sg nieprawidtowe

Sprawdz

Rozwiagzanie

Czy ustawienia dotyczace sygnalu wejsciowego zgadzaja sie
z wlasciwosciami sygnatu odbieranego z podlaczonego urzadzenia?

Zmien ustawienia w zaleznosci od wlasciwosci sygnatu z podtaczonego urzadzenia.
@ Sygnal - Zaawansowane - Sygnal wejsciowy str.153

Czy jasnos¢ obrazu jest wyregulowana prawidtowo?

Wyreguluj ustawienie Jasno$¢ w menu Konfiguracja.
@ Obraz - Jasnos$¢ str.150

Czy kable sg wlasciwie podiaczone?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekeji sa starannie podlaczone.
Sprawdz, czy kable nie sa odfaczone oraz czy nie maja luznych stykéw.
@ "Podlaczanie sprzetu” str.49

Czy Kontrast™ jest prawidlowo ustawiony?

Wyreguluj ustawienie Kontrast w menu Konfiguracja.
@ Obraz - Kontrast str.150




Rozwigzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ustawienie koloru jest prawidlowe?

Wyreguluj ustawienie Gamma lub RGBCMY w menu Konfiguracja.
@ Obraz - Zaawansowane str.150
@ "Regulacja obrazu" str.87

Czy nasycenie koloru i odcien sa prawidlowo wyregulowane?

Wyreguluj ustawienia Nasycenie koloru i Odcienn w menu Konfiguracja.
@ Obraz - Nasycenie koloru, Odcien str.150

Czy pomieszczenie jest wystarczajaco jasne?

Jezeli pomieszczenie jest ciemniejsze niz wtedy, gdy byta wykonywana automatyczna regulacja, odcien wys$wietlanych
obrazéw moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo. Przyciemnij pomieszczenie, a nastepnie ponownie wykonaj
automatyczna regulacje.

@ "Dopas. ekranu” str.105

@ "Kalibracja kolorow" str.221

Obraz jest zbyt ciemny

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy jasnoé¢ obrazu jest prawidtowo ustawiona?

Sprawdz wartosci Jasnos¢ i Ust. jasnosci w menu Konfiguracja.
@ Obraz - Jasnos$¢ str.150
@ Ustawienia - Ust. jasnosci str.155

Czy Kontrast”” jest prawidtowo ustawiony?

Wyreguluj ustawienie Kontrast w menu Konfiguracja.
@ Obraz - Kontrast str.150

Czy jest uzywany tylko jeden projektor?

Sprawdz, czy ponizszy element jest ustawiony na ciemny.
@ Zaawansow. —- Multiprojekcja — Dopas. ekranu - Ust. jasno$ci str.157

Automatyczne dopasowanie zostato wykonane nieprawidlowo

Sprawdz

Rozwiazanie

Czy od wlaczenia zasilania uptyneto co najmniej 20 minut?

Automatyczne dopasowanie nie dziata prawidtowo do ustabilizowania temperatury projektora. Wykonaj
automatyczng regulacje 20 minut po wiaczeniu projektora lub po anulowaniu Wycisz A/V.




Rozwigzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy Typ obiektywu i uzywany obiektyw pasuja do siebie?

Podczas uzywania nastepujacych obiektywdw sprawdz, czy Typ obiektywu i uzywany obiektyw pasuja do siebie. Jezeli
wybrany zostal inny obiektyw, automatyczne dopasowanie nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
ELPLS04, ELPLUO2, ELPLW04, ELPLM06, ELPLM07

@ Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane - Typ obiektywu str.157

Czy ostona wbudowanej kamery jest czysta?

Upewnij sig, ze ostona wbudowanej kamery jest czysta. Wyczy$¢ ostone, jesli jest zabrudzona.

Czy przesytany sygnal jest analogowy?

Podczas przesytania sygnatu analogowego kolor i jasno$¢ przesylanego obrazu zmieniaja si¢ i wynik regulacji moze nie
by¢ prawidlowo zastosowany.

Czy obraz zostat skorygowany przy uzyciu Korekta geometryczna?

Automatyczne dopasowanie moze nie dziala¢ w przypadku obrazéw poprawionych przy uzyciu opcji Korekta
geometryczna. Ustaw Korekta geometryczna na Wylaczone lub zmniejsz zakres korekeji.

@ Ustawienia - Korekta geometryczna str.155

Czy otoczenie jest odpowiednio jasne?

Jezeli silny reflektor lub naturalne §wiatto oswietlaja dany obszar podczas automatycznej regulacji, jasno$¢ otoczenia
zmienia si¢, a automatyczne dopasowanie nie dziala prawidlowo. Upewnij si¢, ze jasno$¢ otoczenia nie zmienia sie.

Czy naktadanie miesci si¢ w zakresie od 15 do 45%?

Jezeli nakladanie w ustawieniu Naktadanie krawedzi to 15% lub mniej, albo 45% lub wigcej, funkcja Dopas. ekranu moze
dziata¢ nieprawidlowo. Sprawdz szerokos¢ nakladania.

@ Zaawansow. - Multiprojekcja - Nakladanie krawedzi str.157

Czy jest wyswietlany komunikat "Podczas automatycznej regulacji
wystapit blad."?

Nastepujace elementy objasniaja kody bledow wyswietlane w komunikacie.

¢ Podczas dopasowywania ekranu: 0101 Btad warto$ci pomiaru; 0102 Niepowodzenie wykonania pomiaru; 0103
Niepowodzenie przelaczenia kamery

¢ Podczas dopasowywania koloréw: 0201 Btad wartosci pomiaru; 0202 Niepowodzenie wykonania pomiaru; 0203
Niepowodzenie przelaczenia kamery

Szczegotowe informacje mozna uzyskac od lokalnego sprzedawcy lub pod najblizszym adresem dostepnym

w dokumencie Projektor Epson — lista adres6w.

@ Projektor Epson — lista adresow

Problemy podczas rozpoczynania projekgc;ji

Projektor nie wiacza sie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy nacisnate$ przycisk [@] na pilocie lub na panelu sterowania?

Nacisnij przycisk [@], aby wigczy¢ zasilanie.




Rozwigzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy wskazniki s3 wylgczone?

Przewdd zasilania nie jest prawidtowo podigczony lub energia elektryczna nie jest dostarczana.
Odlacz przewdd zasilania, a nastepnie podlacz go ponownie.
Sprawdz, czy gniazdko elektryczne lub Zrédio energii dziataja prawidlowo.

Czy wskazniki wlgczajq sie i wylaczaja podczas dotykania kabla?

Prawdopodobnie kabel zasilajacy ma slabe styki lub jest uszkodzony. Ponownie wldz kabel zasilajacy. Jesli blad
wystepuje nadal, przestan korzystaé z projektora, wyciagnij kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego i skontaktuj sie ze
sprzedawcalub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym w dokumencie Projektor Epson — lista
adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow

Czy Blokada dzialania jest ustawiona na warto$¢ Pelna blokada?

Naciénij przycisk [@] na pilocie. Aby nie uzywac funkcji Blokada dzialania, zmien warto$¢ ustawienia na
Wylaczone.
@ "Blokada dziatania" str.126

Czy wybrano prawidtowe ustawienie dla odbiornika zdalnego?

Sprawdz ustawienie Odbiornik zdalny w menu Konfiguracja.
@ Ustawienia - Odbiornik zdalny str.155

Czy natychmiast po bezposrednim wylaczeniu zasilania zostat
podlaczony z powrotem przewdd zasilajacy lub wiaczony
wylacznik?

Podczas wykonywania operacji opisanej w kolumnie po lewej, przy ustawieniu Wlacz zasilanie na Wlaczone, ponowne

wigczenie zasilania moze nie by¢ mozliwe. Naci$nij przycisk [@], aby wlaczy¢ zasilanie.

Czy przelacznik [ID] na pilocie jest ustawiony w pozycji On?

Gdy przelacznik jest w pozycji On, wowczas za pomoca pilota mozna sterowac tylko tym projektorem, ktéremu
przypisano odpowiedni identyfikator. Ustaw przetacznik [ID] w pozycji Off.

@ "Ustawienie identyfikatora pilota" str.44

Inne problemy

Brak dzwieku lub dzwiek jest bardzo staby

Sprawdz

Rozwiagzanie

Sprawdz, czy kabel audio/wideo jest dobrze podlaczony do
projektora i zrodla dzwieku.

Odlacz kabel od gniazda wejéciowego Audio, a nastepnie podiacz kabel ponownie.

Czy poziom dzwigku projektora jest ustawiony na wartos¢
minimalna?

Wryreguluj poziom dzwigku tak, aby byt styszalny.
@ Ustawienia - Glo$nos¢ str.155
@ "Regulacja glo$nosci" str.65




Rozwigzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy poziom dzwieku komputera albo Zrédla obrazu jest ustawiony

na warto$¢ minimalng?

Wyreguluj poziom dzwigku tak, aby byt styszalny.

Czy wlaczona jest funkcja Wycisz A/V?

Naci$nij przycisk [A/V Mute], aby wylaczy¢ opcje Wycisz A/V.
@ "Tymczasowe ukrycie dzwieku i obrazu (Wycisz A/V)" str.114

Czy w danych technicznych kabla audio znajduje si¢ pozycja "Bez
rezystancji'?

Gdy uzywasz zakupionego kabla audio, sprawdz, czy jest oznaczony "Bez rezystancji".

Czy do polaczenia uzyto kabla HDMI?

Jesli przy polaczeniu za pomoca kabla HDMI nie jest odtwarzany dzwiek, ustaw podlaczone urzadzenie na wyjscie
PCM.

Czy wybrano prawidlowe wejscie audio?

W menu konfiguracji sprawdz ustawienie opcji Ustawienia audio.
@ Zaawansow. - Ustawienia A/V - Ustawienia audio str.157

Pilot nie dziata

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy obszar wysylania podczerwieni pilota jest skierowany na
odbiornik zdalny w pracujacym projektorze?

Skieruj pilota w kierunku odbiornika zdalnego.
@ "Zasieg dzialania pilota” str.26

Czy pilot nie jest w zbyt daleko od projektora?

Sprawdz zasie¢g dzialania pilota.
@ "Zasieg dzialania pilota” str.26

Czy bezposrednie $wiatlo stoneczne lub silne §wiatlo z lampy
fluorescencyjnej o$wietla projektor?

Ustaw projektor w miejscu, w ktérym nie pada na niego silne $wiatlo.

Czy wybrano prawidtowe ustawienie dla Odbiornik zdalny?

Sprawdz ustawienie Odbiornik zdalny w menu Konfiguracja.
@ Ustawienia - Odbiornik zdalny str.155

Czy baterie sg rozladowane lub zostaty wlozone nieprawidtowo?

Upewnij si¢, ze baterie zostaly prawidlowo wlozone lub w razie konieczno$ci wymien baterie na nowe.
@ "Wymiana baterii w pilocie" str.25

Czy identyfikatory pilota i projektora pasuja do siebie?

Upewnij si¢, ze identyfikator obstugiwanego projektora odpowiada identyfikatorowi pilota. Aby obstugiwa¢ pilotem
wszystkie projektory bez wzgledu na przypisane do nich identyfikatory, ustaw przetacznik [ID] na pilocie w pozycji
Off.

@ "Ustawienia identyfikatora" str.43

Czy parametr Typ pilota jest zgodny z uzywanym pilotem?

Sprawdz parametr Typ pilota w menu konfiguracyjnym.
@ Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane - Typ pilota str.157




Rozwigzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kabel opcjonalnego pilota jest podlaczony do gniazda Remote
projektora?

Gdy kabel pilota jest podlaczony, wéwczas odbiornik zdalny w projektorze jest nieaktywny. Jesli kabel pilota zdalnego
sterowania nie jest uzywany, odlacz go od gniazda Remote.

Czy Sterow. i komunikacja lub Extron XTP jest ustawione na
Wlaczone?

Gniazdo Remote jest nieaktywne. W przypadku uzywania opcjonalnego zestawu okablowania pilota ustaw Sterow.
i komunikacja lub Extron XTP na Wylaczone.

@ Zaawansow. - HDBaseT str.157

Czy ustawiona jest blokada przycisku pilota?

Kiedy ustawiona jest blokada przycisku pilota nieaktywne sg wszystkie przyciski pilota, oprécz przyciskéw potrzebnych
do podstawowej obstugi. Przytrzymaj przycisk [ M ], aby anulowa¢ blokadg przyciskéw pilota.
@ "Blokada przycisku pilota" str.127

Nic nie jest wyswietlane na monitorze zewnetrznym

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy odbierane sa obrazy z gniazda innego niz gniazdo
Computer lub gniazdo BNC?

Na monitorze zewnetrznym mozna wyswietla¢ tylko sygnaly RGB z gniazda Computer lub gniazda BNC.

Czy projekcja odbywa si¢ na rozdzielonym ekranie (Split
Screen)?

Na monitorze zewnetrznym mozna wyswietla¢ tylko sygnaly RGB wyswietlane na lewym ekranie z gniazda
Computer lub gniazda BNC.

@ "Jednoczesna projekcja dwoch obrazéw (Split Screen)” str.111

Czy projektor pracuje w trybie gotowosci?

W menu konfiguracji sprawdz, czy opcje Tryb gotowosci, Wyjscie A/V i Wyj. monitora sg ustawione
poprawnie.
@ Zaawansow. - Tryb gotowosci, Ustawienia A/V str.157

Chce zmieni¢ jezyk komunikatow i menu

Sprawdz

Rozwigzanie

Zmien ustawienie Jezyk.

Wryreguluj ustawienie Jezyk w menu Konfiguracja.
@ Zaawansow. - Jezyk str.157




Rozwigzywanie problemow

Nie mozna otrzymac¢ powiadomienia poczta, nawet gdy w projektorze wystapi nieprawidtowos¢

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy Tryb gotowosci ustawiono jako Komunikacja wt.?

Jesli cheesz uzywacé funkeji Powiadom.o poczta, gdy projektor znajduje sie w trybie gotowosci, ustaw opcje
Komunikacja wl. w pozycji Tryb gotowosci w menu Konfiguracja. Nalezy takze zmieni¢ Port, zaleznie od uzywanego
$rodowiska sieciowego.

@ Zaawansow. - Tryb gotowosci str.157

Czy energia elektryczna jest dostarczona do projektora?

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne lub zrodlo energii dziataja prawidtowo.

Czy opcja Powiadom.o poczta jest prawidlowo ustawiona w menu
Konfiguracja?

Wiadomo$¢ z powiadomieniem o bledzie jest wysytana zgodnie z ustawieniami Powiadom. w menu Konfiguracja.
Sprawdz, czy ustawienia te s prawidlowe.

@ "Menu Powiadom." str.171

Wyswietla sie komunikat "Bateria zegara niedlugo sie wyczerpie."

Sprawdz

Rozwiagzanie

Wryczerpuje si¢ zrodio zasilania wewnetrznego, ktére utrzymuje
ustawienia zegara.

Skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym w Projektor
Epson — lista adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow

Wyswietla sie "Projektor nie zostal prawidlowo wylaczony. Mégt wystapi¢ chwilowy spadek napiecia.”

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy jest wlaczone bezposrednie wylaczenie lub, czy napigcie
spadio z powodu naglej przerwy zasilania?

Sprawdz szczegdélowe dzienniki w informacjach o stanie.
@ "Odczytywanie wy$wietlacza stanu” str.193

Szczegotowe dzienniki i komunikat bledu nie sa wyswietlane

Sprawdz

Rozwiagzanie

W zaleznoéci od srodowiska, bledy i ostrzezenia moga nie
wy$wietla¢ si¢ przy wlaczeniu projektora po naglym spadku
napiecia, przerwie zasilania lub odcieciu zasilania.

Po wylaczeniu projektora z uzyciem przycisku zasilania lub po wyciagnieciu wtyki z gniazda, nalezy odczeka¢ co
najmniej 10 sekund przed ponownym wiaczeniem lub ponownym podiaczeniem wtyki do gniazda. Po wlaczeniu
projektora nalezy sprawdzi¢ informacje o stanie.




Informacje o Event ID

Sprawdz numery, a nastepnie zastosuj nastepujace $rodki zapobiegawcze. Jesli nie mozesz rozwigza¢ problemu, skontaktuj si¢ ze swoim administratorem sieci,

z lokalnym sprzedawca lub najblizszym punktem wymienionym w dokumencie Projektor Epson — lista adresow.

@ Projektor Epson — lista adresow

EventID Przyczyna Rozwiazanie

0432 Blad uruchomienia oprogramowania sieciowego. Uruchom projektor ponownie.

0435

0434 Niestabilne polgczenie sieciowe. Sprawdz stan polaczenia sieciowego, a po chwili podiacz ponownie po odczekaniu.

0481

0482

0485

0433 Odtwarzanie przestanych obrazow jest niemozliwe. Uruchom ponownie oprogramowanie sieciowe.

0484 Potaczenie z komputerem zostalo przerwane.

0483 Nieoczekiwanie zakonczenie pracy oprogramowania sieciowego. | Sprawdz stan komunikacji sieciowej. Uruchom projektor ponownie.

04FE

0479 W projektorze wystapil bad systemu. Uruchom projektor ponownie.

04FF

0891 Nie mozna znalez¢ punktu dostepowego o tym samym SSID. Podaj jeden identyfikator SSID dla komputera, punktu dostepowego i projektora.

0892 Rézne typy uwierzytelniania WPA/WPA2. Sprawdz, czy ustawienia bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej LAN sg prawidtowe.

0893 Nie pasuja typy szyfrowania TKIP/AES. @ Siec - Bezprzewodowa sie¢ LAN str.165

0894 Polaczenie zostalo przerwane, poniewaz projektor byl podlaczony | Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci.

do niedozwolonego punktu dostepowego.

0898 Blad uzyskiwania DHCP. Sprawdz, czy serwer DHCP dziala prawidlowo. Jesli nie korzystasz z funkcji DHCP, wylacz
ustawienie DHCP.
@ Sie¢ - Bezprzewodowa sie¢ LAN str.165, Sie¢ LAN kablowa str.170

0899 Inne bledy komunikacji Jesli ponowne uruchomienie projektora lub oprogramowania sieciowego nie rozwiaze tego
problemu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy wymienionym
w dokumencie Projektor Epson — lista adreséw.
@ Projektor Epson — lista adresow

089A Typ uwierzytelniania EAP nie jest taki sam. Sprawdz, czy ustawienia bezpieczenistwa sieci bezprzewodowej LAN sg prawidtowe. Sprawdz

0898 Niepowodzenie uwierzytelnienia serwera EAP. réwniez, czy certyfikat jest zainstalowany prawidtowo.
@ Sie¢ - Bezprzewodowa sie¢ LAN str.165

089C Niepowodzenie uwierzytelnienia klienta EAP.




Informacje o Event ID

Event ID Przyczyna Rozwiazanie
089D Niepowodzenie wymiany klucza.
0920 Wyczerpuje si¢ zrédlo zasilania wewnetrznego, ktére utrzymuje Skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod najblizszym adresem wymienionym
ustawienia zegara. w Projektor Epson — lista adresow.
@ Projektor Epson — lista adresow




TOP

Konserwacja

Rozdzial ten zawiera informacje o procedurach konserwacji, ktére zapewnig najwyzsza wydajno$¢ projektora przez dlugie lata.



Czyszczenie

Nalezy wyczysci¢ projektor, gdy zabrudzi si¢ lub gdy zmniejszy si¢ jakos¢
wys$wietlanych obrazow.

/\ Przestroga

Podczas czyszczenia projektora nalezy odlaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda
elektrycznego. W innym wypadku moze dos¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

Czyszczenie powierzchni projektora
Wyczy$¢ powierzchnie projektora przecierajac ja migkka szmatka.

Gdy projektor jest bardzo zabrudzony, nawilz $ciereczke woda z dodatkiem
malej ilosci neutralnego detergentu a nastepnie dobrze ja wycisnij przed
wytarciem powierzchni projektora.

Uwaga

Nie nalezy uzywa¢ lotnych substancji takich jak alkohol, wosk czy
rozpuszczalnik do czyszczenia powierzchni projektora. Ich uzycie moze
wywola¢ uszkodzenia lub odbarwienia obudowy.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia obiektywu nalezy uzywa¢ ogdlnie dostepnych $ciereczek do
czyszczenia okularéw.

/\ Ostrzezenie

Nie uzywa¢ pojemnikéw pod ci$nieniem zawierajacych gaz palny do usuwania
pylu i zanieczyszczenn na obiektywie. W wyniku wysokiej temperatury
wewnetrznej, projektor moze sie zapalic.

Uwaga

Nie nalezy wyciera¢ obiektywu szorstkim materiatem oraz nalezy chroni¢
obiektyw przed wstrzasami, poniewaz tatwo moze si¢ uszkodzic.

Czyszczenie filtra powietrza

Po wyswietleniu ponizszego komunikatu i, gdy wskaznik filtra zacznie miga¢
pomaranczowym $wiatlem, nalezy wyczysci¢ filtr powietrza i otwor wlotu
powietrza.

"Czas wyczysci¢ filtr powietrza. Wymien go lub oczys¢."

"Projektor przegrzewa sie. Sprawdz drozno$¢ otworu wentylacyjnego lub
wymien filtr powietrza."

"Filtra powietrza jest zatkany. Wymien go lub oczys$¢."

Uwaga

o Jesli na filtrze powietrza zbierze si¢ kurz, moze spowodowaé podwyzszenie
wewnetrznej temperatury projektora, co prowadzi do probleméw z dziataniem
ukladu optycznego i skrdcenia jego zywotnosci. Wyczys¢ filtr powietrza
natychmiast po wyswietleniu komunikatu.

e Nie wolno ptuka¢ filtra powietrza w wodzie. Nie wolno uzywaé detergentow
ani rozpuszczalnikow.

e Do czyszczenia mozna uzywal szczotek, ale wylacznie z dlugim i miekkim
wlosiem. Uzywajac szczotki, nalezy wykonywa¢ delikatne ruchy. W przypadku
zbyt mocnego szczotkowania kurz moze wnikng¢ do filtra powietrza i nie
bedzie mozna go usungd.

Czyszczenie filtra powietrza

Mozna wymieni¢ filtr powietrza, nawet gdy projektor jest zawieszony pod
sufitem.



Czyszczenie

n Po wytaczeniu zasilania projektora i wyemitowaniu przez projektor Obroéciwszy filtr powietrza przednia czescig (z wypustkami) w dot,
dwoch sygnatéw dzwiekowych odtacz przewdd zasilajacy. stuknij filtrem cztery lub pie¢ razy, aby strzepna¢ z niego kurz.
Odwro¢ filtr i stuknij nim w ten sam sposéb druga strona.
a Zdejmij pokrywe filtra powietrza.
Chwy¢ wystep pokrywy filtra powietrza palcami, pociagnij i zdejmij
pokrywe jednoczes$nie naciskajac ten wystep.

Uwaga
Jezeli uderzenie bedzie zbyt mocne, filtr moze ulec zdeformowaniu lub
peknieciu i nie nadawa¢ si¢ do dalszego uzytku.

Wyjmij filtr powietrza.

Chwy¢ wystep na filtrze powietrza palcami i wyciggnij go na

zewnatrz. Za pomocg odkurzacza usun pozostaty kurz ze strony przedniej

czesci filtra.

Wtéz filtr powietrza z powrotem.

W16z tak, aby kliknat i zablokowal si¢ na swoim miejscu.



Czyszczenie

@ e Jesli ten komunikat jest czgsto wyswietlany, nawet po oczyszczeniu
filtra, nalezy wymieni¢ filtr. Nalezy wlozy¢ nowy filtr powietrza.

@ "Wymiana filtra powietrza" str.219

e Zalecane jest czyszczenie filtra powietrza co 20 000 godzin pracy.
Filtr nalezy czysci¢ czgsciej, jezeli projektor wykorzystywany jest
w szczegolnie zapylonym s$rodowisku.

e Wskazniki i komunikaty dotyczace opcji Ost czysz. f. pow.
wyswietlaja sie tylko wtedy, gdy wartos¢ opcji Ost czysz. f. pow.
w menu konfiguracji jest ustawiona na Wlaczone.

@ Zaawansow. - Wyswietlanie — Ost czysz. f. pow. str.157




Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

W tej czesci opisano sposoéb wymiany filtra powietrza. Wyjmij filtr powietrza.

Chwy¢ wystep na filtrze powietrza palcami i wyciggnij go na
zewnatrz.

Wymiana filtra powietrza

Okres eksploatacji filtra powietrza

Jesli komunikat jest czesto wyswietlany, pomimo ze filtr powietrza zostal
oczyszczony, nalezy wymieni¢ filtr.

Opis wymiany filtra powietrza

Mozna wymieni¢ filtr powietrza, nawet gdy projektor jest zawieszony pod

sufitem.
n Po wyfaczeniu zasilania projektora i wyemitowaniu przez projektor ﬂ Zat6z nowy filtr powietrza.
dwodch sygnatéw dzwiekowych odtacz przewodd zasilajacy. W16z tak, aby kliknat i zablokowal sie na swoim miejscu.

a Zdejmij pokrywe filtra powietrza.

Chwy¢ wystep pokrywy filtra powietrza palcami, pociagnij i zdejmij
pokrywe jednoczes$nie naciskajac ten wystep.

B Zatéz pokrywe filtra powietrza.




Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Nalezy utylizowa¢ zuzyte filtry powietrza zgodnie z miejscowymi
przepisami.
Material ramy: polipropylen
Materiatl filtra: polipropylen




Zarzadzanie obrazem

Kalibracja kolorow ¢ Automatyczne dopasowanie nie jest dostepne podczas uzywania

nastepujacych obiektywdw.

Automatyczna regulacja pogarszajacego si¢ z uplywem czasu odcienia ELPLX02, ELPLR04, ELPLL08, ELPLL07

koloru dla calego ekranu na podstawie domyslnych ustawien koloru. e Podczas uzywania niektérych obiektywow, po automatycznym

Warunki dziatania dla funkcji automatycznej regulacji dopa59waniu zakres ruchu dla przesunigcia obiektywu jest

‘ . ) ) T ’ . ograniczony.

Funkcja automatycznej regulacji dla opcji Kalibracja koloréw dziata @ "Regulacja polozenia wyéwietlanego obrazu (przesuniecie

w nastepujacych warunkach: obiektywu)" str.34

e Powierzchnia ekranu jest plaska i nie jest sko$na ani zawinieta ® Zalecamy wykonanie funkdji Kalibracja koloréw 20 minut po

e Uzywanie bialego rozpraszajacego ekranu matowego wlgczeniu projektora lub po anulowaniu wyciszenia A/V.

e Wielkoé¢ projekcji wynosi od 80 do 200 cali e Aby zwiekszy¢ dokladnos¢ dopasowania, zalecamy przyciemnienie
pomieszczenia podczas projekcji obrazéw i dopiero wtedy wykonanie

e Projektor jest ustawiany réwnolegle do powierzchni projekcji :
dopasowania.

e Automatyczne dopasowanie jest wykonywane przy uzyciu
wbudowanej kamery z przodu projektora. Nie nalezy blokowaé
kamery lub wy$wietlanych obrazow.

¢ Automatyczne dopasowanie zajmuje okolo péttorej minuty.

¢ Po wykonaniu automatycznej regulacji ustawienia Jednolitos¢ koloru
oraz Dopasowanie koloréw s3 przywracane do wartosci domyélnych.

e Poprzez uzycie funkeji planowania mozesz automatycznie dopasowaé
kolor dla calego ekranu w czasie ustawiania.
@ "Funkcja harmonogramowania" str.120

e Sprawdz nastepujace elementy, jesli nie dziala prawidlowo funkcja
Kalibracja koloréw.

@ "Automatyczne dopasowanie zostalo wykonane nieprawidlowo”
str.207

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

Wybierz Kalibracja kolorow w menu Zaawansow.

Wybierz opcje Rozpocz. autom. regul., a nastepnie nacisnij
przycisk [«J].



Zarzadzanie obrazem

Obraz [Kalibracja kolorow] Powrot
Sygnat Rozpocz. autom. regul. @&

Cofnij
Ustawienia Ponow

Zaawansow. & BEELl TG T

Zerowanie
Sie¢
Informacje
Zerowanie
[ [Esc] :Powrét [$1:Wybor [€1:Wprow. [Menul:Wyj. |

Wyswietlany jest wzorzec regulacji i nastgpuje uruchomienie
regulacji. Jesli obraz projekeji jest wyswietlany przed regulacja,
nastepuje dokonczenie tej procedury.

e Sprawdz ponizej, jesli wystapi blad.
@ "Automatyczne dopasowanie zostalo wykonane

nieprawidlowo" str.207

e Aby powréci¢ do stanu sprzed automatycznej regulacji,
wybierz Cofnij. Jesli wybrano Ponéw, po wybraniu Cofnij,
nastepuje powr6t obrazu do stanu sprzed automatycznej
regulacji.

e Aby przywréci¢ warto$¢ regulacji Kalibracja kolorow do jego
wartosci domyslnych, wybierz Zerowanie.

Wyréwnanie panelu

Opcja ta umozliwia wyregulowanie przesunigcia kolorow pikseli panelu
LCD. Polozenie pikseli mozna regulowa¢ w poziomie i w pionie, co 0,25
piksela, w zakresie +1 piksela.

e Po wyréwnaniu panelu LCD jako$¢ obrazu moze si¢ pogorszy¢.
e Obrazy pikseli poza krawedzig wyswietlanego obrazu nie beda

widoczne.

n Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].
a Wybierz opcje Wyswietlanie z menu Zaawansow.

B Wybierz opcje Wyréwnanie panelu i nacisnij przycisk [«J].

Obraz [Wyswietlanie] Powrét
Sygnat Menu Pozycja
Pozycja wiadomosci Gora
Ustawienia Komunikaty Wytaczone
. Wyswietl tto Wytaczone
Zaawansow. @ BESIELESERGTNY Wytaczone

Potw. trybu gotow. Wytaczone

Sie¢ Ost czysz. . pow. Wytaczone
Ekran

Informacije
Jednolitos¢ koloru

Zerowanie Obrét OSD Wytaczone

[ [Escl :Powrét [41:Wybor [€1:Wprow. [Menul:Wyj. |

a Wtacz opcje Wyréwnanie panelu.



Zarzadzanie obrazem

Obraz [Wyréwnanie panelul Powrét

Sygnat Wyrownanie panelu @Wtaczone
Wybor koloru R

Ustawienia Kolor wzorca R/G/B

Rozp. regulacje
Zerowanie

Zaawansow. @
Siec
Informacje

Zerowanie

[ [Esc] :Powrét [$1:Wybér [€]1:Wprow. [Menul:Wyj. |

(1)  Wybierz opcje Wyréwnanie panelu i nacisnij przycisk [«J].
(2) Wybierz Wlaczone i naciénij przycisk [«J].

(3) Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, naci$nij przycisk [Esc].

B Wybierz kolor do wyregulowania.

(1)  Wybierz opcje Wybér koloru i nacisnij przycisk [«J].
(2) Wybierz opcje R (czerwony) lub B (niebieski) i nacisnij przycisk [«J].

(3) Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, naci$nij przycisk [Esc].

Podczas regulacji wybierz kolor wyswietlanej siatki za pomoca
opcji Kolor wzorca.

(1)  Wybierz opcje Kolor wzorca i naci$nij przycisk [«J].

(2) Wybierz kombinacje koloréw siatki sposrdd opcji R (czerwony), G
(zielony) i B (niebieski).
R/G/B: wyswietla kombinacje wszystkich trzech koloréw: czerwonego,
zielonego i niebieskiego. Rzeczywistym kolorem siatki jest bialy.

R/G: ta opcja jest dostepna, jesli z menu Wybor koloru wybrano opcje R.
Opcja wyswietla kombinacjg dwdch koloréw: czerwonego i zielonego.
Rzeczywistym kolorem siatki jest zotty.

G/B: ta opcja jest dostepna, jesli z menu Wybor koloru wybrano opcje B.
Opcja wyswietla kombinacje dwoch koloréw: zielonego i niebieskiego.
Rzeczywistym kolorem siatki jest cyjan.

(3) Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, naci$nij przycisk [Esc].

Wybierz opcje Rozp. regulacje i nacisnij przycisk [«J].

Najpierw, wyreguluj caly panel LCD. Kiedy wyswietlany jest
komunikat potwierdzenia, naci$nij przycisk [«d] w celu rozpoczecia
regulacji.

Podczas regulacji obraz moze by¢ znieksztalcony. Obraz
wyswietli sie normalnie po zakonczeniu regulacji.

Uzyj przyciski [a][¥][4][»] do wykonania regulacji, a nastepnie

nacisnij przycisk [«J].

Aby wykona¢ szczegdtowe regulacje, wybierz Wyreguluj cztery
rogi, a nastepnie nacisnij przycisk [«J] w celu potwierdzenia.

Za pomoca przyciskéw [a], [¥], [4]1 i [»] wyreguluj naroznik,
a nastepnie nacisnij przycisk [«J], aby przejs¢ do kolejnego
naroznika.

Po wyregulowaniu wszystkich czterech naroznikéw wybierz opcje

Wyjscie i nacisnij przycisk [«J].
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[Wyréwnanie panelu] Jednolitos¢ koloru
Regulacja zakoficzona. Opcja umozliwia wyregulowanie odcienia koloru catego ekranu.
Aby przeprowadzit regulacje precyzyjna,

wybierz dowolny punkt przeciecia i go dostosu,. ~
Odcien koloru moze nie by¢ jednolity nawet po przeprowadzeniu jego

regulacji.

Wybierz punkt przeciecia i go dostosuj
Wyjscie @

Podczas projekcji nacisnij przycisk [Menul].

([$1:Wybor [D1:Wprowadzenie [Menul:Wyijscie |

Wybierz opcje Wyswietlanie z menu Zaawansow.
Jesli po wyregulowaniu wszystkich czterech naroznikéw konieczna

jest dodatkowa regulacja, wybierz opcje¢ Wybierz punkt przeciecia

i go dostosuj i kontynuyj regulacic. Wybierz opcje Jednolitos¢ koloru i nacisnij przycisk [«J].

Wyswietlony zostanie nastgpujacy ekran.

Obraz [Jednolitogé kolorul

Sygnat Jednolitos¢ koloru Wytaczone
Poziom regulaciji

Ustawienia Rozp. regulacje

Zerowanie

Zaawansow. @O
SieC
Informacje

Zerowanie

( [Escl /[®]1:Powr6t [$1:Wybér [Menul:Wyjscie |
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Jednolitos¢ koloru: Stuzy do wiaczania lub wylaczania jednolitosci
koloru.

Poziom regulacji: Dostepnych jest osiem pozioméw, od bieli,
poprzez szaro$¢, na czerni konczac. Kazdy poziom mozna
wyregulowa¢ oddzielnie.

Rozp. regulacje: umozliwia rozpoczecie regulacji jednolitosci koloru.

Zerowanie: umozliwia wyzerowanie ustawien opcji Jednolitos¢

[Jednolitosé kolorul
Lewy gorny

Gora

Prawy gorny

W prawo

Prawy dolny

Dot

Lewy dolny

W lewo

koloru do wartosci domyslnych.

Podczas regulacji opcji Jednolito$¢ koloru obraz moze by¢
znieksztalcony. Obraz wyswietli si¢ normalnie po zakonczeniu

regulacji.

Wszystko

( [Esc] /[@1:Powrét [$1:Wybor [Menul:Wyiscie |

m Za pomocg przyciskow [a][¥] wybierz kolor do wyregulowania,

a nastepnie za pomocg przyciskow [ 4 rzeprowadz regulacje.

Wybierz opcje Jednolitos¢ koloru i nacisnij przycisk [«J]. &P P APy [410y] przep gulade
Nacis$nij przycisk [4], aby ostabi¢ odcien koloru. Nacis$nij przycisk

Ustaw na Whaczone, a nastepnie nacisnij przycisk [Esc]. [P ], aby wzmocni¢ odcien koloru.

Wybierz opcje Poziom regulacji i nacisnij przycisk [«J]. [Jednolitosé koloru] Wszystko

Poziom regulaciji

Czerwony (4]

L, . .. Zielony
Za pomocy przyciskow [4][P] ustaw poziom regulacji. Niobieski

Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu ekranu, nacisnij

ek [Esc] [Default] :Zerowanie [@®]:Przetacz tto
przycis SC|.

) ] L L ) @ Wré¢ do kroku 6 i wyreguluj kazdy poziom.
Wybierz opcje Rozp. regulacje i nacisnij przycisk [«J].

@ Po wykonaniu regulacji, nacisnij przycisk [Menul].
Wybierz obszar, ktéry ma by¢ wyregulowany, a nastepnie nacisnij

przycisk [«J].

Najpierw wybierz obszary zewnetrzne, a potem wyreguluj caly ekran.

BO OAC0QMO
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Epson Projector Management Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson
Web Control)

Przy uzyciu przegladarki internetowej w komputerze lub urzadzeniu
przenosnym podlaczonym do projektora w obrebie sieci mozesz ustawiaé

Aplikacja Epson Projector Management umozliwia wykonanie takich
operacji jak sprawdzanie na monitorze komputera stanu wielu projektoréw
Epson podiaczonych do sieci, oraz sterowanie projektorami z poziomu

komputera. funkcje i sterowaé projektorem. Funkcja pozwala zdalnie konfigurowa¢
Program Epson Projector Management mozna pobra¢ z nastepujacej i sterowa¢ funkcjami projektora. Ponadto, mozesz obstugiwaé okreslony
witryny internetowej: projektor w przypadku uzywania kilku projektoréw.

http://www.epson.com Nalezy korzysta¢ z przegladarki Internet Explorer 9.0 lub nowszej, albo

Microsoft Edge. Uzyj Safari dla systemu OS X.

@ W przypadku ustawienia opcji Tryb gotowoséci na Komunikacja wk.

mozna korzysta¢ z przegladarki internetowej w celu konfiguracji
ustawien i sterowania nawet wtedy, gdy projektor znajduje si¢ w trybie
gotowosci (przy wylaczonym zasilaniu).

@ Zaawansow. - Tryb gotowosci str.157

Wyswietlanie ekranu Epson Web Control

Zastosuj ponizsza procedure w celu wyswietlenia ekranu Epson Web
Control.

Upewnij sig, ze urzadzenie i projektor sa przygotowane do polaczenia
sieciowego.

@ Jesli przegladarka internetowa jest skonfigurowana do laczenia si¢ za

posrednictwem serwera proxy, ekran Epson Web Control nie moze by¢
wyswietlany. Aby wyswietli¢ pozycje Sterowanie przez WWW, nalezy
zmodyfikowaé ustawienia w taki sposéb, aby do polaczenia nie byt
wykorzystywany serwer proxy.


http://www.epson.com

Monitorowanie i sterowanie

Podfacz urzadzenie do tej samej sieci, do ktérej jest podiaczony
projektor.

Sposéb polaczenia moze rdézni¢ si¢ zaleznie od podiaczanego
urzadzenia. Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi dostarczang wraz

z urzadzeniem, w celu uzyskania szczegdtowych informacji.

W przypadku uzywania urzadzenia mobilnego sprawdz ustawienia
sieci Wi-Fi.

Uruchom przegladarke internetowg na podfagczonym urzadzeniu.
Podiacz poprzez wprowadzenie adresu podtgczonego projektora

w polu adresu URL w przegladarce internetowej.
Nastepuje wyswietlenie Ekran Home.

s
f

L

@ [} Atvanced

@ BasicControl
@ "Ekran Basic Control" str.229
OSD Control Pad
@ "Ekran OSD Control Pad" str.229
@ Test Pattern
@ "Ekran obstugi funkcji Wzorzec testowy" str.232

O © ® ©

Zdalny dostep do kamery

@ "Ekran zdalnego dostepu do kamery" str.233
Advanced

Nastepuje przelaczenie na ekran Advanced.
Status Information

@ "Ekran Status Information" str.232

Lens Control

@™ "Ekran Lens Control" str.230
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e Podczas wykonywania funkcji na Ekran Home moze by¢ —
wyswietlane zadanie wprowadzenia nazwy uzytkownika n, / ) W
i hasta.
Dostepne sa dwa rodzaje nazw uzytkownika i haset opisane = 0 = ©o
poniiej. S HDMI  HDBT DVI-D sD1
Remote: Nazwa uzytkownika to "EPSONREMOTE', [ 0% g

a domy$lne hasto to "guest".
Kontrola sieci: Nazwa uzytkownika to "EPSONWEB",
a domy$lne haslo to "admin". YW o 0

¢ Nie mozna zmieni¢ nazwy uzytkownika. Hasto mozna zmieni¢
w menu Sie¢ w menu Konfiguracja.

@ Sie¢ - Podstawowy - Haslo funkcji Remote, Haslo
kontroli sieci str.164

e Nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika dla Hasto kontroli

sieci, nawet wtedy, gdy haslo jest wylaczone.

Powoduje przeniesienie na Ekran startowy.

e Ponizsze opcje mozna ustawié tylko z ekranu ]
Zaawansowane. Wlacza projektor.

Hasto dla Monitor (maks. 16 jednobajtowych znakéw Stuzy do przelaczania obrazu docelowego.
alfanumerycznych)

@ Sie¢ — Podstawowy — Haslo dla Monitor str.164
Ustawienia IPv6 (reczne)

@ Sie¢ - Ustawienia IPv6 str.165, str.170

Dodaj port HTTP; jako numer portu uzywany do sterowania
przez Internet uzyj dowolnej liczby z wyjatkiem 80
(domyslny), 843, 3620, 3621, 3625, 3629, 4352, 4649, 5357,
10000, 10001, 41794 Ekran OSD Control Pad

@ Sie¢ - Inne str.172

Wiacza i wylacza dzwiek i wideo.
Mozesz ustawi¢ gtosnos¢.

Stuzy do automatycznego wykrywania sygnatu wejéciowego.

(O NON~ N NN

Wrytacza projektor.

Mozesz obstugiwa¢ menu Konfiguracja w projektorze.

Ekran Basic Control

Mozesz wykonywa¢ podstawowe dziatania dla projektora.
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—=) @ Elementy w menu Konfiguracja, ktére nie moga by¢ ustawiane
— = [ w Epson Web Control s3 wyszczeg6lnione ponize;.
e Menu Sygnal - EDID, Bufor DDC
e Menu Ustawienia — Przycisk uzytkownika
e Menu Zaawansow. - Wyswietlanie - Pozycja wiadomosci
— e Menu Zaawansow. - Logo uzytkownika
e Menu Zaawansow. - Dzialanie - Zaawansowane - Przerw. synch.
BNC, Monitor. napiecia AC, Typ obiektywu
e Menu Zaawansow. - Dzialanie - Kalibracja obiektywu
e Menu Zaawansow. — Jezyk
= Ustawienia elementéw kazdego menu sg takie same jak w przypadku

menu Konfiguracja projektora.

Powoduje przeniesienie na Ekran startowy. @ "Menu Konfiguracja" str.145

Otwiera i zamyka Konfiguracja.

0 Q

Mozesz obstugiwa¢ menu Konfiguracja za pomocg palca lub myszy.

Przeciagnij palcem, aby wybra¢ element i stuknij ekran w celu potwierdzenia Ekran Lens Control

wyboru. Mozesz obstugiwaé obiektyw w projektorze.

@) Jezeli jest wyswietlany komunikat "[Domyslne] :Zerowanie" w pomocy menu
Konfiguracja, wybranie tej ikony spowoduje przywrdcenie ustawien do ich
warto$ci domyélnych.

Umozliwia powré6t do poprzedniego poziomu menu w menu Konfiguracja.

o))

Wyswietlanie informacji o uzywaniu panelu sterowania OSD.
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Ekran obstugi funkcji Ostros¢/Znieksztatcenie

000000 ®Q

—=)

- m==m

Powoduje przeniesienie na Ekran startowy.

Przesun suwak, aby ustawi¢ ostros¢.

Naciénij przyciski, aby ustawic¢ ostros¢.

Przesun suwak, aby wyregulowa¢ krzywizne obrazu.”

Nacisénij przyciski, aby wyregulowa¢ krzywizne obrazu.”

Stuzy do wyswietlania ekranu obstugi funkcji Ostros¢/Znieksztalcenie.

Stuzy do wys$wietlania ekranu obstugi funkcji Zmiana powiekszenia.
Stuzy do wyswietlania ekranu obstugi funkcji Przesuniecie obiektywu.
Stuzy do wys$wietlania ekranu obstugi funkcji Wzorzec testowy.

Stuzy do wyswietlania ekranu obstugi funkcji Pamie¢.

Ta funkcja nie jest dostepna dla ELPLUO2.

Ekran obstugi funkcji Zmiana powiekszenia

Jest to niedostepne dla ELPLX02 i ELPLRO4.

@) Przesun suwak, aby ustawi¢ powiekszenie.

@ Nacisnij przyciski, aby ustawi¢ powiekszenie.

Ekran obstugi funkcji Przesuniecie obiektywu

un

@ Stuzy do wy$wietlania polozenia obrazu w postaci niebieskiego kwadratu.
W przypadku zmiany polozenia obrazu w miejscu docelowym jest wyswietlany
czerwony kwadrat.

@ Stuzy do wyswietlania potozenia obrazu w pionie. Mozesz bezpo$rednio okresli¢
polozenie poprzez stuknigcie tego polozenia i wprowadzenie numeru.

@ Umozliwia przesuniecie w gore, w doét, w lewo lub w prawo.
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@ Stuzy do ustawienia potozenia obiektywu w pozycji poczatkowej, jesli nastapi
naci$niecie przycisku OK na ekranie potwierdzenia.

@ Wyswietlanie polozenia obrazu w poziomie. Mozesz bezpo$rednio okresli¢
polozenie poprzez stuknigcie tego potozenia i wprowadzenie numeru.

Ekran obstugi funkcji Wzorzec testowy

<

g

@) Wyswietla wzorzec testowy.

@ Umozliwia zamkniecie wzorca testowego.

Ekran obstugi funkcji Pamiec

Przejdz do ponizszej czesci w celu uzyskania szczegélowych informacji na
temat funkcji Pamiec.

@ "Funkcja pamieci” str.118

2 Ml

H"

Umozliwia wezytywanie pamieci.
Umozliwia zapisywanie pamieci.
Stuzy do wy$wietlania listy pamieci.

Stuzy do kasowania pamieci.

000

Umozliwia zmiang¢ nazwy pamieci.

Ekran Status Information

Mozesz sprawdzi¢ stan projektora. Przejdz do ponizszej czgsci w celu
uzyskania szczegétowych informacji na temat wyswietlania.

@ "Odczytywanie wyswietlacza stanu” str.193
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Powoduje przeniesienie na Ekran startowy.
Wyswietlanie nazwy elementu.

Stuzy do wyswietlania stanu kazdego z elementéw.

(- NN

Umozliwia wybranie kategorii z ponizszych elementow.

Status Information, Source, Signal Information, Network Wired, Network
Wireless, Maintenance, Version, Air Temp Info, Voltage Warning Info

Ekran zdalnego dostepu do kamery

Mozna wykona¢ zdjecie wyswietlanego obrazu.

@) Wyswietlanie wykonanego zdjecia obrazu.
@ Nacisnij Zdjecie, aby wykona¢ zdjecie wyswietlanego obrazu.
@ Regulacja ekspozycji podczas wykonywania zdjec.

@ Powigkszanie lub zmniejszanie wykonanego zdjecia.

Sprawdzenie wyswietlanego obrazu z odlegtego miejsca

Poprzez wykonanie zdjecia wyswietlanego obrazu z odlegltego miejsca,
mozna sprawdzi¢ je w uzywanym urzadzeniu.



Monitorowanie i sterowanie

e Sprawdz, czy Zabezp. HTTP jest ustawiony na Wlaczone w menu

Sie¢ - Inne.

e Nie mozna tego uzywal po zalozeniu ELPLX02.

e Funkcja zdalnego dostepu do kamery nie jest dostepna podczas
uzywania nastepujacych funkgji.
- Podczas uzywania wbudowanej kamery (Ukl. sgsiadujaco, Dopas.

ekranu, Kalibracja koloréw)

- Kalibracja obiektywu

- Funkcja Message Broadcasting w programie Epson Projector
Management

e Podczas uzywania funkeji zdalnego dostepu do kamery, anulowane sa
nastepujace funkgje.

- Split Screen
- A/V Mute
- Wyswietlanie ekranu gléwnego

- Menu ekranowe (gdy komunikat jest ukryty)

Na ekranie Ochrona hastem, ustaw Zdalny dost. do kam. na
Wytaczone

@ "Wlaczanie funkcji Ochrona hastem” str.124

[Ochrona hastem]

Ochrona wt. pradu Wytaczone
Ochrona logo uzytk. Wytaczone

Ochrona sieci Wytaczone

Zdaln ®Wytaczone

a Wybierz Zdalny dost. do kam. z Siec.

Obraz Powré6t
Zasil. pot. bezprz. Wt. bezprz s...

Sygnat Inf. o sieci - Bezp. Sie¢
Inf. o sieci - Sie¢ LAN

Ustawienia Wyswietl kod QR

Zaawansow. Zdalny dost. do kam. a

Sie¢

Informacje

Zerowanie

B Wybierz Hasto i nacisnij przycisk [<J].

Jako hasto, mozna ustawi¢ do 32 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych (* : i spacje nie moga by¢ uzywane).

Obraz [Zdalny dost. do kam.] Powrét
Sygnat Zdalny dost. do kam. Wytaczone
Ustawienia N(fase  ©
Zaawansow.

Siec

Informacje

Zerowanie
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a Ustaw Zdalny dost. do kam. na Wiaczone

[Zdalny dost. do kam.] Powré6t

_Zdalny dost. do kam. @®Wtaczone

Uruchom przegladarke internetowa na komputerze lub urzadzeniu
mobilnym potaczonym z siecia.

Wprowadz adres IP projektora w polu adresu przegladarki, aby
potaczy¢ sie ze strong Epson Web Control.

Wybierz Zdalny dost. do kam.

Po wyswietleniu ekranu logowania wpisz nazwe uzytkownika i hasto.
(Nazwa uzytkownika to EPSONWEB; domyslne hasto to admin.)

Epsan Wab Control

| »
®

¥
il

a Naciénij Zdjecie.

Jesli wyswietlany jest ekran hasta, wprowadz hasto ustawione
w kroku 3 dla Zdalny dost. do kam. - Hasto, a nastepnie naciénij
OK.

Na ekranie projekcji wyswietlany jest komunikat i zaczyna sie
wykonywanie zdje¢. Uzyskanie obrazu trwa okolo szesciu sekund.
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e W razie potrzeby wyreguluj ekspozycje. Po wykonaniu
jakichkolwiek regulacji, ponownie wykonaj zdjecie i sprawdz
wyregulowany obraz.

e Podczas wykonywania zdjeé, nie mozna wykonywaé zadnych
operacji poza wylaczeniem projektora.

¢ Nie mozna wykonywaé zdje¢ komunikatéow ostrzezen lub
przestrog.

Ustawianie certyfikatu przy uzyciu przegladarki internetowej

Jako ustawien zabezpieczen projektora mozna uzywac certyfikatu
elektronicznego.

Certyfikat elektroniczny mozna zainstalowaé z manu Sie¢ projektora.

Nalezy jednak zwrocié uwage, aby wykona¢ rejestracje tylko raz;
w przeciwnym razie certyfikat moze nie zosta¢ zainstalowany
poprawnie.

@ "Konfigurowanie zabezpieczen sieci bezprzewodowej" str.138

Przygotuj certyfikat obstugiwany przez projektor.
Dopilnuj, aby projektor byt wigczony.

Uruchom przegladarke internetowa na komputerze lub urzadzeniu
mobilnym potaczonym z siecia.

o ofiNgoy

Wprowadz adres IP projektora w polu adresu przegladarki, aby
pofaczy¢ sie ze strong Epson Web Control.

Zostanie wyswietlony ekran Epson Web Control.

Epscn Wab Contrl

Gm)

b 2
.

&
il

o

& Asvanced

Wybierz opcje Zaawansowane.

@ W celu wyswietlenia ekranu Zaawansowane nalezy sie

zalogowal. Po wyswietleniu ekranu logowania wpisz nazwe
uzytkownika i hasto. (Nazwa uzytkownika to EPSONWEB;
domyslne hasto to admin.)

Wybierz Certyfikat z opcji Sie¢.
Kliknij przycisk Wybierz plik i wybierz plik certyfikatu.
Wpisz hasto w polu Hasto i kliknij Wyslij.

Po zakonczeniu ustawien kliknij przycisk Zastosowanie.
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Wykorzystanie Funkcji Powiadom.o poczta do
zglaszania problemow

Po ustawieniu opcji Powiadom.o poczta w przypadku wystapienia problemu
z projektorem lub koniecznosci wystania ostrzezenia, na wczesniej okreslone
adresy zostang wyslane wiadomosci z powiadomieniem. Umozliwia to
powiadamianie operatora o problemach, nawet gdy projektory znajduja si¢
w odleglych lokalizacjach.

@ Sie¢ - Powiadom. - Powiadom.o poczta str.171

@ o Istnieje mozliwo$¢ rejestracji maksymalnie trzech odbiorcow
powiadomien (adreséw), a komunikaty moga by¢ przesytane na
wszystkie trzy adresy jednoczesnie.

e W przypadku wystgpienia krytycznego problemu, ktdry uniemozliwia
dziatanie projektora, moze on nie by¢ w stanie wysta¢
powiadomienia do operatora.

e W przypadku ustawienia opcji Tryb gotowosci na Komunikacja wl.
mozna sterowal projektorem nawet wtedy, gdy znajduje si¢ w trybie
gotowosci (przy wylaczonym zasilaniu).

@ Zaawansow. - Tryb gotowosci str.157

Odczytywanie wiadomosci e-mail z komunikatem o btedzie

Jesli funkcje powiadamiania o poczcie ustawiono na Wlaczone i wystapit
problem lub ostrzezenie zwigzane z funkcjonowaniem projektora, zostanie
wystana ponizsza wiadomos¢ e-mail.

Nadawca: Adres e-mail wprowadzany w polu Od

Temat: EPSON Projector

Wiersz 1: Nazwa projektora, ktorego dotyczy problem

Wiersz 2: Adres IP ustawiony dla projektora, ktérego dotyczy problem

Wiersz 3 i kolejne: Szczegdlowe informacje na temat problemu

Opis problemu jest wypisany w punktach w oddzielnych wierszach. Ponizej
przedstawiono zawarto$¢ glownego komunikatu.

e Clean Air Filter

e Constant brightness expired (Koniec trybu stal.)
e Internal error

e Fan related error

e Sensor error

e Laser error (Blad lasera/Laser nie wlacza sig)
e Laser warning

e Retardation Plate Error

e Internal temperature error

e High-speed cooling in progress

e Low Air Flow

e Low Air Flow Error

e No-signal
Brak sygnalu na wejsciu projektora. Sprawdz stan polaczen lub sprawdz,
czy wlaczono zasilanie Zrédla sygnalu.

e Lens shift error
e No lens

Ponizej przedstawione sposoby rozwigzywania probleméw lub informacje
dziatania w przypadku otrzymania ostrzezen.

@ "Odczytywanie stanu wskaznikow" str.186
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Jesli polecenie konczy sie z bledem, wysylany jest komunikat bledu oraz
zwracany jest znak ":".

Zarzadzanie przy uzyciu funkcji SNMP

Wybér dla opcji SNMP ustawienia Wlaczone w menu Konfiguracja Ponizej przedstawiono gltéwng zawarto$c.
spowoduje wystanie wiadomosci z powiadomieniem do okreslonego -
komputera w razie wystgpienia problemu lub ostrzezenia. Umozliwia E)cLusl: Polecenie
sprawdzenie, czy wystepuja problemy z projektorami, nawet z miejsc Zasilanie Wlaczo- | Wiaczone PWR ON
oddalonych od projektorow. ne/Wytaczone Wylaczone PWR OFF
@ Sie¢ - Powiadom. - SNMP str.171 Wybér sygnatu Komputer Automatycznie SOURCE 1F
< RGB SOURCE 11
. gunkch. SNMP powinien zarzadza¢ administrator sieci lub osoba Komponent SOURCE 14
obrze ja znajaca.
o Aby uzywa¢ funkeji protokotu SNMP do monitorowania projektora, BNC Automatycznie SOURCE BF
nalezy zainstalowa program zarzadzania SNMP na komputerze. RGB SOURCE B1
. Agent“SNMP teg(? projektora jest zgodnyl z we1"SJq 1.(SN11VIPV1). Komponent SOURCE B4
e Funkeji zarzadzania za pomocg SNMP, nie mozna uzywaé
w przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN, w trybie HDMI SOURCE 30
potaczenia Szybki. LAN SOURCE 53
o ij?;:éiv anl(;zhwosc zapisania maksymalnie dwdch docelowych SDI (tylko EB-L1755U/EB-L1750U/EB- | SOURCE 60
’ L1505UH/EB-L1500UH)
DVI-D SOURCE A0
" HDBaseT SOURCE 80
Polecenia ESC/VP21 Wycisz AV Wia- Wlaczone MUTE ON
Projektorem mozna sterowaé z urzadzenia zewnetrznego za pomoca czone/Wytaczone Wrylaczone MUTE OFF
ESC/VP21. Dodaj znak powrotu karetki (CR) o kodzie (0Dh) na koncu kazdego polecenia,
a nastepnie przeprowadz transmisje.
Lista polecen Szczegblowe informacje mozna uzyskaé od lokalnego sprzedawcy lub pod
najblizszym adresem dostgpnym w dokumencie Projektor Epson — lista
Po przestaniu do projektora polecenia Wlacz zasilanie, projektor wiacza sie a dJr eséwy Phy J P
i przechodzi w tryb nagrzewania. Po wlaczeniu projektora, zwracany jest ’
znak dwukropka ":" (3Ah). @ Projektor Epson — lista adresow

Po przestaniu polecenia do projektora, wykonuje on polecenie oraz zwraca
""" i nastgpnie przechodzi do kolejnego polecenia.
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Wyglad przewodow ¢ Dlugos¢ danych: 8 bit
e Parzysto$¢: Zadna
e Bit zatrzymania: 1 bit

Potgczenie szeregowe '
e Sterowanie przeplywem: brak

o Ksztalt ztgcza:D-Sub 9-stykowe (meskie)
e Zlacze wejsciowe projektora: RS-232C

<W projektorze> <Wkomputerze> Informacje o standardzie PJLink

RS-232C

Protoko! PJLink zostal opracowany przez stowarzyszenie JBMIA (Japan
Business Machine and Information System Industries Association), jako

o standardowy protokot sterowania projektorami, ktére moga pracowac
w sieci, w ramach prac nad wprowadzeniem standardu protokotow
sterowania projektorami.

Projektor jest zgodny ze standardem PJLink Class2 opracowanym przez
JBMIA.

Funkcja wyszukiwania protokotu PJLink uzywa numeru portu 4352 (UDP).

Zanim bedzie mozliwe korzystanie ze standardu PJLink, nalezy wprowadzi¢

<W projektorze> (Kabel szeregowy PC) <W komputerze> ustawienia sieciowe. Wiecej informacji dotyczacych ustawien sieciowych
mozna znalez¢é ponize;j.
GND 5 5 GND pomze)
™ 3 3 TD @ "Menu Sie¢" str.162
>< Projektor jest zgodny ze wszystkimi poleceniami zdefiniowanymi przez
RD 2 2 RD . o - o o
PJLink Class2 z wyjatkiem wymienionych ponizej; zgodnos¢ zostata
potwierdzona w procesie weryfikacji adaptacji standardu PJLink.
Nazwa syg- Funkcja URL: http://pjlink.jbmia.or.jp/english/
natu
¢ Niekompatybilne polecenia
GND Przew6d masy sygnatu
™ Transmisja danych Funkcja Polecenie PJLink
RD Odbiér danych Wyggszanie/éci- Wygaszenie obrazu AVMT 11
szanie $ciszenie dzwieku AVMT 21

Protokét komunikacyjny

e Ustawieniem domyslnym jest 9600 bps


http://pjlink.jbmia.or.jp/english/
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e Gniazda wejsciowe i odpowiednie numery Zrédel Odwiedz strong internetowa firmy Crestron®, aby uzyska¢ szczegotowe
. — — informacje na temat oprogramowania Crestron RoomView®. (Obstugiwane
Nazwa gniazda wejsciowego Numer Zrédta s tylko ekrany w jezyku angielskim).
Komputer n http://www.crestron.com
BNC 13
DVI-D 31 Ponizej opisano oprogramowanie Crestron RoomView®.
HDMI 32 e Obsluga zdalna przy uzyciu przegladarki internetowej
SDI (tylko EB-L1755U/EB-L1750U/ | 34 Projektor mozna obstugiwa¢ z komputera tak samo, jak przy uzyciu
EB-L1505UH/EB-L1500UH) pilota.
LAN 52 e Monitorowanie i sterowanie za pomocg oprogramowania
HDBaseT 56 Oprogramowania Crestron RoomView® Express lub Crestron

RoomView® Server Edition firmy Crestron® mozna uzy¢ w celu
monitorowania urzagdzen w systemie, w celu komunikacji z dzialem Help
Desk oraz w celu wysylania komunikatéw awaryjnych. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ na nastepujacej stronie internetowe;j.
http://www.crestron.com/getroomview

e Nazwa producenta wyswietlona poprzez polecenie "Zapytanie o nazwe
producenta”
EPSON

e Nazwa modelu wyswietlona poprzez polecenie "Zapytanie o nazwe

produktu” Niniej.szy podrecznik zawiera opis czynnosci, l.<tf’)re mozna .wykonaé
EPSON L1755U/L1750U z poziomu komputera za pomocy przegladarki internetowe;.
EPSON L1505UH/L1500UH .
EPSON L1715S/L1710S o Moina wprowadzaé wylacznie jednobajtowe znaki alfanumeryczne
EPSON L15158/L1510S i symbole.
¢ Ponizszych funkcji nie mozna uzywaé podczas korzystania
z oprogramowania Crestron RoomView®.
@ "Zmiana ustawien przy uzyciu przegladarki (Epson Web
Informacje o funkcji Crestron RoomView® Control)" str.227
) ) . Funkcja Message Broadcasting w programie Epson Projector
Crestron RoomView® to zintegrowany system sterowania dostarczony przez Management

firme¢ Crestron®. Mozna go uzywa¢ do monitorowania i sterowania

w dku ustawieni ji Tryb got $ci K ikacja wl.
wieloma urzadzeniami podlaczonymi do sieci. * W przypadiu ustawienla opejl “IyD gotawoscl na tommunikaqa w

mozna sterowal projektorem nawet wtedy, gdy znajduje si¢ w trybie
Projektor obstuguje protokét sterowania i dlatego moze by¢ stosowany gotowosci (przy wylaczonym zasilaniu).
w systemie utworzonym w programie Crestron RoomView®. @ Zaawansow. - Tryb gotowosci str.157


http://www.crestron.com
http://www.crestron.com/getroomview
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Obstuga projektora z poziomu komputera Korzystanie z okna obstugi

Wyswietlanie okna obstugi

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci, sprawdz ponizsze elementy.

e Upewnij si¢, ze komputer i projektor sg podlaczone do sieci.

Sources List

e Ustaw opcje Crestron RoomView na Wlaczone w menu Siec. (a) — IS
@ Sie¢ - Inne - Crestron RoomView str.172

n Uruchom przegladarke WWW na komputerze. videoz

Wprowadz adres IP projektora w polu adresu przegladarki WWW
i nacisnij klawisz Enter na klawiaturze.

Wyswietlone zostanie okno obstugi.

@) Klikajac przyciski mozna wykonaé nastepujace operacje.

Przycisk Funkcja
Power Wiaczanie i wylaczanie zasilania projektora.
Vol-/Vol+ Umozliwia regulacje gtosnosci.
A/V Mute Wiacza i wylacza dzwiek i wideo.
@ "Tymczasowe ukrycie dzwieku i obrazu (Wycisz
A/V)"str.114

@ Przelacz na obraz z wybranego zrédta wejsciowego. Aby wyswietli¢ zrédla
wejscia, ktérych nie ma na liscie Zrédet, kliknij (a) lub (b) w celu przewinigcia
w gore lub w dét. Biezace zrodlo sygnatu wejsciowego wyswietlane jest na
niebiesko.
Nazwe zrodla sygnalu w razie potrzeby mozna zmienic.
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@ Klikajac przyciski mozna wykonaé nastepujace operacje. Aby wyswietla¢
przyciski, ktore nie sg pokazane w opcji Source List, kliknij (¢) lub (d) w celu
przewiniecia w lewo lub w prawo.

Przycisk

Funkcja

Freeze

Powoduje zatrzymanie lub wznowienie zatrzymanego
obrazu.

@ "Zatrzymanie obrazu (Zamrozenie)" str.115

Contrast

Dostosowuje réznice pomiedzy jasnymi i ciemnymi
obszarami obrazdw.

Brightness

Dostosowuje jasno$¢ obrazu.

Color

Dostosowuje nasycenie koloru obrazéw.

Sharpness

Dostosowuje ostro$¢ obrazu.

Zoom

Kliknij przycisk [®] w celu powigkszenia obrazu bez
zmiany rozmiaru projekcji. Kliknij przycisk [@] w celu
zmniejszenia obrazu, ktdry zostat uprzednio
powiekszony za pomocg przycisku [®]. Kliknij
przyciski [ & ] [ % ][4 ][ P ] w celu zmiany potozenia
powigkszonego obrazu.

@ "Zwiekszanie czesci obrazu (E-Zoom)" str.116

@ Pproyciski[a ][V ][4][ D] wykonuja te same operacje, co przyciski [ a ] [ ¥ ]

[ 4 1[ P ] napilocie. Klikajgc inne przyciski mozna wykonaé nastepujace operacje.

Przycisk Funkcja
OK Wykonuje te sama czynno$¢ co przycisk [ ¢J] na
pilocie.
@ "Pilot" str.22
Menu Otwiera i zamyka Konfiguracja.

Przycisk

Funkcja

Auto

W przypadku kliknigcia podczas wyswietlania
analogowych sygnaléw RGB z gniazda Computer
mozna automatycznie optymalizowa¢ funkcje Traking,
Synchronizacja i Pozycja.

Search

Zmienia na nastepne zrédlo wysytajace obraz.

@ "Automatyczne wykrywanie sygnatu wejsciowego
oraz zmiana wy$wietlanego obrazu (Wyszukaj zrodlo)"
str.63

Esc

Wykonuje te samg czynnos¢ co przycisk [Esc] na
pilocie.
@ "Pilot" str.22

@ Klikajac zakladki mozna wykona¢ nastepujace operacje.

Zaktadka

Funkcja

Contact IT Help

Wyswietlanie okna Help Desk. Uzywana do wysylania
lub odbierania komunikatéw od administratora za
pomoca oprogramowania Crestron RoomView®
Express.

Info Wryswietla informacje na aktualnie podfaczonym
projektorze.
Tools Zmienia ustawienia aktualnie podlaczonego

projektora. Patrz nastepna sekgja.

Korzystanie z okna narzedzi

Kliknigcie zakladki Tools w oknie obstugi powoduje wyswietlenie
nastepujacego okna. Okna tego mozna uzy¢ do zmiany ustawien aktualnie

podlaczonego projektora.
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| Toals Inia | GContact T Help

Crestron Control Projector User Password
IP Address @ Projector Narme. @ |_|Enabled
po(s Location [EFsON | | | NewPassword
poit[4170a | AssigredTo [ Jon | Confitm
Send Send Send
DHCP |_|Enabled
IP Address | 192.168.02 Admin Password
Subnethack | 265.265.2650 | Ul Enabled
Default Gatevay 19246801 | || NewPpasswora
Confitm
Send send
Bxit
=
(EresRON Expansion Options

@ Crestron Control
Wprowadzaj ustawienia kontroleréw centralnych Crestron®.

@ Projector
Mozna ustawié nastepujace pozycje.

Element Funkcja

Projector Name Wprowadz nazwe, aby odrézni¢ aktualnie podlgczony
projektor od innych projektoréw w sieci. (Nazwa moze
zawiera¢ do 15 jednobajtowych znakéw

alfanumerycznych).

Location Wprowadz nazwe miejsca instalacji aktualnie
podlaczonego projektora w sieci. (Nazwa moze
zawiera¢ do 32 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych i symboli).

Assigned To Wprowadz nazwe uzytkownika projektora. (Nazwa
moze zawiera¢ do 32 jednobajtowych znakéw

alfanumerycznych i symboli).

Element Funkcja
DHCP Zaznacz pole wyboru Enabled, aby uzy¢ DHCP. Nie
mozna wprowadzi¢ adresu IP, jesli wlaczony jest
protokot.
IP Address Wprowadz adres IP, aby przydzieli¢ go do aktualnie

podlaczonego projektora.

Subnet Mask Wprowadz maske podsieci dla aktualnie podigczonego
projektora.

Default Gateway Wprowadz brame domys$lna dla aktualnie
podlaczonego projektora.

Send Kliknij ten przycisk, aby potwierdzi¢ zmiany

wprowadzone w opcji Projector.

© Admin Password
Zaznacz pole wyboru Enabled, aby wymaga¢ podania hasta w celu otwarcia okna
Tools.
Mozna ustawic nastepujace pozycje.

Element Funkcja

New Password Podczas zmiany hasta, wprowadz nowe hasto
wymagane do otwarcia okna Tools. (Nazwa moze
zawiera¢ do 26 jednobajtowych znakdéw

alfanumerycznych).

Confirm Wprowadz to samo hasto co wprowadzone w opcji New
Password. Jesli hasta nie bedg identyczne, zostanie
wys$wietlony komunikat o bledzie.

Send Kliknij ten przycisk, aby potwierdzi¢ zmiany
wprowadzone w opcji Admin Password.

@ User Password
Zaznacz pole wyboru Enabled, aby wymaga¢ podania hasta w celu otwarcia okna
obstugi na komputerze.
Mozna ustawié nastepujace pozycje.
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Element Funkcja
New Password Podczas zmiany hasta, wprowadz nowe hasto
wymagane do otwarcia okna obstugi. (Nazwa moze
zawiera¢ do 26 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych).
Confirm Wprowadz to samo hasto co wprowadzone w opcji New

Password. Jesli hasta nie beda identyczne, zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie.

Send

Kliknij ten przycisk, aby potwierdzi¢ zmiany
wprowadzone w opcji User Password.
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Art-Net

Art-Net to protokol komunikacyjny Ethernet, oparty na protokole TCP/IP.

Projektorem mozna sterowaé przy uzyciu kontrolera DMX lub systemu aplikacyjnego.

Definicje kanatu

W ponizszej czgéci okreslono definicje kanalu, ktére s3 uzywane podczas sterowania projektorem w Art-Net.

Kanat Funkcja Dziatanie Parametry Do- Opis dziatania
mys$lne
1 Regulacja $wiatta 0% - 100% 0-255 0 Ustawianie jasno$ci obrazu.
(przyciemnianie)

2 Kontrola migawki Migawka ‘ Otwarta 0-63 128 Wlaczanie/wylaczanie Wycisz A/V.
Brak dziatania 64 -191
Migawka Zamknicta 192 - 255

3 Przelacz zrédto Brak dzialania 0-7 0 Zmiana na okreslone zrédto.
HDMI 8§-15
Brak dziatania 16-23
HDBaseT 24 - 31
DVI-D 32-39
Brak dziatania 40 - 47
SDI 48 - 55
Komputer 56-63
Brak dziatania 64-71
BNC 72-79
LAN 80 - 87
Brak dziatania 88-95
Brak dziatania 96 - 255




Monitorowanie i sterowanie

Kanat Funkcja Dziatanie Parametry Do- Opis dziatania
mysine
4 Potozenie obiektywu Brak dzialania 0-31 0 Przesuniecie obiektywu do pozycji poczatkowej.
Przesun do pozycji poczatkowej 32-63
Brak dzialania 64 - 255
5 Przesuniecie obiektywu Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Du- | 0 - 31 128 Przesuwanie obiektywu w poziomie z okresleniem
w poziomie (+) ze wartosci przesunigcia.
Przesunigcie - 32-63
Srednie
Przesunigcie - Ma- | 64 - 95
te
Brak dzialania 96 -159
Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Ma- | 160 - 191
) te
Przesunigcie - 192 - 223
Srednie
Przesunigcie - Du- | 224 - 255
ze
6 Pionowe przesunigcie Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Du- | 0 - 31 128 Przesuwanie obiektywu w pionie z okredleniem liczby
obiektywu (+) ze przesunied.
Przesunigcie - 32-63
Srednie
Przesunigcie - Ma- | 64 - 95
te
Brak dzialania 96 -159
Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Ma- | 160 - 191
) te
Przesunigcie - 192 - 223
Srednie
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ze

Kanat Funkcja Dziatanie Parametry Do- Opis dziatania
mysine
Przesuniecie - Du- | 224 - 255
ze
7 Elektroniczny zoom Regulacja obiektywu | Przesuniecie - Du- | 0 - 31 128 Elektroniczna zmiana powigkszenia z okresleniem
(+) ze wartosci przesunigcia.
Przesunigcie - 32-63
Srednie
Przesunigcie - Ma- | 64 - 95
te
Brak dzialania 96 -159
Regulacja obiektywu | Przesuniecie - Ma- | 160 - 191
) te
Przesunigcie - 192 - 223
Srednie
Przesunigcie - Du- | 224 - 255
ze
8 Elektroniczna ostro§¢ Regulacja obiektywu | Przesuniecie - Du- | 0 - 31 128 Ustawienie elektronicznej ostrosci z okresleniem wartosci
(+) ze przesuniecia.
Przesunigcie - 32-63
Srednie
Przesunigcie - Ma- | 64 - 95
te
Brak dziatania 96 -159
Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Ma- | 160 - 191
) te
Przesuniecie - 192 - 223
Srednie
Przesuniecie - Du- | 224 - 255
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Kanat Funkcja Dziatanie Parametry Do- Opis dziatania
mysine
9 Elektroniczne znieksztalcenie | Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Du- | 0 - 31 128 Ustawienie elektronicznego znieksztalcenia
(+) ze z okre$leniem warto$ci przesuniecia.
Przesunigcie - 32-63
Srednie

Przesunigcie - Ma- | 64 - 95

te
Brak dzialania 96 -159
Regulacja obiektywu | Przesunigcie - Ma- | 160 - 191
) te

Przesunigcie - 192 - 223

Srednie

Przesunigcie - Du- | 224 - 255

ze
10 Zaladowanie pamigci obiektywu | Brak dzialania 0-15 0 Zaladowanie okre$lonej pamieci obiektywu.
Zaladowanie pamieci obiektywu 1 16 - 31
Zaladowanie pamieci obiektywu 2 32-47
Zaladowanie pamieci obiektywu 3 48 - 63
Zaladowanie pamieci obiektywu 4 64-79
Zaladowanie pamieci obiektywu 5 80-95
Zaladowanie pamieci obiektywu 6 96 - 111
Zaladowanie pamieci obiektywu 7 112 -127
Zaladowanie pamieci obiektywu 8 128 - 143
Zaladowanie pamieci obiektywu 9 144 - 159
Zaladowanie pamieci obiektywu 10 160 - 175
Brak dzialania 176 - 255
11 Kontrola zasilania Zasilanie wyl. 0-63 128 Wlgczanie i wylaczanie zasilania projektora.

Brak dzialania 64 - 191




Monitorowanie i sterowanie

Kanat Funkcja Dziatanie Parametry Do- Opis dziatania
mysine

Zasilanie wt. 192 - 255

12 Korekta geometryczna Wrylaczone 0-15 255 Wykonywanie korekty geometrycznej.
Znieksztalcenie poziome/pionowe 16 - 31
(Trapezowe)
Quick Corner 32-47
Korekta punktowa 48-63
Powierz. zakrzywiona 64 -79
Naroznik $cian 80 -95
Zatadowanie pamieci korekty 96 - 111 FLadowanie pamieci korekty geometrycznej
geometrycznej 1
Zatadowanie pamieci korekty 112 - 127
geometrycznej 2
Zatadowanie pamigci korekty 128 - 143
geometrycznej 3
Brak dzialania 144 - 175

13 Blokada Nie mozna sterowa’ 0-127 0 Wlgczanie/wyltgczanie operacji Art-Net.
Mozna sterowaé 128 - 255

@ Podczas sterowania projektorem za pomoca Art-Net oraz wykonywania operacji za pomoca pilota lub panelu sterowania, ustawienia wykonane przy uzyciu
kontrolera DMX lub systemu aplikacyjnego moga sie rézni¢ od faktycznego stanu projektora. Jezeli do projektora majg by¢ zastosowane wszystkie elementy
sterowania kanalu, ustaw kanal 13 na "Nie mozna sterowal", a nastepnie ustaw ten kanal ponownie na "Mozna sterowac".



Opcjonalne akcesoria i materialy eksploatacyjne

Dostepne s3 przedstawione nizej akcesoria i materialy eksploatacyjne.
Zakupéw nalezy dokonywaé zgodnie z aktualnym zapotrzebowaniem.
Przedstawiona lista opcjonalnych akcesoriéw i materialéw eksploatacyjnych
obowigzuje od: Sierpien 2017. Dane dotyczace akcesoriéw moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Moga wystepowaé rdznice

w ich dostepnosci miedzy réznymi krajami.

Akcesoria opcjonalne

Modut obiektywu

ELPLX02, ELPLUO3, ELPLUO4, ELPLWO5, ELPLW06, ELPLM10,
ELPLM11, ELPLM15, ELPLLO8

Wiegcej informacji dotyczacych odleglosci projekeji kazdego obiektywu mozna
znalez¢ ponizej.

@ "Rozmiar ekranu i projekcji” str.251

Kabel komputerowy ELPKC02

(1,8 m - dla mini D-Sub15-pin/mini D-Sub 15pin)

Kabel komputerowy ELPKCO09

(3 m - dla mini D-Sub15-pin/mini D-Sub 15pin)

Kabel komputerowy ELPKC10

(20 m - dla mini D-Sub15-pin/mini D-Sub 15pin)

Kabel dla komponentowego sygnatu wideo ELPKC19

(3 m - dla mini D-Sub 15-pin/RCA meskix3)

Stuzy do wyséwietlania sygnalu ze zrédta Komponent Video®”.

Zestaw okablowania pilota zdalnego sterowania ELPKC28

(2 kable 10-metrowe)
Stosowane w celu zapewnienia prawidlowego dzialania pilota z duzej odleglosci.

Nadajnik HDBaseT Transmitter ELPHDO1
Ten nadajnik wykonuje przesylanie na duze odlegloéci sygnatéw HDMI
i sygnatéw sterujacych dla 1 kabla LAN. Dziala w oparciu o standard
HDBaseT”. (HDCP 2.2 nie jest obstugiwane).

Modut bezprzewodowej sieci LAN ELPAP10

Stuzy do bezprzewodowego polaczenia projektora z komputerem.

Polaryzator ELPPLO1

Stosowane podczas zestawienia dwoch projektoréw i wyswietlania obrazéw 3D.

Pasywne okulary 3D (standardowy piecio elementowy zestaw)
ELPGS02A

Pasywne okulary 3D (piecio elementowy zestaw dla dzieci)
ELPGS02B

Polaryzacyjne pasywne okulary 3D. Nalezy ich uzywaé podczas ogladania
obrazéw 3D za pomocg dwoch projektorow.

Kamera do dokumentéw ELPDC13, ELPDC21

Stosowana do wys$wietlania np. ksiazek, dokumentéw dla projektoréw lub
slajdow.

Niski wspornik sufitowy* ELPMB47
Wysoki wspornik sufitowy” ELPMB48

Stosowany do instalacji projektora pod sufitem.

¥ Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod
sufitem. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy pod
najblizszym adresem wymienionym w Projektor Epson — lista adreséw.
@ Projektor Epson — lista adresow

Materiatly eksploatacyjne

Filtr powietrzaELPAF51
Filtr na wymiane.




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

Odlegtos¢ od ekranu dla EB-L1755U/EB-L1750U/

(1 (2
EB-L1505UH/EB-L1500UH : —
Wspétczynnik ksztattu4:3 | Minimalna (Szer.) do Pionowe przesunigcie
Y maksymalnej (Tele) LT
_9 y ) Od dotu do goéry

60" 122x91 226 - 370 -101 - +9
e O 80" 163x122 304 - 497 -134 - +12
~ @ 100" 203x152 383 - 623 -168 - +15
120" 244x183 461 - 749 -201 - +18
“ > 150" 305x229 578 - 938 -252 - +23
200" 406x305 773 - 1253 -335 - +31
Y 250" 508x381 969 - 1569 -419 - +38
/ 0 440" 894x671 1711 - 2767 -738 — +67

o

””””””””””””””” 1 @ Jednostka: cm
2 o @
Wspétczynnik ksztattu i et
o 16:9 Minimalna (Szer.) do P|onoc\:v;:krtz;jlt:jmeae
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
@ Odlegtos¢ od ekranu 60" 133x75 205 - 336 -87 - +13
@ to odlegtos¢ od $rodka obiektywu do podstawy ekranu. Zalezy ona od 80" 177x100 276 — 450 2116 — +17
ustawienia pionowego przesuniecia obiektywu. ;
p 100 221x125 347 - 565 -145 - +21
@ Srodek obiektywu

120" 266x149 417 - 679 -174 - +25
150" 332x187 524 - 851 -218 - +31
Niniejsza cze$¢ zawiera informacje na temat odleglosci projekcji modeli 250" 553x311 879 - 1423 -363 - +52
wyposazonych w obiektywy standardowe. 440" 974x548 1552 - 2511 -640 - +92




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

Wspdtczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

L7 2] (e Ododb;’reukfiyt;’v guéry
200" 406x305 234 - 282 -226 - -79
250" 508x381 293 - 353 -282 - -99
440" 894x671 519 - 624 -497 - -174

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspo’rcz;;r;:;ﬂs ksztattu Minimalna (Szer.) do Piono;v;:;:;:ltnigcie
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
60" 130x81 199 - 326 -89 - +8
80" 172x108 268 — 438 -119 - +11
100" 215x135 337 - 549 -148 - +14
120" 258x162 406 - 661 -178 - +16
150" 323x202 509 - 828 -222 - +20
200" 431x269 682 - 1106 -296 - +27
250" 538x337 855 -1385 -370 - +34
500" 1077x673 1717 - 2777 -741 - +68
ELPLX02
Zapoznaj si¢ z podrecznikiem uzytkownika dostarczanego waz z modulem
obiektywu.
ELPLUO3

Jednostka: cm

0 maksymalnej (Tele) Ododb;’reukzlycrl guéry

80" 177x100 83 -100 -76 - -23

100" 221x125 104 - 126 -96 - -29

120" 266x149 126 - 152 -115--35
150" 332x187 158 - 191 -143 - -43
200" 443%x249 212 - 256 -191 - -58
250" 553x311 266 - 320 -239 - -72
440" 974x548 471 - 566 -420 - -127

Wspotczynnik ksztattu 4:3

Jednostka: cm

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) 0 dodb;f::jy:lguéry
80" 163x122 91 -111 -90 - -32
100" 203x152 115-139 -113 - -40
120" 244x183 139 - 168 -135 - -47
150" 305x229 175 - 211 -169 - -59

o maksymalnej (Tele) Ododb;fukzlygv guéry
80" 172x108 80 - 97 -80 - -28
100" 215x135 101 - 123 -100 - -35
110" 237x148 112 -135 -110 - -38
120" 258x162 122 - 148 -120 - -42




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

162 maksymalnej (Tele) 0 dodb;fukzy:lguéry
60" 133x75 82 -100 -87 - +13
80" 177x100 111 -135 -116 - +17
100" 221x125 140 - 170 -145 - +21
120" 266x149 170 - 205 -174 - +25
150" 332x187 213 -258 -218 - +31
200" 443x249 286 - 346 -291 - +42
250" 553x311 359 - 433 -363 — +52
440" 974x548 637 - 767 -640 - +92

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspo’rcz;;r;:ﬂ(; ksztattu Minimalna (Szer.) do Piono;vl;:krtz;‘ilt:jniecie

maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
150" 323x202 154 - 186 -150 - -52
200" 431x269 206 - 249 -199 - -70
250" 538x337 259 - 312 -249 - -87
400" 862x539 416 - 500 -399 - -140
500" 1077x673 521 - 626 -499 - -175

ELPLUO4/ELPLUO02
Jednostka: cm
Wspétczynnik ksztattu 4:3 | Minimalna (Szer.) do Pionowe przesunigcie
maksymalnej (Tele) oblektywu’
Od dotu do goéry

60" 122x91 91-110 -101 - +9
80" 163x122 123 - 149 -134 - +12
100" 203x152 155 - 188 -168 - +15
120" 244x183 187 - 226 -201 - +18
150" 305x229 236 — 284 -252 - +23
200" 406x305 316 - 381 -335 - +31
250" 508x381 396 — 478 -419 - +38
440" 894x671 702 — 845 -738 — +67

o maksymalnej (Tele) Ododb;’feukzlygv guéry

60" 130x81 80 -97 -89 - +8

80" 172x108 108 - 131 -119 - +11
100" 215x135 136 - 165 -148 - +14
120" 258x162 165 - 199 -178 - +16
150" 323x202 207 - 251 -222 - +20
200" 431x269 278 — 336 -296 — +27
250" 538x337 349 - 421 -370 - +34
500" 1077x673 704 — 848 -741 - +68




Rozmiar ekranu i projekcji

ELPLWOS5

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) 0 dodb;*e:zy:lguéry

60" 122x91 108 - 154 -68 - -24

80" 163x122 147 - 207 -90 - -32

100" 203x152 185 - 260 -113 - -40
120" 244x183 224 - 313 -135 - -47
150" 305x229 282 - 393 -169 - -59
200" 406x305 378 - 526 -226 - -79
250" 508x381 475 - 659 -282 --99
440" 894x671 841 - 1165 -497 - -174

Jednostka: cm

Wspotczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

10 maksymalnej (Tele) 0 dodb;le:::ly:lguéry
60" 133x75 97 - 139 -57 --17
80" 177x100 132 -187 -76 —-23
100" 221x125 167 - 236 -96 - -29
120" 266x149 202 - 284 -115--35
150" 332x187 255 - 357 -143 - -43
200" 443x249 343 - 477 -191 - -58
250" 553x311 430 - 598 -239--72
440" 974x548 763 - 1057 -420 - -127

Jednostka: cm

Wspo%czy{r;?]ll(() ksztattu Minimalna (Szer.) do Piono;vI;:krtz;;l:jniecie
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry

60" 130x81 94 - 135 -60 - -21

80" 172x108 129 - 182 -80 - -28

100" 215x135 163 - 229 -100 - -35
120" 258x162 197 - 276 -120 - -42
150" 323x202 248 - 347 -150 - -52
200" 431x269 333 - 464 -199 - -70
250" 538x337 418 - 582 -249 - -87
400" 862x539 674 - 934 -399 - -140
500" 1077x673 844 - 1169 -499 - -175

ELPLWO6/ELPLWO04

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) Ododb;’reukzlyt;lv guéry
60" 122x91 170 - 234 -101 - +9
80" 163x122 229 - 315 -134 - +12
100" 203x152 288 - 395 -168 - +15
120" 244x183 348 - 475 -201 - +18
150" 305x229 436 — 596 -252 - +23
200" 406x305 584 - 797 -335 - +31
250" 508x381 732 - 998 -419 - +38
440" 894x671 1295 - 1762 -738 - +67




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

Jednostka: cm

ELPLM10/ELPLMO06

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu Minimalna (Szer.) do Pionowe przesuniecie
16:9 (T obiektywu Wspot ik ksztattu 4:3 - Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry spotczynnik ksztartu 4: Minimalna (Szer.) do obiektywu
maksymalnej (Tele) ywa

60" 133x75 154 - 212 -87 - +13 Od dotu do géry

80" 177x100 207 - 285 -116 - +17 60" 122x91 349 - 537 -101 - +9

100" 221x125 261 - 358 -145 - 421 80" 163x122 469 - 720 ~134 - +12
120" 266x149 315 - 431 -174 - 425 100° 203x152 590 - 904 -168 - +15
200" 4433249 530 - 723 291 - +42 150" 305x229 891 - 1362 -252 - 423
250" 5535311 664 — 905 363 - 152 200" 406x305 1193 - 1821 -335 - 431
440" 974x548 1175 - 1599 -640 — +92 250" 508x381 1494 - 2279 ~419 - +38
440" 894x671 2640 - 4021 -738 - +67

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu Minimalna (Szer) do | Fionowe przesuniecie
16:10 n:::(r:amnaalne??{:ele;) Obiektywu WSpé*CZynnik kSZta*tU . Pionowe przesuniecie

y ) Od dotu do gory 16:9 Ll (S;er.) L obiektywu

- maksymalnej (Tele) 0d dotu do aé
60 130x81 149 - 206 -89 — +8 otu do géry

80" 172x108 202 - 277 119 - +11 60" 133x75 315 - 486 -87-+13

100" 215x135 254 - 348 148 - +14 80" 177x100 425 - 653 -116 - +17

120" 258162 306 - 419 -178 - +16 100" 221x125 534 - 819 -145 - 421

150" 323x202 385 - 526 2222 - 420 120" 266x149 664 - 986 174 - +25

200" 431x269 515 - 703 2296 — +27 150" 332x187 808 - 1236 -218 - +31

250" 538x337 PP 370 - 134 200" 443x249 1082 - 1652 291 - +42

500" 1077673 1299 - 1769 741 - +68 250" 553x311 1355 - 2068 -363 - +52

440" 974x548 2395 - 3650 640 — +92




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

162 maksymalnej (Tele) 0 dodb;fukzy:lguéry
60" 133x75 458 - 706 -87 - +13
80" 177x100 618 - 949 -116 - +17
100" 221x125 779 - 1192 -145 - +21
120" 266x149 939 - 1436 -174 - +25
150" 332x187 1180 - 1800 -218 - +31
200" 443x249 1581 - 2408 -291 - +42
250" 553x311 1983 - 3016 -363 - +52
440" 974x548 3508 - 5327 -640 - +92

16:10 maksymalnej (Tele) 0 dodb;f::jy:lguéry

60" 130x81 306 - 473 -89 - +8

80" 172x108 413 - 635 -119 - +11
100" 215x135 519 - 797 -148 - +14
120" 258x162 626 - 959 -178 - +16
150" 323x202 786 - 1202 -222 - +20
200" 431x269 1052 - 1607 -296 - +27
250" 538x337 1318 - 2012 -370 - +34
500" 1077x673 2650 - 4036 -741 - +68

ELPLM11/ELPLMO7

Jednostka: cm

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

o maksymalnej (Tele) Ododb;’feukzlyt;” guéry

60" 130x81 445 - 686 -89 - +8

80" 172x108 601 - 923 -119 - +11
100" 215x135 757 - 1160 -148 - +14
120" 258x162 913 -1396 -178 - +16
150" 323x202 1147 - 1751 -222 - +20
200" 431x269 1538 — 2343 -296 — +27
250" 538x337 1928 - 2934 -370 - +34
500" 1077x673 3881 - 5892 -741 - +68

maksymalnej (Tele) 0 dodb;*e:zy:lguéry
60" 122x91 507 - 780 -101 - +9
80" 163x122 683 - 1048 -134 - +12
100" 203x152 860 - 1316 -168 — +15
120" 244x183 1037 - 1584 -201 - +18
150" 305x229 1302 - 1985 -252 - +23
200" 406x305 1744 - 2655 -335 - +31
250" 508x381 2186 - 3325 -419 - +38
440" 894x671 3866 — 5870 -738 - +67




Rozmiar ekranu i projekcji

ELPLLO8/ELPLLO7 Jednostka: cm
Jednostka: cm @ ()
0 2 Wspétczynnik ksztattu - Pionowe przesunigcie
4 ; Pionowe przesuniecie leie Minimalna (S;er.) do obiektywu
Wsp6tczynnik ksztattu4:3 | Minimalna (Szer.) do P € maksymalnej (Tele) a
- obiektywu Od dotu do géry
maksymalnej (Tele) d dotu do a6
Od dotu do gory 60" 130x81 664 — 941 -89 - +8
60" 122x91 756 - 1069 -101-+9 80" 172x108 896 - 1265 -119 - +11
80" 163x122 1019 - 1436 -134-+12 100" 215x135 1128 - 1589 -148 - +14
100" 203x152 1281 - 1803 -168 - +15 120" 258x162 1360 - 1913 -178 - +16
120" 244x183 1544 - 2170 -201 - +18 150" 323x202 1708 - 2399 -222 - 420
150" 305x229 1937 - 2720 252 - +23 200" 431x269 2287 - 3209 -296 - +27
200 406x305 2594 - 3637 -335-431 250" 538x337 2867 - 4020 -370 - +34
250 508x381 3250 - 4555 ~419 - +38 500" 1077x673 5765 - 8071 -741 - +68
440" 894x671 5744 - 8041 -738 - +67
Jednostka: cm ELPLRO4
(1 (2] Przesuniecie obiektywu nie jest mozliwe.
Wspotczynnik ksztattu i ieci
16:9 Minimalna (Szer.) do P|onowe.t przestiecie Jednostka: cm
: . obiektywu :
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry Rozmiar ekranu 4:3 (1) (2]
60" 133x75 683 — 968 87 - +13 60" 122x91 % 46
80" 177x100 922 - 1301 116 - +17 80" 163x122 134 -61
100" 221x125 1160 - 1634 1145 - 421 100" 203x152 169 76
120" 266x149 1398 - 1967 174 - 425 120° 244x183 205 91
150" 332x187 1756 - 2467 218 - 431 150" 305x229 257 -114
200" 443x249 2352 - 3300 291 - +42 200" 406x305 345 -152
250" 553x311 2948 — 4132 1363 - +52 250" 508x381 433 -191
440" 974x548 5212 - 7297 640 - +92 440" 894x671 768 -335




Rozmiar ekranu i projekgji

Jednostka: cm

Odlegtos¢ od ekranu dla EB-L1715S/EB-L1710S/EB-

Rozmiar ekranu 16:9 (1] (2]
o 33075 5 = L1515S/EB-L1510S
80" 177x100 121 -50 N
100" 221x125 153 -62 /_9
120" 266x149 185 -75
150" 332x187 233 -93 L+@
200" 443x249 313 -125 l‘ 2]
250" 553x311 393 -156 ‘ !
440" 974x548 697 -274 0
>
Jednostka: cm @
Rozmiar ekranu 16:10 (1] (2]
60" 130x81 87 -40 | e / @
80" 172x108 118 -54 l_ @
100" 215x135 149 -67
120" 258x162 180 -81 ‘ o
150" 323x202 227 -101
200" 431x269 304 135 @ Odlegtosc od ekranu
250" 538x337 382 168 @ to odleglo$¢ od $rodka obiektywu do podstawy ekranu. Zalezy ona od
ustawienia pionowego przesuniecia obiektywu.
500" 1077x673 771 -337 9 Srodek obiektywu

ELPLM15/ELPLMO9/ELPLS04

Niniejsza cze$¢ zawiera informacje na temat odleglosci projekcji modeli
wyposazonych w obiektywy standardowe.



Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm Jednostka: cm
n - i iaci Wspoétczynnik ksztattu i iaci
Wspétczynnik ksztaltu 4:3 | Minimalna (Szer) do | © OnOWe Przesunigcie P )116-1 0 Minimalna (Szer)do | ' OMOWe przesuniecie
maksymalnej (Tele) obiektywu ' maksymalnej (Tele) obiektywu
y ) Od dotu do goéry y ) Od dotu do goéry
60" 122x91 193 - 318 -96 — +5 60" 129x81 205 - 338 -94 - +13
80" 163x122 260 - 427 -128 - +6 80" 172x108 277 - 453 -125 - +17
100" 203x152 328 - 536 -160 - +8 100" 215x135 348 - 568 -156 - +22
120" 244x183 395 - 644 -192 - +9 120" 258x162 419 - 684 -187 - +26
150" 305x229 496 - 808 -240 - +11 150" 323x202 526 - 856 -234 - +32
180" 366x274 596 - 971 -288 - +14 180" 388x242 633 - 1029 -281 - +39
200" 406x305 663 - 1079 -320 - +15 200" 431x269 704 - 1145 -312 - +43
300" 610x457 999 - 1623 -480 - +23 300" 646x404 1060 - 1721 -469 - +65
500" 1016x762 1671 - 2710 -800 - +38 450" 969x606 1594 - 2585 -703 - +97
Jednostka: cm
ELPLX02
Wspétczynnik ksztattu o Pionowe przesuniecie Zapoznaj si¢ z podrecznikiem uzytkownika dostarczanego waz z modulem
16:9 Mmll(malnaI (S?er.)ldo b reltg obiektywu.
maksymalnej (Tele) Od dotu do goéry
60" 133x75 211 - 347 -92 - +17
- ELPLUO3
80 177x100 285 - 466 -123 - +23 Jednostka: cm
100" 221x125 358 - 584 -154 - +29
120" 266x149 431 -703 -184 - +35 : A
Wspétczynnik ksztattu 4:3 | Minimalna (Szer.) do P'O"OWS pkrzesunleae
150 332x187 541 - 880 -230 - +44 maksymalnej (Tele) Odod;fu :jy(;ﬂluér
180" 398x224 650 - 1058 -276 - +52 o
. 80" 163x122 78 - 95 -80 - -41
200 443x249 724 - 1177 -307 — +58
. 100" 203x152 99 -120 -101 - -52
300 664x374 1089 - 1769 -461 — +87
. 120" 244x183 119 - 144 -121 - -62
450 996x560 1638 — 2658 -691 — +131




Rozmiar ekranu i projekcji

Wspotczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) 0 dodb;f:;ygvguéry
150" 305x229 150 - 181 -151--78
180" 366x274 180 - 218 -181--93
200" 406x305 201 - 242 -201 - -104
300" 610x457 302 - 365 -302 - -155
500" 1016x762 506 - 610 -503 - -259

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

o L7 2] (e Ododb;’reukfiyt;’v guéry

100" 215x135 105 - 127 -93 - 41

120" 258x162 126 - 153 -112 - -50
150" 323x202 159 - 192 -140 - -62
180" 388x242 191 - 231 -168 - -75
200" 431x269 213 - 257 -186 - -83
300" 646x404 321 - 387 -280 - -124
450" 969x606 483 - 582 -419 - -186

ELPLUO4/ELPLU02

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

16:9 maksymalnej (Tele) 0 dodb;f:::ly:lguéry

80" 177x100 86 - 104 -71--29

100" 221x125 108 - 130 -89 - -36

120" 266x149 130 - 157 -107 - -43
150" 332x187 163 - 197 -133--54
180" 398x224 197 - 237 -160 - -64
200" 443x249 219 - 264 -178 - -71
300" 664x374 330 - 398 -267 - -107
450" 996x560 496 — 598 -400 - -161

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) Ododb;’reukzly:l guéry

60" 122x91 78 - 95 -96 - +5

80" 163x122 105 - 128 -128 - +6
100" 203x152 132 - 161 -160 - +8
120" 244x183 160 - 194 -192 - +9
150" 305x229 201 - 244 -240 - +11
180" 366x274 242 - 294 -288 — +14
200" 406x305 270 - 327 -320 - +15
300" 610x457 407 - 493 -480 - +23
500" 1016x762 681 - 824 -800 - +38

16:10 - obiektywu
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
80" 172x108 83 -101 -75--33




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

ELPLWO5

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspo’rczy1n6n:|9k ksztattu Minimalna (Szer.) do Piono;v;:;:;:ltnigcie
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
60" 133x75 85-104 -92 - +17
80" 177x100 115 - 140 -123 - +23
100" 221x125 145 - 176 -154 - +29
120" 266x149 175 -212 -184 - +35
150" 332x187 219 - 266 -230 - +44
180" 398x224 264 - 320 -276 — +52
200" 443x249 294 - 356 -307 - +58
300" 664x374 444 - 537 -461 - +87
450" 996x560 668 — 808 -691 - +131

Jednostka: cm

maksymalnej (Tele) 0 dodb;fukijgvguéry

60" 122x91 92 -132 -60 - -31

80" 163x122 125-177 -80 - -41

100" 203x152 158 - 223 -101 - -52
120" 244x183 191 - 269 -121 - -62
150" 305x229 241 - 338 -151 --78
180" 366x274 291 - 406 -181 --93
200" 406x305 324 - 452 -201 - -104
300" 610x457 490 - 681 -302 - -155
500" 1016x762 822 -1139 -503 - -259

Wspétczynnik ksztattu

Jednostka: cm

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

16:10 maksymalnej (Tele) 0 dodb;*e:zy:lguéry
60" 129x81 83 -101 -94-+13
80" 172x108 112 - 136 -125 - +17
100" 215x135 141 -171 -156 - +22
120" 258x162 170 - 206 -187 - +26
150" 323x202 213 - 259 -234 - +32
180" 388x242 257 - 311 -281 - +39
200" 431x269 286 - 347 -312 - +43
300" 646x404 432 -522 -469 - +65
450" 969x606 650 - 786 -703 - +97

0 maksymalnej (Tele) Ododb;’reukzlycrl guéry
60" 133x75 101 - 144 -53 --21
80" 177x100 137 - 194 -71 --29
100" 221x125 173 - 244 -89 - -36
120" 266x149 209 - 294 -107 - -43
150" 332x187 263 - 368 -133 - -54
180" 398x224 317 - 443 -160 - -64
200" 443x249 354 - 493 -178 - -71
300" 664x374 534 - 743 -267 - -107




Rozmiar ekranu i projekcji

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspdtczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

16:9 - obiektywu
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
450" 996x560 805-1117 -400 - -161

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

L7 2] (e Ododb;’reukfiyt;’v guéry
100" 203x152 247 - 339 -160 — +8
120" 244x183 298 — 408 -192 - +9
150" 305x229 375 -511 -240 - +11
180" 366x274 452 - 615 -288 — +14
200" 406x305 503 - 684 -320 - +15
300" 610x457 758 - 1030 -480 — +23
500" 1016x762 1268 - 1721 -800 — +38

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

16:10 maksymalnej (Tele) 0 dodb;f:::ly:lguéry
60" 129x81 98 - 140 -56 - -25
80" 172x108 133 - 188 -75--33
100" 215x135 168 - 237 -93 - 41
120" 258x162 203 - 285 -112 - -50
150" 323x202 256 - 358 -140 - -62
180" 388x242 309 - 431 -168 - -75
200" 431x269 344 - 480 -186 - -83
300" 646x404 520 - 722 -280 - -124
450" 969x606 783 - 1087 -419 - -186
ELPLWO6/ELPLW04

Jednostka: cm

Wspotczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

0 maksymalnej (Tele) Ododb;’reukzlycrl guéry

60" 133x75 159 - 219 -92 - +17

80" 177x100 215 -294 -123 - +23
100" 221x125 270 - 370 -154 - +29
120" 266x149 326 — 445 -184 — +35
150" 332x187 409 - 558 -230 - +44
180" 398x224 493 - 671 -276 — +52
200" 443x249 548 - 746 -307 - +58
300" 664x374 826 -1123 -461 - +87
450" 996x560 1243 - 1688 -691 - +131

- obiektywu
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
60" 122x91 145 - 200 -96 — +5
80" 163x122 196 - 269 -128 - +6




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

Wspdtczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

) obiektywu
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
500" 1016x762 2578 — 3938 -800 — +38

Jednostka: cm

Wspoétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

16:10 maksymalnej (Tele) 0 dodb;f::jy:lguéry
60" 129x81 155-213 -94 - +13
80" 172x108 209 - 286 -125 - +17
100" 215x135 263 - 359 -156 - +22
120" 258x162 317 - 433 -187 - +26
150" 323x202 398 - 543 -234 - +32
180" 388x242 479 - 652 -281 - +39
200" 431x269 533 - 726 -312 - +43
300" 646x404 804 - 1092 -469 - +65
450" 969x606 1210 - 1642 -703 - +97
ELPLM10/ELPLMO6

Jednostka: cm

Wspotczynnik ksztattu 4:3

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

0 maksymalnej (Tele) Ododb;’reukzlycrl guéry

60" 133x75 325-503 -92 - +17

80" 177x100 438 - 676 -123 - +23
100" 221x125 551 - 848 -154 - +29
120" 266x149 664 - 1020 -184 - +35
150" 332x187 834 - 1278 -230 - +44
180" 398x224 1003 - 1537 -276 — +52
200" 443x249 1116 - 1709 -307 - +58
300" 664x374 1680 - 2570 -461 - +87
450" 996x560 2527 - 3861 -691 - +131

Jednostka: cm

Wspétczynnik ksztattu

Minimalna (Szer.) do

Pionowe przesuniecie

maksymalnej (Tele) 0 dodb;f::jygvguéry

60" 122x91 298 - 461 -96 — +5

80" 163x122 401 - 619 -128 - +6
100" 203x152 505 -777 -160 - +8
120" 244x183 609 - 935 -192 - +9
150" 305x229 764 - 1172 -240 - +11
180" 366x274 919 - 1409 -288 - +14
200" 406x305 1023 - 1567 -320 - +15
300" 610x457 1541 - 2358 -480 - +23

o maksymalnej (Tele) Ododb;fukzlygv guéry
60" 129x81 316 - 490 -94 - +13
80" 172x108 426 - 657 -125 - +17
100" 215x135 536 - 825 -156 — +22
120" 258x162 646 — 992 -187 - +26




Rozmiar ekranu i projekcji

Jednostka: cm
Wspétczynnik ksztattu Minimalna (Szer) do | Fionowe przesuniecie
16:10 maksymalne] (T.ele) obiektywu Wspétczynnik ksztattu - ; Pionowe przesuniecie
Od dotu do géry 16:9 Minimalna (Szer.) do obiektywu
maksymalnej (Tele) .
150" 323x202 811 - 1243 234 - +32 Od dotu do gory
180" 388x242 975 - 1495 -281 - +39 60" 133x75 472 -730 92 - +17
200" 431x269 1085 - 1662 312 — +43 80" 177x100 637 - 981 -123 - +23
300" 646x404 1635 - 2500 -469 - +65 100" 221x125 803 - 1233 -154 - +29
450" 969x606 2458 - 3757 703 — 497 120" 266x149 968 - 1484 -184 - +35
150" 332x187 1216 - 1861 -230 - +44
180" 398x224 1464 - 2238 276 — +52
ELPLM11/ELPLMO7 -
) 200 443x249 1630 — 2489 -307 - +58
Jednostka: cm
300" 664x374 2457 - 3745 -461 - +87
’ Pi o 450" 996x560 3697 - 5630 -691 - +131
Wspétczynnik ksztattu 4:3 | Minimalna (Szer.) do leluledadatlaled ot nl (391
- obiektywu
maksymalnej (Tele) .
Od dotu do géry Jednostka: cm
60" 122x91 431 - 668 -96 - +5
- 16:10 Minimalna (Szer.) do obiektywu
100 203x152 735 - 1129 -160 - +8 maksymalnej (Tele) ywu
; Od dotu do géry
120 244x183 887 - 1360 -192 - +9
60" 129x81 459 - 710 -94 - +13
150" 305x229 1114 - 1706 -240 - +11
80" 172x108 620 - 954 125 - +17
180" 366x274 1342 - 2052 -288 - +14
100" 215x135 780 - 1199 -156 - +22
200" 406x305 1494 - 2283 -320 - +15
120" 258x162 941 - 1443 -187 - +26
300" 610x457 2253 - 3436 -480 - +23
150" 323x202 1183 - 1810 -234 - +32
500" 1016x762 3771 - 5742 -800 - +38
180" 388x242 1424 - 2176 -281 - +39
200" 431x269 1585 - 2421 -312 - +43
300" 646x404 2389 - 3643 -469 - +65
450" 969x606 3596 — 5477 -703 - +97




Rozmiar ekranu i projekcji

ELPLLOS/ELPLLO7

Jednostka: cm Wspbtczynnik ksztattu Pionowe przesunigcie

16:9 Minimalna (S;er.) do obiektywu
maksymalnej (Tele) 0d dotu do géry
maksymalnej (Tele) obiektywu 450" 996x560 5502 - 7711 -691 - +131
y ) Od dotu do goéry
60" 122x91 645 - 916 -96 — +5 Jednostka: cm
80" 163x122 871 -1232 -128 - +6
100" 203x152 1096 - 1547 -160 - +8 Wspétczynnik ksztattu o Pionowe przesuniecie
- 16:10 Minimalna (Szer.) do obiektywu
120 244x183 1322 - 1863 -192 - 49 maksymalnej (Tele) y :
. Od dotu do gory
150 305x229 1661 - 2337 -240 - +11
60" 129x81 685 - 973 -94 - +13
180" 366x274 2000 - 2811 -288 - +14
80" 172x108 925 - 1307 -125 - +17
200" 406x305 2225 -3127 -320 - +15
100" 215x135 1164 - 1642 -156 — +22
300" 610x457 3354 - 4706 -480 — +23
120" 258x162 1403 - 1977 -187 — +26
500" 1016x762 5612 - 7865 -800 — +38
150" 323x202 1762 - 2479 -234 - +32
Jednostka: cm 180" 388x242 2121 - 2982 -281 - +39
200" 431x269 2361 - 3316 -312 - +43
Wspélﬂczynnik kszta*tu . I Pionowe prZesuniecie 300" 646x404 3557 - 4991 -469 - +65
16:9 “r"n'gl':am"aa"iz‘z;g I:;’ obiektywu 450" 969x606 5352 - 7502 703 - +97
y ) Od dotu do goéry
60" 133x75 705 - 1001 -92 - +17
80" 177x100 951 - 1345 -123 - +23 ELPLRO4
Jednostka: cm
100" 221x125 1197 - 1689 -154 - +29
Rozmiar ekranu 4:3
120" 266x149 1443 - 2033 -184 - +35
60" 122x91 84 -46
150" 332x187 1812 - 2549 -230 - +44
80" 163x122 115 -61
180" 398x224 2181 - 3065 -276 — +52
100" 203x152 145 -76
200" 443x249 2427 - 3409 -307 — +58
120" 244x183 175 -91
300" 664x374 3657 - 5130 -461 - +87
150" 305x229 221 -114




Rozmiar ekranu i projekgji

Rozmiar ekranu 4:3 (1] (2] Rozmiar ekranu 16:10 (1] (2]

180" 366x274 266 -137 450" ‘ 969x606 716 -303

200" 406x305 296 -152

300" 610x457 448 -229

500" 10L6x762 751 381 Polaryzator (ELPPLO1) Odlegtos¢ instalacji (tylko

EB-L1505UH/EB-L1500UH/EB-L1515S/EB-L1510S)

Jednostka: cm

Rozmiar ekranu 16:9 (1) (2]

60" 133x75 92 -37

80" 177x100 125 -50

100" 221x125 158 -62

120" 266x149 191 -75

150" 332x187 241 93 @) Mozliwy zakres instalacji polaryzatora

180" 308x224 291 112 @ Najkrotsza odlegtos¢ od obiektywu projekeji do polaryzatora

500" 443%249 34 15 @ Najdluzsza odleglo$¢ od obiektywu projekeji do polaryzatora

@) Polaryzator (ELPPLO1)
300" 664x374 489 -187
450" 996x560 736 -280 Jednostki: mm
Jednostka: cm Typ obiektywu =
. (2] ©

Rozmiar ekranu 16:10 o 124 ELPLWO06/ELPLW04 90 100

00" 129x81 20 40 ELPLM15/ELPLMO09Y/ 140 150

80" 172x108 122 -54 ELPLS04

100" 215x135 154 -67 *  Temperatura otoczenia gwarantowanego dzialania wynosi ponizej 35°C.

120" 258x162 186 -81

150" 323x202 234 -101

180" 388x242 283 -121

200" 431x269 315 -135

300" 646x404 475 -202




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazéow

. EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH
Geom. poz/pion

Poziomo zakrzywiona powierzchnia (wypukla)
@ "Geom. poz/pion" str.67

Typ obiektywu W pionie W poziomie 'Z/ @ Ekran
ELPLM15/ELPLM0Y/ -44° do 44° -30° do 30° N i E @  Srodek kétka, ktérego
ELPLS04 i - zakrzywiona powierzchnia
ELPLX02 -16° do 16° -16° do 16° tworzy tuk

R | | L Odlegto$¢ od ekranu
ELPLUO3 28" do 28" 28" do 28" | o )
R Promien kolka, ktérego
ELPLUO04/ELPLUO02 -31° do 31° -30° do 30° Zakrzywiona powierzchnia
ELPLRO4 -31° do 31° -30° do 30° tworzy tuk
ELPLWO5 -41° do 41° -30° do 30°
Widok z gory
ELPLWO06/ELPLW04 -41° do 41° -30° do 30°
ELPLM10/ELPLMO06 -45° do 45° -30° do 30° T . o o o Bt
yp obiektywu Pionowe przesuniecie | Pionowe przesuniecie
ELPLM11/ELPLMO07 -45° do 45° -30° do 30° obiektywu: Potozenie obiektywu: Géra
ELPLLOS/ELPLLO7 45" do 45° 30" do 30° poczatkowe i .
Powierz. zakrzywion
owie a ywiona Widok z boku
@ "Powierz. zakrzywiona" str.69 Widok z boku
Wartoéci podane w tabeli s3 warto$§ciami minimalnymi dla R/L na ilustracji. ELPLM15/ELPLMO09/ 0,27 0,28
(Szacunkowa warto$¢ podczas projekcji przy maksymalnym powiekszeniu. ELPLS04
ELPLR04 nie obstuguje przesunigcia obiektywu). ELPLX02 - 2,84
ELPLUO3 0,40 0,40
ELPLU04/ELPLU02 0,45 0,53
ELPLRO4 0,43 -
ELPLWO5 0,41 0,41
ELPLWO06/ELPLW04 0,33 0,34
ELPLM10/ELPLMO6 0,19 0,20




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczatkowe

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Géra

Widok z boku
Widok z boku
ELPLM11/ELPLMO07 0,14 0,14
ELPLLO8/ELPLL0O7 0,10 0,10

Poziomo zakrzywiona powierzchnia (wklesta)

o

=

Ekran

Srodek kotka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

Odlegtos¢ od ekranu
Promien kétka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

Widok z gory

Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Géra
poczatkowe 3 B ‘

Widok z boku

Widok z boku

ELPLM15/ELPLMO09/ 0,52 0,54

ELPLS04

ELPLXO02 - 3,52

ELPLUO3 3,52 3,52

ELPLUO04/ELPLU02 2,22 2,35

ELPLR0O4 1,89 -

ELPLWO05 1,63 1,64

ELPLWO06/ELPLW04 0,79 0,82

ELPLM10/ELPLMO06 0,29 0,30

ELPLM11/ELPLMO07 0,18 0,19




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczatkowe

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Gora

Widok z boku
Widok z boku
ELPLLOS8/ELPLLO7 0,12 0,12
Pionowo zakrzywiona powierzchnia (wypukta)
@ Ekran

@  Srodek kotka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

L Odlegtoé¢ od ekranu

R Promien koétka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

Widok z boku
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Géra
poczatkowe
Widok z boku
Widok z boku
ELPLM15/ELPLMO09/ 0,19 0,22
ELPLS04
ELPLXO02 - 2,09
ELPLUO3 0,31 0,32
ELPLUO04/ELPLU02 0,37 0,63
ELPLR0O4 0,35 -
ELPLWO5 0,33 0,35
ELPLWO06/ELPLW04 0,24 0,29
ELPLM10/ELPLMO06 0,13 0,15
ELPLM11/ELPLMO07 0,10 0,11
ELPLLOS/ELPLLO7 0,08 0,08




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Pionowo zakrzywiona powierzchnia (wklesta)

Widok z boku

@ Ekran

@  Srodek kotka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

L Odlegtos¢ od ekranu

R Promien koltka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Gora
poczqtkowe

+ ,,,,,,,,,,
Widok z boku
Widok z boku
ELPLLOS/ELPLLO7 0,08 0,08

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczqtkowe

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Gora

Widok z boku
Widok z boku

ELPLM15/ELPLMO09/ 0,28 0,33
ELPLS04
ELPLXO02 - 3,52
ELPLUO3 0,87 0,92
ELPLUO04/ELPLU02 1,10 1,29
ELPLR0O4 0,94 -
ELPLWO05 0,82 0,85
ELPLWO06/ELPLW04 0,41 0,48
ELPLM10/ELPLM06 0,16 0,19
ELPLM11/ELPLM07 0,11 0,12




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

EB-L1715S/EB-L1710S/EB-L1515S/EB-L1510S

Poziomo zakrzywiona powierzchnia (wypukla)

Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Géra
poczatkowe B | |

Widok z boku
Widok z boku
ELPLMI11/ELPLMO07 0,14 0,14
ELPLLO8/ELPLL07 0,10 0,10

'Z/ @ Ekran
N ‘ ;1"";;;:}: EW, @  Srodek kotka, ktérego
! i zakrzywiona powierzchnia
A\ ? tworzy tuk
R L Odlegtos¢ od ekranu
R Promien kotka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk
Widok z gory
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Géra
poczatkowe B | |
Widok z boku
Widok z boku
ELPLM15/ELPLMO09/ 0,27 0,28
ELPLS04
ELPLX02 - 2,68
ELPLUO3 0,41 0,41
ELPLU04/ELPLUO02 0,46 0,66
ELPLR04 0,43 -
ELPLWO05 0,41 0,41
ELPLWO06/ELPLW04 0,33 0,33
ELPLM10/ELPLMO06 0,19 0,20




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Poziomo zakrzywiona powierzchnia (wklesta)

@ Ekran
\\ r,_l @  Srodek kotka, ktérego
7"\ i zakrzywiona powierzchnia
Jl tworzy tuk
<—R% L Odlegtos¢ od ekranu

Widok z gory

R Promien koltka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczatkowe

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Gora

Widok z boku
Widok z boku

ELPLM15/ELPLMO09/ 0,52 0,54
ELPLS04
ELPLXO02 - 3,52
ELPLUO3 3,52 3,52
ELPLU04/ELPLUO02 2,22 2,32
ELPLR0O4 1,90 -
ELPLWO05 1,62 1,63
ELPLWO06/ELPLW04 0,79 0,81
ELPLM10/ELPLMO06 0,29 0,30
ELPLM11/ELPLM07 0,19 0,19

Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Géra
poczatkowe 3 B 3
| B | Widok z boku
Widok z boku
ELPLLO8/ELPLLO7 0,12 0,12
Pionowo zakrzywiona powierzchnia (wypukta)
@ Ekran

@  Srodek kotka, ktérego
zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk

L Odlegtos¢ od ekranu
R Promien koétka, ktérego

zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk



Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazéw

Widok z boku Pionowo zakrzywiona powierzchnia (wklesta)
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie @ Ekran
obiektywu: Potozenie obiektywu: Gora . ) )
poczatkowe @  Srodek k.olka, kto.rego .
3 : zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk
L Odlegtos¢ od ekranu
R Promien kotka, ktorego
Widok z boku zakrzywiona powierzchnia
tworzy tuk
Widok z boku
ELPLM15/ELPLM0Y/ 0,19 0,22 Widok z boku
ELPLS04
ELPLX02 - 1,90 Typ obiektywu Pionowe przesunigcie | Pionowe przesuniecie
ELPLUO3 0.30 0,31 obiektywu: Potozenie obiektywu: Gora
poczatkowe
ELPLUO04/ELPLU02 0,37 0,55 [
ELPLR0O4 0,35 -
ELPLWO5 0,33 0,34 ; Y ‘
ELPLW06/ELPLW04 0,24 0,29 Widok 2 boka
ELPLM10/ELPLMO06 0,13 0,15 Widok z boku
ELPLM11/ELPLM07 0,10 0.11 ELPLM15/ELPLMO09/ 0,26 0,32
ELPLLOS8/ELPLLO7 0,07 0,08 ELPLS04
ELPLXO02 - 3,52
ELPLUO3 0,76 0,79
ELPLUO04/ELPLUO02 1,02 1,27
ELPLR0O4 0,87 -
ELPLWO5 0,75 0,77
ELPLWO06/ELPLW04 0,38 0,47
ELPLM10/ELPLMO6 0,16 0,19
ELPLM11/ELPLMO07 0,11 0,12




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Typ obiektywu Pionowe przesuniecie | Pionowe przesuniecie EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH

obiektywu: Potozenie obiektywu: Gora

poczatkowe Pozioma korekta wypuklego naroznika (korekta do obustronnej symetrii

przy uzyciu naroznikéw jako linii $rodkowe;j)

@ Ekran

Wi ek a  Kat mozliwego zakresu ruchu
Widok z boku projektora
ELPLLOS/ELPLLO7 0,08 0,08
Widok z gory
Naroznik $cian E— : — : —

yp obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie

@& "Narosnik écian” str.73 obiektywu: Potozenie oblektywu: Goéra

poczatkowe

Warto$¢ a przedstawiona na ilustracji jest maksymalnym katem, pod

ktérym mozna przesuwaé projektor. Dokladne wartosci znajduja si¢ w tabeli e |

ponizej. (Szacunkowa warto$¢ podczas projekcji przy maksymalnym

owiekszeniu. ELPLR04 nie obsluguje przesuniecia obiektywu).
powlg gue p ¢ ywu) Widok z boku
Widok z boku

ELPLM15/ELPLMO09/ 31° 25°
ELPLS04
ELPLX02 - -
ELPLUO3 30° 23°
ELPLUO04/ELPLU02 29° 11°
ELPLR04 30° -
ELPLWO5 30° 24°
ELPLWO06/ELPLW04 32° 21°
ELPLM10/ELPLMO6 30° 30°
ELPLM11/ELPLMO07 29° 29°
ELPLLO8/ELPLLO7 29° 28°




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazéw

Pozioma korekta wklestego naroznika (korekta do obustronnej symetrii przy
uzyciu naroznikéw jako linii $rodkowej)

Ekran

a  Kat mozliwego zakresu ruchu
projektora

Widok z gory
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie | Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie | obiektywu: Goéra
poczatkowe
]
Widok z boku
Widok z boku
ELPLM15/ELPLMO09/ 15° 15°
ELPLS04
ELPLXO02 - -
ELPLUO3 1 1°
ELPLUO04/ELPLU02 0° ¥
ELPLR0O4 1° -
ELPLWO5 3° 3
ELPLWO06/ELPLW04 11° 11°
ELPLM10/ELPLMO06 19° 19°
ELPLM11/ELPLMO07 22° 21°

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczatkowe

Widok z boku

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Gora

Widok z boku

ELPLLOS/ELPLLO7

23°

23°

*Nie mozna skorygowa¢ dokfadnie. Ustaw polozenie obiektywu w pozycji

poczatkowe;.

Pionowa korekta wypuklego naroznika (korekta do poziomej symetrii przy
uzyciu naroznikow jako linii $rodkowej)

Widok z boku

Ekran

a  Kat mozliwego zakresu ruchu
projektora

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczatkowe

Widok z boku

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Géra

Widok z boku

ELPLM15/ELPLMO09Y/
ELPLS04

29°

14°




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiekityw:u: Gérg
poczatkowe 4 f
Widok z boku Widok z boku
ELPLXO02 - -
ELPLUO3 32° 20°
ELPLUO04/ELPLU02 33° 2°
ELPLR04 32° -
ELPLWO05 32° 21°
ELPLWO06/ELPLW04 31° 13°
ELPLM10/ELPLMO06 25° 16°
ELPLM11/ELPLMO07 24° 17°
ELPLLO8/ELPLLO7 23° 19°

Pionowa korekta wklestego naroznika (korekta do poziomej symetrii przy
uzyciu naroznikéow jako linii $rodkowe;j)

@ Ekran

a  Kat mozliwego zakresu ruchu
projektora

Widok z boku

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczqtkowe

Widok z boku

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Goéra

Widok z boku

ELPLM15/ELPLMO09Y/ 20° 8’
ELPLS04

ELPLX02 - -
ELPLUO03 11° 2°
ELPLU04/ELPLU02 9°

ELPLRO4 11° -
ELPLWO5 12° 3°
ELPLWO06/ELPLW04 17° 3°
ELPLM10/ELPLMO6 22° 13°
ELPLM11/ELPLMO7 22° 16°
ELPLLOS/ELPLLO7 22° 17°

*Nie mozna skorygowal dokfadnie. Ustaw polozenie obiektywu w pozycji

poczatkowe;j.




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazéw

Pozioma korekta wklestego naroznika (korekta do obustronnej symetrii przy
uzyciu naroznikéw jako linii §rodkowe;j)

EB-L1715S/EB-L1710S/EB-L1515S/EB-L1510S

Pozioma korekta wypuklego naroznika (korekta do obustronnej symetrii
przy uzyciu naroznikéw jako linii $rodkowe;j)

@ Ekran
@ Ekran
a  Kat mozliwego zakresu ruchu
B jekt
a  Kat mozliwego zakresu ruchu projektora
projektora
Widok z gory
Widok z gory
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
. . . . . obiektywu: Potozenie obiektywu: Gora
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie
. L . X poczatkowe ~
obiektywu: Potozenie obiektywu: Goéra
oczatkowe " .
pocta ™ ]
sl
Widok z boku
Widok z bok
Widok z boku 1dok z boxu

Widok z boku ELPLM15/ELPLMO09/ 15° 15°
ELPLM15/ELPLMO0Y/ 31° 22° ELPLS04
ELPLS04 ELPLXO02 - -
ELPLXO02 - - ELPLUO3 1° 1°
ELPLUO3 26° 21° ELPLUO04/ELPLU02 - -
ELPLUO04/ELPLUO02 25° 6° ELPLRO4 1° -
ELPLR04 26° - ELPLWO5 2° 2°
ELPLWO5 27° 22° ELPLWO06/ELPLW04 11° 10°
ELPLWO06/ELPLW04 31° 18° ELPLM10/ELPLMO06 19° 19°
ELPLM10/ELPLMO06 30° 28° ELPLM11/ELPLMO07 22° 21°
ELPLM11/ELPLMO07 29° 29° ELPLLO8/ELPLLO7 23° 23°
ELPLLO8/ELPLLO7 29° 29°




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Pionowa korekta wypuklego naroznika (korekta do poziomej symetrii przy
uzyciu naroznikéw jako linii $rodkowej)

Pionowa korekta wklestego naroznika (korekta do poziomej symetrii przy
uzyciu naroznikéw jako linii $rodkowe;j)

@ Ekran @ Ekran

a  Kat mozliwego zakresu ruchu
projektora

a  Kat mozliwego zakresu ruchu
projektora

Widok z boku Widok z boku
Typ obiektywu Pionowe przesuniecie Pionowe przesuniecie Typ obiektywu Pionowe przesuniecie | Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie obiektywu: Gora obiektywu: Potozenie | obiektywu: Goéra
poczatkowe 5 poczatkowe N, )
h e »;15 """
3
e e Widok z boku
Widok z boku 1G0% ZDoxd
Widok z bok
ELPLM15/ELPLMO09/ 30° 17° 1ok z Pox
ELPLS04 ELPLM15/ELPLMO09/ 20° 8°
ELPLX0Z - - ELPLS04
ELPLX02 - -
ELPLUO3 32° 24°
ELPLU04/ELPLUO02 33° 3° ELPLUO3 10 4
° *
ELPLROA 3° - ELPLU04/ELPLUO02 8
; " ELPLR04 10° -
ELPLWO05 32 25
; N ELPLWO05 12° 6°
ELPLWO06/ELPLW04 31 14
ELPLM10/ELPLMO06 27° 19° ELPLWOS/ELPLWO04 17 3
N N ELPLM10/ELPLMO06 22° 14°
ELPLM11/ELPLMO07 26 20
; N ELPLM11/ELPLMO07 24° 18°
ELPLLO8/ELPLLO7 26 21




Zakres regulacji dla wyswietlanych obrazow

Typ obiektywu

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Potozenie
poczqtkowe

Widok z boku

Pionowe przesuniecie
obiektywu: Goéra

Widok z boku

ELPLLOS/ELPLL07

24°

20°

*Nie mozna skorygowa¢ doktadnie. Ustaw polozenie obiektywu w pozycji

poczatkowe;.




Obstugiwane monitory

EB-L1755U/EB-L1750U/EB-L1505UH/EB-L1500UH

Gdy rozdzielczos¢ sygnalow wejsciowych jest wigksza niz rozdzielczo$¢ panelu projektora, moze pogorszy¢ si¢ jako$¢ obrazu.

Sygnaly zaznaczone sg obstugiwane.

Sygnat
Typ

Sygnat
Format

Rozdziel-
czosc
(Piksel)

Syn-
chroni-
zacja
piono-
wa
(Hz)

Komputer/BNC

HDMI

HDBaseT

DVI-D

RGB

YCbCr

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bitowe)

4:4:4

4:2:2

4:2:0

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bitowe)

4:4:4

4:2:2

4:2:0

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bito-
we)

4:4:4 4:2:2

PC

VGA

640 480

60

72

75

85

SVGA

800 600

60

72

75

85

XGA

1024 768

60

70

75

85

WXGA

1280 768

60

1280 800

60

75

85

1366 768

60

WXGA+

1440 900

60

75
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Obstugiwane monitory

Sygnat Sygnat Rozdziel- Syn- Komputer/BNC HDMI HDBaseT DVI-D
Typ Format i) chvon" | RGB | YCbCr | RGB | YCbCr (@-bitowe) | RGB | YCbCr (8-bitowe) | RGB | YCbCr (8-bito-
e ou (8-bi- (8-bi- (8-bi- we)
wa towe) 4:4:4 | 4:2:2 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2
(Hz)
85 v
WXGA++ | 1600 | 900 60 v v v v
SXGA 1152 | 864 70 v
75 v
85 v
1280 | 960 60 v v v v
75 v
85 v
1280 | 1024 | 60 v v v v
75 v
85 v
SXGA+ 1400 | 1050 | 60 v v v v
75 v
WSXGA+ | 1680 | 1050 | 60 | / = v v v
UXGA 1600 | 1200 60 v/ v v v
1920x1080 | 1920 | 1080 50 v v v v
60 v v v 4
WUXGA RB*1 | 1920 | 1200 60 v v v v
QXGA 2048 | 1536 60 v v
WQHD 2560 | 1440 60 v v/
WQXGA RB*1 | 2560 | 1600 60 v v
SD | SDTV (480i) | 720 | 480 | 59,94 v s v v v v v v v v
SDTV (576i) | 720 | 576 50 v v v v v v v v v v




Obstugiwane monitory

Sygnat Sygnat Rozdziel- Syn- Komputer/BNC HDMI HDBaseT DVI-D
Typ Format czos¢ | chroni- ["pep [ycbcr | RGB |  YCbCr (8-bitowe) | RGB |  YChCr (8-bitowe) | RGB | YChCr (8-bito-
(Pllsel) | zada (8-bi- (8-bi- (8-bi- we)
P wa towe) 4:4:4 | 4:2:2 | 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2 | 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2
(Hz)
SDTV (480p) | 720 | 480 | 59,94 v v v v v v v v v v v
SDTV (576p) | 720 | 576 50 v v/ v/ v v v v v v v v
HD | HDTV (720p) | 1280 | 720 50 v v/ v/ v/ v v v v/ v/ v/ v/
59,94 v v v v v v v v v v v
60 v v v/ v/ v v v v v/ v/ v/
HDTV (1080i) | 1920 | 1080 50 v v v v v v v v v v
59,94 v v v v v v v v v v
60 v v/ v/ v v v v v/ v/ v/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 23,98 v/ v v v v v v v v
24 v/ v v v v v v/ v/ v/
29,97 v v v v v v v v v
30 v/ v v v v v v/ v/ v/
50 v v/ v v v v v v/ v/ v/
59,94 v v v v v v v v v v
60 v v/ v v v v v v/ v/ v/
4K 3840x2160 | 3840 | 2160 | 23,98 v v v v v v
24 v v v v v v
25 v v v v/ v/ v/
29,97 v v v v v v
30 v v v v v v
50 v v/
59,94 v v
60 v v/




Obstugiwane monitory

Sygnat Sygnat Rozdziel- Syn- Komputer/BNC HDMI HDBaseT DVI-D
Typ Format (;iﬁ:’:;) ‘:;‘c’,"" RGB | YCbCr | RGB | YCbCr (8-bitowe) | RGB | YCbCr (8-bitowe) | RGB | YChCr (8-bito-
e ou (8-bi- (8-bi- (8-bi- we)
wa towe) 4:4:4 4:2:2 4:2:0 towe) 4:4:4 4:2:2 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2
(Hz)
4096x2160 | 4096 | 2160 | 23,98 v v v v v v
SMPTE 24 s v v v v v
50 v v/
59,94 v v/
60 v v/

*1 W oparciu o VESA CVT-RB (Zmniejszone miganie)
*2 Tylko po wybraniu Szer. w Rozdzielczo$¢ z menu Sygnal.

SDI

Tryb Sygnat Rozdziel- Syn- SDI
Format (|§'z|?SC|) chro.nl— YCbCr Po-
1se Zada | (10-pi- | ziom

pIoNo~ 1+, we)

Wa |

(Hz) 4:2:2
SD-SDI SDTV (480i) | 720 | 480 | 59,94 v ]
SDTV (5761) | 720 | 576 50 v ]
HD-SDI HDTV (720p) | 1280 | 720 50 v -
59,94 v -
60 v ]
HDTV (1080i) | 1920 | 1080 50 v ]
59,94 v -
60 v ]
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 23,98 v ;




Obstugiwane monitory

Tryb

Sygnat
Format

Rozdziel-
czos¢
(Piksel)

Syn-

SDI

chroni-
zacja
piono-
wa
(H2)

4:2:2

YCbCr
(10-bi-
towe)

Po-
ziom

24

25

29,97

30

3G-SDI

HDTV (1080p)

1920

1080 50

59,94

60

NNSNNNSN KN

> | | >

EB-L1715S/EB-L1710S/EB-L1515S/EB-L1510S

Gdy rozdzielczo$¢ sygnaldw wejsciowych jest wigksza niz rozdzielczo$¢ panelu projektora, moze pogorszy¢ si¢ jakos¢ obrazu.

Sygnaly zaznaczone sg obstugiwane.

Sygnat
Typ

Sygnat
Format

Rozdziel-
czosc¢
(Piksel)

Syn-
chroni-
zacja
piono-
wa
(Hz)

Komputer/BNC

HDMI

HDBaseT

DVI-D

RGB YCbCr

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bitowe)

4:4:4

4:2:2

4:2:0

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bitowe)

4:4:4

4:2:2

4:2:0

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bito-
we)

4:4:4 4:2:2

PC

VGA

640 480

60

72

75

85

SVGA

800 600

60

72

NNNSNN KN




Obstugiwane monitory

Sygnat
Typ

Sygnat
Format

Rozdziel-
czosc¢
(Piksel)

Syn-
chroni-
zacja
piono-
wa
(Hz)

Komputer/BNC

HDMI

HDBaseT

DVI-D

RGB YCbCr

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bitowe)

4:4:4

4:2:2

4:2:0

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bitowe)

4:4:4

4:2:2

4:2:0

RGB
(8-bi-
towe)

YCbCr (8-bito-
we)

4:4:4 4:2:2

75

85

XGA

1024

768

60

70

75

85

WXGA

1280

768

60

1280

800

60

75

85

1366

768

60

WXGA+

1440

900

60

75

85

WXGA++

1600

900

60

SXGA

1152

864

70

75

85

1280

960

60

75

85

1280

1024

60

75

NS NNNNNNNSNSNSNSNNNNNNSNSNSNSNYNN




Obstugiwane monitory

Sygnat Sygnat Rozdziel- Syn- Komputer/BNC HDMI HDBaseT DVI-D
Typ Format czos¢ | chroni- peg Tychcr | RGB | YCbCr (8-bitowe) | RGB | YCbCr (8-bitowe) | RGB | YChCr (8-bito-
(Pllsel) | zada (8-bi- (8-bi- (8-bi- we)
P wa towe) 4:4:4 4:2:2 4:2:0 towe) 4:4:4 4:2:2 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2
(Hz)
85 v
SXGA+ 1400 | 1050 60 v s v v
75 v
WSXGA+ 1680 | 1050 60 J 2 s v v
UXGA 1600 | 1200 60 v v v v
1920x1080 | 1920 | 1080 50 v v v v
60 v v v v
WUXGA RB*1 | 1920 | 1200 60 v v v
SD SDTV (480i) | 720 | 480 | 59,94 v v v v v v v v v v/
SDTV (576i) | 720 | 576 50 v v v v v v v v v v/
SDTV (480p) | 720 | 480 | 59,94 v v v v v v v v v v v
SDTV (576p) | 720 | 576 50 v v v v v v v v v v v
HD | HDTV (720p) | 1280 | 720 50 v v v v v v v v/ v v/ v/
59,94 v v v v v v v v v v v
60 v v v v v v v v v v v
HDTV (1080i) | 1920 | 1080 50 v v v v v v v v v v/
59,94 v v v v 4 v v v v v
60 v v v v v v v v v v
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 23,98 v v v v v v v v v/
24 v s 4 v v v v v v
29,97 v v v v v v v v v
30 v v v v v v v v v/
50 v v v v v v v v v v




Obstugiwane monitory

Sygnat Sygnat Rozdziel- Syn- Komputer/BNC HDMI HDBaseT DVI-D
Typ Format P chroni- [ 2GB [ Ycbcr | RGB |  YCbCr (8-bitowe) | RGB | YCbCr (8-bitowe) | RGB | YChCr (8-bito-
fiese ;Z‘r{z (8-bi- (8-bi- (8-bi- we)
wa towe) 4:4:4 | 4:2:2 | 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2 | 4:2:0 towe) 4:4:4 | 4:2:2
(Hz)
59,94 v v/ v v v v v v v v/
60 v v v v v v v/ v v v/

*1 W oparciu o VESA CVT-RB (Zmniejszone miganie)
*2 Tylko po wybraniu Szer. w Rozdzielczo$¢ z menu Sygnal.




Dane techniczne

Ogodlna charakterystyka urzadzenia

WUXGA (1920 (szer.) x 1200 (wys.) pikseli) x 3

Nazwa produktu EB-L1755U EB-L1505UH EB-L1715S EB-L1515S
EB-L1750U EB-L1500UH EB-L1710S EB-L1510S

Wymiary 586 (szer.) x 185 (wys.) x 492 (gh) mm (bez wystajacych elementéw)

Rozmiar panelu LCD 1,03" Szer. 1,06"

Sposéb wyswietlania Aktywna polisilikonowa matryca TFT

Rozdzielczos¢ 2 304 000 1 470 000

SXGA+ (1400 (W) x 1050 (H) pikseli) x 3

Regulacja ostrosci

Automatyczna

Regulacja powiekszenia*1

Automatyczna (1-1,61)

Przesuniecie obiektywu*2

Automatyczne (maksymalny kierunek w pionie okoto 60%,
maksymalny kierunek w poziomie okoto 18%)*3

Automatyczne (maksymalny kierunek w pionie okoto 55%,
maksymalny kierunek w poziomie okoto 19%)*4

Zrédio Swiatta Dioda lasera
Moc wyjscia zrédta swiatta 288 W 252 W 288 W 252 W
Dtugos¢ fali 450-460 nm

Zywotno$¢ zrodta $wiatta™s

Okolo 20 000 godzin (Tryb $wiatta: Normalny, Cichy)
Okoto 30 000 godzin (Tryb $wiatlta: Rozszerz.)

Zasilanie

Prad przemienny 100-240V
+10% 50/60 Hz 11,0-4,7 A

Prad przemienny 100-240V
+10% 50/60 Hz 9,6-4,2 A

Prad przemienny 100-240V
+10% 50/60 Hz 11,0-4,7 A

Prad przemienny 100-240V
£10% 50/60 Hz 9,6-4,2 A

Pobor
mocy

w zakresie 100 do
120 V

Znamionowe zuzycie energii:
1082 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wt.):
20 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wyl.):
03 W

Znamionowe zuzycie energii:
955 W

Zuzycie energii w trybie

gotowosci (Komunikacja wl.):

2,0 W
Zuzycie energii w trybie

gotowosci (Komunikacja wyt.):

03 W

Znamionowe zuzycie energii:
1082 W

Zuzycie energii w trybie

gotowosci (Komunikacja wt.):

2,0 W
Zuzycie energii w trybie

gotowosci (Komunikacja wyt.):

03 W

Znamionowe zuzycie energii:
955 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wt.):
2,0 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wyl.):
03 W




Dane techniczne

240 V

w zakresie 220 do

Znamionowe zuzycie energii:
1024 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wl.):
20 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wyl.):
03 W

Znamionowe zuzycie energii:
908 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wl.):
2,0 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wyl.):
03 W

Znamionowe zuzycie energii:
1024 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wt.):
2,0 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wyt.):
03 W

Znamionowe zuzycie energii:
908 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wt.):
2,0 W
Zuzycie energii w trybie
gotowosci (Komunikacja wyl.):
03 W

Wysokos$¢ robocza n.p.m.

Wysokoé¢ od 0 do 3 048 m n.p.m.

Temperatura dziatania

0 do +50°C"6 (Wysoko$¢ od 0 do 1500 m, bez kondensacji)
Od 0 do +45°C*6 (Wysoko$¢ 1 501 do 3 048 m n.p.m., bez kondensacji)

Temperatura Od -10 do +60°C (bez kondensacji)
przechowywania
Masa* Ok. 24 kg

¥1 Parametry techniczne dotycza podlaczenia ELPLM15.

*2 ELPLRO4 nie obstuguje przesunigcia obiektywu.

*3 ELPLUO3/ELPLWO05 mozna maksymalnie odchyla¢ w pionie o ok. 24% oraz maksymalnie w poziomie o ok. 10%.
ELPLX02 ma maksymalny kierunek w goére ok. 20%, maksymalny kierunek w dét ok 5% i maksymalny kierunek w poziomie ok. 15%.

*4 ELPLUO3/ELPLWO05 mozna maksymalnie odchyla¢ w pionie o ok. 16% oraz maksymalnie w poziomie o ok. 9%.
ELPLX02 ma maksymalny kierunek w pionie ok. 5% oraz maksymalny kierunek w poziomie ok. 5%.

¥5 Szacowany czas zmniejszenia jasnoéci zrédla $wiatla o polowe.

*6 Jezeli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, jasno$¢ jest automatycznie przyciemniana.
(okoto 40°C przy wysokosci od 0 do 1500 m n.p.m., oraz okolo 35°C na wysokosci od 1501 do 3048 m n.p.m. jednak, zalezy to od otoczenia, itp.)




Dane techniczne

Nazwa produktu EB-L1755U EB-L1505UH EB-L1715S EB-L1515S
EB-L1750U EB-L1500UH EB-L1710S EB-L1510S
Ztacza Gniazdo Computer 1 Mini D-Sub15-pin (zefiski) niebieski
Gniazdo Audio1 1 Gniazdo stereo mini (3,50)
Gniazdo BNC 1 5BNC (zeniskie)
Gniazdo Audio2 1 Gniazdo stereo mini (3,50)
Gniazdo DVI-D 1 24-pinowe gniazdo DVI-D pojedynczego polaczenia, zgodne z HDCP
Gniazdo HDMI 1 Obstuga HDMI HDCP2.2 Obstuga HDMI HDCP
(Dzwigk jest obstugiwany wyltacznie przez PCM) (Dzwigk jest obstugiwany wylacznie przez PCM)
Gniazdo Audio3 1 Gniazdo stereo mini (3,50)
Gniazdo Audio Out 1 Gniazdo stereo mini (3,50)
Gniazdo Monitor Out |1 Mini D-Sub 15-stykowy (zenski) czarny
Gniazdo HDBaseT 1 RJ-45 (obstuga HDCP2.2) RJ-45 (obstluga HDCP)
Gniazdo LAN 1 RJ-45
Port wejscia SDI 1 1BNC (zenskie) -
Gniazdo Service* 1 Zlacze USB (Typ B)
Gniazdo RS-232C 1 Mini D-Sub 9-stykowy (meski)
Gniazdo zdalnego 1 Gniazdo stereo mini (3,50)
sterowania Remote
Gniazdo USB (dotyczy Zlacze USB (Typ A)
jedynie modutu 1
bezprzewodowe;j sieci
LAN)*

* Obstuguje USB 2.0. Porty USB nie gwarantuja wspdlpracy ze wszystkimi urzadzeniami zgodnymi ze standardem USB.
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Stownik

W tej sekcji objasniono w skrécie trudniejsze terminy, ktore nie zostaly wyjasnione w tekscie tego podrecznika. Aby uzyskaé wigcej szczegdtéw, nalezy skorzystaé
z ogdlnie dostepnej literatury na dany temat.

Adres bramy Jest to serwer (router) stuzacy do komunikacji poprzez sie¢ (podsie¢) podzielong zgodnie z Maska podsieci».
Adres IP Numer identyfikujacy komputer podlaczony do sieci.
AMX Device Discovery AMX Device Discovery to technologia opracowana przez firme¢ AMX w celu ulatwienia obstugi systeméw AMX na urzadzeniu docelowym.

Firma Epson wprowadzila t¢ technologie w swoich urzadzeniach, zapewniajac ustawienia pozwalajace na wlaczenie funkcji protokotu ("Wtaczone").
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na witrynie internetowej firmy AMX.
URL: http://www.amx.com/

Control4 Simple Device Control4 SDDP to technologia opracowana przez firme Control4, ktéra umozliwia systemowi sterowania Control4 pobieranie informacji
Discovery Protocol (SDDP) o projektorze. Firma Epson wprowadzila te technologie w swoich urzadzeniach, zapewniajac ustawienia pozwalajace na wlaczenie funkcji protokotu
("Wlaczone"). Szczegdtowe informacje mozna znalez¢é w witrynie internetowej firmy Control4.

URL: http://www.control4.com/

Czest. od$wiezania Swiecgce elementy wyéwietlacza maja takg samg jasno$¢ i kolor przez bardzo krétki czas. Z tego powodu obraz musi by¢ skanowany wiele razy na
sekundg, aby od$wiezy¢ $wigcacy element. Liczba od$wiezen na sekunde nazywa si¢ czestotliwoscig od$wiezania i jest wyrazana w hercach (Hz).

DHCP Akronim od Dynamic Host Configuration Protocol - protokét ten automatycznie przydziela Adres IP® do sprzetu podlaczonego do sieci.

DICOM Akronim od Digital Imaging and Communications in Medicine. Miedzynarodowy standard definiujacy normy zwigzane z obrazami, a takze

protokdt komunikacyjny stuzacy do przesytania obrazéw medycznych.

HDBaseT Standard polaczenia elektroniki uzytkowej opracowany przez organizacje HDBaseT Alliance. Umozliwia przesylanie za pomocg kabla LAN m.in.
sygnal6w sterujacych, nieskompresowanego sygnatu wideo HD, sygnatu audio oraz danych 100BASE-TX Ethernet.

HDCP HDCP jest akronimem od High-bandwidth Digital Content Protection. HDCP zapobiega nielegalnemu kopiowaniu i zapewnia ochrone praw
autorskich za pomocg szyfrowania danych cyfrowych przesytanych przez ztacza DVI i HDMI. HDCP2.2 jest standardem zapewniajacym ochrone
praw autorskich dla tresci 4K.

HDTV Skrét od nazwy High-Definition Television, czyli telewizja wysokiej rozdzielczosci, ktéra spelnia nastepujace kryteria.

e Pionowa rozdzielczo$¢ minimum 720p lub 1080i (p = Progresywne®”, i = Przeplot»)
e Ekran, ktorego Wsp6tczynnik ksztattu obrazu™ to 16:9

Komponent Video Metoda dzielaca sygnat wideo na komponent jasnosci (Y), i komponent jasnosci bez niebieskiego (Cb lub Pb) oraz komponent jasnosci bez
czerwonego (Cr lub Pr).

Kompozytowy sygnatwideo Metoda taczaca sygnal wideo w komponent jasnosci i komponent koloru w celu przestania przez pojedynczy kabel.

Kontrast Wzgledna jasno$¢ jasnych i ciemnych obszaréw obrazu moze by¢ podwyzszona lub obnizona, aby tekst i grafika byly bardziej widoczne lub bardziej
gladkie. Regulacja tej szczegdlnej cechy obrazu nazywa si¢ regulacja kontrastu.



http://www.amx.com/
http://www.control4.com/

Stownik

Maska podsieci

Jest to warto$¢ numeryczna, ktéra definiuje liczbe bitéw uzywanych przez adres sieciowych w podziale sieci (podsie¢) z adresu IP.

Progresywne Wyswietla informacje, aby tworzy¢ jeden obraz na raz, wyswietlajac obraz na jednej klatce. Mimo ze liczba linii skanowania jest taka sama, ilo§¢
migotan na obrazach zmniejsza si¢, poniewaz ilo$¢ informacji zostala podwojona w poréwnaniu do systemu z przeplotem.

Przeplot Przesyta informacje potrzebne do utworzenia jednego ekranu wysylajac co druga lini¢, zaczynajac od gory obrazu, kierujac sie ku dotowi.
Prawdopodobienstwo migotania obrazéw jest wieksze, poniewaz jedna klatka jest wyswietlana co drugg linie.

SDTV Akronim od Standard Definition Television, czyli telewizja standardowa, ktéra nie spelnia parametrow HDTV® - telewizji wysokiej rozdzielczosci.

SNMP Akronim od Simple Network Management Protocol ,czyli protokotu stuzacego do monitorowania i sterowania urzadzeniami takimi jak routery

i komputery podlaczone do TCP/IP.

Synchronizacja

Sygnaly otrzymywane z komputera majg okreslong czestotliwos¢. Jesli czestotliwos¢ projektora nie jest zgodna z ta czestotliwoscia, powstaty obraz
ma zig jako$¢. Proces dopasowywania faz tych sygnaléw (wzglednej pozycji grzbietéw i dolin w sygnale) nazywa si¢ synchronizacja. Jedli sygnaly nie sa
zsynchronizowane, na obrazie bedzie widoczne migotanie, nieostro$¢ i poziome zaktécenia.

Traking

Sygnaly otrzymywane z komputera majg okreslong czestotliwos¢. Jesli czestotliwos¢ projektora nie jest zgodna z ta czestotliwoscia, powstaty obraz
ma z1g jako$¢. Proces dopasowywania czestotliwosci tych sygnatéw (liczba grzbietéw w sygnale) to Traking. Jesli Traking nie jest przeprowadzony
prawidtowo, w sygnale pojawiaja si¢ szerokie pionowe pasy.

Trap IP adres

Jest to Adres IP® komputera docelowego dotyczacy uzywanego w protokole SNMP powiadamiania o bledach.

Tryb infrastruktury

Metoda nawigzywania polaczenia w bezprzewodowej sieci LAN, w przypadku ktérej urzadzenia komunikuja sie za posrednictwem punktu
dostepowego.

Wspétczynnik ksztattu
obrazu

Proporcja pomiedzy wysokoscig a szeroko$cig obrazu. Ekrany o wspoélczynniku 16:9 (poz:pion), np. ekrany HDTV sg nazywane ekranami
panoramicznymi. Wspoéltczynnik wyswietlacza telewizora SDTV oraz komputera gtéwnego wynosi 4:3.




Informacje ogdlne

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania informacji ani przesylana

w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek srodkow (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson
Corporation. Uzycie informacji zawartych w niniejszej publikacji nie jest zwigzane

z zadng odpowiedzialnosciag patentowa. Wykorzystanie informacji zawartych

w niniejszej dokumentacji nie podlega takze odpowiedzialno$ci za wynikle z tego faktu
szkody.

Firma Seiko Epson Corporation ani stowarzyszone z nig firmy nie bedg odpowiada¢
przed nabywca produktu ani stronami trzecimi za szkody, straty, koszty badz wydatki
poniesione przez nabywce lub strony trzecie na skutek: uszkodzenia, niewlasciwego
uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwolonej
modyfikacji, naprawy lub zmiany produktu, a takze (za wyjatkiem Stanéw
Zjednoczonych) postepowania niezgodnego z instrukcjami obstugi i konserwacji
urzadzen firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
uszkodzenialub problemy, ktére wynikaja z zastosowania dodatkowych elementéw lub
materialéw eksploatacyjnych, oznaczonych przez firme Seiko Epson Corporation jako
Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Tres¢ niniejszego przewodnika moze zosta¢ zmieniona lub zaktualizowana bez
weczesniejszego powiadomienia.

Wryglad projektora przedstawiony na ilustracjach w przewodniku moze rézni¢ si¢ od
wygladu faktycznego.

Ograniczenia dotyczace korzystania z produktu

Jezeli ten produkt jest uzywany w zastosowaniach wymagajacych wysokiego poziomu
niezawodnosci i bezpieczenstwa, takich jak urzadzenia transportowe zwigzane

z transportem lotniczym, kolejowym, morskim i samochodowym; urzadzenia
zapobiegajace kleskom Zywiolowym; rézne urzadzenia zabezpieczajace; urzadzenia
funkcjonalne i precyzyjne, nalezy rozwazy¢ wykorzystanie w projekcie systemu
rozwigzan odpornych na awarie oraz elementéw nadmiarowych w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i catkowitej niezawodnosci systemu. Poniewaz ten produkt nie jest
przeznaczony do zastosowan wymagajacych bardzo wysokiego poziomu
niezawodno$ci i bezpieczenstwa, takich jak sprzet lotniczy, kluczowy sprzet
komunikacyjny, sprzet kontrolny urzadzen jadrowych oraz sprzet medyczny zwigzany
z bezposrednig opiekg medyczng, po dokltadnym zapoznaniu sie z produktem nalezy
samodzielnie oceni¢ jego przydatnoé¢ do konkretnego zastosowania.

Oznaczenia

System operacyjny Microsoft® Windows Vista®
System operacyjny Microsoft® Windows® 7
System operacyjny Microsoft® Windows® 8
System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1
System operacyjny Microsoft® Windows® 10

W tym podreczniku powyzsze systemy operacyjne sg okreslane jako
"Windows Vista", "Windows 7", "Windows 8", "Windows 8.1" i "Windows
10". Ponadto moga one by¢ okreslane wspolnym terminem Windows,
natomiast wiele wersji systemu Windows moze by¢ okreslanych, np.
Windows Vista/7/8/8.1/10 z pomini¢ciem stowa Windows.

OS X 10.7.x
OS X 10.8.x
OS X 10.9x
OS X 10.10.x
OS X 10.11.x
macOS 10.12.x



Informacje ogoline

W tej instrukcji powyzsze systemy operacyjne odnosza si¢ do "OS X 10.7.x", Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
"0S X 10.8.x", "OS X 10.9.x", "OS X 10.10.x", "OS X 10.11.x" i "macOS requirements of directive 2011/65/EU (RoHS)

10.12.x". Ponadto, ogélnie sa okreslane terminem "OS X", ktory odnosi si¢
do nich wszystkich.

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Znaki towarowe i prawa autorskie

"EPSON" jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Seiko Epson Corporation. Importer: SEIKO EUROPE B.V.

"EXCEED YOUR VISION" i "ELPLP" to znaki towarowe lub zastrzezone znaki Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam
towarowe Seiko Epson Corporation. Zuidoost The Netherlands

Mac, Mac OS i OS X to znaki towarowe firmy Apple Inc. Telephone: 31-20-314-5000

Loga: Microsoft, Windows, Windows Vista, PowerPoint i Windows s znakami http://www.epson.com/europe.html

towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

App Store to znak ustug Apple Inc.
Google Play to znak handlowy Google Inc.

HDMI i High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zarejestrowane

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Znak handlowy PJLink to znak, ktérego rejestracja jeszcze trwa lub zostala juz
zakonczona w Japonii, USA oraz w innych krajach i terenach.

WPA™ oraz WPA2™ to zastrzezone znaki handlowe firmy Wi-Fi Alliance.
"QR Code", to zastrzezony znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED.

Crestron i Crestron RoomView to zastrzezone znaki towarowe firmy Crestron
Electronics, Inc.

Art-Net™ Wtascicielem projektu i praw autorskich jest Artistic Licence Holdings Ltd.
Extron® and XTP® are registered trademarks of Extron Electronics.
HDBaseT™ and the HDBaseT Alliance logo are trademarks of the HDBaseT Alliance.

Wszystkie inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wyltacznie do
celéw identyfikacyjnych i moga by¢ znakami handlowymi odpowiednich wtascicieli.
Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakéw.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2017. All rights reserved.



Lista symboli bezpieczenstwa zgodnych ze standardem IEC60950-1 A2

Nastepujaca tabela zawiera opis symboli bezpieczenstwa na etykiecie

ISO3864-B3.6

Do identyfikacji urzadzenia, ktére moze
spowodowaé niebezpieczenistwo
porazenia pradem elektrycznym.

IEC60417
Nr 5957

Wrylacznie do uzywania wewnatrz
pomieszczen

urzadzenia.
Nr | Znak symbolu Zatwierdzo- Znaczenie
ne standardy
IEC60417 "WLACZENIE" (zasilanie)
Nr 5007 Wskazuje podlaczenie do zasilania.
IEC60417 "WYLACZENIE" (zasilanie)
Nr 5008 Wskazuje odlgczenie od zasilania.
© IEC60417 Czuwanie
Nr 5009 Do identyfikacji przetacznika lub pozycji
przetacznika, poprzez uzycie ktérego
cze$¢ urzadzenia jest wlaczana w celu
wprowadzenia go do stanu czuwania.
(4] 1SO7000 Przestroga
Nr 0434B Do identyfikacji ogélnych ostrzezen
IEC3864-B3.1 | podczas uzywania produktu.
(5] IEC60417 Ostrzezenie, goraca powierzchnia
Nr 5041 Wskazanie, ze zaznaczony element moze
by¢ goracy i nie nalezy go dotykac bez
zachowania ostroznosci.
(4] IEC60417 Przestroga, niebezpieczenstwo porazenia
Nr 6042 pradem elektrycznym

Do identyfikacji urzadzen elektrycznych
przeznaczonych do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Nr | Znak symbolu | Zatwierdzo- Znaczenie
ne standardy
(8] @_@_@ IEC60417 Biegunowo$¢ ztacza zasilania pradu
Nr 5926 stalego
Do identyfikacji ztaczy plus i minus
@'@_@ (bieguny) w cz¢sci urzadzenia do ktdrego
moze by¢ podiaczone zasilanie pradem
statym.
(9] d IEC60417 Bateria, ogolne
Nr 5001B W urzadzeniu zasilania bateryjnego. Do
identyfikacji na przyktad pokrywy wneki
baterii lub zlaczy.
(]0) d+ IEC60417 Lokalizacja cel
Nr 5002 Do identyfikacji uchwytu baterii i do
identyfikacji lokalizacji cel wewnatrz
4+ - uchwytu baterii.
® IEC60417 Uziemienie ochronne
Nr 5019 Do identyfikacji dowolnych ziaczy
przeznaczonych do potaczenia
z zewnetrznym przewodnikiem w celu
zabezpieczenia przez porazeniem pradem
elektrycznym w przypadku awarii lub
zfacza ochronnej elektrody uziemienia.
(2] | IEC60417 Uziemienie
Nr 5017 W celu identyfikacji zlacza uziemienia
i w sytuacjach, gdy nie jest wymagany
symbol z pozycji Nr 11.
® /\/ IEC60417 Prad przemienny
Nr 5032 Do wskazania na tabliczce znamionowej,

ze urzadzenie moze by¢ zasilane wylacznie
pradem przemiennym; do identyfikacji
odpowiednich ztgczy.




Lista symboli bezpieczenstwa zgodnych ze standardem IEC60950-1 A2

Nr

Znak symbolu

Zatwierdzo-
ne standardy

Znaczenie

IEC60417
Nr 5031

Prad staly

Do wskazania na tabliczce znamionowej,
ze urzadzenie moze by¢ zasilane wylacznie
pradem stalym; do identyfikacji
odpowiednich ztaczy.

IEC60417
Nr 5172

Urzadzenie klasy II

Do identyfikacji urzadzenia spelniajacego
wymagania dotyczace bezpieczenstwa,
okreslone dla urzadzen klasy II, zgodnie
z [EC 61140.

Nr | Znak symbolu | Zatwierdzo- Znaczenie
ne standardy

(23] ° IEC60417 Stan gotowosci, stan czgsciowej gotowosci
Nr 5266 Wskazuje, ze cze$¢ sprzetu znajduje sig

w stanie gotowosci.
(24} I1SO3864 Przestroga, ruchome czesci
A IEC60417 Wskazuje, ze nalezy przebywa¢ z dala od

Nr 5057 ruchomych czeéci zgodnie z zasadami

bezpieczenstwa.

ISO 3864

Ogolny zakaz
Do identyfikacji zakazanych dziatan lub
operacji.

ISO 3864

Zakaz dotykania

Do wskazania obrazen, ktére moga
wystapi¢ po dotknieciu okreslonej czesci
urzadzenia.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio
w obiektyw, gdy projektor jest wlaczony.

Do wskazania, Ze nie mozna umieszcza¢
niczego na projektorze.

1SO3864
IEC60825-1

Przestroga, promieniowanie laserowe
Do wskazania, ze urzadzenie generuje
promieniowanie laserowe.

ISO 3864

Zakaz demontazu

Do wskazania niebezpieczenstwa
odniesienia obrazen podczas demontazu
urzadzenia, takich jak porazenie pradem
elektrycznym.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio
w obiektyw, gdy dioda LED dla
o$wietlenia jest wigczona.




Skorowidz

A E Gniazdo zdalnego sterowania (Remote)
Adres bramy ...........coooevveeervveeenrrennne, 168, 170 EDID ..o 154,202 ~ mmmmmmmmmmmmmm———m P
Adres e-mail powiadomienia 1/2/3 ......... 172 ERIan ..o 157 H
Adres IP ..o 168, 170 Ekran glowny ... 60
Akcesoria opcjonalne ........ccccoeuvvrinecncene 250 Ekran startowy ......ccccccoeevvnerceccnenenennnn. 157 Harmon. oo 120
AMX Device DiSCOVErY ......ccceueueeeecnnnce. 172 Epson Projector Management ................. 227 Hasto Kontroli sieci ....ovvvvvvvvvveveiiiin. 165
ATE-NEt e 173 ESC et 21 Hasto PJLInK oo 164
Auto. ustawienie .........coevveeecereeeenenes 153 ESC/VP21 ..o 238 HDBASET oo, 161
Extron XTP ..cccooviviviiiiiccccccceicieinns 161
B E-ZOOM oot 116 1
Balans bieli ......ccoooeeeiinniccciicceee 151 F ID Projektora ... 43
Blokada dzialania SOCZEW oo 127 Identyfikator pilota .........cccoeveeveennecrnence. 44
Blokada pelna ..., 126 Funkcja konfiguracji wsadowej ............... 176 Identyfikator zdarzenia ..........ccccccvvvvveee 174
Blokada przycisku pilota ........ccoccovueunenee. 127 Funkcja Multiprojekcja ......cccoeveeurecunecnnce. 96 Info synchromizacji .o..oeeeeeeeeeeeeeeerir 174
BT.709 ..ot 79 Funkcja pomocy ......cccceveveeveveeivieecininiennee 184 Informacje 0 $ieci vvvvvvvvveeeeiii 163
C G J
Control4d SDDP .....ccovvvvnnrrirrririree 173 Geom. POZ/PION ....ccccvvevevivererrireierecicae, 155 Jako$c sygnatu HDBaseT ........ccvvvcviiinnn. 174
Crestron RoomView ......cccccevueuenee 173, 240 GIOSNOSE .o 155 JASNOSC oo 150
Czest. od$wiezania ........cccccceevvereecueunenene. 174 Gniazdo Audio Out ......cccevevvvvrrerirerieenes 18 Jednolito$¢ Koloru ... 157,161
CZYSZCZENIC .ot 216 Gniazdo Audiol ..., 18 JEZYK oo 162
Czyszczenie filtra powietrza i wlotu powietrza Gniazdo Audio2 ..., 19
........................................................................ 216 Gniazdo AUdio3 ..o 18 K
Czyszczenie powierzchni projektora ...... 216 Gniazdo BNC ..o 18 Kalibracja zréd. wiatta .......ccccoooermemnne. 7,120
Gniazdo COMPULET ....c.cevrurececucrrerecrcreienee 18 Kamera do doKUmMentOW e 250
D Gniazdo HDBAST ....oovvvvsvvsvrsrsirsn 19 KINO ovvovossessescsessoessessssssssssesssesssesoe 79
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